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Porquerizo, soldado, aventurero

Serfa interesantfsimo ir a buscar a Francisco Pizarro a su
encinar extremefio, cuando era un mozuco enzamarrado, pastor
en Trujillo de una manada de puercos, para seguir su vida aven-
turera paso a paso, no dejandole hasta verle muerto a manos de
traidores, después que hubo conguistado un imperio y vivido el
mito de los antiguos argonautas. Este nuevo Jasén, que también
pudo llevar en la proa de su nave un pedazo de encina, no la
profética de Dodona, sino de otra encina cuyas bellotas comieron
los puercos que apacentara el héroe en su nifiez, se hizo duefio del
sofiado vellocino por un milagro de su voluntad, sin que para
nada le hiciera falta el amor de Medea ni el auxilio de ninguna
divinidad olimpica: era espafiol y cristiano; lo esperaba todo de
Dios y de su esfuerzo.

Serfa muy interesante, decimos, reconstruir, en forma nove-
lesca, toda la vida de Pizarro, llena de episodios dramaticos, cuya
emocionante realidad supera a cuanto inventar podrian los poetas
de més fértil ingenio. Cuanto més leve y palida fuese la aurora
de su juventad, mejor resaltarfa la grandiosidad de su ocaso, [y
qué de aventuras intermedias y lances de amor y de fortuna para
graduar el interés de estas paginas, que no se dedican a exaltar
la conquista del Perti, sino a poner de relieve cuanto hay de
noble, de heroico, de ejemplar, de romdntico, en la vida y
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hazafias maravillosas del gloriado extremefio! Obsérvese el camino
recorrido por Pizarro: de porquerizo a conquistador, y mo menos
grande que Julio César. ¢Puede darse en la vida de un hombre
una més formidable y novelesca ascensién?

Pero sobre los primeros dos tercios de la vida de Pizarro ha
querido el destino amontonar las sombras, hasta el punto que
apenas se permite algin atisho a los historiadores mejor docu-
mentados. Ello nos pone en el trance doloroso de tener que pre-
sentar al héroe de esta historia ya en edad provecta, cumplidos
los cincuenta afios y colono con escaso peculio en Panamd; pero
todavia joven por su ambicién, sus ensueiios de gloria y su cas-
tellana bizarria.

Nos lo podemos imaginar como un viejo soldado de arrogante
figura, alto, enjuto, fuerte, todo nervio y fortaleza. Rostro chu-
pado, curtido a todos los soles y 'a todas las intemperies de
Europa y de los trépicos; ojos pequefios y hundidos, donde se
acusan las huellas de infinitas privaciones, pero en los que brilla
inextinguible la llama de la fe, de la voluntad y de un valor
a toda prueba; la nariz recta y prolongada, un poco puntiaguda;
el bigote lacio, canoso, y la barba casi blanca, no muy espesa,
desigual y revelando la ausencia de todo cuidado. Una verruga
pequefia en una de las mejillas, cerca del pémulo derecho, como
detalle complementario y caracteristico, y en cuanto a la indu-
mentaria, mejor es pintarle embutido en su armadura, de coraza
bruiida, y llameando sobre su capacete el airén de plumas, ‘que
vistiendo la ropilla, calzas, jubén, cuello y puiios alechugados y
sombrerete de media copa, segin la moda del reinado de Felipe II;
porque no es de creer que Pizarro gastara lujos de cortesano en
sus andanzas. Sin embargo, nos sirven de guia para representarnos
la figura del héroe, sus retratos, que se conservan en la Sala de
Estampas de nuestra Biblioteca Nacional, y alli se encuentra
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o] descubridor de Nueva Castilla lo mismo vestido al estilo de
Pantoja que armado de todas armas, segin es costumbre pintar
a los grandes conquistadores.

No tenemos nosotros por qué deplorar los detalles del ves-
tido y arreos, sino ese rostro marchito, esos ojos hundidos, esa
barba y ese bigote casi blancos, que nos hacen pensar en cinco
décadas perdidas para la historia del grande hombre, precisa-
mente todo el tiempo que requerfa la formacién definitiva de su
personalidad. ¢Como resignarse a pasar por alto los afios mozos
del héroe; olvidarle en sus primeras luchas; prescindir de sus ilu-
siones juveniles; dejar en la sombra sus amores, si acaso los tuvo;
en fin, no seguirle en sus vicisitudes de cincuenta afios, que sin
duda diéronle un caudal de experiencia, y temple a su alma, y
frmeza de acero a su cardcter y admirable cautela para poner
freno a los fmpetus exagerados de su osadia?

No hay més remedio.

Ni siquiera se ha podido afirmar la época exacta del naci-
miento de Pizarro, que probablemente fué hacia 1471, aunque
los antiguos cronistas de Indias, en completo desacuerdo sobre este
punto, afaden o quitan afios al conquistador del Perd de un
modo m&s caprichoso que razonado. Todos sus contemporaneos
que dejaron escrita la memoria de sus hechos, le conocieron ya
maduro, y a nosotros nos bastard saber que en 1524, afio en que
Pizarro se embarcé para explorar los paises del Sur de Panama,
es decir, cuando dié el primer paso camino de la conquista y de
la gloria, llevaba ya vividos mds de diez lustros.

¢Qué habfa sido de su vida hasta 15242 No porque no
podamés seguirle paso a paso desde su infancia renunciaremos
a recoger aqui los antecedentes que se le conocen. Son pocos,
pero dan la certeza de su humildisimo origen y la seguridad de
una vida de aventuras, dura, amarga, cruel, muy a propdsito
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para templar el alma de un soldado que no temié ni al hambre ni
a la muerte, sino sélo a Dios, y observando fielmente sus deberes
de buen cristiano, hallé fuerzas para resistir a todas las penalida-
des imaginables y tuvo audacia para afrontar los peligros mas
espantosos.

Sin embargo, Francisco Pizarro habria sido nada més que un
obscuro aventurero, hasta desconocerse a si mismo, de no ha-
bérsele presentado propicias las circunstancias a revelarse un héroe.
Un hombre de genio puede morir viejo sin haber hecho cosa extra-
ordinaria en toda su vida, si vivié subordinando su voluntad a
voluntades ajenas y le falté ocasién de realizar su esfuerzo ma-
ximo, acudiendo a las grandes reservas, generalmente ignoradas,
de su valor o de su inteligencia. La ocasién hace a los grandes
hombres, o mejor dicho, los descubre, rompiendo las ligaduras
que impedian su crecimiento y desarrollo. Un individuo aparen-
temente mediocre tendria dentro de si la estatura de un gigante
sin sospecharlo siquiera, y de igual modo otro individuo confor-
mado con las normas de nuestra moralidad y continencia, serfa
quizés un vicioso y llevarfa su vida al desenfreno si_hallaba para
ello facilidad y ocasién propicia. La exploracién constante de
nuestra propia personalidad no se acompana del éxito; a veces
nos conduce a lamentables divagaciones, sobre todo cuando falta
el acontecimiento exterior, favorable o adverso, que nos pone
cn situacién de descubrir cémo somos individualmente y lo que
valemos.

Asf hay hombres, como Pizarro, cuya historia comienza a los
cincuenta afios de su.existencia, si no a los sesenta, setenta o
todavia més viejos, o dos horas antes de morir; pues hasta haber
realizado aquellos grandes hechos que decoran su vida y que
dejaron imperecedera memoria, fueron hombres obscuros, sélo a
medias nacidos, advertido que la parte mis considerable y pre-
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ciosa de sus aptitudes, de su efectivo en energias, valor, virtud
o talento, tardé en manifestarse lo que estuvieron ellos viviendo
en la mediocridad.

A nosotros nos duele no saber de Francisco Pizarro los lances
juveniles; mas, hasta cierto punto, el destino es justo al dejarlos
apagados en la noche de los tiempos: serian lances de una historia
interesante, pero vulgar. La vivieron igual o parecida incontables
espafioles de los siglos Xv1 y Xvi1, los aventureros de Italia, de
América, de Flandes. Pizarro es un grande hombre y le trata-
remos asiduamente en este libro desde su advenimiento a la noble
categoria donde le ha conocido la posteridad. De su vida ante-
rior, azarosa y obscura, se sabe lo que, aderezado a nuestro
modo, hallard el lector a continuacion.

Nacié Francisco Pizarro en Trujillo, Extremadura, y era
paisano, por consiguiente, de otros célebres conquistadores, como
Hernén Cortés y Vasco Niufiez de Balboa, también extremefios,
aunque Cortés era de Medellin y Vasco Niifiez habia nacido en
Jerez de los Caballeros. Hijo de Trujillo, como Pizarro, fué
aquel famoso capitdn Diego Garcia de Paredes, amigo y com-
pafiero de Gonzalo Ferndndez de Cérdoba en las campafias de
Andalucia y de Italia, a quien se llamé el “Hércules de Espana”
v el “Bayardo espafiol” por su fuerza de titin y su valor insupe-
rable. Dicen que de nifio detenia con la mano la rueda de un
molino girando a su mayor velocidad, y a los doce afios ya
guerreaba contra los portugueses.

En edad tan tierna Francisco Pizarro guardaba una manada
de puercos, haciendo vida apacible y pastoril bajo las encinas y
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. en los castafiares, mientras su ilustre paisano, que entonces tendria
veinticinco afios, iniciaba la serie de sus grandes proezas, lu-
chando contra los musulmanes, y era armado caballeré por Fer-

nando V.

La fuerza extraordinaria de Garcia de Paredes la tendria
Pizarro en la voluntad, méds dura que las penas graniticas de
su pafs. Asi, cuando dice el cantar:

Si fueres a Trujillo,
Por donde enirares
Hallards una legua

i
l‘
: !J De berrocales...

puede afadirse: Y hombres como Garcia de Paredes por sus
pufios; como Francisco Pizarro por su asombrosa firmeza de
i cardcter, que no cede en resistencia al mismo berrocal”.

Toda la vida del pobre porquerizo, més tarde conquistador
de un imperio en un mundo hasta entonces desconocido, seria un
formidable ejemple de voluntad, la carrera del que los ingleses
llaman ahora un self-made-man, el hombre que se hace a si
mismo y a todo llega por su solo esfuerzo.

; J‘ Pizarro, aunque hijo de un coronel de infanteria que logré
i distinguirse en las guerras de Italia y de Navarra, fué desgraciado
‘ al nacer; pues habido de un mal encuentro de amor entre el militar
i andariego y una mujer humilde, la madre hubo de avergonzarse
de serlo y abandoné el tierno retofio en la puerta de una iglesia.
Llamédbanse los padres Gonzalo Pizarro y Francisca Gonzélez;
! pero el nifio abandonado no los tiene, y cuentan que Pizarro
mamé de una puerca, por faltarle el pezén materno, y crecié entre
las bestias, a la buena de Dios.

Cuando pudo tenerse El'l ple y sirvié6 para algo, debieron re-

FRANCISCO PIZARRO 11

cogerle unos pastores, por supuesto para explotarle, que no para
atender a su educacién; y a cambio de un mendrugo de pan
negro, apacenté Pizarro puercos en el encinar. ¢Cudnto tiempo
estuvo en tan innoble compaiifa? Imposible nos seria precisarlo.
Se ha supuesto que un dia se le desbandaron los puercos que
cuidaba, perdiéndose algunos, y por temor a las iras de su amo,
huyé no se sabe adénde.

Francisco, crecido entre pefias, diestro en el manejo de la
honda, endurecido a golpes su pobre cuerpo, sucio y mal cubierto
de haraposy sin padres, sin hogar, sin el mds rudimentario cono-
cimiento del mundo y de la vida, tenfa abiertos ante si todos los
caminos; pero era igual que echara a andar hacia el Norte como
hacia el Sur, lo mismo que torciera por Oriente como por Occi-
dente.

Es indudable que jamds se inquieté pensando en el porvenir,
hasta que los cerdos se le desperdigaron, cambiando asi su for-
tuna. Porque ¢qué sabia él de otros mundos més alld de Tru-
jillo? Tumbado boca arriba, sobre la hierba, y fijos los ojos en
la urna de cristal inmensa, como se le aparecia la béveda celeste,
debié pensar, si es que pensé: “Alli estd Dios, en lo alto; aqui,
conmigo, sélo hay puercos... y no sé mds’.

Filosoffa muy triste, pero légica en quien no conocié una
caricia maternal y dnicamente supo de la compafiia de los hom-
bres por el dolor de las pufiadas y pellizcos. Asi, cuando quiso
su suerte que se desbandara la piara, escapé a los rigores del
amo, tal vez diciendo: “{Bah! Cerdos debe haberlos en todas
partes, v mis duro que el de aqui no serd el mendrugo que me
den alli donde el azar me lleve. {Huye, Francisco!™

Y huyé. El sendero que siguieron sus pasos no ha podido
hacerse histdrico, pero lo conocieron antes y lo han seguido des-
pués muchos infortunados.
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Tendria Pizarro unos veintidés afios cuando regresé Colén de
su primer viaje a América, trayendo las nuevas de su tramscen-
dental descubrimiento, que asombrarian a la corte de los Reyes
Catélicos y harfan desbordar la imaginacién ardiente de todos los
espafioles. ;Un nuevo mundo para Espafia y para la Cruz! {Un
nuevo mundo abierto también a la ambicién justa y legitima de
los desheredados de la fortuna! No se sabia alin a clencia cierta
si el mundo hallado més alli del Océano era grande o pequefio,
pobre o rico; pues los informes de Colén, ilustrados con la pre-
sencia de algunos indios, pajaros de vistoso plumaje y una co-
leccién de plantas exéticas, eran referencias todavia muy inciertas
e insuficientes. Pero Colén habia traido también oro, poco, pero
tentador, aunque las muestras fueran leves y escasas, y, ademds,
quedaba demostrado que se podia navegar hasta al otro lado del
mar. Es decir: era va seguro que el mar tenfa otra orilla. La
curiosidad, el ansia de aventuras y el deseo de riquezas se apo-
deraron de los espafioles, impacientes por ver de cerca aquellas
maravillas de que hablaba Colén, y “hasta los sastres se vol-
vieron exploradores”, segin la expresién usada por el célebre na-
vegante genoves.

No es de creer, ni lo asegura ningiin autor, que Francisco
Pizarro, el desarrapado porquerizo, acompanara ya a Colén al
regresar éste, en noviembre de 1493, a las tierras descubiertas
allende los mares. Probablemente estaba entonces el mozo de
Trujillo guerreando en Italia, pues no hallé modo mejor de ga-
narse la vida que desafiar la muerte haciéndose soldado. Era el
camino de todo aventurero espafiol mientras se desconocié el de
las Indias, y Pizarro, al abandonar sus puercos, por fuerza habia
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de entregarse a la vida de aventuras. Joven, fuerte, independien-
te, sin familia y mas pobre que el hambre, ¢adénde irfa que
mejor empleo se le diera? ¢Cémo no preferir el arcabuz al
cayado si era mozo y habria sido vergiienza continuar vistiendo
la zamarra después de haberse rebelado contra su destino?

Aungque no sabia leer ni conocfa otro mundo que el encerrado
en el berrocal de su rincén extremefio, de la vida del soldado
algo oy6 decir a los pastores. Vida azarosa y llena de peligros,
pero atrayente para un muchacho mal avenido con el pedazo de
hogaza y el plato de migas a que le condenaba su miserable
profesién de porquerizo. Ver otras tierras, correr la suerte, ves-
tirse de guerrero, eso era preferible a cuidar cerdos, sobre todo
si. ademés, le permitia esperar el reparto del botin y jquién sabe
si llegar a generall

Cuando el escapado de Trujillo se vié en la necesidad de
mendigar el pan en los caminos o buscarse otro amo, debié
acordarse de lo que habia oido referir acerca de la vida de los
soldados, v sin pensarlo mucho, se enganché en la primera leva.
Fué a Italia. No estd plenamente demostrado, pero lo asegura,
entre los antiguos cronistas, Pizarro y Orellana, su pariente. En
Italia, si estuvo en Italia, o en donde estuviera, vivié obscura-
mente, sujeto a las vicisitudes del hombre de guerra, que desafia
la muerte con escasas esperanzas de gloria. La gloria le estaba
esperando en el Nueve Mundo descubierto por Colén, y con
Colén se embarcé (es lo mas probable) en 1502, cuando ya
llevaba més de diez afios de rodar por los campos de batalla y
tenfa su cuerpo las cicatrices que en un soldado dan testimonio
de experiencia y de bravura.
%

= %
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En los primeros dos lustros de exploracién de las tierras ame-
ricanas, las correrfas de los espafioles apenas rebasaron las An-
tillas, pues aunque Colén supuso la existencia del continente
cuando descubrié la desembocadura del Orinoco, no pudo aden-
trarse en &l Todas las colonias que fundé fueron islefias. Sin
embargo, sabfase en el Viejo Mundo que las tierras ultramarinas
tenfan una extensién inmensa, pues ya Juan Cabot y su hijo
Sebastian habfan visto la costa de Nueva Escocia, Vicente Yafiez
de Pinzén habia descubierto el Brasil — del que luego tomaria
posesién en nombre de su pais el portugués Pedro Alvarez Ca-
bral —y Américo Vespucio, padrino del Nuevo Mundo por
capricho de la suerte y no por méritos, tenia hechos dos viajes y
habfa dado sobre los mismos muy abundantes informes. Toda
Europa mostrébase interesada por aquellos paises desconocidos
de los que se contaban maravillas, aunque toda Europa también,
excepto Espafia, temia arriesgar intereses y vidas en exploraciones
que la experiencia habia demostrado eran en extremo peligrosas.
La nacién espafiola, por el contrario, al mismo tiempo impulsada
por su ardiente fe, por su ambicién y por un romanticismo de
raza, deliraba de entusiasmo pensando en la conguista de Ul-
tramar.

Espafia, que habia descubierto el Nueve Mundo, debia ser
asimismo la primera en explorarlo y en convertir a sus habitantes
a la religién cristiana, sacéndoles de su idolatria y educandoles
2 la manera de Europa. jLabor gigantesca que ninguna otra
potencia del viejo continente, salvo Portugal, pueblo hermano del
espafiol, se atreveria a emprender, ni aun tentada la codicia
de principes y aventureros por el oro americano; pues se creia en
la existencia de verdaderas montafias de oro al otro lado de los
mares! Inglaterra estuvo vacilando todo un siglo.

Pero reinaban en Espafia Isabel y Fernando, cuyo celo por
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¢l engrandecimiento de la patria sélo podfa compararse a su en-
tusiasmo por ganarle devotos a la Cruz, y ademés, el pueblo
espafiol era un pueblo de soldados y de sofiadores. Después de
ensanchar Castilla, barriendo a los inficles de su suelo, jqué glo-
[iosa empresa seria ensanchar el mundo, sacando de las tinieblas
de lo ignorado nuevos y vastisimos paises ganados para Dios,
para Espana y para la civilizacién!

Mucho pudo la fe, mucho hizo el impetu de una raza tem-
plada al fuego de una lucha ocho veces secular; lo que faltara
de impulsién para acometer la incomparable hazafia lo daria la
sed de riquezas, que ha sido propulsora de tan grandes movimientos
de la Historia.

Mientras los Reyes Catélicos se preocupaban por la educa-
cién de los indios y enviaban al Nuevo Mundo misioneros en-
cargados de predicar la doctrina de Cristo; mientras se proveia
a las necesidades espirituales de los pueblos que se iba a someter
y se facilitaban medios para la ensefianza de las primeras letras,
los hombres que se embarcaban dispuestos a marchar a la con-
quista eran en su mayor parte aventureros como Francisco Pi-
zarro, soldados sin fortuna que se habian jugado cien veces la
vida y a quienes sélo se podia pedir resistencia para hacer frente
a todas las privaciones y corazén para. no amedrentarse ante los
peligros. No eran los ricos los que se iban, sino los pobres; no
los dichosos, sino los desesperados, y se iban pensando que su
destino era un albur, que podrian volver con un talego de oro
substituyendo a su hatillo de soldado; pero era mds probable —y
lq sabfan también — que no volvieran nunca, muriendo de mala
muerte v Dios sabe después de qué horribles tormentos.

Entre aquellos hombres avezados a los rigores de la guerra
ya las miserias de la paz, maltratados por la suerte, maestros en
picardias, duros de corazén, que el hambre y los suefios de gran-
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deza inconfesados -hacian parecer animosos- al lanzarse hacia lo
desconocido, Pizarro era uno de tantos.

Confundido entre los mas humildes, entre los més obscuros,
cruzé el mar cuando ya tenfa treinta afios, sin que sus aventuras
en el Viejo Mundo le hubieran reportado lustre para su nombre
ni metal para su bolsa. Era tan pobre como en sus tiempos de
porquerizo. Habia corrido tierras, pero sin provecho. Es decir:
algo podia aprovecharle la experiencia adquirida en el trato de
sus semejantes y en el rudo y constante batallar, unas veces
contra enemigos de Espafia, otras veces contra la adversa for-
tuna. De modo que llegé a las Indias no siendo nadie, pero con
ganas de ser alguien si hallaba ocasién adecuada y dependia de
su voluntad el distinguirse de sus compaferos.

Esa ocasién la estuvo esperando probablemente en Santo Do-
mingo, empledndose entretanto en correrias por las islas donde
Colén habia fundado las primeras ciudades. Cuando se traté de
aventurarse en Tierra Firme, penetrando el continente donde
Colén habfa ya intentado poblar sin conseguirlo, a causa de
la ferocidad de los indios, Francisco Pizarro formé parte de'la
expedicién y se puso bajo las érdenes de Alonso de Ojeda, ‘tan
audaz como desgraciado en sus empresas. Otra expedicion salid
al mismo tiempo de La Espafiola, dirigida por Diego de Nicuesa;
pero ésta anduvo rezagada y tomd distinto rumbo. El que habia
tomado Ojeda, fiel a la jurisdiccién sefialada por Fernando el
Chtélico, que comprendia desde el cabo de la Vela hasta la
mitad del golfo de Urabé, era el camino del. desastre®,

Aqui comienza Pizarro a distinguirse, pero jen qué terrible

situacién! Ojeda y sus hombres, después de haberse batido deses-
peradamente contra los indios, que en todas partes les rec‘_\gan

# Véase Vasco Nifiez de Balboa o El Descubrimiento del Pacifico.
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con una lluvia de flechas envenenadas, se refugiaron en unos cerros
al Oriente de la ensenada, fundando alli el pueblo de San Sebas-
ti4n, que debe recordarse como teatro de infinitas miserias. Es
dificil que Pizarro hubiera conocido antes, a pesar de su vida
infeliz, adénde puede llegar el dolor humano.

Como quiera que al referir las peripecias de la busca y con-
quista del Perd, o sea al tratar de la empresa a la cual debe
Pizarro su puesto en la Historia, nos serd inevitable insistir
muchas veces en la descripcién de cuadros de horror semejantes
al de la desdichada colonia de San Sebastian, de momento po-
demos pasar por alto esos tristes pormenores. Recordamos la tré-
gica expedicién de Ojeda a Tierra Firme porque con ella iba
Pizarro, siendo en este lance de la epopeya espafiola en el Nuevo
Mundo cuando suena su nombre por primera vez.

Ello fué que Ojeda, jefe de la expedicién, viéndose ence-
rrado en San Sebastién y habiendo ya consumido las provisiones,
cuando el desaliento se habia apoderado de sus hombres, que se
cafan muertos de hambre, decidié volverse a La Espafiola en
busca de socorro; pues el que esperaba de un asociado suyo,
Martin Fernindez de Enciso, esperélo en vano y los hombres
hambrientos estaban a punto de amotinarse.

Buscé el jefe entre sus soldados uno que por su valor y
cautela pudiera asumir el mando de la colonia, mientras él estu-
viese ausente, y eligid a Pizarro, el mds discreto y aguerrido.

-—Vos seréis quien mande — le dijo al despedirse —; pues
le;néis corazén y sabéis haceros respetar. Si no vuelvo dentro de
cincuenta dias, disponed de vuestra suerte como mejor os pa-

. Teciere,

Embarcése, se fué y no volvié més.
Ya tenemos, pues, a Pizarro capitéin de una pequefa tropa;
pero de una tropa derrotada, hambrienta y al borde de la deses-
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peracién. Eran en junto sesenta hombres los que se guedaron en
San Sehastian casi sin esperanza, y al buen Pizarro, que se acer-
caba a los cuarenta afios aguardando la ocasién de hacer fortuna,
no debié parecerle aquélla la mejor ocasién. No lo fué, cierta-
mente; porque pasados los cincuenta dias que habfa puesto Ojeda
de plazo, y cuando Pizarro quiso embarcar a sus hombres en dos
navichuelos que tenian, resulté que aquellos barcos eran insufi-
cientes, y — se dice con mucha sencillez, pero es espantoso —
los sesenta desventurados exploradores esperaron a que el hambre
y la miseria redujeran su mimero.

Por fin, ocurridas algunas bajas y apretujandose los super-
vivientes en los pequefios bergantines, se hicieron a la mar. Uno
de los barcos se hundié; el otro, a bordo del cual iba Pizarro,
pudo encontrar la nave de Enciso, aquel de guien Ojeda habia

esperado tanto tiempo la salvacion.

F R %

Cuando Enciso recogié a los ndufragos de San Sebastian, ne
sentianse éstos con ganas de nuevas aventuras; pero el socio de
Ojeda quiso intentar un nuevo desembarque en Urabd, puesto
que en la empresa tenia comprometido su dinero; asi es que traté
de convencer a los reacios, y, venciendo al fin su resistencia, puso
proa a la costa. Dos eran las embarcaciones de Enciso y venian
bien provistas de hombres, caballos, armas y -bastimentos, ‘de
modo que podia hacerse un segundo ensayo de exploracién conti-
nental. Desgraciadamente, la nave capitana naufragé, perdiéndose
cuanto en ella iba, menos los hombres, que se arrojaron desnudos
al mar. Los indios supieron aprovechar las circunstancias, tans
favorables a ellos, y recibieron a los espafioles a flechazos. '

Quizés alli se presenté otra ocasién a Francisco Pizarro para

FRANCISC0 PIZARRO 19

destacarse y hacerse duefio de los destinos de aquella pobre gente.
No fué él quien se impuso, sin embargo; fué otro hombre, grande
también en la historia del Nuevo Mundo, y Pizarro, acaso por
humildad, tal vez por no tentarle ahora la ocasidn, cuando aca-
haba de pasar por tan graves reveses, permanecié obscurecido.
El hombre que supo imponer su autoridad a los derrotados expe-
dicionarios, animéndoles con su ejemplo, confortindoles el 4nimo
sbatido con su palabra, fué Vasco Niiez de Balboa, a quien
le estaba reservada la empresa gloriosa de descubrir el Pacifico.

Balboa conocia bastante bien las costas del golfo donde se
encontraban, por haber acompafiado a Rodrigo de Bastidas en
una anterior expedicién. Ese conocimiento de la geografia del
pafs, por supuesto muy rudimentario, pero precioso en aquellos
momentos, le sirvié para ganarse la adhesién de todos sus com-
pafieros, aunque se respetara la jerarquia de Enciso. En dos
viajes, pues no cabfan todos los ndufragos en los barcos que que-
daron en situacién de poder hacerse a la mar, trasladdronse a la
otra orilla del golfo, junto a la desembocadura del rio Darién.
Alli, después de haber sostenido una ruda y victoriosa batalla
con los indios rebeldes, cinco veces superiores en nimero a los
espafioles, fundaron el pueblo de Santa Maria la Antigua, nom-
brado asi en recuerdo de una imagen de la Virgen que se ve-
neraba en Sevilla.

Si en todas esas andanzas y desventuras pedia Pizarro acos-
tul‘nbrarse a toda suerte de sufrimientos y riesgos, fortaleciendo
asi su dnimo y adquiriendo préctica de explorador, por otra
Datrte las discordias politicas que de continuo surgian entre los
mismos espafioles, todos ambiciosos y muchos indisciplinados, le
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iniciaron en el conocimiento del corazén humano, déndole aquella
templanza, aquella serenidad de juicio, aquella sibita penetracion
necesarias a un hombre que llegaria a tener, con el tiempo, muy
vastos dominios, siendo jefe a la vez de una importante fuerza
militar. Eran, por supuesto, disposiciones naturales desarrolladas
por una larga y dolorosa experiencia, que venia a suplir, al cabo
de los afios, €l cultivo gue no tuvieron en la juventud del grande
hombre.

Viviendo en Santa Marfa la Antigua y en condicién de su-
balterno, Pizarro asistié a las luchas de los partidos de Enciso y
de Balboa, porque estos dos se disputaron la gobernacién de la
orilla del golfo conquistada. Vié entrar luego un tercero en dis-
cordia, aquel Diego de Nicuesa que salis de La Espafiola con
sus expedicionarios al mismo tiempo que Ojeda, y a guien le
estaba senalado por jurisdiccién precisamente el territorio donde
se habjan establecido Balboa y Enciso. Estos dos rivales creye-
ron solucionar su querella enviando a buscar a Nicuesa, cuya
expedicién habia resultado tan desastrosa como la de Ojeda, en
lucha continua con los indios hostiles, con los elementos desatados
y con mil plagas funestas que diezmaron a los intrépidos explo-
radores.

No vamos a entrar en los detalles de la disputa entablada
entre Nicuesa, Enciso y Balboa sobre a cuél de los tres corres-
pondia el mando de la colonia. A todos asistia el derecho, pero
fué Balboa el mis fuerte y el més astuto; supo conquistarse la
adhesién de los expedicionarios y se hizo el amo.

La conquista del Nuevo Mundo debian realizarla los hombr# ’
audaces, y la audacia es absolutamente opuesta a los escrﬁpultfs.
Crueldad inaudita fué obligar a Nicuesa a que se embarcara
en un navichuelo ruin con sélo unos cuantos hombres y muy es~
casos bastimentos, sabiéndose que podia muy bien naufragar ¥
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perderse, como asi acontecié, Asimismo fué una cruel injusticia
meter a Enciso en la cdrcel, para forzarle después a que se
volviera a Santo Domingo. Pero el mismo Balboa seria victima
también, andando el tiempo y realizadas las proezas que han
hecho famoso su nombre, de aquellas luchas fratricidas de la
politica colonial, muriendo a manos del verdugo. Le fué cortada
la cabeza afrentosamente, y sin embargo jhabia descubierto el
Mar del Sur y acrecentado los reinos y sehorios de la corona de

Espanal
No eran hombres intachables, los conquistadores espafioles, ni
podian serlo. Defendian su ambicién como su vida, y su vida
estaba constantemente como una moneda expuesta en un juego
de azar. Los peligros continuos, las penalidades infinitas por que
pasaban aquellos hombres de hierro, exigian una compensacién:
la libertad para las iniciativas individuales, libertad que no podia
obtenerse, en aquellos tiempos, sino saltando por encima de la
ley, algunas veces, y acallando las protestas de la conciencia.
\-;A.caso_ no se cometen ya, en la politica de nuestro siglo, grandes
arbitrariedades y tremendas injusticias? Se han dulcificado las
COST.L.lmb]'ES, ha obtenido sus mas gloriadas conquistas la demo-
cracia, se ofrecen toda clase de facilidades para la libre mani-
festacién del talento y de las energias del individuo, y no obs-
tante, todavia hay traidores y se pagan asesinos. Ahora se su-
prime al rival molesto de mil distintos medos y hasta hay medio
de hacerle morir sin que nadie se entere y evitando la efusién de
sangre; lo que no hay ahora es el valor necesario para dar la
;:ara en una I}lcha de igual a igual y aceptar las consecuencias de
s:nf.ropla ambicién,. que suele ocultarse bajo la mdscara de una
| e
zapado bajo la piel éle conej FaE e st .
jo que le impuso la moderna civili-

»
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zacién, esta el aventurero insaciable que escala por sorpresa los
altos puestos y no vacila ni ante el crimen para satisfacer sus
pasiones.

{Qué no habia de pasar en el siglo xv1 y entre los aventureros
que fueron a la conquista del Nuevo Mundo! Todos, o casi todos,
podian haber labrado la misma divisa en el brufido acero de su
espada: O faja o caja. O la faja de general adelantado o la
caja mortuoria; o subir o Morir.

No se atropellaba la ley descaradamente, pero habia modo
de sortearla, como ahora, y aun de convertirla en arma injusta.
Balboa no dejé a Nicuesa a merced de las olas sin que ello
se hubiese acordado antes en cabildo, ni arrojé a Enciso de la
colonia del Darién sino cuando le hubo formado proceso, acu-
sindole de haber usurpado una jurisdiccién. De igual manera
al ser Balboa ejecutado por haberlo querido asi Pedrarias, su
suegro, fué cumpliendo una sentencia que recayé sobre el descu-
bridor del Pacifico, después que se le hizo pasar por rebelde a
las dispesiciones del rey, representado en la persona del rencoroso
y cruel gobernador. '

En Vasco Naidez de Balboa, descendiente de una casta de
hidalgos, hombre de corazén duro como todos los conquistadores,

pero también de clara inteligencia y de una intrepidez i_nsuperable.'

pudo hallar Francisco Pizarro su maestro. Nunca tuvo jefe mds
guerido. A la bravura sin par, al don de mando, al gran tem-
peramento — como dirfamos ahora — de Vasco Niiez, se unian
las gracias del héroe, prédigamente dotado por la Naturaleza.
Alto, gallardo, buen mozo, gentil y fuerte a la vez, seducia por
los atractivos de su persona, al mismo tiempo que admiraba por
el alarde, constantemente repetido, de su valor y de su talento.

Pizarro fué uno de sus mds fervientes partidarios, y no pa-
<aron inadvertidas a la penetracién del jefe las excelentes dispo-

FRANCISCO PIZARRO 23

siciones y la fidelidad de su paisano, a quien tuvo siempre en
gran estima, distinguiéndole de los demds expedicionarios. A Pi-
sarro encomendé el mando de la primera fuerza exploradora que
«alié del Darién, y después, durante la terrible y gloriosa expe-
dicién a través del istmo, que dié por resultado el descubrimiento
del Mar del Sur, varias veces solicité su colaboracion para em-
presas parciales, fiando mucho en su prudencia y serenidad.

Quiso el destino que fuera precisamente Pizarro quien, afios
después, y obedeciendo las érdenes del gobernador Pedrarias,
detuvo a Balboa, acusado de rebelde, y le llevé adonde le espe-
raban la injusticia y la muerte. Balboa reproché a su antiguo
amigo aquel proceder; pero Pizarro, que cumplia un doloroso
mandato de sus superiores, bajé la cabeza y no supo céme con-
testar. Debié sentir en aquellos momentos una de las mds in-
tensas amarguras de su vida.

% %

Fué ejecutado Balboa en 1517, cuando tenfa cuarenta y
dos afos. Todavia le aventajaba de algunos Pizarro. Era éste
un soldado de mucha experiencia, muy sufrido en los trabajos,
muy audaz ante el peligro, muy diestro en el manejo de las
armas. Le tuvo Ojeda en consideracién, le distinguié Balboa,
otorgéle Pedrarias su conflanza y fué uno de los primeros eu-
ropeos que vieron las aguas azules del Pacifico; pero con tedo y
a pesar de fan larga y fatigosa carrera, ni medraba ni conseguia
sacar su nombre de la obscuridad.

Nuef: ?\;Z:;;:ié Sil: padrejs’en Trujil%o. era cap'itén en terras del
. Orilla,s ;cJI 1o Nclapltan subordinado y sin f?rtuna. Tras-
el Mar del Sur, donde se fundé Panami, se

ocupab i il i
pPaba en frecuentes correrias ¥ pequenas exploracxones. pero
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apenas con fruto. Otros consegufan tesoros y esclavos; para él
no habia mds que los peligros, siempre en guerra con las tribus
vecinas, y aunque muy querido de sus soldados y estimado de
sus jefes, no contaba con otros bicnes que una poca tierra de
cultivo, su reputacién de valiente, su espada puesta al servicio
ajeno y su ambicién muy callada y oculta en el fondo del alma.

Es muy posible que Pizarro, recordando su origen humildi-
simo, sintiera una invencible timidez, no atreviéndose a revelarse
ambicioso. Jam4s demostr jactancia y siempre hubo ponderacion
en sus sentimientos. Asi pudo esperar afios y més afios el premio
2 sus afanes sin demostrar impaciencia. Debidse a su humildad
o a su fe firmisima de cristiano que no se apresurara en la bis-
queda de su bien; pero es indudable que alimentaba una ambi-
cién, y esa ambicién hubo de concretarse, hallé su objetivo cuando
<e tuvieron vagas referencias del Perd, pais del que contaban los
indios maravillas.

La primera vez que Pizarro oyé hablar del Petd fué durante
aquella intrépida excursién a través del istmo, bajo el mando
de Balboa. Las distintas tribus con las cuales se tropezaron los
espafioles dieron informes acerca del pais de los Incas, 5z =i Balboa
no hubiese tenido por enemigo un hombre tan feroz y vengativo
como su suegro, quizés hubiera sido Balboa y no Pizarro el con-

quistador. Este tdltimo atravesé de nuevo el istmo acompafiando -

a don Pedro Arias Dévila, que fué gobernador de Panamd, y
nuevas noticias del Perd, recogidas al paso de los expedicionarios,
sirvieron de acicate a la fantasia de aquellos que esperaban ateso-
rar riquezas y subyugar naciones.

Entre los colonos espafioles que se establecieron en Panama,
es decir, a orillas del Pacifico, uno se adelanté a Pizarro en
el empefio de explorar las sofiadas tierras del Perii. Fué Pascual
de Andagoya, que en 1522 recorrid la costa hacia el Sur, pero
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sin éxito. La empresa llegé a considerarse casi imposible. Sin
embargo, era el suefio dorado de Pizarro llegar hasta aquellos
paises desconocidos, de los cuales hablaban los indios con tanto
eptusiasmo y encarecimiento.

{Ah, si el viejo capitdn hubiese sido rico para acometer la
empresa por su cuenta y riesgo! Porque el jefe de la expedicion
habfa de costear de su propio peculio los gastos de la misma.
Mientras Pizarro, todavia obscuro, le daba vueltas, en las horas
de meditacién que le brindaba el descanso, a esta idea fija, ya
Herndn Cortés habia culminado la conquista de México y era
gloriado en su triunfo, otorgindole Carlos V los mas altos
honores.

Al fin encontré Francisco Pizarro, que habfa comenzado a
comunicar sus planes a los espafioles ricos de Panamd, dos hom-
bres capaces de prestarle poderosa ayuda. E! uno, Diego de Al-
magro, era un viejo soldado como él, también pobre y valiente,
también hijo del amor aventurero; pero sabia leer y escribir correc-
tamente, teniendo sobre su camarada esta ventaja de la educa-
cién. El otro colaborador, Hernando Luque, vicario de Panamd,
se agencié el dinero necesario, que obtuvo del legista Espinosa. Se
vino a formar a modo de una compaiifa en la que Pizarro y
Almagro aportarfan su esfuerzo y experiencia, mientras Lugque,
apoderado de Espinosa y al mismo tiempo sacerdote digno, sabio
y bueno, facilitaba el capital. El gobernador Arias Dévila otorgé
a regafiadientes el permiso para la expedicién, luego de obtener
la promesa de que se le darfa parte de los beneficios sin tener
que contribuir ni en lo mas minimo en los gastos.

De este modo, en el afio de gracia de 1524, cuando Pizarro
llevaba més de veinte de residencia en el Nuevo Mundo y veia
bIanQ_Uear_ su barba; cuando tenfa vista la muerte a dos pasos
£h "“11 distintas ocasiones, y moral y fisicamente se hallaba tan




26 1.0S GRANDES EXPLORADORES ESPANOLES

curtido, tan familiarizado con los riesgos y el dolor, que ya nada,
si no fuera la justicia de Dios, podia intimidarle; aquel que de
mozuelo fué pastor de cerdos, se dispuso a emprender su marcha
camino de la inmortalidad, para ejemplo perenne de cuantos,
habiendo nacido desgraciados, hallan fuerza en la fe y en su
voluntad para ascender y corregir las crueldades de la suerte.

Vamos a dar principio a la narracién de las proezas de Pi-
zarro. Hasta ahora apenas hemos podido entrever al héroe, hil-
vanando retazos de su vida obscura. En adelante verd el lector
al insigne hijo del azar, rotas ya las ligaduras que le tenian
sujeto a una humilde condicién, crecer y desarrollarse rapida-
mente, por lo que se refiere a su talla heroica, hasta ponerse
a la altura de un Alejandro, para gloria suya y de Espafia.

I1

Rumbo al pais del oro

Para una muy pequeia ciudad como era Panama, pocos
afios después de su fundacién, los preparativos que hicieron Pi-
zarro y Almagro, disponiendo lo necesario a su grande empresa,
forzosamente habian de provocar la expectacién de los colonos.
Se vivia en Panamé esperando nuevos descubrimientos sensacio-
nales, pues cada dia daban los indios méds abundantes detalles
acerca de un maravilloso pais situado al Sur del continente,
que gobernaban los Incas poderosos, y a tiempo que esto decian
los indios, excitando la fantasia de los espafioles, llegaban otras
noticias deslumbradoras a través del istmo: eran las nuevas de
la conquista de México y demds hazafias de Cortés, lanzadas a
los cuatro vientos por las trompetas de la fama.

La exploracién del pais de los Incas era empresa proyectada
de antiguo. Balboa quiso realizarla; Pedrarias la dejé para mas
adelante, sin renunciar a ella, porque todos sus esfuerzos se en-
caminaron a descubrir un estrecho que no existia, y asi la ex-
ploracién se corrié hacia el Norte, plantindose el pendén de
Castilla sucesivamente en Veragua, Costa Rica, Nicaragua y
Honduras, donde los soldados de Pedrarias se encontraron con
los companeros de Cortés; y entretanto el Sur parecia impenetra-
ble con su cadena de montafias ingentes. Luego Andagoya fra-
€asd en sus proyectos de explorar la costa del Pacifico y llegar
hasta la que ya se llamaba la region del oro.
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Oro se habfa encontrado en los rios vecinos de la colonia de
Panama y oro se obtenia de los indios en las frecuentes incur-
siones realizadas por los espafioles inguietos; podiase, pues, creer
fundadamente en la existencia de un rico pais que ocultaba la
inmensa cortina de las cordilleras. Cuanto més grande fuera la
dificultad para descubrirlo, més abultaba su impertancia y riqueza
la fantasfa, que es condicién del deseo humano rodear de esplen-
dores imaginados todo aquello que tiene prohibido.

Asi, los colonos espaiioles de Panama iban levantando sus
casas de piedra y madera, y cultivaban sus campos de maiz, ¥
plantaban los érboles traidos de Espafa, como el naranjo y la
higuera, plantas exdticas en medio de los platanares de anchas y
desmayadas hojas; pero no se distrafan de sus ilusiones con el
trabajo. El pais daba lo necesario para vivir, pero era insano
por su sol ardentisimo y los vapores de una gran laguna que
cefifa parte de la ciudad®. Muchos colonos morian de insolacién
o a causa de las fiebres, y los que resistieron a los rigores del
clima, no dejaban de acariciar la idea de marcharse tan pronto
como hallaran para ello favorable coyuntura. Bien es ciesg. gue
eran hombres muy sufrides, y como ¢l lugar, aunque malsano,
tenfa un magnifico puerto, daba abundante y buena pesca y
se ofrecia décil a la explotacién agricola, aquella gente valerosa
e acostumbraba al suelo conquistado, que no trocaria sino por
otro més hospitalario y rico.

No extrafiaré, de consiguiente, que no les fuera ficil a Pi-
zarro y Almagro reclutar hombres para su proyectada y ya deci-
dida expedicién. La regidn del oro habfa despertado muchas

# La moderna ciudad de Panami esti a umos cinco kilémetros de dis-
tancia de donde se hallaba situada la antigua, que fundé Pedro Arias
Dévila 2l pie del monte denominado el Ancon.
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codicias, pero se recordaban los intentos desgraciados de Anda-
goya. Sabfase que para llegar al Pert habia que abrirse paso
entre las razas irreductibles que poblaban la regién intermedia,
y por otra parte, ¢a qué distancia de Panami estaria el reino
encantado?

Pero més dificil era agenciarse el dinero. Cuando éste se
obtuvo por mediacién del sacerdote Luque, los dos viejos capita-
nes se dieron buena mafia para encontrar soldados. Los hallaron
al fin entre los que vivian ociosos. Se dié el mando a Pizarro.
Diego de Almagro se encargaria de los preparativos, y, al efecto,
compré dos barcos desmantelados en el mayor de los cuales
cabian, casi como sardinas en banasta, poco mas de cien hombres.
Quedaba apenas espacio para los pertrechos y subsistencias.

Fn una nave tan ruin se hizo Pizarro a la mar, acompaiiado
de un centenar de valientes, a mediados de noviembre de 1524.
No iban los expedicionarios muy sobrados de bastimentos y sélo
llevaban consigo cuatro caballos; pero quedé convenido con Diego
de Almagro que éste irfa en su busca a los pocos dias, pues se re-
servaba el otro navichuelo, esperando sélo reclutar més gente y
hacer nuevo acopio de provisiones. Aunque, de todos modos, la
empresa era temeraria. Pizarro no habia previsto que estaban en
el tiempo de las lluvias, que son torrenciales en aquellos paises,
v que tenfa los vientos contrarios para navegar hacia el Sur. Si
lo tuvo en cuenta, dejése arrebatar del entusiasmo, natural en
quien por primera vez se veia mandando una expedicién, y el
impetu romantico de la raza se manifesté nuevamente.

) i Pensaba Pizarro ir a la conquista de un reino y le bastaban
cien hombres y cuatro caballos! ¢No era aquello una sublime
10‘3““_3 i§1 como luego la describirfa Cervantes al recoger la
:i’p‘:ilt‘ialzleadptfnstellana en un libro inmortal? Hasta fisi-camente

izarro era quijotesco. Alto, flaco, cumplidos los
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cincuenta y armado de todas armas, Don Quijote se le pareceria
por la facha y continente igual que por su intrepidez y su delirio.
Pero Pizarro tenia miisculos de acero y no iba a lidiar contra
fantasmas hijos de su imaginacién enferma. Su romanticismo no

era propiamente una locura, sino mas bien un exceso de voluntad,

supliendo con ésta el defecto de medios para acometer la empresa
sofiada.

Antes de partir reunié cuantos informes pudo obtener de
los indios respecto al pais de los Incas y se entrevisté con Pas-
cual de Andagoya para que le diera pormenores de su desgra-
ciado viaje. Andagoya, haciendo rumbo al Ecuador, no pudo
pasar del puerto de Pifias, habiendo remontado un poco el rio
de Birti. Pizarro tocé en la isla de las Perlas, atravesé el golfo
de San Miguel y encontrd, finalmente, el rio de ‘que le hablara
Andagoya. Subieron por el rio unas dos leguas, hasta que al ca-
pitdn le parecié prudente explorar el territorio. {Mal principio
de exploracion! Atravesaron los espafioles terrenos yermos ¥
selvas virgenes bajo un sol que era més bien una luvia de fuego
y se rindieron a los tres dias de andar errantes, muertos cé hambre
y de fatiga. Les sangraban los pies y tenian molidos los huesos por
el peso de la cota de malla y de las armas. Revolcabanse por el
suelo, gimiendo sus ldstimas, mientras el capitdn,. acudiendo a
todos con solicitos cuidados, procuraba levantar los 4nimos
abatidos.

Pero fué necesario volverse porque comenzé a lover. Y
de qué modo! Parecia como si el mar, después de levantar sus

olas hasta el cielo, se volcara sobre la tierra. Deshacianse las |

nubes en verdaderas cataratas. Desde entonces fué la lluvia uno

de sus mayores tormentos. Azotados por ella se embarcaron de.

nuevo, y deslizindose por la corriente del Birdi hasta el mar,
pusieron otra vez proa al Sur y navegaron cerca de la costa.
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Cuando podian, detenianse para hacer lefia. También el mar
estaba revuelto, y danzaban de tal suerte Pizarro y sus soldados,
dentro del ruin cascarén, que fué necesario sujetar con cuerdas
a todos los hombres para que no se los llevaran las olas. Asi
pasaron diez interminables dias, en medio de la desatada tem-
pestad, elevando al cielo sus plegarias, mientras retumbaba el
trueno fragoroso.

Por muy intrépido que fuera el corazén del capitin, también
era sensible a los lamentos de aquellos que habian armiesgado la
vida al seguirle. Juzgé Pizarro prudente retroceder, y al fin echa-
ron anclas en un puerto que les ofrecia algin abrigo. El lugar
era bajo, pantanoso y selvdtico; pero los exploradores venian
extenuados y hambrientos, no podian continuar navegando. Ago-
tadas las provisiones, habian tenido que vivir algunos dias a
razén de dos mazorcas de maiz para cada hombre. Tan flacos
estabamr que llegaron a mirarse unos a otros con recelo. ¢No
acabarfan por devorarse en un arrebato de febril desesperacién?

Intentaron penetrar en el bosque, denso, hiimedo, pestilente,
donde la tierra exhalaba un vaho infernal. Sobre la cabeza de
los exploradores se cernia una nube de mosquitos. No vié Pizarro
ni un bohio ni huella alguna que le indicara el paso del hombre
por aquella marafia impenetrable. En vano buscaron también los
exploradores aquellas frutas de los trépicos que ya conocian
— plitanos, guayabas, caimitas, aguacates— con las cuales
ha!}rian podido alimentarse. Alli no habfa ni frutas ni siquiera
animales, salvo los insectos que les atormentaban a picotazos.
M‘ostrébfxse la naturaleza exuberante, esplendorosa; pero al
’l’;ls“:;mt:zlsnpﬁ)abi?hozpi‘t;laria y terrible. Un péjam. trinando en
T cal&b a c: unabesperanzra a los de‘sdrlchados cami-
el a, sin embargo. Sélo se percibia el zumbido

s en medio de un calor de fragua.
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Pizarro necesité hacer un alarde de autoridad, porque sus
compaiieros le acusaban de haberles llevado a la perdicién.

—¢Queréis volveros? — les dijo—. ¢Os considerais vencidos
cuando apenas hemos dado los primeros pasos? Yo no regreso
a Panamé como lo hizo Andagoya, desalentado y miserable. 1 Que
regresen los cobardes! Detras de esos bosques, al otro lado de las
montafias, esté el reino de los Incas. Quiero llegar a él y llegaré.
Para mi y los que me sigan serd el oro y la gloria de esta em-
presa. No importan las hambres y los peligros, no importa ni la
misma muerte. ¢Crefais acaso que iba a ser f4cil llegar? No;
hay que sufrir y morir, si es preciso. Pero si triunfamos, seremos
ricos, seremos poderosos. ’

De esta suerte fué Pizarro reanimando a su tropa, y para
calir de la situacién aflictiva en que se hallaban, decidi6 enviar
el barco con algunos hombres a la isla de las Perlas, al efecto
de que trajera nuevas provisiones. Dié el mando del navio a un
oficial llamado Montenegro, y mientras el navichuelo hacia rumbo
al Norte, destacando sus velas blancas sobre el mar azv‘-v'iizarro
debis elevar al cielo los ojos pidiendo misericordia para los tristes
compafieros que con él quedaban abandonados y en espera de

la divina gracia.

L

Cincuenta fueron los exploradores que con su capitdn se que-
daron en aquel puerto que llamaron del Hambre. Todos eran
bravos, pero habrian preferido vivir en continua batalla contra
un enemigo superior en numero y armamento, a verse perdidos en
aquella ciénaga y obligados a esperar la muerte mano sobre
mano, sin poder intentar nada en su defensa. Vivian enire el
fango y casi sin esperanza. Por un lado les cerraba el paso

-Veia a sus hombres doblarse al peso del doler y caer extenuados ...
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<] mar, pues que no tenfan navichuelo donde embarcarse; por
otro, se levantaba el bosque inmenso, una barrera de arboles gi-
gantescos, por donde trepaban, entrelazindose y formando una
tupida y resistente red, las lianas sarmentosas. ¢Qué habria en el
fondo de la selva? Hombres, no era posible que los hubiera. Si
acaso los famélicos espaiioles intentaban adentrarse en el labe-
rinto, tropezarian con el caimén, con el lagarto monstruoso y con
enormes serpientes; pero abrigo y alimento, jcémo podia haberlos
en aquellos parajes jamds hollados por la planta humana y mds
solitarios, mas espantosos que un desierto de arenal

Pasaron asi los espafioles, entre desesperadas exploraciones y
maldiciendo su suerte, cuarenta y cinco dias. Montenegro tardaba
en volver, y Pizarro, llena el alma de duelo, veia a sus hombres
doblarse al peso del dolor y caer extenuados los mds débiles. Uno
tras otro fueron muriendo muchos, quiénes por el hambre, quiénes
por la fiebre, quiénes envenenados por las bayas que comian o
por la mordedura traicionera de la vibora.

Fn medio de los lamentos e imprecaciones de su deshecha
tropa, el capitin se mantenia sereno, contemplando con infinita
tristeza todas aquellas ldstimas, pero conservando siempre la en-
tereza de 4nimo y su firme voluntad. A todos consolaba y atendia
con solicitud paternal, y si alglin alimento se encontraba — bayas
-y mariscos — era él el dliimo en tocarle, para confortar con su
ejemplo de herofsmo a los mas desesperados y hambrientos. Pia-
dosamente ayudaba a enterrar a los muertos y hacia repetir a los
Vivos sus oraciones. Luego les hablaba de la infinita misericordia
de Dios y de la obligacién que tenia todo espafiol de hacer honor
a su patria y a la Cruz, muriendo como valiente y buen cristiano.

A veinte infelices camaradas se habia dado ya sepultura y
estaba el resto de la tropa a punto de desfallecer, cuando en un 2 H
Supremo intento de exploracién por la selva, a través de la cual

¥ : -
RAN CIISL(J PIZARRO )
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se abrian paso a golpes de hacha, avanzaron mas que de costum-
bre, columbrando al fin una pobre aldea de indios.

Acercéronse a ella los espafioles y preguntaron por sefas a
sus habitantes si tenfan algo de comer. Los indios eran gente
pacifica y no recibieron mal a los exploradores, si bien mostra-
banse admirados de su facha y arreos. Les ofrecieron lo tinico
que tenfan, cocos y maiz; los espafioles no necesitaban mas para
recobrarse de sus perdidas fuerzas y sobre todo de su caduca
esperanza.

Luego que hubieron saciado su hambre, ya reanimados, pre-
guntaron a los indios qué noticias tenian de un reino donde se
daba el oro en abundancia. Con dificultad lograron hacerse en-
tender, pero los indios llevaban algunos adornos de oro tosca-
mente labrados, de los cuales se sirvieron los espanoles para inte-
rrogar sobre la procedencia de los mismos. Ademés, su larga
experiencia en la colonizacién de América les habia fapeidarizado
bastante con el lenguaje de los indios, a pesar de ser éste abun-

dante en variaciones y matices regionales.

Averiguado que habia mds al Sur un pais rico en oro, se

despidieron de aquella buena gente para volverse al fangal de
la playa. Era necesario vivir de cara al mar, esperando la llegada

de Montenegro, y ahora podrian esperar ya mds confiados ¥

repuestos de sus terribles crisis.

Montenegro llegé a los pocos dias y dijo que la furia del
mar habfa sido la causa de su tardanza. Traia el buque bien:
abastecido, de suerte que los supervivientes del puerto del Hambre
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les parecié de aspecto hospitalario, y, en efecto, habia alli una
aldea; pero si el terreno hacia posible la permanencia en aquel
paraje, en cambio los indios que lo habitaban debian ser peor
que bestias, a juzgar por ciertas inequivocas y horribles sefiales
que hallaron los espafioles al desembarcar.

La aldea estaba desierta, porque sus habitantes huyeron al ver
que se acercaban unos hombres blancos a los que sin duda atri-
bufan sobrenatural poder. Pero durante la requisa que ordend
Pizarro, los espafioles hicieron un descubrimiento que les llend
el alma de horror: en las hogueras que habian dejado los indios
encendidas, pues les sorprendié la llegada de los exploradores en
pleno festin, se estaban asando piernas y brazos humanos. Pi-
zarro y su gente, comprendiendo que los salvajes moradores de
aquel lugar eran canibales, no podian sentir ni el més leve deseo
de entrar con ellos en relacién; asi es que dispuso el capitdn que
se volvieran todos a bordo después que hubieron recogido de la
abandonada aldea cuanto les parecié ftil y de algin valor.

El tiempo era tempestuoso y rompian con furia las olas sobre
la playa, pero los espafioles prefirieron el riesgo de naufragar a
quedarse en donde habia hombres capaces de comerse a sus se-

" mejantes. Huyeron, pues, lanzdndose a la lucha con los elemen-

tos desencadenados, procurando substraerse a la terrible visién
de las hogueras malditas. Después de grandes trabajos, llegaron a
un cabo al que dieron el nombre de Punta Quemada.

pudieron rehacerse del todo, dando gracias a Dios por habersé
apiadado de su miseria y soledad. Ordené Pizarro que se pusierd
proa al Sur, y, olvidando las calamidades pasadas, siguieroi

F = »
N Los » l::.anoles no habian avanzado mucho en su camino —
5 vein =
inco leguas desde el puerto de Pifias—, pero es que

adelante en su camino. X
Vientos contrari :
g trarios y el andar siempre costeando les hacian

Yendo costeando siempre, recalaron en la primera playa que
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perder mucho tiempo. Hubieran hecho més directa la ruta sa-
liendo de una vez a alta mar. Sin embargo, debe advertirse que
actuaban como descubridores, que aquellas regiones eran desco-
nocidas para todo eurcpeo y que no podian servirse de mapa
alguno, porque, naturalmente, no lo habia.

Al llegar a Punta Quemada, creyé Pizarro hallarse en puerto
seguro, y bien lo necesitaba su navichuelo, que hacia agua por
todas partes, duramente castigado por las tormentas. Al capitan
le parecié bueno el paraje porque el terreno se elevaba a poca
distancia de la orilla, el bosque tenfa anchos espacios abiertos ¥,
ademds, en la falda de la montafia se descubrié un extenso po-
blado. Ya las sendas abiertas en el bosque, entre los manglares,
hicieron suponer a Pizarro que alli habitaba el hombre. Los indios
tenian en Punta Quemada una verdadera ciudad, defendida con
empalizadas, lo cual demostraba que pertenecian a una raza be-
licosa.

Ello no inquieté mucho a los espafioles, parte pérﬂ*f‘i'e eran
bravos y a nadie temian, parte porgue los indios habfan huidoe,
abandonando sus casas. Pizarro, poco previsor esta vez, mandd

a Montenegro con algunos hombres a explorar las laderas de la

montafia, y al mismo tiempo, confidndolo a los marinos mas ex-
pertos, hizo volver el barco a Panam4, para que le repararan
alli las averias.

Bien dispuesto estuvo lo de la partida del barco, pero no asi
lo que se refiere a la misién confiada a Montenegro. Resulté con
ello que la escasa fuerza de Pizarro queds dividida y aun mer-3
mada por los hombres que habian salido nuevamente al mar. EF
capitin estaba bien lejos de suponer que los indios le preparaban
una emboscada, y tranquilamente establecié su campamento donde’
tenfan aquéllos sus viviendas. 1
Pero los indios, al abandonar el pueblo, sélo habian querido
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poner en lugar seguro a sus mujeres y nifios, para luego atacaf
o los extranjeros por sorpresa. De modo que cuando vieron a
Montenegro distanciado de su capitin y enhebrdndose con su
destacamento por un desfiladero, cayeron sobre él, disparando una
lluvia de flechas y dando terribles gritos de combate.

Era la primera vez, desde que salieron de Panamd, que los
espafioles se fropezaban con una tribu numerosa y guerrera.
Aquella furiosa embestida, que les cogia encajonados entre dos
cerros v que no pudieron sospechar, les desconcerté en el primer
momento. Tres cayeron muertos y algunos otros heridos. Los
indios eran muy superiores en nimero, disparaban sus flechas
desde lo alto con certera punteria y daban saltos de jabilo viendo
sorprendidos y en desorden a los invasores.

Pero Montenegro era a su vez un buen soldado de Espafia
y sus compafieros sabian vender cara la vida. Repuestos de su sor-
presa, arremetieron contra aquellos hombres atezados, pintarrajea-
dos y saltarines, que ya se deslizaban por las laderas abajo, sin
duda con la intencién de hacerles cautivos. Los espanoles no tenian
esta vez armas de fuego, pero con sus ballestas primero y después
sirviéndose de la espada, que esgrimian con brazo poderoso, lo-
graron dispersar al enemigo, que huys, escurriéndose entre los
4rboles. Entonces Montenegro, ya conocedor del peligro, no quiso
avanzar mas y determiné volverse adonde le esperaba su capitén.

Antes llegaron los indios para atacar a Pizarro en la misma
forma y con idéntica furia que habian empleado en el combate
sostenido contra el destacamento explorador. Pizarro, aunque sor-
prendido, no vacilé. Tenfa de los lances de guerra unma larga
experiencia y nadie le aventajaba en intrepidez. Cuando vié la
nube de indios acercarse al campamento en actitud hostil y re-
botaron los dardos contra el peto de su armadura, reunié a sus
hombre% y poniéndose a la cabeza de la pequefia tropa, dié el
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grito de avance, llevando en alto la espada, y se disparé toda
la guarnicién, echando a correr derechamente hacia el enemigo.

Pizarro habia preferido la salida a esperar parapetado en las
empalizadas. Era la manera de terminar més pronto. Pero el viejo
soldado iba a la cabeza de su gente y los indios comprendieron
luego que era el capitdn. Contra él se dirigieron, pues, todas las
flechas, y bajo una lluvia de proyectiles avanzé, impertérrito, el
héroe.

Llevaba revestido el cuerpo de hierro, mas no habia coraza
capaz de resistir millares de saetazos. Siete flechas le penstraron
en la carne, y la sangre goteé por las juniuras de la armadura.
Siguié adelante, sin embargo, parando los golpes con su escudo y
repartiendo mandobles. Sus hombres se defendian también bra-
vamente y los indios iban cayendo en torno de cada espanol.

También cayé Pizarro, en una embestida del enemigo; pero
fué por haber resbalado al descender por la pendiente. &&Sndo
los indios se arrojaban sobre él para rematarle, levantdse de un
salto y atravesé con su espada a los dos que tenia mds cerca.
Esta hazana determiné la victoria de los espafioles, que se vieron
reforzados por la oportuna llegada de Montenegro. Los indios
huyeron, dejando muchos muertos en el campo. Los espafioles
habian perdido a otros dos compaiieros, siendo crecido el niimero
de malparados.

A todos se curd, a Pizarro entre ellos, del modo primitivo y
cruel que usaban los expedicionarios en trances semejantes y que
consistia en aplicar aceite hirviendo a las heridas. Esta cura do-

lorosisima la resistian con serenidad y estoicismo admirables. No

conocieron ofro balsamo més eficaz aquellos hombres acostumbra-
dos a todos los dolores.

Obtenida la victoria y calculando el precio a que la habian
pagado, Pizarro no hallé motivos para envanecerse. Poco le im=

FRANCISCO PIZARRO

portaban sus heridas, pero si sufria oyendo los ayes quejumbrosos
de sus soldados maltrechos. Ademds, a cinco les costé la vida
el haber desembarcado en aquel lugar, y el oro y alimentos en-
contrados en las casas de los indios no eran compensacién sufi-
ciente, bien entendido que la vida de un solo hombre valia mucho
més que aquella poca riqueza de botin.

Pizarro reflexioné y vino a decidir que serfa lo mejor aban-
donar Punta Quemada, buscando refugio en otra playa mas
hospitalaria. Era de suponer que los indios repetirian el ataque,
y en una lucha continua los exploradores no podian vivir, porque
eran pocos y cada dia que pasara serian menos, si todos los dias
repetian los indios feroces sus ataques.

Reconocié el capitdn por si mismo y uno a uno a todos los
heridos, excitando el valor de los animosos y consolando a los
dolientes, v puesto después en medio de su pequefio ejército, ma-
nifesté su intencién de trasladar el campamento a otro lugar mds
cercano a Panami. No era que abandonase la empresa de des-
cubrir el imperio de los Incas; todo lo contrario. Precisamente
crefa ahora mds que nunca en la existencia del rico pais de sus
suefios. Fl oro encontrado y las noticias que daban los indios,
conformes tedos en ponderar las maravillas del Perd, eran sufi-
ciente acicate para excitar su ambicién y pruebas muy suficientes
donde apoyar su fe. Sin embargo, se habia demostrado también y
muy cruelmente que la empresa era ardua y arriesgada; por tanto,
no estarfa de més asegurarse el apoyo del gobernador de Panama.
Para despertar su codicia, juzgaba Pizarro conveniente enviarle
el oro recogido y un detallado informe de los descubrimientos
hechos.

—¢Y por qué no volvemos todos a Panami — pudo ad-
vertir alguno de los expedicionarios —y reorganizamos alli con
toda calma nuestra fuerza, agencidndonos més recursos?
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A esto contestaria el capitdn, conocedor del corazén humano
y siempre prudente en sus determinaciones:

— Porque estamos muy mal de facha y el gobernador
juzgaria sélo por las apariencias. Lo mejor es que vea €l oro
‘inicamente. Quédense para nosotros el dolor y la miseria, que
ya vendrd el desquite.

Comprendieron los otros que Pizarro estaba en lo justo. En
consecuencia, embarcaron todos, y navegando rumbo al Norte,
fueron a parar a Chicamd, puerto de Tierra Firme. Desde alli
despaché Pizarro al buque con algunos hombres, entre ellos su
tesorero Nicolds de Rivera, que se encargaria de explicar al go-
bernador los resultados del viaje.

{Que le inspirara Caliope, musa de la elocuencial

IT1

Exploraciones heroicas

Don Pedro Arias de Avila, o Pedrarias, como se le denomi-
naba mas cominmente, gobernaba en Papami y era el mismo
envidioso y cruel gobernador del Darién, que hizo cortar la ca-
beza a Vasco Nifiez de Balboa después de haberle casado con su
hija. Pertenecfa a uma noble familia y obré siempre como un
ambicioso vulgar y sanguinario. Valido de su rango en la corte,
pues era hermano del conde de Pufionrostro y estaba casado con
una hija de la condesa de Moya, célebre por su estrecha amistad
con la reina Isabel, consiguié que se le otorgara tan alto puesto en
América. Ayudéle en ello el obispo de Burgos, Juan Rodriguez
de Fonseca, enemigo de los descubridores mds ilustres y valedor
al mismo tempo de los cortesanos mds ineptos.

Pedrarias era cortesano y se habia distinguido en fiestas y
torneos, hasta ser llamado el galdn y el justador; pero carecia de
elevacién moral, era esclavo de sus pasiones y no supo jamas
hacer honor a-su nombre y a la confianza que le habfan otorgado
105 TEyes.

Si tuvo un cardcter enérgico, sélo le sirvié para ser un tirano.
El trégico fin de Balboa es una entre las muchas paginas sombrias
que entenebrecen su historia. Le dominaban la envidia y la am-
bicién, y su mando en Castilla del Oro (el territorio que habia
escogido Vasco Nifiez para sus descubrimientos) fué un constante
alarde de poder odioso y arbitrario.
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Francisco Pizarro habia sabido hacerse. valer a los ojos de
Pedrarias, pero ello pudo ser asi mientras el de Trujillo se empled
en empresas menores, que si le hacian rozar el peligro, ninguna
gloria podian darle. El gobernador no toleraba que nadie se dis-
tinguiera, no siendo él mismo, y si Pizarro merecié su simpatia
fué cuando le tuvo ocupado por su cuenta y en menesteres que
se confian a un subalterno. Ahora, viéndole distante y en camino
quizés de hacerse rico y famoso, Pedrarias comenzaba a sentir
por su fiel soldado el mismo odio implacable que sintié6 por Balboa.

A todo esto Diego de Almagro, que habiase quedado en
Panama preparando la segunda expedicién, ya estaba buscando
a su compaiiero, lanzado hacia el Sur en una carabela donde
logré embarcar muchas provisiones y unos setenta hombres. No
habia obtenido de parte del gobernador ningin apoyo. Todo lo
contrario: Pedrarias miraba con malos ojos las gestith™® de Al-
magro y aun las de Hernando de Lugque, el buen sacerdote que
facilité el dinero para la empresa en la que se jugaban Pizarro
y Almagro todas sus ilusiones y la vida.

Otras empresas preocupaban més a Pedrarias, y entre ellas
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dor — v del segundo no se tenian noticias. Cuantos argumentos
presentd en contra Nicolds de Rivera, testigo del heroismo y pru-
dencia de Pizarro en el mando de la primera y azarosa expe-
dicién, fueron initiles. Siempre resultaba lo mismo de toda con-
troversia con el gobernador: gque Pizarro estaba atn muy lejos
de descubrir el Peri; que ya llevaba perdidos en la empresa
muchos pesos de oro y bastantes hombres; que el botin hasta
entonces logrado era insignificante, dada la magnitud de los sa-
crificios hechos, y que, por consiguiente, el de Trujillo era un
sofiador temible por su obstinacién y falta de juicio.

Y es probable que Pedrarias hubiese enviado a buscar a
Pizarro, para que lo trajeran a su presencia cargado de cadenas,
de no regresar felizmente, cuando menos se esperaba, Diego de
Almagro, portador de nuevas noticias y otro mas rico botin,
después de haberse encontrado con su socio y amigo en Chicama,
donde hicieron juramento de seguir adelante a costa de todo
sacrificio.

Ja de castigar a su teniente Francisco Herndndez, que se le habia
rebelado en Nicaragua. De modo que el mensajero de Pizarro,
Nicolds de Rivera, llegé en mal momento a Panamd, con doble
motivo yendo en demanda de socorros.

El gobernador se mostré irritado, no queriendo dar oidos a
las razones que le traia Rivera, y éste tuvo que pasarse muchos
dias sin saber qué hacer, esperando a que se calmara el furor de.
Pedrarias para insistir recordando la triste situacién de su capitan.

y companeros de aventura.

Pedrarias parecfa decidido a exigir de Pizarro y Almagro
que renunciaran a su proyecto; pues que el primero de dichos!
capitanes habia demostrado su torpeza —a juicio del goberna=

Diego de Almagro habia salido de Panaméd mucho tiempo
después que Pizarro. jEra tan dificil encontrar hombres dis-
puestos entre la mermada colonia! Tampoco le sobraba el dinero
al viejo capitdn. Pero al fin vié su nave bien abastecida y regu-
larmente tripulada, pudiendo hacerse a la vela un hermoso ano-
checer. L.a ruta de Pizarro era facil seguirla, pues bastaba con
na\_regar muy cerca de la costa. Ademds, Pizarro y su gente habian
d.E}ado sefiales en la corteza de algunos édrboles para que sir-
Vietan de guia a sus compatriotas. De suerte que Almagro tocd
e Puerto Pifias, Puerto del Hambre y Pueblo Quemado, teniendo
€0 este (ltimo punto un mal encuentro con los indios, que le costé
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perder un ojo. Almagro habria seguido adelante sin hostilizar a
los naturales del pafs, si hubiesen sido éstos gente de paz; pero
le recibieron a €l y a sus hombres de mala manera, y ello exasperé
al capitén, cuya intrepidez quedé demostrada al tomar por asalto
el pueblo donde, por segunda vez, se derramaba sangre espafiola,
siempre vertida con generosidad y heroismo.

Almagro, buen guerrero, vencié a los indios feroces; pero
ninguna utilidad le reporté esta victoria. Una flecha bien dirigida
le dejé tuerto. Tomé venganza de la merma que sufrfa en su per-
sona, con la pérdida del ojo, incendiando los bohios de los indios,
y continué su camino a lo largo del litoral. Los varios parajes
donde hizos escala recibieron nombres conmemorativos de las pe-
ripecias del viaje, llamdndose de esta suerte valle de, Baeza el
lugar donde fué enterrado un espaiol de este apellido; rio del
Melén, uno cuya corriente arrastraba una muesira reveladora de
la existencia de melonares en aquellas latitudes, y rio™® San
Juan otro que fué descubierto precisamente el dia de la festividad
del Bautista.

Habrfa permanecido Almagro més tiempo en la orilla de
este dltimo rio, de no haber abrigado fundados temores por la
suerte de la primera expedicién. El lugar era hermoso y demos-
traba que sus habitantes entendian mejor la vida que los salvajes
de Pueblo Quemado. El rio corrfa sosegadamente en medio de
un extenso valle, viéndose campos cultivados y chozas construidas
con esmero y cierto sentimiento de la comodidad. Para reposarse
de la fatigosa marcha, la desembocadura del rio de San Juan
era un refugio tentador; pues allf los naturales parecian pacificos,
el paisaje tenia poderosos atractivos y el valle daba sabrosos fru-
tos. Pero inquieto por lo que habia podido acontecer a sus com-
patriotas, Almagro no quiso detenerse. Decidié retroceder, dado
que su buque contaba con escasa dotacién para seguir adelante,
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y se dirigié a la isla de las Perlas, llevindose un botin de oro
asaz considerable.

En la isla de las Perlas le dijeron — porque se tenian los
informes que dejé al pasar, de regreso a Panamd, Nicolds de
Rivera — el punto donde esperaba Pizarro; asi los dos amigos
pudieron al fin encontrarse, lo cual fué para ambos motivo de
orande alegria. Se abrazaron, refiriéndose el uno al otro sus ha-
zafias y, viendo que el botin obtenido por Almagro era rico y
sobre todo prometedor de otros més altos premios — la imaginacién
de los aventureros los hacia ya inconmensurables —, ratificdronse en
su firme propésito de llegar al Perd costara lo que costara. Almagro
se volveria a Panami para organizar una tercera expedicién con
mayor nimero de hombres y més poderosos medios, y Pizarro,
que siempre se reservaba lo peor de la empresa, esperaria en
Chicamé el resultado de las gestiones de su camarada.

Marchése, pues, Almagro para reparar las averias de los
barcos y levantar mds gente, si el gobernador otorgaba su per-
miso, v se quedé Pizarro con algunos hombres, resistiendo con
paciencia las lluvias torrenciales y los renovados ataques de los
mosquitos. Otra cosa no hallaron los espafioles que amenizara su
estancia en aquel malsano pais.

Cuando Diego de Almagro llegé a FPanamd, habian ya fra-
casado completamente las gestiones del primer mensajero cerca
de Pedrarias; el ambiente no era propicio a la demanda de nuevos
recursos para. continuar el descubrimiento del Sur. Asi es que el
gobernador recibié mal las pretensiones de Almagro, y éste hubo
de acudir a su protector Hernando de Lugque, quien, por su virtud
¥ sabiduria, gozaba en la colonia de gran influencia.

El buen eclesiastico intervino y logré arrancar de Pedrarias,
¥a que no ningin dinero, siquiera su permiso para llevar adelante
la expedicisn, Luque participaba de las esperanzas de Almagro




46 1.0S GRANDES EXPFLORADORES ESPANOLES

y Pizarro; crefa en la existencia de un riquisimo pais situado al
otro lado de las montafias. El gobernador, por el contrario, ca-
lificaba la empresa de insensata, y aunque a regafiadientes otor-
gase el consentimiento que se le pedia, renuncié a las ganancias
por un plato de lentejas, es decir, cedié su participacién en los
beneficios por s6lo mil pesos de oro, suma insignificante y ridicula
si se compara con la conquista de un imperio.

Bien es verdad que Pedrarias andaba entonces-muy preocu-
pado, disponiendo lo necesario para su marcha a Nicaragua;
pues queria sobre todo castigar al alzado Francisco Herndndez.
La conquista del Perd, por lo mismo que le parecia una locura,
era para él cosa secundaria. Sin embargo, también quiso castigar
a Pizarro, quizds por creerle demasiado orgulloso de su empresa,
y al efecto nombré a Diego de Almagro capitén de la expedicion,
haciéndole igual a su amigo y socio. Esta venganza injusta, dic-
tada por la envidia rencorosa, no la conocié Pizarro en su ver-
dadero origen, y el nombramiento de Almagro parecidle G in-
triga de este Gltimo, con lo cual se creyd el de Trujillo traicionade
y guardé en el fondo de su corazén un resentimiento que daria
motivo, mas tarde, a funestas discrepancias.

Descartado el gobernador, que asi dejaba sembrada la se-
milla de la discordia, formalizése el contrato entre Pizarro, Al-
magro y Hernando de Luque, entregando este tltimo, para los
gastos de la expedicién, “veinte mil pesos en barras de oro, de a
cuatrocientos cincuenta maravedis el peso”. Esta suma pertenecia
al licenciado Gaspar de Espinosa y era Luque nada mds que
un intermediario. Debe esto ser advertido para que no parezcan
interesadas las gestiones del religioso en la preparacién de la
grande hazafia que se proponian llevar a cabo sus protegidos.

No es seguro que Pizarro estuviera presente al ratificarse el

contrato, hecho que se revistié de una solemnidad inslita por sUS
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cardcter de ritual. — Cuentan los cronistas que Luque celebré
misa y dividié la hostia consagrada en tres partes, comulgando
ol sacerdote y los dos capitanes. — Bien pudo suceder que se

mandara a buscar a Pizarro para que diera su conformidad y
viese que habfan de repartirse en tres partes iguales las tierras,
indios, joyas y oro que resultaran de la empresa, si ésta se llevaba
o feliz término, no resultando fallidas las esperanzas puestas
en ella.

Pizarro debié volver a Panamé después que supo que Pedra-
rias marchaba a Nicaragua. Felizmente para los futuros descu-
bridores del Perdi, muy pronto fué substituido Pedrarias, en el
puesto de gobernador de Panamé, por don Pedro de los Rios,
quien habia de interesarse mas en el descubrimiento de los paises
situados al Sur de la costa del Pacifico, y observé, por tanto,
con benevolencia los afanes de los dos viejos aventureros.

Los veinte mil pesos que obtuvo Luque del licenciado Es-
pinosa, rico funcionario que habifa sido alcalde de la colonia del
Darién, los emplearon Pizarro y Almagro en la compra de dos
buques de mayor porte que los comprados anteriormente, abaste-
ciéndolos con gran acopio de provisiones y reuniendo hasta ciento
sesenta hombres, todos los que se mostraron dispuestos a correr
una tan peligro¢a aventura. La fuerza era escasa para llegar adonde
s¢ proponfan los capitanes — sobre todo teniendo presentes los
descalabros anteriores —; pero pudo més la ilusién que una do-
lorosa experiencia, como ocurre en la vida tantas veces. Asi es
e Pizarro y Almagro, sobrados de alientos, ya que no lo estu-
Vieran .de armas, hombres y provisiones, lanzaronse nuevamente
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rumbo a lo desconocido, dirigidas las naves por un experto marino
andaluz, el leal y valiente Bartolomé Ruiz,

El viento era favorable, y la ruta, para la primera etapa del
viaje, ya la conocfan los expedicionarios, quienes habian deter-
minado no pisar tierra hasta que llegaran al rio de San Juan,
lugar del cual guardaba Diego de Almagro una muy agradable
Impresion,

Lo hicieron tal como se lo habian propuests, llegando con
toda felicidad al punto de su destino. Las margenes del rio es-
taban cultivadas; los indios, aunque mostrdndose sorprendidos por
la visita de hombres cuya facha les llenaba el alma de espanto y
confusién, no hicieron resistencia. Pizarro les interrogé lo mejor
que pudo, procurando al mismo tiempo tranquilizarles. Eran gente
pacifica y generosa los habitantes de aquel poblado, y obsequia-
ron a los expedicionarios con muchos adornos de oro: Oro era lo
que buscaban principalmente los espafioles, de suerte que se les
encandilaron los ojos con el brillo del precioso metal yugtzumaron
a los indios con sus preguntas sobre la procedencia de aquella

riqueza.

Lo que por sefias y con sobra de palabras ininteligibles dierons
a entender los indios, fué lo siguiente: que el oro lo adquirian’
en su comercio con los habitantes de tierra adentro y que no muy
lejos de aquellas playas, en el interior, habia extensos campos de
cultivo y tribus més ricas. Esto hizo reflexionar a Francisco Pi-
zarro, y decidié, después que hubo bien meditado su plan, quel
Almagro volviera a Panami con el pequefio tesoro adquirido,
para procurarse nuevos refuerzos, mientras Bartolomé Ruiz come
tinuaba explorando Ia costa con el otro bugue, navegando siemprel
hacia el Sur. Y él, Pizarro, se quedaria en San Juan con lof
restante de las fuerzas para adentrarse en el pais, a ver qué ma=

ravillas encontraba,
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De las tres misiones distintas que se habian repartido por
consejo del capitdn extremefio, la de Almagro era la mis co-
moda; la de Ruiz, la mds conveniente a los talentos de un
marino, y la de Pizarro, la més peligrosa y dificil. Partieron los
dos navios, siguiendo direcciones opuestas, y en seguida Pizarro
reunié a la gente que habfase quedado con él, para intentar la
exploracién del interior. ;

E] valle de San Juan quedaba cerrado, no muy lejos de la
playa, por las montafias y los bosques. Eran los obsticulos que
habfa que salvar si querfan los espafioles conocer la regién abierta
y rica indicada por los naturales del pafs. Aventurése Pizarro en
la selva tropical, donde charloteaban los loros, armando una es-
pantosa algarabia. Muy luego tuvieron conciencia los explora-
dores del peligro que les acechaba y de lo dificil que les seria
salir de aquel laberinto. Los 4rboles eran gigantescos y tan es-
pesos, que el capitin y sus hombres, para no perderse, tenian
que Ilamarse a gritos unos a otros o marchar en fila cogidos de
las manos. Fl terreno, muy accidentado, aumentaba las dificulta-
des y la fatiga de la marcha. Se sucedian las colinas y se hacia
a cada paso mas densa la manigua, como valladar opuesto a los
espafioles en su avance temerario. Por las ramas entrelazadas de
los 4rboles, saltaba una multitud de monos, chillando desaforada-
mente, y los troncos mostraban, como anillos colosales, los boas
¥ las serpientes enroscadas.

{Regién del infierno aquella, poblada de animales malignos
y feroces v donde se sentia el vaho pestifero de las aguas muer-
tas! Cuando la selva ofrecfa un claro, era para dejar ver un
abismo de la montafia quebrada, o porque surgia espantosa la
laguna, en cuyas orillas bostezaban los cocodrilos, abriendo sus
l_’°°a‘-’" tan ferozmente armadas, que debieron parecer a los espa-
noles verdaderas ristras de pufiales. La lucha del hombre con las

“RANCISCQ PIZARRO =




80 1L0S GRANDES EXPLORADORES ESPANOLES

serpientes monstruosas y con los saurios terribles hubo de ser
continua. Algunos de los compaferos de Pizarro hallaron alli
una muerte miserable, siendo triturados unos por las mandibulas

del caimén, derribados otros por el coletazo del boa o prisioneros
en los anillos de la serpiente, que corta la vida con un estrecho

abrazo.

Pero el mismo infierno, que nunca se imaginé mds pavoroso
de como lo vefan en realidad los braves aventureros, no era bas-
tante para hacerles perder su valor. Se abrieron paso entre las
feras a mandobles, aplastando con pie firme la cabeza de las
viboras, enterrando su espada en el eséfago de los gigantescos
lagartos. Saltaron por encima de los abismos, cruzaron en sus
canoas las lagunas donde acechaba la muerte y se batieron des-

pués con los indios salvajes que les habian esperado a la salida
del bosque. Murieron muchos, pero los pocos que quedaron con
vida jamés desfallecieron ante el peligro, mientras el peligro fué

inmediato y tuvieron al alcance de su espada a un eneigigo, ya
fuera hombre o monstruo infernal. Pizarro dié el ejemplo de la
bravura indomable; le siguieron los otros con la misma intrepidez,

siempre dispuestos a vender caras sus vidas y a morir como va-

lientes.

{Es de imaginar en qué estado volverian a la desembocadura ®
del rio de San Juan los supervivientes de aquella catdstrofel
Porgue se entiende que al fin tuvieron que volverse, convencidos®

de que era initil porfia seguir adelante, supuesto en ellos el buen

sentido y dando por descontado que no querian perecer todos. EI
valor de Francisco Pizarro no tenfa limites; pero no podia el

capitén malgastar su valor y sus hombres en una empresa des®
cabellada. Iban en busca de una campiia risueiia y solo encon-
traron la selva impenetrable, cuyos secretos, si lograban sorprender=
los, era a costa de la vida. Abandonaron, pues, los exploradores
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aquella regién donde tantos de sus compaiieros acabaron de un
modo horrible, y fatigados, después de tanta lucha, sangrantes
sus heridas, agotadas sus fuerzas, volviéronse a la playa. Pizarro
se olvidé siempre de sus propios dolores y miserias para socorrer

y cuidar a los més necesitados y doloridos de su partida. A todos

animé con su palabra, siempre consoladora y persuasiva. La fe
en la victoria final palpitaba todavia en su heroico corazon.

El piloto Bartolomé Ruiz, en su exploracién hacia el Sur,
a lo largo de la costa, pudo pasar la linea ecuatorial en el Pa-
cifico, llegé hasta la punta de Pasado y corrié buena suerte.
Cuando, setenta dias después de haberse despedido de Pizarro
y Almagro, regresé al rio de San Juan, era portador de alen-
tadoras noticias. Habfa descubierto extensas regiones aprovecha-
bles para el cultivo, trabé conocimiento con unos raros navegantes
y obtuvo de los mismos pruebas inequivocas de que, mds al Sur,
los naturales del pafs tenfan ciertos rudimentos de civilizacién.

Era la primera vez que los europeos se tropezaban con na-
vegantes indios. Aquellos que Ruiz encontré navegaban a la vela
en una balsa de gran tamafio. La vela de la embarcacién usada
por los indigenas sorprendié mucho al marino andaluz, sobre todo
fual‘ldo vié de cerca su tejido de algodén. Otros lienzos le ense-
Raron los indios, igualmente notables, donde aparecian entretejidas
varias figuras de animales exdticos, y con ello vino a entender el
buen piloto que los indios conocian el arte de la hilatura. Ademds,
T °l_3se%iaron con ricos presentes de oro y plata labrados y con
&spejos de vidrio volcdnico, todo lo cual era demostracién suficiente
€ que e maravilloso pais de los Incas no era sélo un suefio, pues
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se hallaban Bartolomé Ruiz y sus marineros delante de “gente de
mas razén que toda la que antes habfan visto de indios”.

Estas noticias trajo el andaluz a Pizarro, y ademds las joyas
de oro y plata y los espejos, y, por tltimo, seis hombres de las
tierras del Sur, para que aprendieran castellano y sirvieran de
intérpretes. .

A Pizarro y a los aventureros que con él habianse quedado
en el rio de San Juan, se les debié ensanchar el alma. Pronto
se olvidaron de las pasadas desventuras, de sus luchas terribles
en el interior de la selva virgen. Se rezé por el eterno descanso de
los camaradas muertos y se preparé la marcha para cuando re-
gresara Almagro de Panami, que no tardé mucho.

El segundo capitin volvi6 con su carabela bien prowista,
Traia un refuerzo de ochenta hombres, algunos caballos y abun-
dantes bastimentos. No creyeron necesitar mds aquellos valientes,
y, llena el alma de ilusiones, se embarcaron de nuevo y pusieron
proa al Sur.

Era el tiempo menos favorable a la navegacion -#&fus tor-
mentas son frecuentes en aguellas costas —y acontecid que los
intrépidos exploradores perdieron muchos dias luchando contra los
elementos desencadenados. Recalaron de arribada forzosa en la
isla del Gallo, donde permanecieron dos semanas para reparar las
averias que habian sufrido las carabelas. Sin embargo, los indios
capturados por Bartolomé Ruiz y destinados a servir de lenguas,
daban noticias alentadoras acerca de la riqueza de su pais.

Por fin estuvieron los navios en condiciones de hacerse a la mar
nuevamente, pudiendo los espafioles continuar su exploracién a lo
largo de la costa, que descubrian mas risuena a medida que mas
avanzaban. El cultivo de la tierra se observaba lo mismo en'

las orillas bajas del mar que en los repechos de las montafias

cercanas. Los bosques eran claros y amenos y sus arboles exhala-
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ban un aroma grato, no el vaho célido y pestifero de las selvas
dejadas atrds, que Pizarro y sus hombres querian borrar de su
memoria.

Abundaban alli los 4rboles olorosos y de madera rica, como
¢l sdndalo, el ébano y la caoba; habfa plantios de cacao y campos
de mafz; sucedfanse los poblados y daba todo la sensacién de
trabajo y bienestar que sélo se tiene en los paises donde el hombre,
por influjo de los climas saludables, se hizo mds pronto inteligente.

Entrados en la bahia de San Mateo, descubrieron los nave-
gantes el pueblo mds grande de cuantos llevaban vistos hasta
entonces en Herras americanas. lenfa el aspecto de una verda-
dera ciudad. Maravillironse los espafioles del trazado de las
calles y de los vestidos de lana y adornos de oro y esmeraldas que
wsaban los indigenas. Pero no pudieron saltar a terra, aungue
mucho lo deseaban Pizarro y Almagro: los indios habian sos-
pechado la invasién y se mostraron hostiles a los extranjeros. Pri-
mero se embarcaron en numerosas canoas para lanzarse contra
los grandes navios exploradores, y fracasado su plan, dejaron
desembarcar a Pizarro con parte de su gente, atacindole en la
playa los naturales en nimero de méds de diez mil, de suerte que
la lucha hubiera sido demasiado desigual, y resolvid el capitin
castellano, con muy buen acuerdo, abandonar el campo al ene-
migo y buscar refugio seguro a borde de sus barcos.

No se explica cémo Pizarro y sus hombres pudieron salir
con vida de la emboscada que les habfan preparado los indios
en la playa. Si fueron realmente diez mil los defensores de la
ciudad, y aunque no llegaran a tantos — que bien pudo la sor-
Presa de los espafioles convertir en miles las centenas, en aquellos
momentos de gran tribulacién y peligito —; si los indios eran nu-
lf!é-ricamente. tan superiores a los castellanos, ¢cémo pudieron estos

tltimos librarse de la acometida v volver a las carabelas?
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La tribu guerrera se asustd al ver los caballos que montaban
los soldados de Pizarro. Crefan los indios que caballo y jinete
formaban un solo cuerpo, de suerte que los extranjeros montados
les parecieron monstruos o dioses; y fué mayor su espanto cuando
vieron caer a uno de los jinetes de su cabalgadura, accidente el
cual dié motivo a que el hombre y la bestia quedaran separados,
es decir, a que el supuesto monstruo se dividiera en dos -partes,
pudiendo obrar una y ofra‘con entera independencia.

Teniendo en cuenta que los indios no habian visto nunca un
caballo, como tampoco habian visto soldados europeos, reves-
tidos de brillantes armaduras—y a éstas podia considerarselas
escamas del pretendido animal monstruoso —, es verosimil la cir-
cunstancia feliz que permitié a los espafioles ponerse a salvo,
aprovechéndose de la estupefaccién que se apoderé de los indigenas.

No se encuentra otra razén para explicar el hecho. Mas
como la pequefia tropa espaiola pudo salvarse, es de creer que
sucedieron las cosas tal como las dejamos referidas. Téngase por
milagrosa la caida del jinete castellano en aquellas tiggras que iban
a ser conquistadas para la civilizacién; lo que parece milagro,
y a veces como tal se acepta, ha tenido por origen un accidente
vulgar. El secreto de muchos milagros estd en la imaginacidn,
facilmente inflamable, del hombre.

Pero hagamos de lado las digresiones para seguir el hilo de
nuestra historia, que es lo mds interesante. Los jefes de la expe-
dicién pensaron que era necesario reunir consejo de guerra, por-
que, a partir de aquel momento, su empresa crecia en importancia

y era incomparablemente superior a sus recursos. Afn no habian |

descubierto el Perti, al decir de los indios que llevaban consigo, ¥
se tenian a la vista regiones fértiles, ciudades populesas y enjam-

bres de guerreros sobradamente capaces de hacer fracasar tode ¥
intento de conquista. ¢ Tendrian los Incas, para defender sus’
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dominios de la invasién extranjera, poderosos ejércitos? Era lo
més probable.

Pizarro y Almagro no pensaron ni por un momento en renun-
ciar a la gran ambicién de su vida, mucho menos habiendo wvisto
tan ricas tierras y teniendo indicios ciertos de que habia en aquella
regién placeres auriferos y criaderos de esmeraldas. Ademds, la
existencia indudable de un imperio, aunque hubiese sido como el
de Roma, no era para descorazonar a dos aventureros tan ambi-
ciosos vy tenaces. Faltdbanles los medios, eso si, y desconfiaba
Almagro de la proteccién oficial. El nuevo gobernador de Pa-
namé, don Pedro de los Rios, demostraba cierta complacencia
por los descubrimientos del Sur; pero los exploradores habian
agotado su crédito en la colonia, y a Luque, su protector, precisa-
mente por el hecho de haberles distinguido con su entusiasta ad-
hesién y constante ayuda, ya le llamaban, los colonos de Panama,
Hernando el loco.

Por otra parte, los hombres que habian formado la expedicién
m4s parecian dispuestos a volverse que a seguir adelante.

A todo esto Almagro queria ser él quien otra vez regresara
a Panam4, a ver si era posible reclutar gente nueva y obtener
més poderosos recursos, o, de lo contrario, tomar una resolucidn
heroica.

Pizarro hubo de advertir a su amigo, porque era la verdad,
que siempre habfa accedido a quedarse y a cargar con lo mds
pesado de la empresa, mieniras el otro iba y venia, pasindose en
Panami largas temporadas y siendo Almagro, por esta razén, el
que menos privaciones sufria.

| — Me. duele que os procuréis, en todo momento, la situa-
Clotn més cémoda — vino a decir Pizarro —; porque vos descan-
sdis de [as fatigas que esta empresa nos trae y para mi se quedan
todos los peligros y el luchar sin tregua. Son muchas las hambres
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que hemos pasado mis hombres y yo; creo que tenemos merecida
vuestra consideracion.

Era un reproche justo y lleno de amargura. Pero quizas
Pizarro hablé de esta suerte porque le irritaba ver a su amigo
mostrarse egoista en circunstancias que s6lo podrian vencer con Ja
abnegacién de todos. Después de los enormes sacrificios hechos
y de tantas deudas contraidas, hallaban la tierra de promision:
pero habian de abandonarla en seguida, pues les faltaban medios

ara intentar su conguista. La situacién de los aventureros era

en cierto modo como la de Téntalo: tenian al alcance de sus ojos
lo que méas ardientemente deseaban, y no podian cogerlo, como el
personaje mitolégico, simbolo del deseo no satisfecho, no pudo
beber del agua que le llegaba al cuello ni comer la fruta apeti-
tosa que tenfa sobre su cabeza.

Pizarro, siempre sereno y comedido, no logrd reprimir esta
vez los fmpetus de su desesperacién, viendo completamente des-
corazonados a sus hombres ante las nuevas dificultades que ofrecia
la empresa, al mismo tiempo que su soclo, mostran ifjse cauto ¥
calculador, buscaba un modo de esquivar el peligro. ™ -

Picado Almagro en la negra honrilla, contesté al reproche :
con acritud; se enredaron los dos capitanes en palabras, y habrian
pasado a las obras de no interponerse el piloto Ruiz y el tesorero
Rivera, cuando ya sus jefes echaban mano a la espada. Por
fin se abrazaron Almagro y Pizarro, deshecha la nubecilla de su
querella, y se resigné el de Trujillo a quedarse en la isla del
Gallo con algunos hombres, mientras su socio don Diego regre- =
saba a Panamé, con el resto de la fuerza, para gestionar el apoyo
del gobernador.

v

De la isla del Gallo a Tiimbez

Ya hemos dicho que los hombres de la expedicién estaban
cansados de correr tierras salvajes y que habfan perdido toda
esperanza de recompensa. Varias veces estuvieron a punto de
amotinarse, prescindiendo de las exhortaciones de Pizarro, que
predicaba siempre con el ejemplo y era el primero en afrontar
los peligros y en resistir a las privaciones.

Los hombres que con él se quedaron en la isla del Gallo no
obraron todos con lealtad. Dentro de un ovillo de algodén que
habfan enviado, por conducto de Almagro, a la esposa del go-
bernador, como muestra de los productos del pais descubierto,
iba escondida una carta en la cual se daba cuenta de sus pade-
cimientos, y acusaban a su capitdn, algunos cobardes, de Jlevarles
a la ruina y a la muerte por una insensata obstinacion.

Es de suponer el efecto que esta traidora misiva producirfa
en el Znimo de don Pedro de los Rios. En el acto envié6 dos
buques a la isla del Gallo, dando al cordobés Tafur el mando
y orden de recoger a todos los expedicionarios que desearan vol-
verse a Panama.

Son muchos los hechos heroicos de Francisco Pizarro, en la
larga y talamitosa historia de sus exploraciones y conguistas.
Dirfase que ]a imaginacién de los cronistas e historiadores ha re-
Vestido estos hechos con tal abundancia de fantasia y les ha dado
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tan colosales proporciones, que apenas quedaria un poco de rea-
lidad bajo tanta balumba de fabula, si fueran analizados los
sucesos de la conquista de América uno por uno y con inde-
fectible imparcialidad. y

Decimos esto para salir al paso del lector incrédulo y recor-
darle que historiadores espafioles y extranjeros han realizado ya
toda suerte de anélisis, teniendo de convenir, hasta los enemigos
de Espafia y de la colonizacién espafiola, en el valor y constancia,
jamds superados, de aquellos héroes que llevaron la civilizacidn
y la fe cristiana a los pafses desconocidos de allende los mares.
Todos los hechos que se relatan en este libro son rigurosamente
exactos. Nos han precedido en la narracién de las hazafias de
Pizairo innumerables escritores de todos los paises, y sobre todo
de la misma América. Hemos podido distinguir entre todos a los
més ecudnimes y fieles a la verdad, y es la verdad que nunca,
en la historia de los tiempos antiguos ¥ modernos, se dieron ejem-
plos mis edificantes de voluntad, de intrepidez v de fortaleza de
&nimo. -

Tales cosas hicieron los exploradores espafioles del siglo xvi,
que se lleza a dudar de su exactitud, por cuanto estdn por encima
de las fuerzas humanas. Agrada considerarlas asf, pues sirven al
hombre de estimulo en los trances dificiles de la vida; pero lo
que no puede hacerse, después de tanto como se lleva escrito y
averiguado, es discutir la calidad sublime de un herofsmo por
todo el mundo reconocido y exaltado.

La oportunidad de estas consideraciones la comprenderi el
lector cuande cenozea el siguiente episodio.

Tafur, el enviado de don Pedro de los Rios, llegé sin tro-
piezo a la isla del Gallo y explicé a Pizarro las érdenes que trafa
del gobernador. Que embarcaran, para volverse a Panami, todos
los expedicionarios a quienes no agradase la obstinacién del ca~
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pitin extremefio; que se quedara Pizarro solo, si era tanta su
locura. =
Este, descubierta la traicion de los descontentos, compren‘d:o
que se hallaba en el momento decisivo de su vida. Lal gente iba
a embarcarse toda; pues si alguno hubiese permanecido fiel ?1
jefe, la prolongada espera en aquella isla mortffera: donde !10v1a
a torrentes y donde nada daba el suelo que pudiera servir de
alimento, habriale decidido a hacer causa comin con los demds.
No se resiste al hambre por tiempo indefinido ni se padecen tantas
angustias voluntariamente si no hay seguridad de obtener un
premio. -

El mismo Pizarro, de no tener su alma el temple que tenfa,

se hubiera dado por vencido, renunciando a su ambicién y abando-
nindose a su triste suerte. No se abandond, sin embargo, y tra-
zando con su espada una raya sobre la arena, dijo a los cobardes
que se mostraban dispuestos a seguir a Tafur: 15

— jEa, compafieros! Ved lo que tenéis delante y decidid
segiin os lo aconsejen vuestro valor o vuesira cobardia. De este
lado, donde yo me coloco, esté el Perii con sus riquezas; pero
estan también el hambre, la fiebre, el dolor y tal vez la muerte.
Del ctro lado estdi Panamd, con todas las ventajas de un pafs
colonizado; pero igualmente estin las deudas, la miseria, el tra-
bajo mal retribuido. Escoged. Yo, como veis, ya he pasado la
raya.

La pasaron también, con direccién al Sur, ofros. trece valientes
cuyos nombres no seran nunca olvidados. Fueron Bartolomé Ruiz,
Pedro de Candia, Cristébal de Peralta, Domingo de Soria Luce,
Nicolds de Rivera, Francisco de Cuéllar, Alonso de Molina,
Pedro Alcén, Garcia de Jerez, Antonio de Carrién, Alonso Bri-
cefio, Martin de Paz y Juan de la Torre.

“Estos fueron los trece de la fama — dice el antiguo cro-
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nista Montesinos en sus 4nales—. Estos son los que cercados de
los mayores trabajos que pudo el mundo ofrecer a hombres, y los
que estando mds para esperar la muerte que las riquezas que se les
prometian, todo lo pospusieron a la honra y siguieron a su capitin
y caudillo para ejemplo de lealtad en lo future.”

Francisco Pizarro habria continuado la exploracién del Sur
con sus trece valientes si el enviado del gobernador se hubiese
avenido a cederle uno de sus barcos. No se ha dado otro ejemplo
de voluntad hasta este punto admirable. Pero Tafur permanecié
fiel a las drdenes de don Pedro de los Rios y aun queria volverse
a Panam4 sin dejar a sus compatriotas, que en la pequefa isla
del Gallo se quedaban desamparados, mi siquiera las provisiones
necesarias para subsistir algunos dias.

Tafur accedid, después de muchos ruegos, 3 dejar algunas
provisiones y a llevarse a Panam4 al piloto Rufy quien debfa
gestionar, junto con Diego de Almagro y Hernando de Luque,
el envio a la isla del Callo de nuevos auxilios. Almagro habfa
escrito ya a Pizarro, confiando la carta a un marinero_de Tafur,
y le decia cudntas dificultades creé en Panami la traicién de
aquellos que escondieron su denuncia en un ovillo de aleodén,
provocando el enojo del gobernador y la hostilidad de toda la
colonia para los iniciadores de la empresa. Pero Almagro, ha-
blando en nombre suyo y en el de Luque, todavia dejaba entrever
alguna esperanza, quizds infundada. Conocida la firmeza de ca-
racter de Pizarro, las méds vagas posibilidades eran incentivo su-
ficiente.

Luego que se hubieron hecho a la mar los barcos de Tafur,

»
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Pizarro y los doce fieles que le quedaban pensaron trasladarse a
otra isla préxima que les ofrecia mds abrigo. Construyeron una
balsa, y con mil trabajos paséronse al lugar de su nueva residen-
cia, al cual dieron el nombre de la isla Gorgona, por ser abun-
Jdante en aguas, que flufan en muchos manantiales y rios. La isla
Gorgona era en parte boscosa, y ello permitié a los espafioles
consiruirse barracas donde guarecerse de la lluvia, siempre torren-
cial en aquellos parajes. También encontraron alguna caza: fai-
sanes y conejos; pero, en cambio, contrarrestando estas ventajas,
habia en la Gorgona densas nubes de mosquitos venenosos, la
plaga cruel que habfa perseguido a los exploradores en todas sus
correrias por los trépicos.

Allf se estuvieron siete interminables meses, sin que les llegara
el socorro tan ansiosamente esperade. Salfan a pescar en su balsa
a mar abierto y cazaban en la isla lo que podian. No eran
muchos, no obstante, los alimentos que les brindaba la fortuna,

'y, por otra parte, lo malsano del lugar iba mermando sus fuerzas,

hasta que algunos cayeron gravemente enfermos. Llovia casi
siempre. Si alguna vez cesaba la lluvia, subfanse los pobres ndu-
fracos a lo més alto de su arrecife, a ver si columbraban, en la
inmensa llanura marina, la vela anunciadora de una esperanza.
Mirando hacia la parte oriental, las montafias ingentes de los
Andes les recordaban su ambicién. Cinco leguas era la distancia
que mediaba entre la isla y el continente; podian recorrerlas en
su balsa. Pero los Andes gigantescos daban la medida de la
empresa que les condujo a trances tan dolorosos. Pizarro, que
fué siempre un cristiano fervoroso, se desvivia por fortalecer las
almas con la oracién, ya que no pudiera comunicar nuevo vigor
a los cuerpos agotados. Todas las mafianas se rezaba.y se volvia
a rezar por la tarde, guardandose escrupulosamente las fiestas de
la Iglesia. Pero los hombres iban cayendo uno tras otro, ¥ el
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capitin, a quien daba fuerzas para mantenerse firme la misma
desesperacién, aguardaba en vano que apareciera en el horizonte
la carabela salvadora.

Pasaron siete horribles meses, como llevamos dicho, y al fin
llegé el auxilio, es decir, llegé un barco piloteado por el valiente
Bartolomé Ruiz; pero no venian refuerzos de gente y sélo muy
escasas provisiones. Conté Ruiz a Pizarro la resistencia que habia
puesto el gobernador a que se enviara aquel barco: Almagro y
Luque tuvieron que insistir dia tras dia, sirviéndose de toda suerte
de argumentos, a fin de que no se abandonara para siempre a los
bravos descubridores.

Pizarro no quiso perder més tiempo. Contaba con una do-
cena de hombres leales y esforzados y en el barco venian armas
y pertrechos. Ciertamente era una locura aventurarse por mares y
paises desconocidos con sélo tan miserables recursos. Pero ¢qué
podia espantarle ya a quien se vié mil veces® ara a cara con la
muerte ?

— jAdelante! — diria el capitdn a su pequefia partida —.
Ya sélo muriendo podriamos detenernos en nuestro camino. Dios
ayuda a los buenos cristianos. j Animo, camaradas, y al mar!

Dos espafioles de los que habian esperado en la Gorgona
estaban tan enfermos, que no pudieron embarcar. Dejéronles en
la isla al cuidado de algunos indios adictos, aquellos que se trajo
Ruiz de su viaje hasta la linea ecuatorial. Otros indios, sus com-
pafieros, se incorporaron a la expedicién para servir de guias.

El barco zarpé hacia el Sur y teniendo el viento de proa.
iQuerfan les hados adversos que no faltaran nunca contrarieda-
des! Sin tocar terra, Pizarro quiso navegar siguiendo el rumbo
que le indicaban los indios, y asi fueron més lejos de Punta de
Pasado, afionde habia llegado Ruiz, viendo que alli la costa

tenfa hermosas playas y campos fértiles. Los poblados eran muy
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frecuentes y, en general, el aspecto del pais, que parecia lleno de
promesas, animaba a los navegantes a continuar su exploracién.

A los veinte dias de viaje, doblé la nave la punta de Santa
Elena, entrando en el golfo de Guayaquil. Estaban ahora los
espafioles muy cerca de las ingentes montafias coronadas de nieve,
pero habfan visto también muchas ciudades y pueblos. Se de-
tuvieron poco tiempo en la isla de Santa Clara, y siempre de
acuerdo con sus gufas, adentrironse en la bahia de Timbez,
descubriendo entonces una gran ciudad cuyas casas parecian
construidas de piedra. Fué para los espafioles una gratisima sor-
presa encontrarse con semejantes indicios de civilizacién, sorpre-
sa que iba en aumento al observar, desde su nave, el trazado de
las calles y, sobre todo, un excelente sistema de riego para los
campos; pues sélo en los alrededores de la ciudad habia tierras
cultivadas, siendo el resto del paisaje muy &spero y baldio.

La llegzada de un barco nunca visto produjo en los habitantes
de Timbez el asombro que es de suponer. Se llené la playa de
gente y muchas balsas con indios se acercaron a los costados del

. mavio espafiol. Entre dichas balsas, habfa algunas que se distin-

gufan por el modo como iban vestidos y pertrechados sus tripu-
lantes, pudiéndose deducir que eran guerreros. Los guias tum-
becinos que Pizarro llevaba consigo le dijeron que aquellos hom-
bres iban a guerrear contra la tribu de Puna, y el capitdn caste-
llano quiso hablar con ellos para ver de inspirarles confianza.

Al efecto, hizo pasar a bordo de su carabela a los jefes,
quienes se mostraron maravillados de cuanto vefan. Sus compa-
triotas adictos a Pizarro, creyendo de buena fe que los espafioles
€ran seres superiores, dieron acerca de estos tltimos informes muy
a proposito para que no se turbara la tranquilidad de la poblacién.

odo lo contrario: dijeron que los extranjeros sélo deseaban ser
recibidos como amigos y que se les permitiera conocer el pais, y
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como Pizarro corroborara lo dicho por los guifas, los jefes indios,
sin salir de su asombro, accedieron a volver a tierra para trasladar
tales explicaciones al curaca, o cacique, y demds notables de la

Fueron fieles a su palabra, y poco tiempo después de haber
pasado a tierra, enviaron, seguramente con la aquiescencia de la

autoridad superior, varias balsas con fruta, caza y pescado, mds
[t algunas llamas, el curioso rumiante peruano, que los espafioles
nombraban camellito de los indios. Y se trasladé también a bordo
de la carabela un gran sefior o principe, a quien los exploradores

| 1

’ﬂ 'r ciudad.
|
i
i

|
ﬁ | agasajaron mucho, regalindole Pizarro un hacha ante la cual
i habia demostrado aquél gran admiracién, pues el uso del hierro
kl" k no se conocia en el pafs.
}‘I"tff Es indudable que los peruanos atribuian a los hombres blan-
i cos que de improviso se habian presentado en su patria, un poder
2l sobrenatural; pero no por esto les tomaron. miedo, viendo que
venian de paz, y dieron en llamarles los Hijisdel Sol, atraidos
i !' tal vez por el brillo de las armaduras. Daban los indios los pro-
; i : ductos del pais a Pizarro, y éste correspondia enviando al curaca,
/ o gobernador, pollos, cerdos y algunas baratijas, contempladas
por los indigenas con profunda sorpresa y -grande alborozo.
Decidié el capitan espafiol que dos de los suyos desembar-
i caran y fueran a visitar la ciudad, como lo pedian los notables de
g la misma que estuvieron a bordo de la carabela. Desembarcaron
it Alenso de Molina, mozo de mucho ardor y gallardia, y un negro
marinero que se trajo Bartolomé Ruiz de Panama. Uno y otro
se pascaron por las calles de Timbez y fueron la admiracién de
las gentes tumbecinas, que jamds habian visto hombres blancos
ni tampoco negros, sino s6lo los de su matiz, terroso o rojizo. Al

negro le restregaban la cara, para ver si. se le iba el tizne, con’
mucho regocijo del africano, quien se ofrecia sonriente a toda’

Uno y otro se pasearon por las calles de Timbez...
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suerte de experimentos con relacién a la persistencia y legitimidad
de su color. En cuanto a Molina, demostré en seguida una inven-
cible inclinacién al bello sexo, y parece que fueron muchas las
gentiles peruanas que se quedaron prendadas de su figura. Cuando
volvié al bareo, entusiasmado con sus conquistas y por los agasajos
de que fuera objeto, se puso a fantasear acerca de las maravillas
y montones de oro que decfa haber visto, lo cual no convencié a
Pizarro, a quien por fuerza habian de chocar tantas exageracio-
nes. El capitén no dié crédito a las palabras de Molina y mandd
al griego Pedro de Candia que saltara a tierra y viera lo que
hubiese de verdad en lo dicho por su camarada.

Candia fué a la ciudad, asombré a los tumbecinos dispa-
rando su arcabuz, visité el palacio del curaca y regresé al barco
trayendo referencias también exageradas. ,

Pizarro era prudente. No quiso que desembarcaran todos sus
hombres, por recelar una emboscada de los indios o mas bien
temiendo que los expedicionarios se sintieran con ganas de que-
darse alli; puesto que la ciudad les tentaba con promesas de placer
y de molicie. No quiso tampoco aceptar los regalos de oro y
perlas que le ofrecian los tumbecinos ricos, al ebjeto de no pa-
recer ambicioso. Aunque iletrado, por haber sido en su infancia
un humilde porquerizo, su intuicién le hacia ya promelerse un
Puesto en la historia. Era un imperio lo que buscaba, y un im-
perio tendrfa. Su ambicién no era vulgar; acaso tuvo, en la bahia
de Timbez, el presentimiento de su destino y de la gloria que
daria 3 sy patria.

Dispuso lo necesario para continuar la exploracién del Sur,
¥ Con su nave bien abastecida, salié de nuevo al mar, luego de
haber Prometido a los notables de Tiimbez que volveria a visitar-
es. Navegaron esta vez los espafioles hasta el 9° de latitud y
focaron en varios puntos, siendo en todas partes bien recibidos

FRANe1R00 PIZARRO 5
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y agasajados. Y como se repitieron seguidamente las pruebas
inequivocas de la riqueza del pais y pudo advertir Pizarro que
habia fétiles y muy pobladas regiones, comprendié que para
llevar alli la civilizacién, las creencias religiosas y la soberania
de Espafa, no bastaban sus pocos hombres cansados y harapientos.
Era ya tiempo de volverse a Panama a preparar la conquista.
Volvié proa al Norte, tomada esta resolucién, para regresar
a Ttmbez. Alonso de Molina, atormentado por la sed de zmores,
solicité y obtuvo permiso de su capitdn para quedarse en la ciudad.
Esto salicron ganando las tumbecinas guapas, que de este modo
pudieron verse ofra vez requebradas al estilo espaiiol. Con Mo-
lina se queddé otro compaiiero, llevindose Pizarro, en cambio, a
dos indios para que aprendieran la lengua de Castilla. Y sin
perder tiempo, volvieron los expedicionarios a Panama, tocando
de paso en la isla Gorgona, donde habfan quedads dos espafioles
enfermos. Recogieron al dnico que hallaromicon vida y a los
indios, sus enfermeros y fieles servidores. : '
Es interesante observarlo: después de tan horribles padeci-
mientos, después de tantos horrores pasados, en lucha con el
hambre, con la naturaleza, con las tempestades, con indios sal-
vajes y con animales feroces, Pizarro volvia a Panami llevando
el alma repleta de ilusiones, tal como habia partido diez y ocho

meses antes, y sin que vacilara su fe en la victoria.

®ostado conseguirlo,

A%

Pizarro en Espaia

'Sabemos que los colonos de Panam4 se habian mostrado con-
trarios a las aventuras de Pizarro y Almagro, y que al eclesidstico
su protector, le llamaban Hernando el loco por haber sido taz;
fiel amigo de dos hombres tenidos por visionarios. No debe ex-
trafiar que los viejos aventureros no tuvieran a la opinién de su
parte: el vulgo es envidioso y descreido. Los colonos de Panami
no comprenderian el herofsmo ni los sucfios de los exploradores
hasta después que se tocaran los resultados de aquella grande
empresa, y aun asi, por suceder al escepticismo el despecho de
haberse equivocado en sus augurios, la gente continuarfa hablando
mal de Pizarro y de cuantos le siguieron; pues a todos se consi-
deraba faltos de razén, aunque un tiempo habria de llegar
se envidiase su fortuna. 1
descpgz.an.ﬂo llegé a F’anamé trayendo pTuebas patentes de sus
! ubrimientos mar.awllosos. y con ello dié6 a sus amigos Alma-
ib:t;; ti_l:eql?eer un;: Tmen?a alegria; pero la p’equeﬁa colonia, no
gl a:ll e los .01?51 a los hombres traltflos del Sur, ejem-
s L v;':; es c.urmﬂsilmos, muestras de’ ricos productos, es~
5 e precfosya Joyas. i oro y plata, mds algunos _ejemplares
e s, resistiase 'a co‘nceder 1mp:?rtanc1a a todo
o recordando las vidas y el dinero que habfa
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pe calculo de los espiritus mezquinos!

{Incomprensién y tor
El vulgo no alcanza a penetrar el misterio de los grandes acaeci-
iendo seguros indicios de su

mientos que se avecinan, ni aun ten
proximidad ¥y resopancia. Sélo ve lo inmediato y tangible. Los
panamefios no estimaron aquello que les ensefiaba Pizarro sino
por su valor intrinseco, por su cotizacién material, creyendo pro-
ducto de la fantasia los informes que daban los descubridores
sobre las riguezas vistas en Ttimbez y otros pueblos. Menos podian
creer en la existencia del imperio de los Incas.
De suerte que si Pizarro pensé deslumbrar a
con la descripcién de las tierras descubiertas por él y de
tesoros también por él encontrados, se llevé un desengaiio. No!
le creyeron o aparentaron no creerle, y lo mismo hizo el gober~
nador, cuando se le pidié ayuda para la conquista. No queria
“despoblar su gobernacion para que fuesty, a poblar nuevas
tierras, muriendo en tal demanda méas gente de la que habfa

sus. acreedores |
los

muerto”.
En descargo de don Pedro de los Rios debe advertirse, como

advertido dejamos, el estado de la opinién panamefia. Un go
bernador suele aceptar los dictados de la mayoria, pues le im-

porta congraciarse con los mas, aunque sea a disgusto de los

Menos.
En cambio, Almagro y Luque, quienes por conocer a Piza

mejor que nadie y por tener abierta el alma a més nobles amBd
ciones, comprendian el alcance de los descubrimientos heche
abrazaban al viejo amigo, ¥ los tres hacfan nuevo juramento |
no ceder en sus propositos sino ante la muerte. Pizarro ha
visto més de lo que Almagro y Luque podian esperar, bien
tendido que siempre luché aquél con la escasez de medios.

ahora, para llevar la empresa adelante, se requerian recursoss 2
traordinarios. No pudiendo darlos el gobernador y mno hallan
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crédito en la colonia, ¢no serfa lo méds puesto en razén pedir
apoyo directamente a la Corona de Espafia, ya que, a la postre
para la Corona iban a ser las tierras conquistadas? '
Los tres confederados se reunieron muchas veces para bien
madurar_ este proyecto magno, siguiéndose siempre la orientacién
y consejo del sabio Luque, de quien partid la iniciativa de pedir
al rey, de‘ modo directo, los titulos y autorizacién competente
para dar cima a una empresa tan vasta y de tanto peligro. Apelar
a l;l Corona era el tiltimo recurso; pero uno de los tres debia ir
a tfspafla, y no pudiendo hacerlo Luque, porque sus deberes
eclf:sia'stlcos en la colonia no se lo permitian, quedaba por decidir
quzép_de los otros dos era capaz de llevar a feliz término una
comision tan delicada y para la cual se requerfan condiciones per-
fonales nada frecuentes entre soldados. Pizarro, completamente
iletrado, tal vez se sintiera cohibido en la corte, ¥ en cuanto a su
camarada, si bien un poco mds instruido, no era de presencia
agraffal?le: pequefio de estatura y feo de cara, desfigurado por
la perd.lc/la de un ojo, daba por seguro que, al presentarse al rey
produciria en el 4nimo del monarca y de los cortesanos u d-l—
plorable impresidn. -
E hPropuso Hernando de Luque que se confiase la negociacion a
e? li:;lzir:die é;:::;\s]qufeu esl_:aba a pu?to. de embal:car para Espafa,
e al, funcionario piblico y amigo particular del
k. I;Iuc;s:g;]ad;isesta P|):)_roposici6u al viejo Almagro, quien preferia
kS smo Pizarro a la corte.

- m: tzzh:gi;o— dijo da su camarada — que un hombre
- Rl ha}:‘;;;;z esaﬁlar toda suerte de peligros, no
e .ustidcon I(:j rey y p.echrle una gobefnac:én
B - - nue] a. a ’Castllla, .don Francisco, y
Y, stro sefior, cudnto habéis sufrido en los




t 1 Almagro no mentia ni tampoco iba
aliente y sereno,
tan interesado en la empresa,
s horribles padecimientos que
Qur. Por otra parte, el ex
ble planta, bien faccionado.

.-. !
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lares; de vu lor y de vuestra el

. manglares; pues estoy seguro de yuestro valor y de vuestra elo-

1 :

| cuencia. ' 2
{ desencaminado. Nadie

| mejor que Pizarro, tan v tan medido en sus ac-
ciones y en Sus palabras, lograria
! conmover al scberano al referirle
le habia costado la exploracién del

zo era un soldado de admira

lo

¥ porqueri
j‘ Su arrogante figura tenfa un aire de nobleza suficiente a predis-
7 "‘ I poner en su favor el 4nimo del monarca.
‘il' el Hernando de Luque, con su gran experiencia ¥ profundo co= =
'ﬁ nocimiento de los hombres, insistié para que se comisionara
L Jicenciado Corral, temiendo futuras susceptibilidades y desavenen-
i cias de sus protegidos.

hijos mios — decla® con palabra profés
1 otro la bendicién, como Jacob
uérades entrambe

— Plegue a Dios,
J,‘f i tica —, gQue MO OS hurtéis uno a
i a Fsati! Yo holgara todavia que, a lo menos, £
Pero Pizarro se habia decidido, aceptando por buenas la8

1‘ A
i & razones de Almagro.
tilla ni en la corte, d
y con indecibles torm
dad de aquel pasc tran
cados, todo el dinero gu
los gastos del viaje, abr
a través del istmo, para em
a las costas espafiolas.
Llevé consigo a Pe

Su gran corazén no iba a enco
espués de haberse templado en mil comba
entos. Acepts Pizarro toda la responsab
scendental, y reunidos mil quinientos '

e habfa podido encontrarle Luque
su mar

azé a sus amigos ¥ dispuso
barcarse en Nombre de Dios,

dro de Candia, uno de los trece ¥

1
de la isla del Gallo, més algunos indios peruanos y A
como pafios tejidos por

i
it de la riqueza del pais descubierto,
| indigenas, vasijas de oro ¥ plata, joyas y otras interesantes

riosidades.
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Pizarro desembarcé en Sevilla, junto con su oficial y los

iI‘.leS‘, a principios del verano de 1528. Pisaba el suelo d
Espafia después de una ausencia de mds de veinte af * 'e
la dulce satisfaccién de verse otra vez en el patrio sola 015’ ge”f
poco. Apenas hubo afirmado su pie en la ciudad del Guailaf i
le e.charcu} mano los corchetes y le llevaron a la cércel 'Pqumr:
mftwo? Se lo explicaron los ministriles con muy poca's : Frbque
\’n"{a en Sevilla el bachiller Enciso, hombre que tomé pata o
activa en la colenizacién de Tierra Firme y a quien Pizz::oedr:bjz

B dine: g ;

R!c,ln dlzewé: como casi todos los primeros colonos del Darién

eclama 1 l

maba dncxso el pago de una deuda tan atrasada, que Pi

Zarro ’ )

; oct}pa o en empresas de mucho esfuerzo e indecibles afanes

ya la tenfa en olvido. '

Por for i6

N f 1tuzabcor1rllo la voz de que el preso era un gran descu-
r y que debia llevar i 16

a cabo una importante gestién cerca del

" rey. C : a exacti
y. Comprobada la exactitud de estos rumores, Pizarro fué puesto

€n libe;‘tad y egul viaje
pudo SEguIr su Vi a
[ v g J Ioledo, donde se encontraba
El empe: I e e € (6] e -
p rado qu ra ento i
3 1 nces el ar 1
. l : a' bitro de Eur pa, s dlSpO
Dia a IIla]C} all a Ita 1a. lBuena ocasion para qgue Pizarro fuera
a Proponerie la 1st. vo 1
a conqusta de un nuevo Imperio a quien sonaba
con haCETSE senor V F P V.
enor de tOdD El mundo! encida Francia en avia

= ¥ hecho pris
risioner X
prisionero su rey, el soberano espafiol iba de triunfo en

lﬁunfo -
b . rgczgi‘azi?sggngglstas le parecifm pocas. Prepardbase enton-
e o Rnl ce, en Bo¥oma, la corona iinperial, hecho
el omla y reducidos a obediencia los italianos.
- 10 a. trono de. Alemania, Hernan Cortés aca-
e los vastos dominios de los reyes aztecas y aun
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venfa Pizarro a darle cuenta de otros ricos pafses descubiertos
al Sur del Pacifico!

De esta suerte, el humilde soldado que en su nifiez apacentd
puercos en Extremadura, iba a entrevistarse con el sefior mds po-
deroso de la tierra y a recibir tal vez de sus augustas manos las
més altas mercedes.

Pizarro no se inmuté en ocasién tan solemne, ni sintié el vér-
tigo de la altura adonde le llevaban los azares de su vida aven-
turera. Asi que hubo llegado a Toledo y obtuvo audiencia del
emperador, presentdse a su majestad, y con palabra fécil y trangui=
lo ademan, explicé cudnto habia hecho y Jlevaba padecido, en las
tierras virgenes de América, por ensanchar los dominios de la Co-
rona y extender la cristiana religion.

En el nimero de las grandes hazafias dy Pizarro debe incluirse
su entrevista con el rey; pues era una empresa- dificil, para un hom-
bre que se habia visto privado de la educacién mds rudimentaria,
referir sus afanes y correrias al monarca mas poderoso del munde, ¥
sin que le turbara la presencia de los personajes palaciegos, ni el
fausto de la corte, ni la duda de si obtendria atencién y benevo-
lencia. No podemos transcribir su discurso, que fué elocuente ¥
conmovedor. Pero nos basta saber que hablé con sencillez y cla-
ridad sumas, dando una gallarda muestra de su admirable calma,”

y que supo expresar con tanta emocidn cuinto habfan padecid 48
y sus bravos compafieros en las selvas tropicales, en las islas des
siertas, y soportando el hambre, la desnudez y las mil enfermee
des de los climas mortiferos; tan justos matices tuvo su dramati :
relacién y tanta virilidad y nobleza habfa en sus palabras, g
el rey y todos los cortesanos presentes le escucharon no sélo
interds, sino también conmovidos, llegando algunos a derramas

lagrimas.
Carlos V examiné cuantos objetos curiosos le ensefiaba F#
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zarro: las interesantes llamas, cuya lana servia a los indi
ruanos para tejer ricas telas; ovillos de algodén; vasijas yc.;op:;
de oro; armas excticas; perlas y esmeraldas; plumas de aves dj:as-
conocidas en Europa, y otras muchas cosas que agrad
soberano y a los nobles de la corte. o

Sin 'embargo. tenia el rey que marcharse a Italia, como
l)e}‘ﬂOS d1ch.o, y confié los asuntos del valiente extremer‘;o al Co}::
s{-‘]?’ de Indias, que no se dié mucha prisa en otorgar lo que Pizarro
pedia con urgencia.

Pas6 el tiempo. Los miseros caudales reunidos por Hernand
de Luque tocaban a su fin. Pizarro no queria pasarse en Tol do
el resto de su vida y, ademds, su bolsa exhausta le hablab i
forma conminatoria. e

Se supone que acudié en su ayuda, prestindole dinero, nada
menos que He-rna'm Cortés, a quien el de Trujillo conocié ciura 1t
su primera residencia en Santo Domingo y co;-x el cual le unfa s
lejano parentesco. Cortés habia venido a Espafia a pedir del r:n
recompensa para sus servicios y a probar que se mantenfa fiel Z
la'(,erona.. Logrados cuantos honores esperaba obtener, se enc
tr6 con Pizarro, que le recordaria su antigua amist:ad en 2
E&]ln&:e tan' dificil, como era el de hallarse sin recursos en 'la cor:]:
pal‘izz:?qz:z;deors.ded Méxlc?, ya famoso y rico, no desconocié ai

p“ 3 , siendo con fel amable y generoso.

! CO;Srejlbn;! :xﬁr:lc.lo ya Plzarrc‘) llevaba més de un afio pidiendo
Ngwie ias que resolviera sob‘re _lo que el rey dejé encar-
R Coa t;eltna, y el %6 de julio de 1529, se firmé la
T durn tao que fuf base d'e la fortuna buscada por
g . ante tantos afios, corriendo riesgos y calamida-
Miré entonces Pizarro mucho al interés propio. Resulté de

la cap;
capj 16 16
Pitulacién que se favorecié a si mismo, quedando en lugar
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secundario los camaradas que le ayudaron en sus exploraciones.
También le tocé ser el actor principal, cuando hubo drama, y
era justo que quien mds se habia afanado y padecido, alcanzara
ahora la mayor recompensa. Tenfa ambicién, pero ésta la fundaba
en verdaderos méritos.

Se otorgaba a Francisco Pizarro el derecho de “explorar,
conquistar, pacificar y colonizar” la provincia del Pert, o Nueva
Castilla (también se di6 al pais este nombre), desde Santiago a un
punto distante doscientas leguas al Sur. Y se le conferia el titulo
de Gobernador y Capitin general de dicha regién americana, con
un sueldo de setecientos veinticinco mil maravedises, teniendo,
ademds, los titulos de Adelantado y Alguacil mayor de por vida;
con todo lo cual se le reconocian las prarrogativas anejas a la
autoridad de un virrey. W

Nombrése a Diego de Almagro comandante de Tidmbez, con
rango y privilegios de hidalgo y una renta anual de trescientos
mil maravedises. A Hernando de Luque le correspondié el titulo
de Protector de los indios, concediéndosele, al mismo tiempo, el
obispade de Tidmbez y mil ducados de renta. Y no se olvidé
tampoco a otros intrépidos compafieros de Pizarro, igualmente

dignos de recompensa: como DBartolomé Ruiz, nombrado Gran

Piloto de los mares del Sur; Pedro de Candia, a quien se hizo

jefe de los artilleros, y a los once restantes camaradas que com-~ |

partieron con su capitdn los horrores de la isla Gorgona se les
otorgé el rango de hidalgos y caballeros.

No era mucha la efectividad de estas mercedes, pues todo
lo que significaba dinero habia de salir del pais conquistado. Sin %

embargo, el pais daria de si mucho mds.

%

® ¥

T
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Arreglados los asuntos que le habian retenido en Toledo, Pi-
zarro pensé en su pueblo natal y quiso ver de nuevo aquellos
lugares que fueron testigos de su infancia misera. Deseo legitimo
de un hombre que, habiendo nacido bastardo ¥ pobre, se propuso
escalar los puestos méds elevados y lo consiguié a fuerza de una
constancia y un valor sin precedentes. De nifio, para ganarse el
pan, hubo de aplicarse a bajos oficios y fué pastor de puercos,
maltratado por sus amos; escarnecido por la gente del lugar, que
le recordaba su origen vergonzoso; sin conocer el calor de la fa-
milia; huérfano de toda proteccién y carifio; abandonado a su
suerte, como una bestiezuela despreciable. Y volvia ahora a Tru-
jillo hecho un gran sefior, caballero del habito de Santiago, después
de haber afiadido al escudo de armas de su padre, que bajé a la
tumba sin haberse acordado del hijo, nuevos timbres, con la
divisa del emperador Carlos V y los simbolos de los descubrimien-
tos hechos allende los mares.

Porque — todo hay que decirlo — se habia autorizado a Pi-
zarro para modificar el escudo del autor de sus dias, Incorpord a

las armas de Ia familia el dguila negra imperial y una ciudad india,

con un buque a lo lejos y el camello del Pert, orlado todo con
la leyenda: Caroli. Cesaris auspicio, et labore, ingenio, ac impensa
Ducis Pigarro invenia et pacata. Se hacia entender asi que, bajo
los auspicios del emperador Carlos y por el ingenio y trabajos
del descubridor, se conquistaria el pafs de los Incas, entonces
apenas entrevisto. Es mds: ddbase ya por logrado cuanto llevaba
Pizarro en Ia imaginacidn.

Llegé éste a Trujillo ya famoso y cargado de honores, en-
Cf‘ﬂ:t.“é.nc[ose alli con la sorpresa de que acudian a abrazarle unos
Parientes de quienes jamds tuvo noticia hasta que la fama pregond
Sus hechos y fortuna. También le salieron al paso muchos amigos
Mprovisados y en todo el pafs se hablé con entusiasmo del va-
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liente explorador, recordandose que habfa salido de aquel pueblo
y mas despreciado que un mendigo.

mas pobre que el hambre

Entre los que intentaban por todos los medios probar su
habja cuatro hermanos suyos, tres por parte
do, Gonzalo ¥y Juan, y umo por la madre:

de padre: Hernan
Francisco Martin de Alcéntara. Sélo el primero era hijo legitimo.
Los cuatro habian de tener un puesio en la historia de la 8

colonizacién del Nuevo Mundo. Hernando, el mayor y tnico
a quien no podia avergonzar su nacimiento, fué el que mas de-

fectos tuvo, que no por haber nacido mejor que Sus hermanos era
de més noble proceder. Pero a bravo no le gand nadie. Gonzalo
dié lustre al apellido que llevaba con sus hazafias de gucrrerin
y su conducta caballeresca. TamBia Juan demostré
dose por valiente entre los

heroica Franciscos

parentesco con él,

temerario
tener templado el corazén, distinguién

que més lo fueran. Tampoco desmintié su casta

Martin.
Pero no adelantemos los a

a Francisco Pizarro le salieron al paso,
parientes ¥ amigos que 1O habia conocido nunca. Qcurre asi

siempre en la vida de aquellos hombres a quienes un cambio
esperado de fortuna saca de la indigencia o de la obscurid
para elevarles a las posiciones mas altas, haciéndoles ricos, aci

rados y poderosos.
Pizarro no habia

contecimientos. Hemos dicho que
inesperadamente, much

:do a su pueblo con el propésito de de:
brar a sus paisanos, haciendo alarde de los honores obtel
harto sabemos nosotros que bien ganados. ¢ Quiénes podia
cordar al porquerizo harapiento que llevaba su piara 2 la
tafia, hacia mds de cuarenta afios? Si el pobre bastardo
& fué la criatura mas insignificante de CUANSE
n el berrocal, pasado tanto tiempo desde
mundo, para todos los habitantes del lugar ¢

tuvo amigos,
habian criado €
capada a correr
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un extrafio; y no dandose él mi
se é] mismo a cono i
i a cer, nadie | {
por hijo de Trujillo. . R
Podsi - i
: ria creerse que Pizarro quiso visitar su pueblo por vana
s|oria, por t idi :
5}5 5 p:?:! jactancia, porque le envidiaran aquellos que se habian
zur]a o de su desvalimiento cuando era nifio. Pudo ser asi si
Al ' : i sin
l]:le;.cjolz pzi;'a el héroe, pues es justo orgullo el de un hombre que
habie 1 '
abiendo t.egado a ocupar por su solo esfuerzo un puesto pre-
em?n:nte_,’ﬂente placer en recordar su origen humilde y halla
satisfaccién en que le vean rico y ennoblecido los mismos que le
conocieron pobre y obscuro.
Pero Pi 0 ji i
2 PlTarro huyé de Trujillo siendo un rapaz y ahora tenia
a neva i
¥ ”Yos a barba y los cabellos. Era inttil decir a los paisa
nos: o 8 i ;
g > oy acill;el que anduvo por estos encinares, cuidando
9 d, L;;:e va ocho lustros; aquel que nacié para ser en seguida
: andonado en el atrio de una iglesia”. Otros se conocieron de
a mis icion;
iisma condicién; otros bastardos habia y también otro
querizos. e
El nobl i 6
- d_o_e -don Francisco se acordd del lugar de su nacimiento
g ‘ =
- adir tributo de amor al terrufio donde viera la primera luz
que no tuvo padres ama profundamente la pied i
i ot a piedra que le sirvié
, el rincén que le resguardd del ai 1
e  k g:.l 6 del aire, el timbre de la
. ‘?ri’l;lerodhmo su ofdo. Queria ver Pizarro aquellos
olvidables 1
i m:ldle. escrutando el horizonte, tuvo la in-
: randez
- e lj eI mur.ldo. Y por haber conservado puro
su pe 1 1
§ su pecho © sentimiento de la patria, pensé
Podian ser paisanos suyos | oy il
k- os suyos los que le acompafiaran en la empresa
: star un imperio; y asi ch ini
e ,1 asi, ensan ando los dominios de los
, daria glona 1 ji
) Ellg .o S g imperecedera a Trujillo.
. = Hllzzrro, por compromisos contraidos con la
p. a obligado 1 i
Becta 1, g a reunir una fuerza de doscientos cin-

ombres i i
v a equiparlos bien, para emprender la conquista
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del Perti a los seis meses de su llegada a Panama, A Trujillo
fué a buscar los hombres esforzados que necesitaba y a recrearse
{ntimamente en la contemplacién de un paisaje nunca olvidado
en sus correrias por Ambos Mundos. Creemos que por esto no le
desagradé el encontrarse con parientes desconocidos, y fué a sus
hermanos a quienes primero propuso que le siguieran.

Francisco Pizarro abrié sus brazos a los que decian tener
en sus venas la misma sangre. Era generoso y no quiso desconocer
a su familia, aunque no la tuvo hasta que le vieron elevado, sus
esquivos parientes, al pindculo de la gloria. De sobra sabia el
viejo soldado que a sus hermanos les guiaba ahora el interés, no
el amor fraternal; pero el valor heroico y la dolorosa experiencia
de una vida muy trabajada, suelen acompatiyse de la bondad. Se
olvidé Pizarro del abandono de que le habian hecho victima los 8
suyos, y a todos estreché contra su pecho, donde no cabian ni el
odio ni la soberbia. Era un firmisimo cristiano y observaba fiel-
mente la doctrina de Cristo, hasta donde lo permite la humana §
condicién; porque no era un santo, sino un hombre bueno. ]

En Trujillo no encontré el descubridor los hombres que ne=
cesitaba para volverse a Panami y comenzar en seguida los pre=
parativos de una nueva exploracién por el Sur del Pacifico. Sus
aventuras habfan despertado en el pueblo mucha curiosidad y ver=8
dadera admiracién; pero pocos daban crédito a las palabras des
Pizarro, cuando éste, para convencer a quienes se mostraban tes
merosos de seguirle, queria despertar su codicia habléndoles de
oro encontrado en Ttumbez. La gente de pueblo es incrédula
cazurra. Para nadie era un secreto cuanto los exploradores habf
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padecido, perdiendo muchos la vida. Y, en general, los hombres
de Tr_ujillo mas querian su vida que los tesoros de América.

Pizarro tuvo al fin que contentarse con que le siguieran algu-
nos de sus paisanos, no todos los necesarios ni mucho menos.
Transcurrieron los seis meses sefialados por la capitulacién, y ya
estaba el capitin en Sevilla preparindose para embarcar en tres
carabelas su pequefio ejéreito, cuando se enterd de que el Consejo

e Indias tenia el propésito de enviar delegados a la ciudad del
Guadalquivir para inspeccionar el estado de los buques dispuestos
y comprobar si el jefe de la expedicién era fiel a su pacto con el
gobierno.

Esto dié motivo a que Pizarro se inquietara, temeroso de
que no se le permitiese embarcar, porque las sospechas del Consejo
de Indias tenfan fundamento: faltaban hombres y perirechos, los
barcos eran malos y las provisiones escasas. Fn lo que si se habia
observado fielmente el compromiso con la Corona, era en haber

incorporadoe a la expedicién a varios sacerdotes, que debian con-

vertir al cristianismo a los naturales del Perd. Pizarro tenfa orden
de f)bservar las generosas y humanitarias leyes espafiolas para el
gobierno y educacién de los indios. Convertir a la fe de Cristo a
los hijos del Nuevo Mundo era condicién inexcusable impuesta a
todos los descubridores.

Pero otras también eran las condiciones estipuladas, que no tuvo
€n cuenta el capitdn extremefio, no porque le faltara la voluntad de
Cl{mphrlas, siNo porque sus recursos, para llesar al exacto cumpli-
mient‘o de la capitulacién, no bastaban ni con mucho. Habia
Becesitado el auxilio de Herndn Cortés, que se dice le ayuds
EfneTcsamente con una fuerte cantidad, y sin embargo, jera tanto
;izj::ce)ro que se nece.sitaba para una empresa como aquellal
] h para ganar h_ernpo. apenas hubo reunido los primeros

ombres y el primer barco, los mandé rumbo a Nombre
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de Dios, al objeto de que llegaran cuanto antes a Panamé con
la misién de explicar a Diego de Almagro y al eclesidstico Lugue
las gestiones que a él le retenian en Espafia; no fuera que des-
mayase la voluntad de sus socios después de esperar en vano
noticias durante largos meses.

Esta medida, tomada para curar de Impaciencias a sus amigos,
era discreta y fué también oportuna; porque el gobernador Pe-
drarias, a cuyos oidos llegaron las nuevas de la buena fortuna
de Pizarro, ya estaba arrepentido de haber cedido su parte en
el negocio por una ridicula bonificacién y se disponia a emprender
él por su cuenta la conquista del Perd, con gente reclutada en
Nicaragua. .

Es el caso que Almagro, por no estarse ocioso, hizo marchar
a este Gltimo punto a dos hombres de su entera confianza y com-
paiieros en las pasadas fatigas: el piloto Ruiz y el tesorero Ri-
vera, quienes debfan hacer piiblico entre los espaiioles de Nicara
gua que Pizarro habia descubierto el pafs de los Incas y hallade
los tesoros que se buscaban con tanto afin. Lo que Almagro
queria era tener gente dispuesta para cuando llegara su socio. E
Siempre tropezaron los exploradores espaioles, en la virgen Amé-
rica, con la misma dificultad: la escasez de hombres. Se los dis- |
putaban cuantos tenian alguna autoridad o jefatura, y asi sc
comprenderd que Pedrarias se revolviera contra las intenciones
de Rivera y Ruiz, con mds razén siendo él también ambicioso y
emprendedor. A punto estuvo de fusilar a los delegados de Alma-
gro, y éste vié con ello fracasada su intentona.

Pizarro entretanto apresuraba su embarque en Sevilla, porque
el Consejo de Indias queria revisar el contingente. Con menos de’
doscientos cincuenta voluntarios, niimero indicado por el gobiernoy
la expedicion no habria podido salir del puerto. Pero salié e
barco de Pizarro, quien no quiso esperar el permiso oficial, y que=
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ddronse atrds los otros navios, al mando de su hermano Hernando
y de Candia. Estos debjan someterse a la inspeccién, pero di-
ciendo a los delegados del Consejo que el resto de |a gente, hasta
los consabidos doscientos cincuenta hombres, iba en la carabela
delantera. La escuadrilla reuniriase después en la isla Comera, de
las Canarias, si Ia delegacién investigadora no oponfa cliﬁculta‘des.

Sucedié todo como deseaba el capitin. A Hernando Pizarro
vy a Candia les fué ficil enganar a la autoridad, ¥y, libres ya
de obstdculos, pudieron hacerse a Ia vela, reuniéndose los tres
navios, tal como se habia previsto, en la Gomera, Fn el mes de
enero de 1530 pasé la escuadrilla la barra de San Licar.

En la Gomera se detuvo la expedicidn muy poco tiempo, y
la travesia del océano hasta la costa Norte del gran continente
del Sur de América, pudo hacerse con toda felicidad. Desembar-
caron los expedicionarios en el puerto de Santa Marta, donde el
ca;:f;ia'n tuvo un fuerte disgusto: porque alli, por dar los colonos
noifciells descorazcnadoras de los paises que Pizarro se proponia
conquistar, se amedrentaron algunos de sus nuevos soldados, a
quienes no les tentaba el oro, & para conseguirlo habian de
Iucha‘r con serpientes, caimanes y otros animales terribles.

.E.n. vano intenté el jefe de Ia escuadrilla infundir valor a los
Pus:ién@es_ Aquellos hombres no estaban hechos a las fatigas de
laa- colimzacic;n; ya se portarian de otro modo después de algunos
N0s de residenci i i i
faran por este dujo Z\];)r:z:izizj:,ml?lz:;;hfedrz, qT;EizZ;a:oveI:sa;
P"lsllf)neros en los anillos de Ia serpiente o devorados por un la-
S2ro monstruoso, les llenaba el alma de espanto. Los colonos de
aarlt;xlgxiarzz, i;ien fuera .;')or egoismo, deseando ver aumentada
. di‘rert;l.le: los ?o;npatnlotzs que en ella se (’]uedaran, o bien
iy iin‘ae mie -r’) que emostraba’u? los mas'co-bardes, car-

S Untas sombrfas en sus dramdticas descripciones, y fué

' >
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inevitable: Pizarro vié desertar a varios de sus hombres, que no
se sintieron con &nimos para seguirle.

En Santa Marta se quedaron, mientras el resto de la expe-
dicién continué su viaje al puerto de su destino, para cruzar
luego el istmo y dirigirtse a Panama. ] .

Diego de Almagro, Hernando de LL}qUe y otros amigos, im-
pacientes por abrazar a Pizarro y al mismo tiempo por conocer
los pormenores de la capitulacién, habfan atravesado 1asf monta-
fias y esperaban a los expedicionarios en Non?bre de ]5)':03.

Del recibimiento que les hicieron y sucesos lnterf:srfmllslmosi que
habfan de seguir a su llegada, se hablard en el préximo capitulo.

VI

Nuevas aventuras vy los mismios suefios

Es conveniente que demos al lector nuevos detalles de un per-
sonaje que habr de ejercer sobre el 4nimo de Pizarro una in-
fluencia grande y de quien se ha dicho muy poco en lo que
llevamos escrito. Nos referimos a un hermano del héroe, precisa-
mente el tnico que podia enorgullecerse de Ia legitimidad de su
nacimiento.

Hernando era un hombre fuerte, de estatura elevada, adema-
nes enérgicos y costumbres de sefior. Se parecia mucho a Fran-
cisco por su talla y aire imponentes; pero era feo, faltindole,
‘ademds, aquella dulzura, aquella simpatia, aquellos atractivos
personales que armonizan bien con el don de mando y que tenfa
el ex porquerizo para mejor hacerse seguir y obedecer. Algo que
se refleja en la mirada y en la sonrisa; lo que nunca falta a los
hombres de up gran espiritu, saturados exteriormente de la nobleza
que rebosa su alma; cierta cualidad resplandeciente que cautiva
voluntades y predispone a la confianza afectuosa y a la ciega
obediencia,

Un antiguo cronista nos dice que Hernando Pizarro era
mbre de alta estatura ¥y grueso, la lengua y los labios gordos,
Punta” de la nariz con sobrada carne y encendida”; lo cual
10 es para que lo Imaginemos simpético y atractivo,

“ho
la




——
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Pues menos agradable fué por su trato y caracter. Tuvo
muchos admiradores como soldado, porque nadie le ganaba en
impetuosidad y fiereza en la pelea; pero no tenia amigos. Entre
sus conquistas no hubo ni una sola que no consiguiera por las
armas: el amor y la amistad eran cosas para & inaccesibles, de-
fendidas por la muralla de su propia soberbia. Sélo se le cono-

cieron dos rasgos de cardcter afectuoso: la adoracion que sentia

por su hermano Francisco y ol trato benévolo que dié a los indios.

Pero para sus corfipaeros de aventuras fué siempre arrogante,
seco, esquinado, a veces hasta cruel. Una contrariedad que le sa-

liera al paso daba motivo a verdaderas explasiones de su colera
- . . .
de un ocia) inextinguible. No

o dejaban en su corazén la simiente
intereses que no fueran

perdonaba agravio ni entendia de ofros
los de su hermano, tan diferente, por su inclinacién espontinea a
la bondad y a la prudencia.

Ya al desembarcar la expedicién en Nombre de Dios y des-
pués que hubo abrazado el capitin a los amigos que habian ido
a recibirle, demostré Diego de Almagro cierta frialdad y disgusto

por la importancia que se daba Hernando como segundo coman=:

dante del pequefio ejército traido de Espafia.

Y no pudiendo ocultar lo que sentfa, molesto por la presens
cia de un advenedizo y a la vez indignado por el hecho de ha-
bérsele tenido poca consideracién en ¢l pacto con la Corona,s
eché en cara a Pizarro la desigualdad de los honores y nombra=

mientos, acusando al viejo camarada de ingrato y egoista.

— ¢Es asi como tratiis a un amigo que ha partido con VoS

los gastos' y los peligros de la empresa? — dijo con amargura.

Al embarcaros para Espafia hicisteis promesa solemne de mirar
por los intereses de vuestros socios como si fueran los vuestrosa;

Y no responde vuestra conducta desleal a las palabras que P

punciasteis al partir. Para vos son todas las ventajas de la capk
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tulacién, 1 mi ]
misembleyreiox; :;;ne deshonra a los ojos del mundo con una
F.l reproche era justo en cierto modo. A Pizarro le tocd
lo vivo, pero no le faltaban razones para sincerarse, y 1 l!: 7
expuso el motivo de aquella desigualdad. Sy
El habia querido partir con Almagro los honores que 1
gara el gobierno espafiol, pues siempre fué amigo deqsus E °_"°"‘
y ]e_ repugnab.a la traicién. Pero el gobierno dijo que debfaall:llugbos
un jefe superior, sobre quien recayese toda la responsabiiidacla ;r
los futuros acontecimientos, de modo que la Corona no tuvi .
que entent.:lerse particularmente con todos los asociados Weia
empresa, sino con uno solo, el mds caracterizado. Por esta ?;zc"a
y [JDI‘qI’lE no era prudente confiar a manos distintas facult dn
que tenian tantos puntos de contacto entre sf, el gobierno d aE.es
paiia nombré a Pizarro, contra las esperanzas y dese d‘3 3
tiliimo, Adelantado y Gobernador para toda su vida i
agravia;; f ]céelbe lpesaros—duo el favorecido a su camarada
i :1 pais que ha de ser nuestro es lo suficiente grande
=i Cc;én e::r; ;oqli.laeplzosé?]: :lltzs i puedat\ quedar satisfecha vuestra
del mismo modo, pues no hemos edf e::_":'ece’ os'pertene'ce : V?s
que el otro, estando atados entrambos p:'r II;sorIas;o: nc;)e T:e i
E[lllﬂ y firme amistad. Esta es mi mano, don Diego. No a] S
c acia;s, porque os la ofrece un verdadero amigo. i B
Ciliadr;trt:’w;m‘;o;l algunos sube:lternos con la misma intencién con-
Camarad;. & rz:lg;o estrechd, por fin, contra su pecho, al viejo
b s ;nrgf),. que:ab‘a poy disipar la dltima sombra.
g 1eglo e:ibla caldo'una gota de hiel que ya
B P, T cciz 0;‘ el-un antlgucr a.fecto. El hermano
e Sowage o ;Zeva causa’prlnc:pal de los recelos
as y méas deplorables discordias.
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Hechas las paces, al menos en apariencia, trasladéronse todos
a Panam4i, para en seguida comenzar los preparativos de la
conquista. Todavia surgieron nuevas disputas al llegar a las
playas del Pacifico, porque Almagro no habia quedado satisfecho
y hubo asimismo otros compafieros que demostraron idéntico dis-
gusto. Pero la oportuna intervencion de los socios Luque y Es-
pinosa, basté a tranquilizar a los descontentos. Pizarro era el
que més deseaba la reconciliacién. Prometié solemnemente aban-
donar el empleo de Adelantado en favor de Almagro y pedir a
la Corona, para éste también, un gobierno separado del suyo
propio, cuando fueran duefios del pais gue se proponian con-
quistar. Ademds, se ratificé el contrato reflivo al reparto de los
beneficios en tres partes iguales: una para Pizarro, otra para
Almagro y la tercera para Luque o Espinosa. .

En cuanto a sus hermanos, dijo Pizarro que no solicitarfa
para ellos ningdn empleo sino después de haberse complacido a
todos los que tenfan mds derecho a esperarlo.

Y asi, no escatimando el jefe las concesiones, aplicando Al-
magro sobre su amor propio herido el balsamo de estas promesas
y otra vez embriagados todos con sus ensuefios de gloria y de
riqueza, volvidse a la paz para disponer lo necesario a otra clase
de guerra, la que emprenderian contra los paises del Sur.

Juntos los hombres que Pizarro habia reclutado en Espaia,
mas algunos de los que estuvieron en Ttmbez y ofros, muy pocos,
que lograron traerse de Nicaragua los leales Rivera y Ruiz, se

reunié un peguefio ejército de ciento ochenta y tres soldados. Con

esta escasa\fuerza, en la que iban comprendidos veintisiete caballos,
se proponia el comandante de la expedicidon conquistar una vasta
regién americana. Lo mismo que se hizo otras veces, Almagro

se quedaba en Panamd, al objeto de organizar otra expedicién

de refuerzo.
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Los barcos eran tres, dos muy capaces y ofro pequeno. Estos
barcos, como ya lo habri supuesto el lector, no eran los com-
prados en Espafia, los cuales se quedaron en Nombre de Dios, por
no ser posible transportarlos a través del istmo.

El dia de San Juan Evangelista, del afio 1530, hubo funcién
solemne en la iglesia de la Merced, de Panama. Quiso Pizarro
que confesara y comulgara toda su gente, que se diera la bendicién
a las banderas y que se cantara una misa. Ademds, el padre
fray Juan de Vargas, subido al pilpito, acudié a su elocuencia
edificante, y todos aquellos hombres cuyo corazén parecia endu-
recido por la constante lucha en tierras inhospitalarias, demostraron
mucho fervor religioso, siguiendo el ejemplo de su capitin, que
invocaba la ayuda de Dios para salir con bien de sus nuevas
aventuras,

Y en seguida, embarcado el pequefio ejército en los tres ma-
vios, se puso proa al Sur, quedando en la playa Lugue, Espinosa,
Almagro y otros amigos, que despidieron a los expedicionarios
desedndoles la proteccién del cielo. Los barcos hicieron rumbo a
la bahia de San Mateo, adonde llegaron trece dias después de
haber salido de Panamé. De haberles sido favorable el viento, era
su intencién no detenerse en ningfin punto de la costa hasta llegar
a Timbez.

Desde San Mateo, y con objeto de explorar mejor los paises
Costefios, Pizarro quiso continuar por tierra el camino, con parte
de sus hombres, mientras seguian los barcos navegando a la vista.
Se desembarcaron, por consiguiente, los caballos y emprendieron
la marcha Jos jinetes por la costa; pero con dificultad, porque




tuvieron que vadear muchos rios y otros los cruzaron a nado, du-
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rando esta marcha penosa muchos dias, hasta que, por fin, ya
casi agotadas sus fuerzas, penefraron en un gran poblado de la
provincia de Coaque.

Los indios huyeron, pero en sus chozas hallaron los espa-
fioles sobrados alimentos para aplacar el hambre, telas curiosas y
hasta muchos objetos de oro y plata, mds una gran cantidad de
esmeraldas, algunas del tamafio de una nuez. Parecia que les
acompafiaba ahora la fortuna, pues no pensaron alcanzar tan
pronto semejante riqueza. Y adn era ésta mayor de lo que supo-~
nian, pues no dieron a las esmeraldas, por desconocerlas, el valor
que tenfan, y sélo por consejo de los relighzos, compaiieros de
expedicién y més entendidos en piedras preciosas que los rudos

soldados, se guardaron valiosisimos ejemplares de aquellos que, de '

momento, parecieron vidrios de color sin importancia.

Se ha censurado a los espafioles que se apropiaran de cuanto
hallaron a su paso, saqueando los tesoros de los indios.

Nuestros hombres del siglo xvi buscaban oro en América,
es cierto; pero ¢qué otra cosa podian esperar que les compensara
de los grandes peligros y terribles padecimientos por que pasaron?
El botin obtenido después de imponderables luchas y fatigas, lo
juntaba Pizarro para deducir la quinta parte, destinada a la
Corona, distribuyéndose luego el resto entre los oficiales y soldados,
en la proporcién que mejor convenia a los méritos de sus servicios.

Siempre se observé la misma conducta, durante la conquista, y se.

entiende que, de no haber existido este estimulo, que siempre ha sido
propulsor de las grandes empresas y ha orientado los esfuerzos
del hombre, inalvidual y colectivamente, por sélo un afén de
gloria no se habria descubierto América ni llevado a tan remo-~

tos pafses los adelantos de la civilizacién. ¢ Y de qué podia servirles &
a los indios su riqueza si habian de seguir viviendo incomunicados
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con el resto del mundo, si hasta desconocian el valor del oro, si
vivian, con relacidn a los progresos de Furopa, en un estado
salvaje?

Tan necesario les era el oro a los capitanes espafioles, para
levar a feliz término sus empresas, que Pizarro no pensé en
guardarlo para si, cuando lo hallé en la provincia de Coaque.
En seguida envié a Panamé veinte mil pesos, al objeto de que los
reacios a formar parte de la nueva expedicién que‘organizaba
Diego de Almagro, se sintieran tentados por el tesoro y se alis-
taran para marchar al Per sin més vacilaciones.

De modo que Pizarro quiso facilitar las gestiones de su socio,
enviando de nuevo a la colonia sus barcos, mas los veinte mil pesos
castellanos que se ha dicho, y prosiguié él con el resto de su gente
la exploracién de la costa, sin que le inquietaran los muchos obs-
ticulos que atn le quedaban por vencer.

Esos obstdculos no los ponian los indios, quienes, siguiendo el
ejemplo de los habitantes de Coaque, abandonaban casi siempre
sus poblados y bohios al acercarse a ellos los espafioles. Pero las
tierras por donde éstos caminaban eran pobres, arenales extensos sin
un arbol, sin una sombra bienhechora que librara a los expedicio-
narios de las torturas del sol, cuyos rayos verticales, como Iluvia
de fuego, parecian tener fuerza bastante para derretir las arma-
d.uras. La naturaleza se mostraba hostil a los conquistadores, como
si intentara probar la constancia y el valor de aquellos hombres
que tenian de acero el vestido y el alma. Siete meses de marcha
hGl:ribIe.a través de palses desiertos, desafiando el sol implacable,
{ﬁlstiendo al hambre y a la sed, viendo morir a infelices compa-
neros; porque, ademds, aumentaron las torturas de los expedicio-
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narios con los horrores de una epidemia que causé la muerte de
muchos. Amanecian hinchados, monstruosos, y se les llenaban el
cuerpo y la cara de enormes verrugas, que no era posible extirpar;
pues cuantos recurrieron al procedimiento de la lanceta quedaron
desangrados. Sentfan agudisimos dolores y les consumia la fiebre.
Por esto la marcha fué muy lenta, porque entre cuidar a los enfer-
mos y enterrar a los muertos se pasaban los dfas, perdidos en
medio del espantoso arenal.

Como siempre, Pizarro fué el més firme y 2 todos procuraba
confortar con su ejemplo, sobre todo a los que procedian de
Nicaragua, acostumbrados a una vida mds £ fcil y suave, que fueron
los primeros en desfallecer. Les hablaba de s infinita misericordia
de Dios con més fervor y elocuencia que los mismos frailes agre-
gados a la expedicién, y recogia en sus brazos a los moribundos
para ayudarles a bien morir con palabras de esperanza, vueltos

los ojos al cielo, que por ser como una inmensa fragua, no pa-

recia propicio a la clemencia.
El refuerzo que esperaba Pizarro-tardd en llegar siete meses,
como llevamos dicho, ¥ no fué muy considerable. Sélo llegé un

navio, que divisaron los espafioles estando cerca de Puerto Viejo,

cuando habian pasado lo peor del camino y resistido a las mas
grandes penalidades. Pero el barco trafa bastimentos y algunos

nuevos voluntarios venidos de Espafia, junto con los funcionarios

nombrados por el gobierno espafiol para formar, parte de la ex<

pedicién, a quienes Pizarro no embarcé en Sevilla a causa de
lo precipitado de su partida, cuando escapé de aquel puerto al
objeto de evitarse la revision del Consejo de Indias. Entre 1
funcionarios nombrios por la Corona, venia el tesorero I&
Alonso de Riquelme. Los voluntarios eran escasos; pero, de
Panama, enviaba noticias alentadoras Diego de Almagro, qui
decia tener ya casi del todo preparados otros refuerzos y Pros
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metfa reunirse con sus compatriotas a la mayor brevedad, Ademds
prc_»cedeutes de Nicaragua, llegaron también a Puerto \-/ie'o t ’
tﬂrelm.tzla hombres al mando del oficial Sebastian Balalcézai, :s;:‘
;c;rﬁ.e los que mds se distinguieron después en la conquista del
Como los soldados de Pizarro estaban ya rendidos, querf
m'uchos’ quedarse en Puerto Viejo y fundar alli una. c‘ilznlian
No fué c.lel mismo parecer el capitin, a quien interesaba soba-
todo seguir adelante; pues se hallaban ya fronteros a la isla :!'e
Puna y, por consiguiente, muy cerca de Timbez, es decir ca;
en las puertas del pais de los Incas. :
Pizarro querfa asegurarse la amistad de los indios de Puna
p’ara fener un apoyo en esta isla, situada en la embocadura del
rio de Guayaquil, y atacar a Témbez, la poblacién més i :
portante de cuantas habfa descubierto en sus anteriores vie;m'
Avanzaron, pues, los castellanos hasta el golfo de Cuayaqui]les.
f:ua_ndo estuvieron a un paso de la isla, fué a recibirles el caci’ 4
i?dio, acompafiado de sus notables, y ofrecié a Pizarro hos ?tue
hc:lad en sus dom-inics. Aceptd el capitin espafiol este ofl:eca;:
;r;;e}-r;tro,—y lcomo quiera que en Puna habia lugares cémodos donde
e .d as tropas y no faltaban tampoco subsistencias, pensé
gandzis:im:;lhoh;sta fue hlilbiese pasado la estacién de las lluvias,
il Po de este modo a que llegara Almagro con sus re-
1‘ridmc;haq ::s;i\e le acons«’-i]aban los indic.xs'sus intérpretes, fieles ser-
b P.acompana‘rc.m en su viaje a Espafia y de cuya
| e 1zarro’rec1b1das mu-chas pruebas. Dichos intérpre-
cinos  conocian la perfidia de los naturales de P
8ente belicosa y acostumbrada Ia icié e
| el a'la tr?ui:mn. Adpvirtieron, por
. ¥ peligro que corria viviendo en la isla confia-
pero Frzarro y todos los espafioles se hallaban tan a
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gusto descansando en aquellos parajes, después de su penosisima
marcha por la costa, que los prudentes consejos de los lenguas
no fueron escuchados. El lugar era hermoso ¥ fértil. Abundaban
los 4rboles frondosos y habia ricas plantaciones de cuanto pro-
ducen los climas tropicales, cacao especialmente. Las viviendas
ofrecian ciertas comodidades, sobre todo para hombres acostulm-
brados a dormir al raso, y los naturales no perdonaban ocasién
de agasajar a sus huéspedes. Asi acontecio que a.los espaoles se
les pasaban los dias sin notarlo, viéndose bien servidos y muy hon-
rados, y fué necesario que viniera la traicién a sacarles de’la
molicie para que dieran oidos a los indigs fieles, que no habian

. -
nunca cesado de augurar desgracias. w

% % ¥

Sucedié que en Tumbez se tuvo noticia de que los hombres

blancos, sus amigos, vivian en Puna, y como los tumbecinos guar- =

daban muy gratos recuerdos de la visita de Pizarro, quisieron:
testimoniar de nuevo su amistad al capitdn espafiol, visitdndole &

en su campamento.

Por existir de antiguo entre los tumbecinos y los habitantes:

de Puna una rivalidad implacable, mo vieron los islefios coB

i 4
buenos ojos las relaciones afectuosas de los espafioles con aquello S

a quienes consideraban enemigos, siendo asi que comenzaron

conspirar en la sombra, y a no ser por los intérpretes de Plzarl.':-
que descubrieron a tiempo la conjura, acaso los expedicionarios

habrian hallado todos en la isla una muerte espantosa.

Nacié el conflicte, de un odio secular entre los tumbecinos ¥

los insulares. Unos y 'otros estaban celosos de la amistad de

zarro, v fueron los de Puna quienes, confirmando su fama @&

raza pérfida, prepararon los primeros la traicién.
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Supo el comandante espafiol que los notables de la isla
habfan decretado su muerte. Decidié, en consecuencia, ganarles
la vez a los conspiradores: les hizo prender por sus soldados ¥
les entregé luego a los vecinos de Tiimbez, después de haberles
reprochado con aspereza su infidelidad y perfidia. Los desdichados
murieron a manos de sus enemigos como las reses en el matadero,
siéndoles cortada la cabeza por la parte de la nuca.

Naturalmente, los de Puna no podian perdonar a Pizarro que
hubiese entregado los caciques traidores a la tribu enemiga. Era
peor ultraje que haberles matado por si mismo. Se produjo, pues,
de modo fulminante la insurreccion, y los espafioles se vieron
atacados en su campamento por algunos miles de indigenas.

Duré la batalla de Puna varios dias, o mejor diriamos varias
noches, porque los indios escogian la noche para sus ataques,
creyendo con esto sorprender a los castellanos. Pero su porfia les
costé muy cara y les sirvié de muy poco. Siempre tuvieron que
retroceder ante la resistencia invencible de los soldados de Es-
pafia, que tenian disciplina y un armamento superior, aunque nu-
méricamente se hallaban, con respecto a los islefios, en una pro-
porcién de uno por ciento. Hernando Pizarro, que mandaba el
pelotén de caballeria, se distinguié mucho en estos combates, por
su tictica y admirable arrojo, atemorizando al enemigo, que
muchas veces hubo de escapar y refugiarse en los bosques. Una
jabalina hiri6 a Hernando gravemente en una pierna. También
murieron tres o cuatro espafioles. Pero, al fin, tras una lucha
muy larga y cruenta, se gané la batalla, quedando los rebeldes
duramente castigados.

' Todas sus victorias las atribuian los castellanos, en aquellos
Bempot de ciega fe, a la intervencién de los cielos. El triunfo
de _Puna creyeron debérselo a San Miguel, que, al decir de los
antiguos cronistas, luché a su lado con espada y rodela, contra
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el diablo, capitdn de las hordas salvajes. Es una ingenuidad com-
prensible en los fervientes cristianos del siglo xvi. Francisco Pi-
zarro tuvo desde entonces mucha devocién por el santo arcéngel
y prometié dar el nombre de San Miguel a la primera ciudad
que fundase, como asi lo hizo, en efecto, al fundar una colonia
en los valles de Tangarala, a treinta leguas de Timbez y ciento
veinte de Quito.

Pero no adelantemos los acontecimientos, que es mejor guardar
el orden en la narracién para su més perfecta claridad.

Ha de afiadirse a lo dicho que Pizarro tuvo la fortuna de
recibir nuevos refuerzos estando en la isla de Puna; pues llegaron
dos pavios al mando de Hernando de Sgto, capitan de mucho
valor, templanza y mesura, que después sowhizo célebre por el

descubrimiento del Misisipi y que debfa ocupar el segundo puesto

en el ejéreito expedicionario, si ya no lo hubiese dado Pizarro
a su hermano herido. Soto trafa cien voluntarios y algunos ca-8

ballos. Llegé oportunamente, teniendo en cuenta que la estancia®§

de los espafioles en Puna, después de lo ocurrido, no podia ser
nada agradable. Ademds, las fuerzas reunidas eran ya bastantes,

en opinién del jefe, para continuar la marcha pasindose a tierra 8

firme.
Aqui procede hacer un alto en la narracién de los hechos de

Pizarre, porque vamos a entrar de lleno en la conquista del Per
y hay que decir cudl era el estado de este pais en aquella époc
Procuraremos no extendernos demasiado en nuesira descripel
del imperio de los Incas, pues nos interesa la vida de Pizarro!
sobre todo lo demis. Sin embargo, aungue sea sucintamente,
nuestro deber resefiar las condiciones de la civilizacion peruana 8
circunstancias emr que seshallaba el gobierno del imperio cu@ ndo
los espaﬁoles comenzaron a conquistarlo.
Ello lo vera el que siga leyendo.

Motas como de

VII

El imperio de los Incas

JNOS hemos referido varias veces al imperio de los Incas ¥
agui ha de advertirse que no damos a la palabra imperioisu
valor absoluto, porque verdadero imperio no lo habia en el Perd
al menos por lo que se refiere a su organizacién; pero si estabar;
los’mcflos peruanos més civilizados que las otras tribus, es decir:
tenian mayor nimero de conocimientos rudimentarios, por lo que
se refiere a la utilidad préctica de las cosas, y eran igualmente
por tener mds despierta la inteligencia, muy fuertes y poderoso;
como_pueb]o dominador de otros pueblos.

Sin ’ex.nbargo, esa superioridad, bien entendido que los indios
de )Amenca desconocian la civilizacién de Europa y apenas
sabfan otra cosa que cultivar torpemente algunas plantas y des-
trozarse en continuas guerras de tribus fronterizas, habia de causar
sm’Dresa’a los descubridores espafioles, acostumbrados a encontrar
nadaL més que salvajes en sus exploraciones por el Nuevo Mundo.
B cge a:::itzsi:rc;:isttas: vi;tie;on la realidad per'uana con las
.- eScribif:mn nas}:a, es Embrados por la riqueza de los
e muc osdfem ustes, que no rectificaron mds
b iy CIcnres, suce iendo de esta suerte que la historia
B urante siglos una _leyenda, y atn se habla de

<Zacion que hallaron los espafioles en aquellas tierras re-

al : L i
toresc:a,s, g0 muy superior a las culturas primifivas y pin-
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No queremos nosotros caer €n la puerilidad de temer a los ]
Incas por civilizados sino dando a esta palabra un valor relativo,
Imaginese a una tribu ferozmente perseguida por otras rivales ¥
a la cual la necesidad de subsistir, de defenderse, obliga a ins-
talarse en una hondonada de los Andes donde encuentra una for-
taleza natural; pues, fortificados los dos o tres pasos que conducen
a ella, de ningin modo puede el enemigo hostilizar a quienes viven
encerrados entre montafias ingentes. Los Incas fundaron la ciudad
del Cuzco para vivir al seguro, para evitarse asaltos y sorpresas;
el instinto de conservacién les hizo buscar un refugio inviolable,

y al hallarlo, las mismas ventajas de su stuacién determinaron
-,

la superioridad sobre las otras tribus. “
De este modo, haciendo la guerra por su propia voluntad,
cuando les convenia, y fuera de cuidado por tener al seguro sus
viviendas, los Incas prosperaron. Luchaban siempre con ventaja,
porque tenian la iniciativa del ataque, permitiéndoles esto no
gastarse en luchas inttiles. Sufrfan pocas bajas en sus frecuentes
incursiones, porque eran cautos y porque, al retirarse con el pro-—
ducto de sus rapinas, quedaban a cubierto de toda accién vindi-&
cativa que pudieran emprender las tribus perjudicadas. El azote™
de la guerra era para sus vecinos; nunca llegaba al valle donde "
los Incas tenfan sus hogares, sus campos, sus tesoros. Y asi s€ 8
fueron multiplicando cpn el tiempo, se enriquecieron ¥ hasta se
aplicaron en las artes dd 1a paz, con la serenidad de espiritu propia ’
de los que nada temen, porque son fuertes 3 se consideran libres

Dedicébanse al pastoreo de las llamas,
a comﬁlz

para siempre de enemigos.
¢l pequefio camello domesti¢ado que les servia en la guerr
medio de transporte y cuya lana aprendieron a tejer; cultivaren
los campos con cierto primor, inventando un sistema  excelente
de irrigacién, y hasta supieron fundir metales, haciendo herramien=

tas de bronce muy notables.
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Entre las icl
muchas tradicione
: s que se han conservad
e Binchar ado sobre el
gt :{ie flabc:livlhzac:lon de los Incas, hay una que no tien
racter de fabula, y es is1 s
. que visitaron a esta tri I
ribu, en t
remotos, uno: e
ey r:i lhombres blancos y barbudos, quienes debieron eny
s os indios una parte de | i
i os adelantos de 1 i i
4 U e os paises del Asia
46 I:;[ur—: existia también entre los aztecas, los mexicanos :
conocio A 2 1 3
15 ernan Cortés, fervientes devotos de Quetzalcoat] ?
ero esto 1 i .
L estd por averiguar, y como quiera que la cultura
= bcas era muy elemental, de ningiin modo maravillo
mejor debe ] "
| creerse que se produjo espontineamente, provocadf;
p Ls rnhlsmas necesidades de la vida y de la guerra
os habitant isi :
W es del Cuzco, por su elevadisima situacién en los
hépico,s e on a se;- una raza superior enire las tribus de los
; raza selecta y dominad i
: ora, en ciert d 1
ks a : it F o modo podria-
o ec:}: también aristocratica. Gozando del privilegio I:I
invulner ] o
i a lffs, porque a sus lares jamds llegaba el enemigo
1smo t idénti ) .
e 0 :er;)po. y por idéntica razén, més industriosos q;e 1
ros indies. Desde lue j o
. : go no debemos dejar inadverti i
e , jar inadvertida la influen-
, que tanto se echa de ivi
Sl ver en la actividad o per
re, en su natural inclinacié s
inacién al trabaj ici
g Sl rabajo o a la molicie
= atllz:jrse el.Cuzco en los trépicos, debide a su altura'
muaci estado cubierto de nieves perennes; pero ocupando .
oL : : una
g tropltfal, en extremo desagradable para los habitantes d
terras bajas, disfrutaba de un b
e ivid a ltemperatura suave y fina.
g inte,li t. qlue en aquellas latitudes fueran més trabaja
ente i d
- ki g sdo:; .hombres de arriba que los de abajo, con
E o _estan o libres del azote de la guerra, teniend
Aas sus vidas y haciendas. : e
sis fué el Cu
Y. z
B, L C co progresando, hasta formarse una ciudad de
: ion i
es, porque los peruanos sabfan trabajar la

Plﬁdra a
Ay sentar 0 uy turas. () [o)
la con m Justas jun » para m jor resistir
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al tiempo. La mansién del cacique o rey, el templo del Sol (las
gentes del Perd adoraban el sol) y algunas casas de los notables,
sin llegar a ser las maravillas que suponen los panegiristas de los
Incas, eran verdaderos monumentos, sobre todo destacando de las
barracas de adobes, que tales eran en su mayor parte las otras
viviendas.

Estas eran todas de muy poca altura y formaban calles muy
estrechas, aunque también habia plazas espaciosas y un pequeiio
rio que atravesaba la ciudad, cruzado por puentes construidos
con troncos de érboles, sobre los cuales colocaban los indios amchas
piedras a modo de baldosones. Es decir, que®ys puentes eran em- &

pedrados, més para hacerlos facilmente practicables que por au-

mentar su solidez, bien entendido que su resistencia habia de venir

a menos con semejante pesadumbre.
Protegia a la ciudad, por el Norte, una montafia muy alta.

También situada de esta parte, habia una fortaleza de tres torres
y una extensa muralla de mucho espesor. La tierra aparecia ex- i
cavada al pie de las torres, teniendo la fortaleza galerias subte- 8
rréneas que comunicaban con la ciudad y con el palacio del Inca™
o gran cacique. Por el otro Jado, cerraban el paso al enemigo dos.

murallas circulares de unos doscientos cincuenta metros de exten-
les, separadas a gran distancia una de

sién. Entre dichas mural E“E

otra, estaba la tierra levantada, formando parapeto. E

Hemos de advertir que los peruanos ro empleaban ninguna
argamasa en sus construcciones de piedra, limitindose a procurar:
que encajaran bien los diferentes bloques, y en su defecto, relles
naban los intersticios con piedras pequefias. Pero sabjan arrancal
de la cantera enormes sillares, que no pulimentaban sino por los
bordes, hasta conseguir que juntaran bien unos con otros,

preocuparse del aspecto grosero de su obra.
Y es que los peruanos, aun habiendo aprendido a cons
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formidable ing mi

qm.tecténici ﬂ:;z:llomngl:m sentm_-uer_:to tenfan de la belleza ar-

ot ity n: mxsmosj edificios que llamaban los espafio-

Mol s ,que e:'an :Lmo murallones de extraordinario es-

4 Ievé,mmbanerca an.un .vasto recinto. Otras paredes

e LT en el interior, dejando un patio en el

g Con i) a 1.tat:ilo’nes del palacio tenfan su puerta en

e municacion entre si. Los techos eran algo to-

= » pues todos se hacfan de paja o de tro

ar oL,‘ a vecl::sbtoscamente labrados. s

o que habi; as ri

o er(:n - a:[ of:olzladsengfoyyes;fllae;dente en las residencias del

e ador con que se recubrf
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i ar.tepuei. o.s.mchos sa!bfan fundir el metal, y aunque

e habilidadp imitivo, rudimentario, trabajaban aquellas

Bien puede com r: ; s

Mo dp nderse que no fué el arte de Jos peruanos,

cla de metal precioso, lo que deslumbrs a nuestros
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Veam
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hD]"a lO que f‘ue Cl mperio peruano, Si por imperio
s I = . .
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n de su fortaleza, en busca de aventuras,
o de circunstancias especiales, por razones
prevenidos los pueblos
de antemano la

les era facil re-

los més rapaces. Salia

cuando, por un comple]
de oportunidad y preparac
sobre los cuales jban a caer,
una vez les fallaban su
d inexpugnable.

De esta suerte s hicieron temer ¥ respetar en todas
adonde les llevé su codicia, y al fm, transcurrido el tiempo ¥
después que hubieron saqueado muchas veces los poblados de sus
enemigos, idearon jmponer a éstos una contribucién, COMpPromes
tiéndose en cambio a Do molestarles mas, salvo eh el caso de que

dejaran de pagar el tributo indicado. Este rhuto se cobraba en
especies, razbén po

r la cual construyeron los Incas muchos alma="
a extensa comarca que dominaban, ¥ nombraron en
hacia las veces de alcabalero. Las tribus
do a las represalias, }

y los productos
podriamos, llamar d

i6n o por estar des

tepian asegurada
;

s calculos,

victoria. Si alg

troceder ¥ refugiarse en su ciuda

partes

cenes en toda ]
cada lugar un oficial que
sometidas pagaban por mie

obtenidos por este sistema, gue
trasladaban los Incas, a lomos del pequefio cam

atesorarlos en su hermoso valle andino.
El imperio se extendia, en la época de la invasion espanolay

por la costa Jdel Pacifico, desde ¢l segundo grado de latitud No
aproximadamente, hasta el treinfa ¥ siete de latitud Sur. Era
extensa faja de territorio que €A su MEyor anchura no pasaba
ciento veinte leguas, corriendo en la direccién de la costa ¥ €€
por la cordillera de los Andes, donde estan las montaiias
elevadas de todo el continente americano. El valle del
venia a ser el centro geografico del antiguo imperio de los
cuya extension comprendia los limites occidentales que hoy
las Repiblicas del Ecuador, Perd, Bolivia
baja es arenosa ¥ estéril, pero los indios ap
nuras elevadas para el cultivo, y tenian construidos, com@

el terror,
ello peruano, pard:
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de regadi
0, numer i
e i osas acequias y canales subterrdneos. Obsé
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: e i :
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e . e producto =
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cumbres perpetuament ' Pttty
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¢ - ) 8
E imentarse, el coco, el cacao, | o
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cia j e
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i ! : spafioles
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iratedd, , pues, mucho antes de
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Y b]eﬂ, aunque tuvieran que traer el agl.la de muy
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cuales nos hemos ya referido, excavando la roca y construyendo
acequias, segin convenia a las condiciones del terreno.

Por supuesto que no conocian la reja de arado, que de nada
les habria servido no teniendo animales para tirar de la misma.
El uso del hierro no se conocié en el Peril sino después de haber
llegado los espafioles, y se dice que los indios se servian de es-
tacas puntiagudas para remover la tierra, aunque se daban buena
mafia en estas practicas de la agricultura primitiva, logrando
con regularidad los beneficiosos efectos que esperaban de su
trabajo.

Era fradicién y costumbre que‘-'.'-.do hijo del pais se casara,

al llegar a cierta edad, y entonces debia atender a las necesi-
dades de su mujer y de sus hijos. La tribu a la cual pertenecia .
le daba una parcela de tierra y una barraca. También la mujer
tenia dote, consistente en otra parcela de cultivo, la mitad mds

pequefia que la del marido.
Esto por lo que se refiere a las familias pobres. Pero habia,

ademds, los caciques o curacas, jefes de las tribus sometidas al
yugo de los Incas, la raza dominadora. Los curacas podian con=
siderarse labradores ricos, aparte la autoridad local de que goza=s
ban. Al casarse sus hijis, se les asignaba un terreno correspons
diente a su rango, pero observdndose la misma costumbre y arreg

que se tenia para sus vasallos. )
Ya se ha dicho que también se dedicaban los naturales @

pais al pastoreo de llamas. La lana de este curioso animal ¥
algodén cultivado en determinadas regiones, proporcionaba it
bajo a las mujeres, muy diestras hilanderas y tejedoras. Los
70s obtenidos de esta suerte eran méds o menos ricos y alg
muy notables, de colores brillantes, que al ser enviados a Esp
por los conquistadores, produjeron la admiracién de los reyess

coriesanos.
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Clas:_.os tejidos hechos por las peruanos eran de muy diversas
: sc.! pues mezclaban la lana de sy pequefio camello con el
: e
p.eto t e otr;s animales, resultando asf algunos lienzos muy r
sistentes, y hacian igualmente ot fsi =
ros finfsimos de pl
e . : e plumas. Se em-
folga;3 las tellas no sélo para los vestidos, sino también como
ras en las casas de los cura i
e ; uracas y en los palacios — ya
i s dicho que habfa construcciones a las cuales Jos espafio]}ezs
r(;_rlz este pombre——del Inca principal y de sus parientes
o8 as mejores .teIe.ts.tejldas en los dominios del cacique de los
: ; ; quien indistintamente llamaron Jos historiadores rey ¥
r;-r;p:'a or, df.tra.n para este y para los de su raza. Un semejante
/ Do se distinguia de los curacas si ;
: . s sino por ser el jefe d
tribu i iy
iy :]omm;dora. El cacique de los habitantes del Cuzco habia
minadoer sobre los dema.s caciques, por haberles vencido y do-
! » un rango superior, y de ahi que se revistiera d
cierta majestad imperial. Gy
El
e Otro:n:};;:.rz:dord se cl;ued?ba con las mejores telas y tambidn
etos de valor, lo més rico d i
.o : e cuanto producia la in-
B apip;rua];]a." .gasus ;ie oro y plata, espejos de vidrio volcnico
a brunida; plumas preciosas, coll
adornos, utensilios d A ot s
: e cobre y de bar fi
g ; ro, en fin, cuanto podian
us sometidas, haciendo efecti i
e = wo su tributo a los llama-
=
3 eriqued los dInca;s, adoradores del sol, imponian su culto a
gentes de todas i 1
e i ”as tierras conquistadas. Adoraban también a
ellas, iona i
g pero relaciondndolas con la deidad pre-
a Luna la llamab
Sl o ban esposa del Sol, y la estrella
ol 1 segun las creencias de los indios del Cuzco algo
o el paje del rey de los astros. Al trueno y al reldmpago

03 adorah s
an asimismo como divini
S8 ivinidad e
Bar justicia, es encargadas de adminis-
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Todas las tribus que tenfa el Inca bajo su gobierno debian
profesar la misma religién y aprender la lengua quichiia, que
era la que se hablaba en el valle donde estaba asentada la
ciudad de los tiranos.

Tan ferviente era el culto de los Incas, que el mejor de los
edificios que levantaron fué el templo del Sol, en el Cuzco, lla-
mado también del oro, porque en ninguna otra parte hicieron un
derroche semejante de auriferos adornos. Dicho edificio ocupaba
un area muy extensa y era todo de piedra, menos la cubierta,
hecha de paja, como en las demis c&2s y. palacios. Pero la
gran maravilla del templo del Sol estaba en su interior, donde el
oro aparecia amontonado con una prodigalidad deslumbradora.
Habia la imagen de la deidad adorada, toda de oro macizo y
de gran tamafio, y una enorme profusién de ornamentos y adornos,
también de oro, resplandeciendo en los altares, las paredes y el
techo.

Los sacerdotes eran muy numerosos y el ritual muy com-
plicado. Se hacian sacrificios de animales y algunas veces de
hombres. La mejor fiesta religiosa del afio era la llamada del
Raymi, celebrada en el periodo del SOl‘SﬁCiO estival.

\

|
% % %

El cacique de los Incas, y de consiguiente el tirano de todas
las tribus sometidas al gobierno del Cuzco, es el que aparece
como emperador, en las viejas historias, y como tal habremos de
tenerle por no faltar a la costumbre establecida y para distinguirle
de los curacas y jefes que tenia bajo su dominio.

Era un verdadero déspota el Inca principal y se consideraba
como un ser superior, de origen divino, representante del Sol ¥

[
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primer sacerdote del imperio. Nadie podia discutir sus disposi-
ciones y a todos cobraba tributo como rey de todos. Se rodeaba
de un séquito fastuoso, para estar a mas distancia de sus sibditos,
a quienes queria deslumbrar con el gran aparato de su magnifi-
cencia. Los nobles que formaban su corte se crefan de sangre
real y eran numerosos, porque el Inca emperador tenfa muchas
esposas y, en consecuencia, también muchos hijos. A esos nobles
les llamaron los espafioles orejones, porque llevaban engarzados
en las orejas unos rodetes de gran tamafo.

Las llamadas Virgenes del Sol, hijas de nobles y curacas,
que se dedicaban a cuidar el fuego sagrado encendido en la festa
del Raymi, sélo conocfan el amor cuando las aceptaba el Inca
para su serrallo. De otro modo debian atender tinjcamente a sus
deberes religiosos, bajo la pena de ser enterrada viva la que fijara
sus ojos en un hombre que no fuera el emperador.

Este escogfa las més hermosas, repartiéndolas entre sus nu-
merosas residencias en distintos puntos del imperio, y con fre-
cuencia eran substituidas las pobres mujeres, para que el Inca
no viese pasar los afios por su harem.

Se explica asi que los supuestos nobles de sangre real lle-
garan a sumar una cifra muy elevada, porque los descendientes
de reyes Incas debieron ser innumerables. Y se explica igualmente,
de esta suerte, que no se estableciese una verdadera dinastia, siendo
proclamado rey aquel principe que mds se hubiese distinguido
en el arte de la guerra, el méas bravo y afortunado en los combates.

Pocos afios antes de haber emprendido los espafioles la con-
quista del Peri, murié el Inca Huayna Capac, y dos de sus
hijos, por supuesto de distintas madres, Huascar y Atahualpa,
se repartieron el imperio.

Es decir, se separé del imperio el reino de Quito, el cual
eXistia ya seiscientos afios antes de que en él pusieran su planta los

e —————
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europeos. Era el territorio situado al Mediodia de Popayén, en
el nudo que llaman de los Robles, alli donde nacen el Cauca y
el Magdalena, y donde los Andes, que bajan divididos en tres
ramas, forman sélo dos, y en dos corren unidos hasta Ilegar a la
confluencia del rio Chinchipe con el de las Amazonas. Compren-
dia el antiguo reino de Quito unas cincuenta leguas en cuadro,
pero habfase ensanchado mucho de Norte a Sur y de Oriente a
Occidente cuando Huayna Capac lo incorporé al imperio de los
Incas. ]

Al morir Huayna, el reino de Ciito volvié a ser indepen-
diente, bajo el gobierno de Huascar, en tanto Atahualpa, su
hermano, se quedaba con lo restante de los dominios peruanos,
gobernando en el Cuzco. Sélo por un lustro pudieron vivir en
paz estos dos hijos de Huayna Capac. Hubo un territorio en
disputa, el de Tumebamba, y ello dié origen a una guerra te-

rrible, que habia de ofrecer a los espafioles grandes ventajas para

la conquista, i
Sobre el curso que siguieron las hostilidades, rota toda con-
cordia entre los dos Incas hermanos, hay distintas versiones. Parece

que al principio fué la fortuna favorable a Huascar y adversa

para Atahualpa; pero despuéa\ ocurris lo contrario, ganando este

tltimo una gran batalla en la falda del Chimborazo. Era Ata-
hualpa muy duro de corazén ¥y se aproveché de esta victoria para

sembrar a su paso la desolacién y la muerte. Avanzé hacia Tu-

mebamba, el territorio en disputa, que se habfa declarado por su
rival, y no tuvo misericordia ni para las mujeres y nifios que

creyeron halagarle recibiéndole con ramos verdes y hojas de palma

en las manos. Sélo algunas tiernas criaturitas y las virgenes con-

sagradas al cuidado de los templos obtuvieron perdén del Inca

cruel y sanguinario. Tumebamba quedé convertido en un inmenso

cementerio, porque los capitanes de Atahualpa, entre los cuales
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se distingufan por su ferocidad los llamados Quizquiz y Chialiqui-
chiama, se excedieron en el cumplimiento de las érdenes de su
seflor y asesinaron a casi toda la poblacién.

Entretanto Huascar, que no habia salido del Cuzco, preparaba
la defensa de la capital del imperio, sospechando fundadamente
que su hermano intentaria escalar la fortaleza inexpugnable. Y
asi fué. Atravesé Atahualpa, con sus numerosas huestes, las re-
giones que le separaban de la ciudad andina, habiendo sufrido
sélo un ligero descalabro frente a la isla de Puna; acampé des-
pués en Caxamalca, mientras el grueso de sus fuerzas pazaba el
rio Apurimac, y en la llanura de Quipaypan, a poca distancia de
la metrépoli, se produjo el chogue de las hordas enemigas,

La batalla fué terrible y se mantuvo con el mayor encarniza-
miento de sol a sol. Al anochecer, quedaban vencedores los indios
de Atahualpa. Huascar intenté escapar con su corte, compuesta
de unas mil personas entre notables ¥y servidores; pero fué descu-
bierto y hecho prisionero. La mayor parte de sus acompafantes
pagaron con la vida su fidelidad al Inca vencido, mientras las
turbas victoriosas entraban en el Cuzco, proclamando a gritos su
triunfo. Cuando, pasado el tiempo, llegaron los espafioles a la
llanura de Quipaypan, todavia aparecian esparcidos por aquella
vasta extension de terreno los huesos de los muertos.

Pero la sed de sangre de Atahualpa no se habia saciado por
completo. Cuando le llevaron las nuevas de su fortuna a Caxa-
malca, ordené que se encerrara a su hermano en la fortaleza de
Xauxa y que se reunieran todos los notables del imperio para de-
liberar sobre qué debfa hacerse con el desdichado Huascar. Lo
que hizo Atahualpa fué engafiar a los notables, pues, cuando los
tuvo reunidos, los entregé a las turbas sanguinarias, que los ma-
taron a todos y aun a sus hijos y mujeres. Estas fueron colgadas
de los 4rboles, por los cabellos o boca abajo, todas ellas desnudas,
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y asf se las tuvo mucho tiempo, siendo finalmente rematadas a
golpes.

Esto puede dar una idea de los procedimientos de civilizacidn
que usaban los indios. No debe extrafiar a nadie, por tanto, que
los espafioles se portaran algunas veces de un modo cruel, para
imponer su autoridad entre gentes acostumbradas al espectéculo de
semejantes suplicios.

Parece que el propésito de Atahualpa fué exterminar toda la
raza del Inca caido en desgracia y aup la de su padre Huayna
Capac; cosa dificil, porque teniendo tomos los reyes Incas una
multitud de esposas o favoritas, su posteridad habia de ser por
fuerza muy numerosa. Setenta afios después de aquella matanza,
todavia existian sciscientos descendientes del Inca Huayna. No
se recuerda en la Historia una raza més prolifica.

Pocos meses habian pasado después que hizo Atahualpa su
entrada triunfal en el Cuzco, cuando los castellanos, bajo la di-
reccién y mando de Francisco Pizarro, comenzaron la conquista
del Pert. Volvamos, pues, a Tiumbez, en cuyas playas dejamos
al héroe extremefio y a sus valientes soldados. Bien lejos estaba
el feroz Atahualpa de sospechar la proximidad de un enemigo

tan distinto del hermano prisiom‘o y venido de un mundo donde

la inteligencia del hombre, don de los cielos, sutil y misterioso,
era un arma imvencible, contra la cual nada podrian los pobres

indies andinos, que tantas cosas ignoraban, con todo y ser los

gue més sabian entre los hijos de la virgen América.

Comienza la conquista

Suficientemente castigados los indios de Puna y habiendo
salido los espafioles victoriosos de las cruentas batallas sostenidas
en la isla, Pizarro creyé que los habitantes de Timbez le reci-
birian con los brazos abiertos. Fué un grande error que le haria
en adelante mas cauto. :

Los de Ttmbez debian estar agradecidos a los castellanos.
Estos redimieron a seiscientos cautivos tumbecinos, que la tribu
de Puna destinaba al sacrificio. Ademds, por mediacién de Pi-
zarro, los tumbecinos pudieron darse el gustazo de cortarles la
cabeza a los curacas islefios, sus enemigos seculares, que también
habifan sido traidores al capitén espafiol. Y asimismo debian recor-
dar los de Ttmbez que Pizarro nada quiso tomar de los tesoros
que le ofrecieron cuando les visité por vez primera; que siempre se
mostr6 con ellos cortés y delicado, y que no fué a pedirles amistad,
al volver con una segunda expedicién: fueron los mismos tumbecinos
quienes le visitaron en su campamento, queriendo agradecerle. Es
mds: si los caciques de Puna faltaron a su prometida hospitalidad
y se conjuraron en la sombra para dar muerte a los espaiioles,
debiése principalmente a la deferencia que demostraron éstos por
!0? tumbecinos; de suerte que por ser amable con unos, se atrajo
Pizarro la mala voluntad de los otros y corrié el peligro de fra-
Casar en su empresa y aun de perder la vida.

A
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Luego, al experimentar los dolorosos efectos de la traicion de

los dos bandos, aprenderia el caudillo estremeno a no fiarse mas
de los indios.

Pero es hora ya de que digamos qué hizo la tribu de Timbez
para merecer sus hombres el dictado de traidores.

El paso de la isla al continente debia hacerse con lentitud y
muchas dificultades, a causa del traslado de pertrechos y caballos.
Penss Pizarro efectuarlo parte en Jos navios y parte en varias
balsas, por supuesto estando muy lefy, de suponer que los tum-
becinos le tenian preparada una emboscada. Mediaba una dis- -
tancia considerable entre la isla de Puna y las playas de tierra
firme. Esta circunstancia querian aprovecharla los indios para
coger a los espafioles por grupos aislados y en situacién que hacia
muy dificil una eficaz defensa.

Acontecié, pues, que al llegar a la playa los hombres de la
primera embarcacién, fueron rodeados por una nube de indigenas.
Tres espafioles habian saltado a Herra los primeros y los fres
murieron del modo més horrible. Se los llevaron los indios, di-
ciendo que iban a darles albergue digno de unos huéspedes tan
esperados, y cuando les tuvieron en lugar seguro y les vieron mds 3
desprevenidos, arrojaronse sokte ellos y les sacaron los ojos. Des-=
pués les sometieron a la tortura de, terribles mutilaciones y, final- 3
mente, viéndoles ya en la agonia; les descuartizaron, arrojando
sus pedazos palpitantes en grandes ollas puestas al fuego.

El mismo espantoso fin habrian tenido los espafioles que lle -
garon luego en otra balsa, custodiando el equipaje de su capitan
También éstos eran muy pocos y de ningin modo podian defe
derse. Pero al mismo tiempo desembarcaba en otro punto de
playa, algo distante, el intrépido Hernando Pizarro, quien,
obstante tener muchos defectos, valor le sobraba, como lo demost

en la batalla de Puna.
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Tomé tierra Hernando junto con algunos jinetes de su pelotén
de caballeria y oyé los gritos de los desdichados que habian cafdo
en la emboscada de los indios. Adivinando el valiente caballero
lo que pasaba, dijo a sus hombres que fueran tras &l y se lanzé
en s:ocorro-de aquellos que tan angustiosamente lo pedian. Ni
siquiera cuidaron de mirar los salvadores por dénde se ad(-:ntra—
ban sus caballos, que fué por un lugar de la playa cuyo suelo, a
causa de estar baja la marea, era un verdadero lecho de fan’o
Ex} la premura de una tan urgente necesidad, tomaron el camignc;
mas recto para llegar cuanto antes.

Los caballos se hundieron en el fangal hasta la silla, pero
de e:lii lograron sacarles sus jinetes tras de esfuerzos desesp:ar:dos
y atn llegé a tiempo su auxilio para impedir que los indios co-
metieran otra accién abominable. Francisco Pizarro desembarcéd
con el resto de su gente; pero ya Hernando habia sembrado el
terror.entre Io.s salvajes, que huyeron a refugiarse en los bosques

?1 la traicién de los tumbecinos produjo desencanto a lo;
elspanoles, mayor fué todavia el que tuvieron al penetrar en la
cnfda-d y encontrarla poco menos que en ruinas. Casi todos lo
edificios habfan sido destruidos y robado todo el oro que esperaf
ban ’cn‘contrar los expedicionarios en aquella tierra de promisién
fa.\ntashcamente descrita por Alonso de Molina y Pedro de Can:
d1a..cuando la visitaron los castellanos por primera vez Porque
Molma y Candia, con su imaginacién desbordada, creyel:on haber
:’::t:. &s:g::) re_ﬁe.re 1:;1 antiguo cronista, “jardines donde las hierbas
b mismo, mitando en todo a las naturales; drboles con frutas
| e : cftras muchas cosas de este moc':lo". es decir: todos
| el arios esperal?an e~ncontrar una ciudad maravillosa y
B e, como podia sofiarse leyendo un cuento oriental, y
e dsmo campos de soledad, mudos escombros, tristeza

e un posible pero pasado esplendor.
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Ordené Pizarro a sus gentes que dieran una batida en los
bosques vecinos, y a poco le trajeron algunos indios prisioneros,
entre ellos el cacique de la tribu, que dijo no ser culpable de
la traicién y menos de la ruina de la ciudad. Sobre ésta habia
pasado el azote de la guerra. Los de Timbez eran adictos al
Inca emperador, y los islefios de Puna, sus enemigos, entraron a
saco en sus casas y haciendas. De la riqueza que habian visto
los espafioles de la primera expedicién, sélo quedaba el recuerdo.
En cuanto a la manera infame comofas tumbecinos acababan de
recibir a los hombres blancos, después ®de haberles jurado su ad-
hesién entusiasta, manifesté el curaca que fué obra de unos re-

beldes que tenfan soliviantada la tribu. Por su parte, nunca habia

deseado a los espafioles ninglin dafo.
Y cuando Pizarro pregunté por los compatriotas que alli

quisieron quedarse en la anterior visita, el curaca no supo dar '
ningéin informe cierto, aunque se pudo colegir, por lo que dijo, &

que murieron, quizés de mala muerte, victimas también de la
traicién y la ferocidad de los indios.

fuese, podria serle utilisima el dia de mafana. El gran domin
que de si mismo tenia el comandante de la fuerza expedicionar
le permiti6 siempre reprimir sus primeros impulsos y obrar se
las normas de una prudente y sagaz politica.

Sus hombres le segufan ya con evidente desgana. El desmantes

Jamiento de Ttmbez, la ciudad donde se les dijo encontra
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Inmensos tesoros, produjo en el dnimo de los expedicionarios un

deplorable efecto. Sentiase ya el vacio del lugar donde estuvo la
esperanza, cundié el desaliento y vacilé la fe. Un indio ensefi
un pzipel donde habia escrito un espafiol de los que se quedaron
en Tumb.ez cuando allf llegaron los exploradores por primera vez:
Sea.. quxen’ fuere el que desembarque en este pais, sepa ur_:
c?qt:ene mas oro y plata que hierro hay en Vizcaya:' Otroq'
dividuo de la tribu tumbecina declarg ante el capita-in d ]m-
castellanos: “Yo he estado en el Cuzco ¥y conozco la : Of
serd vuestra toda esta tierra si queréis tomarla”, g
.Pero los soldados de Pizarro no dieron crédito ni al testi
monio de_los indios ni a la declaracién péstuma de un com atriat:
desaplarec:ldo. Estaban cansados de correr terras salvajels} od
ver siempre burlados sus ensuefos. Querfan volverse a Pa:am?
unos y a Espafia otros. En vano el gobernador, es decir Pizarroa
instaba a.los indios para que propalasen entre las trop:as alent '
doras noticias del imperio peruano, de la riqueza del Inca 7
de’ los templos revestidos de oro y esmeraldas. El hombre dy
El;)mbez que dijo haber estado en el Cuzco ¥ a quien Pizarrz
lau c: d: ltocrlmlir.en S?gl.llda bajc_v su proteccidn, conté maravillas de
# Apl al de 1n.1’peno y de Vilcas y Pachacamac, otras dos ciu-
rizoeat;q;: :mbll: conocia. Anadié que el rey era inmensamente
Des'c e : o a actznad_as' grandes cantidades de oro y plata.
£ lason una mu.:ucmsndacl capaz de volver sensibles y codi-
Vel T;;m?zsmedrasl, el derrcgche de precioso metal que se
B - i i
| g ; € o decian que el indio hablaba por
e, mnqu,is::jra e nuevo tenderles el cebo y animarles
ﬂuevasotiior esto el :1efe de I.a expedicién y gobernador de las
rras descubiertas, dejaba de madurar su plan de cam-

FRax.
CI8Co PrzARRO
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pafia; pues sabia que, en Gltimo caso y de cualquier modo que
fuese, se haria obedecer de los suyos. Su plan era establecer en
Ttmbez un acantonamiento para dejar alli los soldados enfermos
y tener un puerto seguro adonde se dirigieran los socorros que
siempre esperaba de Panami. Pacificaria la comarca y tendria
en el pais un refugio por si un dia se viese obligado a retroceder,
caso de serle adversa la fortuna en la guerra contra el Ineca

emperador. %

Como lo pensé lo hizo, y un hermoso dia de mayo de 1532,
luego de haber dispuesto las cosas seglin convenia a sus propé-
sitos y después que hubo arengado a su desmayada hueste, a fin
de infundir valor y confianza a los espiritus abatidos, partié al
frente de sus hombres para explorar el interior del pais. Avanza-
ron por la llanura. Fué Hernando de Soto por delante, mandando
la vanguardia y con orden expresa de no hostilizar a los indios;
pues queria Pizarro tenerles por amigos y colaboradores. '

Asi pasaron por varios poblados de la regién llana y en todos
ellos hizo decir el gobernador a los habitantes, por medio de’
sus lenguas, que venia en nombre del rey de Espana para tomar
posesién de aquellas tierras y ensear a los indios cudl era la}
verdadera fe y cuéles las costurdbres y progresos de los pafses’

cristianos. ¢
Al llegar al valle de Tangarala, regién fértil y hermosa, pe

Pizarro que aquel era mejor sitio que Timbez para tener
un acantonamiento y fundar una ciudad de tipo espafiol. Orde
pues, que vinieran de Tumbez los espafioles que alli se hab
quedado, y en seguida se comenzé la construccién de varios €
" cios de piedra, entre ellos una iglesia, un gran almacén
guardar vituallas, una fortaleza y una casa donde se instalar
los encargades de administrar justicia. Recordando su prom

hecha después de la batalla de Pupa, Pizarro dié a la
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ciudad el nc.:mbre de San Miguel*. Se organizé un Ayuntamj
¥ se repartié el territorio adyacente entre los pobIaJ:ioresmTio
indios quedaban obligados a recibir las ensefianzas de los r;al' o
sos, para que aprendieran la lengua de Castilla y Ia rel'lg'l?-
cristiana, debiendo también ayudar en las labores del S
colonos espaiioles, e
Pizarro estaba inquieto por la tardanza de los refuerzos
esperaba de Panamé. El no llegar dichos refuerzos fug ca q:lle
que reta.rdara su marcha més al interior, pues no contaba - 'be
de ’doscmntos hombres, descontados unos cincuenta que seam :
darian de guarnicién en San Miguel. Los indios de los ?:Ilﬁ
por.donde habia pasado diéronle informes ciertos y ba\stal::I =
nuciosos del poder del Inca; el comandante espafiol none -
XPONCT su pequefio ejército a un serio descalabro, ¢ Qué E:e?a
pu’es. Almagro en Panamd, que no venia con nuevas fuerz o
més ba‘rcos, segl’m era lo convenido? Quizis el vieJo y susce :'sbly
dor} Dxeg.o. alimentando en sy pecho rencores que Pizarrf;l .
tenfa olvidados, pensaba acometer la conquista del Perg }l'a
¥ por su cuenta. Esta sospecha decidi¢ a Pizarro a enviar nu i
emisarios a Panami, junto con el oro recogido en la tltima e;vos
fle (s.:us recientes correrias. Del oro se dedujo Ia quinta parte paI::
e?émic:roza, lc:nmc) era la costuml:re, y el resto, que pertenecia al
i lc~d e la conquista, lo tomé en préstamo el comandante de
5 lso ba\dos, para euwarl.o. a Panamé y pagar a Jos Propietarios
os buques. Estos se hicieron luego a la vela, llevandose aquel
Pequeiio tesoro, y el jefe de os castellanos dispuso en seguid: “:u

e

Por h i é
r abersf descubierto después que era malsano el lugar, trasladése

Dllﬂas de rio Pu S la: o se Hama lodavla Sal.'.l. ]Vh e] de P:Itra
na. = T Yy gu ¥

ofra época muy préspera y rica.
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marcha hacia Caxamalca, donde sabfa estaba Atahualpa acam-
pado con sus huestes.

No dista Caxamalca de San Miguel més de doce jornadas,
pero los espafioles tardaron cerca de dos meses para recorrer esta
distancia, debido en parte a la dificultad de los caminos y en parte
también a la cautela con que Pizarro avanzaba por aquellas tierras
desconocidas y tan propicias a la emboscada.

Advirtié el capitdn, segiin iban marchando, que el miedo a
una traicién de los indios preocupaba a varios de sus hombres
més de lo que convenia al éxito de la empresa y a la fama de
atrevidos y esforzados que justamente supieron ganarse los ex-
pedicionarios. Pizarro no queria acompafiarse de cobardes, y asi
se lo manifesté a su tropa, llegado el momento oportuno.

—El que tenga miedo que se vuelva — dijo —. Los co-
bardes no sirven para este oficio; mejor estardn en San Miguel
cultivando la tierra. Para dar la cara a la muerte, se necesita
valor, y nosotros vamos tal vez en busca de la muerte. Que se
vuelvan a San Miguel los que quieran, que alli les daran indios
y tierra para que puedan sustentarse y vivir como honrados la-
bradores, advertido que no sirven para soldados.

Siguieron este consejo cinco jinites y cuatro infantes; todos

los otros, que tenfan mis templado el corazén, prefirieron seguif

adelante y hacerse dignos de la estimacién de su jefe.

® ¥ %

caballeresco, que tan

zarro,
jo. Dichos pueblos habfan sido victimas de la tirania ¥y

de Atahualpa, lo cual era favorable a los espafioles, pues halla=

La pequeia falange de aventureros, animados del espintu
admirablemente encarnaba en Francisco Pi-

pasé por otros pueblos, siendo en todos recibida con agasa=
ferocidad
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bal_l a lc.ws indigenas en una situacién de Animo que no permitia ']‘
resistencia, y, en cambio, con poco esfuerzo podiase moverles a la
venganza contra el Inca opresor. Hizo alto el escuadrén c:asl:ea
llano en un lugar llamado Zardn, y desde alli envig Pizarro ul:
destacamento a otro punto que los indios denominaban Caxas
donde se suponfa acampada una guarnicién peruana. El dest ‘
carflento lo mandaba Hernando de Soto y debia im;orm r es;’
cudles eran las fuerzas adictas al Inca, a ver si podia ;isfa ‘
hacerles frente con su pobre ejército compuesto de sesenta crlm
hombres de a caballo y ciento seis infantes, entre los cualy .
habfa més de tres arcabuceros y diez y siete ballestas S

’Ocho dias tardé Soto en volver, pero volvié bien i;xformad
Habia estado en Caxas y en otra poblacién mas importa to-
Guac.abamba, donde habfa visto cosas muy ligubres y ogas b
halagiiefias. A la entrada del pueblo hallé varias horcas. d a’iaz
c?mles pendian, colgados por los pies, algunos hombre; ‘1’)"5
vieron los espafioles asimismo cosas més agradables, como - u etro
tendldos. .sobre los rios, acueductos y acequias, alm‘acenes :) ‘;entes
de pro:nsmnes y muchas mujeres que tejfan hermosas y ricaseI:elaoss
Adem.as, con Hernando de Soto y su destacamento, venfan ‘
mensajero del Inca, al parecer personaje de mucho ra;lgo ot'rLln
md_los con aspecto de criados. El mensajero, en funcione; ﬂe ec’s
bajador, entrf.:gc': a Pizarro dos toscas vasijas de piedra labra?e:
y alguno‘s curiosos tejidos de lana, bordados de oro y plata, m4
otros ob].eto’s exéticos que el Inca le enviaba de regalo. HET
k- L;:sa slir‘;tl;:r;:etes que Pizarro tenfa a su servicio le sirvieron en
g C;st cﬁno en muchas.?tras, de 'modo admirable. El co-
i u: ano c?m;)rendm que la intencién del Inca habia
= ; 1 e aza.sa]ar e: averiguar cudntos eran los hombres
S qué medios tenfan para hacerle la guerra. Esto podfa

ucirlo Pizarro de la mucha curiosidad que demostré el em-
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bajador, a quien se dieron toda suerte de informes para mo des-
pertar sus recelos y porque hubiera sido indtil porfia ocultarle la
verdad.
Por medio de sus lenguas, encargd el capitin espafiol al
mensajero del Inca que dijera a su sefior que nada se intentaba
en su dafio. Por el contrario, los castellanos, enviados de un rey
muy poderoso que vivia al otro lado de los mares, se ponian
desde luego a su servicio. Tenfan noticia de las grandes victorias
de Atahualpa y se sentirian orgullosos de combatir a su lado.
Y Pizarro entregé al embajador, para testimoniar en algo ma-
terial su homenaje al soberano de aquellas tierras, algunas bara-
tijas traidas de Espafia, cuentas de vidrio y diferentes abalorios.

Con ello se fué el mensajero muy agradado y prometié lograr
de Atahualpa que consintiera en entrevistarse con los espafioles,
como eran los deseos de su comandante.

Pizarro, aunque otra cosa demostrara con sus agasajos al en-
viado de Atahualpa, no se ilusioné respecto a. la amistad que éste

le prom
indios le era de sobra conocida.

Tomé el partido de continuar marchando con su gente hacia =
Caxamalca y envié un correo a San Miguel con el encargo de

llevar a dicha ciudad espafiola las, \noticias de cuanto le habia®

ocurrido y las telas y objetos curiosos que le ofrecieron de pre-
[

sente los maturales del pais.

Caminaron los castellanos derechamente al Sur, deteniéndose”

cuatro dias en un pueblo llamado Motupe, cuyos habitantes habfan
ido a reunirse al ejército del Inca. Después de haberse reposado

en dicho lugar, siguieron su camino a través de las llanuras are-'

nosas, donde, a trechos, se encontraban algunas fajas de terrel
aprovechadas para el cultivo. Por dltimo, hicieron alto en .
orilla de un rfo muy ancho y caudaloso, que pasd a nado

etfa por boca de un mensajero. La duplicidad de los
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nando Pizarro con algunos hombres y que cruzé luego el resto
de la fuerza, sirviéndose de pontones hechos con troncos de &rbo-
les. ’No era empresa facil pasar el rio, existiendo el temor de que
podian los indios de la otra orilla hostilizar a los espafioles %’i—
zarro ton‘.n? todas las precauciones que le aconsejaba su ;x e-
riencia militar y ayudé a sus hombres, en aquella dura 'omaf:l3
a cortfi_r los drboles y a construir los puentes. J %
Dijéronle los indigenas que Atahualpa se hallaba més ad

lante de Caxamalca, en la ciudad fortificada de Guamachue 2
que alli le esperaba con cincuenta mil guerreros para oponer:; !
su marcha. Era una noticia para infundir temor a quien no 1:1.1&j
viera los alientos del intrépido comandante espafiol; pero ¢qué
p.()dia hacer con sus ciento sesenta y ocho expediciox’larios cor?tra
cincuenta mil soldados del Inca? No era Pizarro un loco. Con-
tinu6 avanzando, mas antes envié al Inca, como mensaj;arn de
paz, a un indio de San Miguel que le inspiraba confianza. Este
harfa al poderoso Atahualpa nuevas protestas de la amist;ad de
los castellanos, pero al mismo tiempo procuraria averiguar si es-
taban los pasos dificiles del camino bien defendidos y si, en efecto
eran t.an numerosas como se decia las tropas peruanas. Con ei
mensajero fueron otros indios para servir de correo, escalonindose
de modo que pudieran tener los espafioles, cuanto antes, los infor-
mes que necesitaban,

, Llegado que hubieron éstos a la falda de los Andes, viendo
ni\:::arse ante sus o0jos maravillfldos aquellas montafias impo-
entes, cuyas cumbres corona la nieve eterna, tuvieron luego con-
tiencia de que se habian aventurado en una empresa temeraria;
I;z:zi:;;sni ncllgamols lyaL ci.ncuenta mil, dos docenas de indios em-
o e;.:::e a erilto. de desﬁladero.s:, se bastarfan, sélo
el , como hicieron los mont.aneses de don Pelayo

vadonga, para vencer a un gran ejército.
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1Y apenas pasaban de ciento cincuenta, en este momento de
sublime herofsmo, los soldados de la conquista |

Pizarro comprendié que un instante de vacilacién, por su
parte, daria motivo a que sus hombres se sintieran acobardados y
quisieran retroceder. Les separaban de Caxamalca las sierras
dsperas, casi inaccesibles, revestidas de bosques espesos algunas de
sus laderas, y cuyos pasos profundos, de fondo misterioso, se
abrfan como enormes fosas donde podian quedar sepultados aquel
pelotén de bizarros aventureros.

— Si hemos de seguir adelante — dijeron algunos —, vaya-
mos por aqui, que es mejor camino.

Y senalaban uno ancho, cémodo, orillado de arboles, que
conducia a Chincha, al parecer, sin dificultades ni peligros.

El capitdn se opuso, advirtiendo:

— Nosotros vamos a ver al Inca, y este camino no lleva a su
campamento. No crea Atahualpa que le huimos, que le tenemos
miedo. Hay que marchar por la sierra. Lo contrario seria propio

de cobardes. jAdelante!

Los menos atrevidos insistieron en sus protestas y consejos.

Pizarro no se dejé convencer.
— Yo espero — dijo — que sabré's portaros como buenos

espafioles, sin que os inquiete la multitud de gente que tiene el Inca

en armas. Pocos somos los cristianos, pero Dios estd con nosotros.
No permitird el que todo lo puede que seamos vencidos por los
infieles. Sed esforzados y valientes, como conviene al alto objeto
de la conquista, que es traer a los indios al conocimiento de

nuestra santa fe catdlica. 3
Pizarro hablaba con acento tan persuasivo y era tan conforta«

ble su ejemplo, siempre que precisaba poner a prueba el valor ¥

las creencias religiosas de su gente, que todos acabaron por darle
la razén, manifestando estar dispuestos a seguirle. :

i
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— Llevadnos por el camino que mejor os parezca — dijeron
al fin—, que todos iremos detrds, contentos de obedeceros y de
servir a Dios y al rey de Espafia.

Asi eran de bravos aquellos hombres y asf permanecian fieles
a la fe cristiana, supremo recurso al cual acudieron siempre en
los mds apurados trances. Sabia su capitdn tocar el resorte que
ponia en tensién su herofsmo. Por el Dios verdadero ¥ por Espafia
desafiaron mil veces la muerte, y ahora, confortado su animo con
las nobles palabras de Pizarro, siempre elocuente en los momentos
de gran peligro, no miraron el baluarte de montafias sino como un
obstédculo que habfan de vencer ¥ vencerian!




IX

El Inca, prisionero de Pizarro

En deliberar sobre el modo cémo marcharian por los escar-
pados vericuetos de la montafia, pasaron los espaﬁolfef. algin ltlem'-
po. Determiné el comandante emprender la ascensién al dia si-
guiente, cuando apuntara el alba, marchando él delante, con la
vanguardia, que se compondria de cuarenta czr?ballos y sesenta
infantes. El resto de la fuerza, teniendo por jefe a Hernando
Pizarro, custodiarfa el bagaje, yendo a la.zaga y avanzando
segiin las 6rdenes que recibiera del mando superior. . :

De esta suerte comenzé la penosa subida por la sierra, si- 3
guiendo las tropas delanteras un sendero muy empinado y resbala-
dizo. Como punto de orientacién habian tomado una fortaltfza_
construida en lo alto de un cerro ‘cuyas laderas apenas tenian
dEdR’Zarchaban Jos jinetes desmontados;llevando los caballos de la =
brida. Los pasos eran a veces tan dificiles que habia que pasarlos
a gatas o saltando de roca en roca, y a cada 'momento se ha]labap-
Jos espafioles al borde de profundos precipicios, por todo lo cua;
caminaban en ringlera, uno tras otro, siempre en peligro de caerse .
en alglin abismo de fondo misterioso; pues eran muchas las que"
bradas y simas sombrias, y aquellos hombres, con sus cota:\s du__.
malla v pesadas armaduras, no se sentian lo suficiente 4giles ¥

ligeros.
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Cuando estuvieron en lo alto del cerro donde habfan visto
una obra de defensa, y pudieron respirar a pleno pulmén, maravi-
llironse de que tuviera el Inca desamparado aquel lugar estraté-
gico. Alli esperaron la retaguardia, y al atardecer, continuaron
la ascensién hasta llegar a otra altura también fortificada, donde
decidieron pasar la noche. Habfan avanzado siempre con el temor
de ser sorprendidos por los indios ocultos tras las rocas; pero al ver
que nadie les salia al paso, comenzaron a tranquilizarse respecto a
las intenciones del Inca, pensando que tal vez deseaba éste co-
nocerles,

La ascensién hasta ]a cumbre se prosiguié por etapas, siem-
pre divididas las fuerzas en dos secciones y caminando los expedi-
cionarios, a medida que més alto subfan,-con mayor dificultad.
La temperatura habfa cambiado notablemente, siendo ahora el aire
més sutil y traicionero. Los espafioles, acostumbrados al calor
bochornoso de las regiones bajas, sentfan frio. Igual les pasaba a
los caballos, que se estremecian, aun cuando sus jinetes cuidaron de
extender las mantas sobre sus lomos, previendo las fatales conse-
cuencias de aquel brusco cambio de clima, reflejado hasta en la
vegetacion, que varié de cardcter segiin iban subiendo mis y mis,
haciéndose raquitica y escasa.

Ya llegados a la cumbre, se apresuraron los espafioles a plantar
sus tiendas y a encender grandes hogueras, porque el frio era
intenso. Se encontraban en una yerma y vasta llanura, después
de haber cruzado espesos pinares. La regién era triste, desolada,
hostil, imponente. No se la imaginaron asi los castellanos al trepar
por las montanas, intrigados por el vuelo poderoso del 4guila
andina y ardiendo en sus pechos los afanes de gloria y riqueza.

Sin embargo, les compensé del esfuerzo realizado el ver llegar
una embajada de Atahualpa, que ya previamente les habfa anun-
ciado uno de los mensajeros a quienes envié Pizarro a entrevis-
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tarse con el Inca. El embajador debia ser un personaje indio muy
principal, pues se acompafiaba de muchos servidores. Segin era
la costumbre, venia cargado de presentes, entre los cuales se con-
taban las consabidas llamas. Saludé a los espafioles en nombre de
su sefior y pregunté al comandante cudndo pensaban llegar al
campamento del Inca, que dijo se hallaba a poca distancia de
Caxzamalca.

Con tales embajadas iba Pizarro adquiriendo nuevas y mds
detalladas noticias acerca de la organizacién del ejército indio,
de las costumbres del pais, de la politica de Atahualpa y de la
guerra cruenta que el Inca hubo de sostener con su hermano
Huascar. Le convenia estar en antecedentes y adquirié cuantos
pudo. . "

El embajador fué muy agasajado por los castellanos y despe-
dido con mucha cortesfa, pero cuidé Pizarro de hacerle entender,
de modo indirecto y suave, que era su propdsito explorar todo el
pafs, por servir de esta suerte al rey de Espafia, y que si bien

deseaba ser amigo de Atahualpa, era porque le admiraba por'

su fama de invencible guerrero, %o porque le temiese.
Y emprendié de nueve la marcha, cruzande la meseta, para

empezar luego el descenso por Orivhte, deslizdndose con sus sol-

dados por las veredas riscosas de la cordillera. Todavia vino a

verle otro emisario del Inca, y estaban agasajando los espafioles Q

al nuevo embajador, el cual hubo de presentarse con gran boato

y bebiendo chicha® en copas de oro, cuando llegé el segundo de

los tres correos que Pizarro habfa enviado al poderoso Atahual-"
pa. Dijo el indio adicto a los castellanos que en el campamento
del Inca le habian recibide muy mal, que no le permitieron ver "
al rey de los peruanos, que se burlaron de su comisién y que a

* Jugo fermentado de maiz.

§
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duras penas pudo escapar con vida. Semejante descortesia con-
trastaba con el fino trato dado por Pizarro a los representantes
de Atahualpa. El capitin de la tropa espafiocla no supo ocultar su
disgusto, pero aparenté darse por satisfecho después que el em-
Pajac?or indio hubo hecho nuevas protestas de sinceridad y dado
ingeniosas excusas.

Despidié Pizarro al embajador y continué descendiendo con
su hueste hacia el valle de Caxamalca. Sabia que esta ciudad
estaba desierta y que el Inca acampaba su poderoso ejército a una
legua de la misma.

Fueron bajando los espaioles con mucha cautela y admirdronse
de la fertilidad del valle, donde la agricultura acusaba mayores
progresos que al otro lado de las montafias. Vefanse los rebafios
de llamas paciendo en las laderas y cruzado el valle, de forma
oblonga, por un hermoso rio cuyas aguas relucfan al sol. Des-
tacaban sobre los verdes campos las casas blancas de Caxamalca,
con sus techumbres de pajén dorado, y mis lejos, paszado el rio
que cortaba la llanura de través, las tiendas de campana del
ejército del Inca, muy numerosas, extendidos sus toldos de algo-
dén en la falda de la sierra.

Los expedicionarios pudieron advertir entonces que cuanto les
h?bian dicho del poder de Atahualpa no era una fibula, pues a la
Vl.sta tenfan su campamento. Sin embargo, no demostraron por ello
ningiin temor, aunque llegaran a sentirlo, y Pizarro, formando
tr_es divisiones de su menguada fuerza, entré en la ciudad, silen-
Closa y desierta, al atardecer del 15 de noviembre de 1532. El
sol se habfa hundido tras las montafias que dejaban los espafioles
4 sus espaldas.

Halldndose como se hallaban los soldados de Espafia en un
E'-Enbudo, rodeados de montafias ingentes ¥ pisando como si di-
Jeramos e] corazén del imperio peruano, bien se puede afirmar
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que se habfan metido en la boca del lobo y que su aventura era
temeraria. A dos pasos les esperaba el ejército del Inca, con sus
miles de guerreros acostumbrades a la lucha. ¢Cémo podrian
defenderse aquel pelotén de imprudentes cristianos, mandados por
Francisco Pizarro, si la intencién del emperador de los indios les
fuera hostil? En la plaza del pueblo, encontraron un grupo de
mujeres que les miraban con ldstima. ¢Sabian acaso que les
aguardaba la muerte?

Pizarro recorrié la ciudad para tomar posiciones estratégicas.
La plaza era enorme, de forma triangular, y su punta superior, que
miraba hacia el campamento indio, aparecia fortificada. Era el
sitio més conveniente para montar la guardia, al objeto de evi-
tarse sorpresas.

Ningin gran capitdn, ni César, ni Alejandro, ni Napoledn,
encontrése jamds en situacién tan dificil, teniendo que hacer
frente, con sélo ciento setenta y ocho hombres, a un ejército de
muchos miles de guerreros. A la ventaja abrumadora del nimero
debe afiadirse otra igualmente sensible, y es que, como ya hemos
dicho, los espafioles estaban en un pais desconocido, rodeados de
montafias, sin esperanza de salvacién ni de socorro; pues podia
el ejército del Inca rodear la ciudad y hacer prisioneros a los*
insensafos que entraron en ella. Tanto es asi gue no habfa sido’
otra la intencién de Atahualpa: dejé el jefe indio que los caste-
llanos se metieran en la ratonera, pues por tal podia tenerse Ca-
xamalca, para de este modo cazarles vivos, sin tener que moles=

tarse yendo a buscarles a la montafia. Se prometia el Inca hacer
r

esclavos a los hombres blancos, sobre todo a los jefes, y sacrifi
i

algunos a sus ridiculos dioses. R
Pero ya estaba en ello el comandante espafiol, cuyo talento
militar era tan pronto en concebir como temerario era su valor:

Cuando pudo ver por sus propios ojos acampado el ejército Pés
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ruano, .cc}mprendié luego que sélo un golpe de audacia evitarfa
su perdicién, siempre mediando la ayuda de Dios y el coraje in-
domab!e de sus hombres. No era ya tiempo de retroceder'] una
vez mds los soldados de la conquista se jugarfan la vida éand
ventaja al enemigo. i :

Montada la guardia en la fortaleza de la plaza, donde
emplazé también la artilleria — dos falconetes que ’junto c;c:51‘1E
tres arcabuces, eran todas las armas de fuego que ]I.evaban con
sigo los expedicionarios —, Pizarro continué observando la ciud d—
La tarde se presentaba borrascosa, cubierto el cielo de denzas;
nubes, y a poco comenzé a llover y a granizar, cayendo piedras
del tamafio de avellanas, que chocaban con estrépito contra |
petos.de acero de los soldados. En la fortaleza estaba Pedro 38
Candia al cuidado de sus pequeios cafiones y prevenido .
respon.der a cualquier ataque de los indios. e

Pizarro encontré otra muralla de piedra, en forma de espiral
a2 un extremo del pueblo donde el terreno se pronunciaba en un :
rampa de bastante elevacién. Se le podian conceder honore da
castillo, y tam‘biéF alli se pusieron centinelas. En cuanto ': la:
:ea:ijz;ﬂ;:an -;(c’:lclﬁclo]s bajos, algur{os muy e:?paciosos y de muros
g .no halz;;a a: puez'tas lter.uau comumcacic-in con. la plaza,
ﬁnicame;te_ otras sino las de entrada, abiertas a la plaza
(:aSOEd]e pc.]I;z: ncie sza.rr.o era apoderarse de]. Inca por la fuerza,
S .:elavx.mera de un m:ado cordla.l a dejarle descubrir
gy ie olonizar y a ensefiar a los indios la religién de

parecia imposible apoderarse de Atahualpa, pero
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se lo jugaba todo en esta empresa. Si los indios vieran prisionero
de los cristianos a su rey, que pomposamente se llamaba repre-
sentante del Sol y era el supremo jefe de la orden sacerdotal, se
podria esperar mucho de los efectos de su propia supersticion y
acaso llegaran a mirar con terror a los espafioles. De lo contra-
rio, éstos estaban irremisiblemente perdidos.

Pizarro no quiso perder tiempo. En seguida que hubo tomado
posifiones en la ciudad y montado la guardia, mandé a Hernando
de Soto con guince de a caballo y el intérprete Felipillo, uno de
los indios que le acompaiiaron en su viaje a Espafia, a que fueran
a ver al Inca en su campamento, para brindarle amistad en
nombre del gobernador de los cristianos. Y por si acaso la em-
bajada no fuese bien recibida, despaché también a su hermano
Hernando con otros veinte jinetes, que salieron de Caxamalca poco
después. Pero ambos oficiales tenfan orden de rendir sus respetos
al doderoso Atahualpa, déndole noticias del rey de Castilla y
de la misién que debian cumplir los espafioles en aquellas tierras

ganadas para la civilizacién. il

La llegada al campamento indio de los caballeros castellanos,
lanzados sus corceles al galope, produjo el efecto que esperaba
el capitdn. Vieron los indigenas cémo los caballos vadeaban el
rio y cémo saltaban a la orilla opuesta sacudiendo sus crines ¥
déciles a la mano de sus jinetes, para en seguida reanudar la
veloz carrera. Aquello causé maravilla entre los guerreros de Ata-
hualpa y éte mismo no pudo resistir a la curiosidad de conocer
personalmente a los asombrosos extranjeros.

Se hallaba el Hijo del Sol entre unos murallones sin te-
chumbre que encerraban las aguas termales de Caxamalca. Los
reyes peruanos conocfan de antiguo aguellos bafios de agua ca-
liente, y por esto tenfan construido en dicho punto a modo de un
palacio, que més parecia un jardin cercado, en cuyo interior
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habia el e isci desti
o, -+ s;:mg:: rp: | piscina que el rey destinaba a la higiene y
" Cuando llegaron Soto y Hernando Pizarro seguidos de F
lipille y dos soldados, pues el resto de la tropa ,criatiana se ede:
afuera, .Atahualpa estaba sentado en un rico escabel y roc'le'qI;I 10
sus oﬁm?les, sacerdotes y curacas, todos vestidos con much: ?n'e
de colorines. El Inca usaba un traje de fina vicufia, tambié u:lo
colores _brillantes y profusamente adornado con a.piicau:it::vne[l (:Ie
oro y piedras preciosas. Cefifa su cabeza un turbante que des' be
caer sobre la frente una borla roja, distintivo de su ranqo a a0
y que, z:demés. tenia un airén ‘de plumas exdticas. b
Miré a los espafioles de un modo displicente v escuché sin
demos.tr.ar apenas interés cuanto le dijeron del rey de Espafia, d
la' re‘hglén catélica, de los progresos de Europa y de la co' :
niencia de adoptar en sus dominios las costumbres, la fe mlm-
adfalax’:tos del Viejo Mundo. El indio Felipillo traduj'o ala ley;x 1
quichéia las palabras castellanas. Los caballeros espafioles h bg'ua
El]tl'?do en el patio con sus caballos, pero desmontaro oy
sencia del Inca en sefial de acatamiento. HAE
No fué fécil conseguir de Atahualpa que diera su opinié
re's;pecto_ a las manifestaciones hechas por los embajadorz:m 3"
'Pl.zafro. El Inca parecia medio dormido. Pero como los otroe
1n51§hera.n para llevar a su capitin una contestacién concreta d"s
el jefe indio que en aquellos dias estaba ayunando, porque 'se ‘i"
:::df]:labalf sus icIo‘Ios. ¥y que al terminar el ayunc:, 0 sea a l:
daa;zn: r;lt?:;zzjte. iria a Caxamalca a entrevistarse con el coman-
Antes: de retirarse la embajada, Hernando de Soto que er
un cal?alllsta asombroso, monté en su alazén, al objeto cie hace lEI
evolucionar en presencia del Inca y de los personajes de su sé : :
que no habfan visto nunca caballos. La hermosa bestia, hébiic:lfn:;
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caracoleé de modo bizarro, levantése

i6 la cabeza
s y, por fin, mehid ‘
T 1 despectivo

gobernada por su caballero,
varias veces sobre sus cuarto : o
entre las manos, haciendo a modo de un

Atahualpa. - 2

. ible;

Este permanecié 1mpas 0, |

i ar a

soldados se asustaron, viendo t.avoiuczn i
como echaran a correr despavoridos, Atahualp

pero, en cambio, aIgunos. dg sus
| brioso amimal, ¥
zo ahorcar

aquella misma noche.

L

isi de Pizarro ex-

los comisionados x

regreso a Caxamalca, . ‘ s

li - ag:u jefe superior cuanto habfan visto. El i
g ito compuesto de muchos miles de guerrerzs. sls) e

o ei;mlcon lanzas, machetes, hachas y alabardas de c:o-ﬁtbarl N

0s : y

sk flechas, hondas y cachiporras caue manej 3

e T Las flechas y dardos tenian las puntas .
35 que las balas de arcabu.z. :

vy sin

es de

dem e ad V“laba €l los Peruﬂnos clerta dls(‘.lplma.
» n

A as 8§ I

d da estabaﬂ tOClOS e“os aVEZadOS a la lucha 9 eran hombl
(¢

q f I
NO SOIprendIEIon estas noticias, asazZ in Llletantes, a.l ]e e dg

equena tropa Castellana abla ue pIESEHtar batalla un
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en la ignorancia y supersticién de
ayuda de Dios,

Durante la noche se encendieron innumerables hogueras en el
campamento indio. Pizarro permitié que descansara la mayor parte
de su gente, rendida de fatiga después de su mar
dientes andinas. El estuvo visitando
pudo advertir que el ejército de
deando la ciudad, para de este mo
pafioles en un circulo infranqueable. No eran, pues, tranquiliza-
doras las intenciones de] Inca, y a su traicién podia responderse
sin escripulo con la emboscada,

Al amanecer, Pizarro llamé a sus hombres para que estu-
vieran dispuestos a la defensa. En la fortaleza, Pedro de Candia
preparé sus falconetes, asistido de wunos pocos soldados, los que
mejor conocfan el funcionamiento de aquellos pequefios cafiones,
Mucho podia esperarse, sin embargo, de los efectos de Ia artilleria,
advertido que el fragor de sus estampidos seria para los indios
una espantable sorpresa,

La gente de a caballo formé dos divisiones,
su mando Soto y Hernando Pizarro. Se ocultaro

los vastos edificios de la plaza, una divisién en
mismo hizo la infanterfa,

los indios y, sobre todo, en la

cha por las pen-
los puestos de los centinelas y
Atahualpa evolucionaba, ro-
do tener encerrados a los es-

que tomaron a
n los jinetes en
cada lade, y lo
descontados una veintena de rodeleros,
que se quedd consigo el comandante. En los sitios de peligro,
taban la guardia los centinelas.

Recibiése un mensaje del Inca,

mon-~

en el cual éste notificaba al
jefe de la expedicién extranjera que se dirigia a Caxamalca

para saludarle. Los guerreros indios entrarfan en la ciudad ar-
mados, porque armados fueron los espafioles al campamento de
Atahualpa, Pizarro sonris. Siendo

fiando el é&xito de su plan a la sorpres
Ro le preocupaban gran cosa,

desesperada su situacién y
a, las armas de los indigenas
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B Atalayando el bravo extremefio, desde la fortaleza, los mo-
q{ vimientos del ejército peruano, vié que seguian siendo envolventes,
como ya lo advirtié durante la noche. A muy poca distancia del
pueblo, podria decirse que a dos pasos de sus muros, dejé Atahual-
pa el grueso de la fuerza, unos doce mil hombres, y avanzé luego
acompafiado de una gran escolta. Esto ocurria al caer la tarde.
La escolta del Inca comenzé a entrar en la plaza. Criados,
sacerdotes, curacas, cortesanos, soldados, mujeres, todos venian
formando grupos distintos, vistiendo diversidad de trajes, blancos
unos, de vivos colores otros y muchos recamados de oro y plata.
Los que parecian altos personajes adornaban sus orejas con largos
pendientes. Entre todos constituian una enorme multitud y entraban
en el pueblo correctamente formados y cantando himnos de triunfo.
Fueron colocindose en filas, en torno de la plaza, y, al fin,
llegé Atahualpa, sentado en sus andas y conducido en hombros
de sus més fieles servidores. Las andas tenian incrustaciones de
oro y, ademas, estaban guamecidas'de yistosas plumas y finisimas
telas. Aparecia el gran sefior sentado en un tablén de oro macize
que tenfa encima un cojin de lana con abalorios de piedras pre-~
ciosas. El vestido del Inca era riguisimo, multicolor, coruscante,
y los rayos oblicuos del sol, tendiendo al ocaso, hacian relumbrar
sus galas junto con el oro del regio palanquin. '
Guardaba las espaldas de Atahualpa una guardia de
mil lanceros, que se arringleraron deirds de su pretendida majestat

sembrar la inquietud entre los espafioles.
El dominicano fray Vicente de Valverde fué el encarga

Lo hizo lo mejor que pudo, porque no era facil hacerse entend
del Inca al referirse a cosas tan elevadas y teniendo que ser
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presentandose al soberano de aquellas tierras con la Cruz en
una mano y la Biblia en la otra, dijo cudl era el Dios de los
cristla.nos.y explicé muy someramente, como lo pedia la ocasién
los misterios de la fe y el sublime sacrificio del Calvario |
: Pero Atahualpa no crefa en otros dioses que no i;ueran su
idolos grotescos. Miré con desprecio al sacerdote, que se exalt bs
re?cordando la Pasién del Salvador, venido al ;nundo para ara
d1car‘ el. amor al préjimo y redimir a los pecadores. Después t:meé:
la Blb}]a en sus manos, creyé que era aquello un objeto ridicul
y arrojé el libro santo conmtra el suelo, diciendo: =
) ——N?' s¢ de qué me habldis ni me importa. Lo que sé es
cémo .habexs tratado a los caciques de mis dominios v he venid
a pcdlr?s cuenta por vuestros desmanes. Quedaos con‘vuestro Di ;
a ver si €l os libra de mi castigo. 5
['radujo el intérprete, temblando, estas palabras, y en seguid
cl‘ Padre Valverde, escandalizado, se puso a dar ;rande ey
pidiendo a los cielos que confundieran al hereje. e
. 'Alli estaba Pizarro para interpretar a su modo los designios
d]Vln?s: Comprendié que era llegado el momento de dar el g:l e
y agitd al aire una bandera. Era la sefial convenida parag »
disparara Candia el primer cafionazo y se lanzaran los es al'iqlu :
contra los peruanos al grito de “iSantiago y a ellos!” T
.Sonaron las trompetas, retumbé el cafién y salieron 'a la plaza
los infantes y caballeros que estaban apostados dentro de las :
La caballeria precipitése como una tromba sobre la murall e
form_aban los seis mil lanceros del Inca, abriendo en el?a q:::
seguida una formidable brecha, mientras la gente de a pie
C?IUmna cerrada, atacaba a la muchedumbre de curacaspy‘.s::
vidores del gran f:ac.ique. Se produjo la confusién que es de su-
::;er. entre los indios, a quie;nes aterraban los disparos de los
ones y de los mosquetes, asi como la acometida inesperada de
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los caballos. Los castellanos, blandiendo sus espadas, repartian
mandobles a diestro y siniestro, en tanto iba llendndose de humo
la plaza y rodaban por el suelo los muertos y heridos.

Candia apunté siempre sus falconetes al campo donde espe-
raba el grueso del ejército indio. El objetivo de aquella insigni-
ficante artilleria, mds que sembrar la muerte, fué provocar el
pénico de los indigenas, como asi se consiguid, y otro tanto puede
decirse de los arcabuces, que eran tres solamente. El verdadero
estrago lo causaron las espadas, hundidas una y otra vez en los
cuerpos palpitantes y cayendo de filo sobre las cabezas.

Los soldados de Atahualpa comenzaron a dispersarse, aunque
muchos se defendieron como valientes. Pero no eran hibiles en
el manejo de las armas, y un solo espafiol podia luchar contra
quince o veinte. Pizarro, con sus intrépidos rodeleros, procuré
acercarse al Inca, para hacerle prisionero, aunque sin causarle
dafio. En lo mis recio de la luch®, aritd:

— {Gudrdense de tocar al rey los que estimen en algo la 4

vida propial

Cuando esto dijo estaba a pocos' pasos de Atahualpa, Dié un =
salto y extendié el brazo, porque una espada se habia levantade
contra el Inca, En el brazo recibié Pizarro el golpe; pero, &
cambio de ser el finico espafiol herido en la batalla, pudo darse 1

la satisfaccién de coger vivo al soberano.

FRANCISCO PIZARRO 135

esperar mas, buscaron refugio en las vecinas montafias. Cerraba la
noche cuando Pizarro, terminada la lucha y puestos a buen re-
caudo los prisioneros, reunié de nuevo a sus tropas, en la plaza,
al toque de las cornetas.

Sobre el nimero de los indios que murieron aquella tarde,
16 de noviembre de 1532, se ha fantaseado mucho. Unos histo-
riadores lo hacen subir a dos mil; otros consideran que no pudo
pasar de doscientos. La batalla habfa durado apenas media hora,
y nos resistimos a creer que, en tan poco tiempo, ciento setenta y
ocho cristianos dieran muerte a dos mil indigenas. Nos parece
imposible.

Continué La pelea, pero aumenté también el espanto y la~
confusién de los peruanos, que corrian en todas direcciones, bus-
cando por dénde escapar. No trataban los espafioles de perse-
guirles, sino de dispersarles, para que llevaran a los del campo:
la noticia de su derrota y se marcharan todos. Los cafiones segulan:
haciendo fuego. Los guerreros que habian cercado la ciudad, s6
prendidos por los cafionazos y por la dispersién de la escolta del
Inca, creyeron que el cielo se abria para caerles encima, y Sl
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aquella misma
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tado, por medio del oréculo, a los fdolos; pero éstos le mintieron,
y ya no les concedia ningfin crédito. Eran unos embusteros; casi
estaba por dar la razén a los cristianos y creer solo en su Dios.

Pizarro y fray Vicente de Valverde le animaron a que se de-
cidiera por la conversién, luego de haberle reprochado el primero
su perfidia; pues, no obstante las seguridades de amistad que le
daban los espafioles, no pensé sino en exterminarlos.

—— Sois extranjeros peligrosos — dijo Atahualpa —, y sélo
me arrepiento de haber fiado tanto en los idolos ¥y en mi ejército.
Pero erais tan pocos que no pude sospechar jamds que pudieseis
vencerme,

El indio Felipillo, convertido y bautizado, amigo de los es-
paiicles y servidor fandtico del comandante, era quien se encar-
gaba de iraducir cuanto decia el Inca. Se sospecha que Felipillo,
por tenerle al Inca mala voluntad, no siempre traducia fielmente
sus palabras.

Sin embargo, Atahualpa fué tratado con mucha considera-
cién y respeto, y se permiti6 que le visitaran sus vasallos ¥y que
le asistieran su familia y personajes de su corte. Se le desting
uno de los mejores alojamientos de la ciudad; se hizo venir a
Caxamalca, para que se pusieran al servicio del principe cautivo,
las llamadas maemaconas o Virgenes del Sol, y el mismo gober-
nador departfa con el prisionero amigablemente, déndole informes
detallados de los progresos de Espafia, del imperio de Carlos V
¥, muy especialmente, de la bondad y misericordia del Sefior to-
dopoderoso que reina en el cielo y en la tierra.

Pasaron los dfas. Los espafioles, carceleros del Inca en Ca-
Xamalca, se habian hecho los amos de la situacién, y los indios,
Considerdndoles seres superiores, guarddbanse de hostilizarles; muy
& contrario, antes querfan servirles y ganarse su confianza. Como
otin de su victoria habfan recogido los cristianos muchas alhajas
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de oro y esmeraldas, tejidos de lana y algodén muy ricos.‘Sélo
el asiento del palanquin de Atahualpa, que era Fle oro macizo y
pesaba cuatro arrobas, se evalud en veinticinco mil ducados..'Ac%e-
mas, los grandes rebafios de llamas que acompafiaban al ejército
indio, quedaron en poder de los vencedores. Pz.u'a el consumo de las
tropas de Pizarro y los prisioneros, se sacnf&caban tlixarlam?nte,
en Cazamalca, ciento cincuenta cabezas. [Bien podian saciarse

quienes llevaban ganada con afios de hambre aguella cumplida -

satisfaccién! . Bonr

Pizarro liberté a la mayor parte de los cautivos, quedén ose
s6lo con los necesarios para los servicios humildes. El Inca escogié
por si mismo a sus criados y mujeres, autorizado por el gober-
nador, quien hubo de advertirle para que tuviera gusto en todo,
menos en recobrar la libertad: #° ! =

— Si sabes que alguna de tus mujeres la tiene un espafio

a su lado, dimelo; pues quiero que te sea en el acto restituida. :

Mi deseo es que te encuentres bien entre nosotros y que seas ser-
vido como corresponde a tu rango. Pide cuanto se te oifr'ezca,
que nada he de negarte, y tendré una verdadera satisfaccién en
verte complacido y contento. ,

Mientras tanto, Caxamalca se iba transformando en una ciudad
espanola. Como puede suponerse, los vencedores cmda_ron’ sobre
todo de tener una iglesia, habilitando un templo de los indlgenas,
después de haberlo purificade segiin lo pedian los escriipulos de
su ardiente fe. Alli se decfa misa todos los dias y comenzaron a
convertirse los naturales, exhortados por los celosos sacerdotes
cristianos. .

Pizarro se mantenfa en su propésito de seguir explorando fl
pais y llegar al Cuzco, pero esperaba refuerzos de Panamai,

aquellos refuerzos que Diego de Almagro le tenia prometidos y

que no llegaban nunca. Envié un correo a San Miguel, dando
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cuenta de sus grandes éxitos y de la prisién del Inca. A ver si
en aquella colonia habfa ya nuevas tropas.

Respecto al triste y vencido Atahualpa, cansado de su cauti-
verio y deseoso de verse otra vez mandando a sus guerreros, hizo
a los espaiioles una proposicion que les dejé maravillados. Dijo
a Pizarro que, a cambio de sy libertad, se comprometia a Ilenar
de oro el aposento donde estaban hablando y de modo que el
precioso metal acumulado llegara a cubrir la cabeza del hombre
de més talla. Muchos de los circunstantes se rieron de aquello que
parecia imposible, pero Pizarro permanecid serio, demostrando no
parecerle tan exageradas las promesas del Inca. Habia que probar
si tenian fundamento.

Con los espaioles iba siempre un escribano, al objeto de le-
galizar cuanto se hacia, en punto a exploraciones, contratos, re-
parto de botin, etc. Llamé Pizarro al curial, para que tomara
nota de la proposicién del Inca ¥ trazé una linea roja en Ja pared,
a la altura de su capacete. Era Pizarro hombre muy alto, ¥y en
cuanto a las dimensiones del aposento que debfa ser llenado de
oro, tenfan un largo de veintidés pies por diez y siete de ancho,
Atahualpa ratificése en su promesa formal de llenar de oro,
hasta la raya trazada en Ja pared, todo aquel espacio; pero ad-
virtiendo que el metal no serfa fundido y transformado en barras,
sino que se amontonarian diversos objetos: planchas, vasijas, ima-
genes, ornamentos, etc. De este modo el tesoro reunido seria
menos cuantioso, aunque siempre enorme,

Formalizado el pacto con la escritura que extendié el legista,
Atahualpa dié érdenes a sus criados para que fueran a recorrer sus
dominios y trajeran todo el oro de los templos y palacios, de-
biendo advertir de paso a los oficiales y personajes peruanos, que
se trataba de rescatar a su monarca. Pizarro envié al Cuzco tres
soldados espaiioles, a quienes respetaron los indios gracias a las
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6rdenes de Atahualpa, aunque de todos modos su viaje a la
capital, sede de los reyes Incas, fué una temeridad. Dichos envia-
dos del gobernador, que parece debieron ser Pedro Moguer;
Francisco Martinez de Zérate y Martin Bueno, no encontraron
en el Cuzco todo el oro que buscaban, porgue los indigenas lo
habjan escondido. En cambio, supo Pizarro que el templo mds
rico era el de Pachacamac, y envié a dicho templo, previa au-
torizacién del Inca, a su hermano Hernando con veinte jinetes,
que tardaron en volver mucho tiempo.

También el oro de Pachacamac lo tenian oculto los sacer- =
dotes. Estos habfan de mirar con desagrado, naturalmente, el des- -
pojo de sus templos, y no era gjno con mala voluntad y a rega-
fiadientes que daban oro y plata a los indios para llevarlos a Ca- :
xamalca y que pudiera el Inca prisionero cumplir su compromiso. :
con los castellanos. Pero cuando iban éstos por si mismos-a
buscar el oro, los sacerdotes lo escondian, desconfiando de que =
se destinara aquella riqueza al rescate de su sefor, es decir: temfan .
que los espafioles affartaran el oro tomado por sus manos, dejando S
que el aposento, el cual se sefialé como medida del rescate, lo

llenaran sélo los indios. 1

Debe advertirse que los tres espafioles que estuvieron en el
Cuzco, no se mostraron muy reverentes con los sacerdotes, y en
cambio fueron demasiado efusivos para con las Virgenes del Sel:
Ambas cosas eran un sacrilegio a los ojos de los peruanos, y es
natural que no lograran inspirar confianza y menos ganarse la
simpatias de los buenos patriotas. ]

Pero lo que Pizarro pretendia al enviar a los suyos primeros
al Cuzco y después a Pachacamac, era reunir todo lo antes pos
sible el oro del rescate de Atahualpa, para dejar a éte en libertad
y otra vez dedicarse él a la exploracién y conquista del pa 5.
Trafan los indios a Caxamalca muchas cargas de oro y platés
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pler;: el aposento no se llenaba, y entretanto iba pasando el tiempo

el Inca ?m;laba en tratos con sus oficiales y podia temerse que el

ejército indigena, repu 1 i

e gena, rep .csto de‘I anterior descalabro y teniendo sus
as misieriosas instrucciones del rey cautivo

; preparase un
atague que seria fatal a los espafioles. 4

A todo esto el hermano de Atahualpa, el desdichado Huascar
que estando prisionero en el Cuzeo tuvo noticia de lo ocurrido ex::
Ca:fejlmalca, _quiso mover la piedad del comandante cristiano v le
envié. mensajeros encargados de explicar al vencedor la triste
satuam.on de un rey vencido, victima de la traicidn y la injusticia

: Pizarro dié cuenta del mensaje a su cautivo y a la vez ma:
nifestéle su deseo de ir a buscar a Huascar, para que la justicia
espafiola entendiera en el pleito de los dos hermanos y viese d
parte de quién estaba la razén. b

Sabfmos nosotros que era Huascar el que tenfa mss derecho
a empufiar el cetro de los Incas; Atahualpa, temiendo que el
odiade rival demostrara a los castellanos la legitimidad de su
causa, se opuso desde luego a la determinacién de Pizarro y le
dl]o} que no debia meterse donde no le importaba ¥ gue mejor
harfa en recoger el tesoro del rescate y marcharse del pafs

E:l-caudi]Io extremefio pudo contestar a esta impertinenc:.ia de
su prisionero:

. —-Yc‘: he v?n.xdo al Pert a ensefiar a tus vasallos cusles son
- cteenclzfs religiosas, los adelantos, las costumbres y las leyes
: ;111:8 ti[:?;na. Se medplresenta la. ocasion de. dar un gran ejemplo
by » ¥ no podria renunciar a ella sin dejar de ser quien

Y. Asl es que no puedo en esto complacerte, ¥ por mi Dios,
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que nos oye, yo te juro que daré la razén a quien la tenga y
castigaré al culpable como se merece. :
En esta ocasién dié Atahualpa una nueva prueba. de su astucia
y doblez. Viendo que Pizarro parecia decidido a oir a Huasear, -
para, después de oirle, obrar segin fueran los dictados de Emai
recta conciencia, pensé que lo mejor seria que su hermano y riva
desapareciera. Pero, para curarse en s:alud y prever las c?ﬁs:-
cuencias de su aviesa y criminal intencién, fingié 'haber recibido
noticia de la muerte de Huascar cuando éste todavia estaba vivo.
Llenos los ojos de ldgrimas y \demostrando un pesar que no S‘Ent'la,
dijo a Pizarro, pasado algin tiempo, que el desgraciado p}'mclge
su hermano habia sido muerto por sus carceleros con motivo de
haber querido escaparse. El Inca se mostraba tan profundamfnte
dolorido, al comunicar la falsa ‘noticia a su venc:edor. que estfa:
aungue le quedara una duda en el fondo del corazén, se coxllmowo
a su vez y hasta prodigé al embustero palabras 'de consuelo. 5
Cuando Atahualpa vié que ‘el extremefio crefa, o apareuta&a. d
creer, en su dolor por la fingida muerte .de I‘jl:mscar; cuando
pudo advertir, por supuesto con mucha satisfaccién de su p?r-te, 1
que Pizarro se resignaba a la renun_cia de sus deseos de ]Ufthl? :
respecto al pleito de los dos Incas rlvales,. .eutonces_no espero{-uma: _
y, secretamente, di6 orden para que el prisionero del Cuzco fuer. L

asesinado. : e
El infeliz Huascar murié cuando sélo contaba veinticineo &

afios, ahogado en el rio de Andamarca por sus esbirros.,Supe:-
ticiosamente creian los indios que era esta la mu?rte mas cru ,;’
entendiendo que aquellos que asi ac.ababan su vida ).r’ a cuyq!‘;,‘
cuerpos se negaba sepultura, eran destinados a condenac:o:;l y pEf:
eterna. Huascar murié maldiciendo a su feroz hermano, de quId:le
dijo no tardaria en seguirle adonde reina la paz de una no

mfinita.
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Pizarro supo, después, de modo que no dejaba lugar a dudas,
el lamentable y trigico fin de aquel cuya causa pensaba defender.

Y no dejé por esto, mientras Do tuvo la certeza de la traicidn de

Atahualpa, de tratar a sy prisionero

con todo miramiento y con-
sideracién. Este tenia consigo a toda

s las mujeres de sy harem,
més aquellas que se [lamaban Sus esposas, por ser las distinguidas.
Ocupaba un alojamiento que escogid por s{ mismo; tenfa una
multitud de servidores; Ia vajilla de su mesa era de oro ¥ plata;
se le reverenciaba como si estuviera en su palacio del Cuzco, y
aun para que le fueran menos monétonos los dias de cautividad,
procuraron los espafioles distraerle, ensefizndole a jugar a los
dados y al ajedrez.

Iban de esta suerte transcurriendo los dias y llegaban de
tarde en tarde las cargas de oro destinadas a reunir la fortuna
que el Inca tenfa ofrecida para su rescate. No habian vuelto atin
los tres espafioles que fueron al Cuzco, ni tampoco la fuerza ep-
viada a Pachacamac al mando de Hernando Pizarro. En cambio
tuvo el gobernador noticias muy agradables de la colonia de San
Miguel. Se encontraba ya en dicho punto Diego de Almagro con
los tan esperados refuerzos, Procedente de Panami, venia trayendo
armados tres navios con una fuerza de doscientos hombres y cin-
cuenta caballos. El piloto Ruiz habia dirigido la expedicién,
que estaba bien provista de municiones de guerra,

Del escribano Pérez, un espiritu mezquino, recibié Pizarro
informes secretos, aviséndole de que Diego de Almagro, al saber
que los espafioles tenfan prisionero al Inca y que estaban reuniendo
Una verdadera montafia de oro, se habfa mostrado en exceso am-
bicioso y con deseos de establecer un reino independiente. No con-
cedié Pizarro a este aviso, harto sospechoso, ninguna importancia.

Almagro era un viejo amigo al que suponfa olvidado de sus
Tesentimientos pasajeros.
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Pero también se dirigio la misma saeta emponzofiada a don
Diego, a quien dijeron algunos malintencionados que no se fiara
de Pizarro; pues, por sentirse este Gltimo demasiado avaro de su
gloria y de su fortuna, preferia estar solo en la gran empresa de
conquistar el pais.

Almagro era més sensible que su viejo camarada a semejantes
insinuaciones de la envidia y %a mala voluntad. Es de creer que
arafiaron las mal curadas heridas de su corazén. Pero como quiera
que Pizarro envié mensajeros g San Miguel, para que comuni-
caran al receloso Almagro el mucho contento

llegada, advirtiéndole, ademds, que deseaba abrazarle cuanto

antes en Caxamalca, se confié don Diego, y al menos en aquella
ocasién, supo corresponder con su buena fe a la conducta abierta,

franca, leal y magnénima de su socio. Alguien le fué con el cuento

de la cizafia que intentara sembrar el leguleyo Pérez, y Almagro,

que en la resolucién de tales cuestiones no se andaba con paiio8

calientes, mandé al traidor a la horca.

& % %

Almagro llegé a Cazamalca oportunamente y pudo asistir
reparto del oro reunido para el rescate del Inca. Le recibié Piza
con grandes y verdaderas demostraciones de alegria. Se abrazs
los dos socios. Dijo el recién llegado que venia condecorado
el rey con el titulo de mariscal, y al gobernador le parecié n
justa esta distincién; pues, al contrario de su camarada, J
conocié la envidia y sinceramente se congratulaba de los éxitos

sus amigos. Quienes no recibieron ningtin gusto de la llegada e

Almagro, fueron Atahualpa, porque veia aumentar el ntmero de I
espafioles, y Hernando Pizarro, que detestaba al viejo don D
Hernando volvié de Pachacamac con buenas cargas de meta

que recibia de su
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curiosos puentes colgantes que permitian salvar las quebradas
angostas, y en el viaje, donde todo fueron padecimientos y peligros,
emplearon varias semanas. Después, estando en Pachacamac, pen-
6 Hernando Pizarro ir a Xauxa, al objeto de entrevistarse con
Chialiquichiama, uno de los gen'irales de Atahualpa. Los caballos
tenfan gastadas las herraduras, y no habiendo hierro en el Perg,
mandé Hernando que se substituyera con la plata. Otra marcha
dificil por las montafias, llevand® los caballos argentados los cas-
cos, y al fin dieron los espafioles con el buscado general indio,
que se avino a seguirles a Caxamalca, porque era su deseo hablar
secretamente con el rey cautivo. .
En Cazamalca le esperaba a Hernando Pizarro la desagra-
dable sorpresa de encontrarse con los forasteros. No supo fingirle
a Diego de Almagro lo que no sentia y parecié dedicar toda su
atencién a Chialiquichiama, que se presenté al Inca con los pies
desnudos y llevando una carga en los hombros para més humillarse
ante su sefior, de quien besé las extremidades a tiempo que de-

rramaba copioso llanto.

El gobernador dié al viejo Almagro toda clase de explica-
ciones, para que disculpara a su hermano; pero no se borraron
completamente los sinsabores y malquerencias. Hernando y don’
Diego no se podian ver sin que en el acto sintieran revivir en su
corazén la llama de un odio inextinguible.

% % ¥

La distribucién del oro reunido para rescatar al rey de
peruanos se hizo con toda solemnidad el 17 de junio de 1533
Pizarro pidié a Dios que le inspirara, pues no era facil hacer
reparto equitativo y contentar a tantos hombres asaz ambici
Como el botin se componia de objetos muy diversos y en
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uno .de ellos tenia el oro distin
fundir aquellas planchas,
mentos, etc.,

-tos‘ grados de pureza, se pensé
i variabanczpas, Imagenes, jarros, bandejas, orna-
e D peso y en ley, para reducirlo todo
e maiio y cahdiad. Pero antes se separaron
deduciran del quinte 1ol 3 e Teamat, pie o G 2
e ue evaria Hernando Piz
o p]a::a,h:zzic;smuestra del. a_rte indigena, junto con una r:;;:iéa
- y descubrimientos llevados a cab ;
e cabo por los con-
Es de obseirvar que si designé
para est? delicada comisién, fs;gén:Iengj::rrzzdm by
por medio entre don Diego ¥ Hernando, evit goner o
nuevos rozamientos demasiado peligrosos' -
Is.u?m:lnre i)or Su perspicacia y previsién :
ida iti i :
" griz c;::a;mcuahdades que contribuyeron no poco al éxito de
- ;(Jir‘;:sar:i Pn?c'luce w_:rdadero asombro ver reunidas
e ed ticacwn ‘rudunentaria las relevantes condi-
- c;ah (;’ ‘I’c?nqulstador, al mismo tiempo, un gran
gadn - abi xslmo,’ un gobernante enérgico, un hombre
b g 50 y r.nagnamfno. ¥ un cristiano ejemplar. ¢ Qué
N a:;msco Pizarro si, en los remotos afios de su ju-
i i ; se irecuentado las aulas de upa Universidad en v
gTu:r };a\r puercos en los berrocales de Trujillo? T
k- 1::; l;?o]jl‘ld ecli reparto del oro acumulado en taxamalca de-
g partl 3 l){; su talento, dejando contentos a cuantos co-
Mol ieé;ao otin. Este fué estimado en 1.326.539 pesos
g ﬁe;n :inarcos de plata. E] valor comercial de este
e tiempos de .Carlos V, era cinco veces mis grande del
mos indicado, siendo asi que puede calcularse el precio

de rescate de
Atahual
1.135.420. 1, i alpa en 6.632.695 pesos, el oro, y en

itando de esta suerte
Pizarro se hizo notar
por su prudencia y hahi-
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Separada la quinta parte para la Corona, segln era lo con-
venido en el contrato que firmé Pizarro en Espaiia, se hizo la
distribucién entre los expedicionarios por orden de categoria.
Correspondicton al jefe supremo 57.222 pesos de oro y 2.350
marcos de plata, quedindose, ademds, con la silla de Atahualpa,
estimada en 25.000 pesos. Hemando Pizarro cobré 31.080
pesos de metal amarillo y 2.350 marcos de blance. En oro le
dieron a Soto 17.749 pesos, con su parte correspondiente de
plata, que ascendié a 724 marcos. .os jinetes tocaron plata y oro
por valor aproximade de 262.000 pesetas cada uno, y los in-
fantes, comprendidos también ambos metales, se repartieron por
barba 27.000 duros mis o menos. A Diego de Almagro le tocé
parte muy considerable del botin, en el cual pellizcaron todos sus

hombres. Ademas, se destiniron 100.000 pesos de oro a dotar |

la primera iglesia que se construyera en el Per. Se envié igual-
mente una fuerte cantidad a los espafioles que estaban de guarni-
cién en San Miguel.

No estard de mas advertir, para los calculos que por su cuenta
quiera hacer el lector, que un peso de oro valdria ahora, apro-
ximadamente, veinticinco pesetas, asi como el marco de plata,
que no era una moneda, sino una medida, puede estimarse en
veintidés duros. La Corona de Espafia cobré, por el quinto real
del rescate de Atahualpa, oro y plata por un valor aproximado
de ocho millones de pesetas. En aquel tiempo el dinero era escaso,
y por esto tenia mucho mas valor que en nuestros dias.

No se sabe si alcanzé parte en el reparto de oro hecho por
Pizarro, aquel licenciado Espinosa que, mediante la intervencion
de Hernando de Luque, facilité el dinero para el descubrimiento
del Per. Luque habia muerto antes de partir Almagro de Pa-
nami; pero el buen eclesidstico legé a su amigo Espinosa, que
residia en Santo Domingo, todos sus derechos. Y es indudable
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que a Lugue, lo mismo que al ya repetido licenciado, correspon- -
deria una Iparticipacic'm muy importante. Puede suponerse que la
cobré Espinosa; pues, de lo contrario, constarfa su protesta en al-
guno de Io_s antiguos documentos y aun en las relaciones de los
viejos cronistas.

Hecho el reparto, que fué a satisfaccién de todos — y ello
es otra muestra de la tdctica y del ponderado espiritu de Piza-
rro —, éste did licencia a su hermano Hernando para que dis-
pusiera su viaje a Espafia, adonde llevaria el oro destinado a la
Corona y el encargo de pedir al rey, para los conquistadores
nuevas dignidades y mercedes. Almagro encargé al delegado qué
pidiera para é la gobernacién de la tierra que se descubriese
pasados los limites de la jurisdiccién de Pizarro. Y como quiera
que el ambicioso y desconfiado mariscal tenfa motivos para recelar
de Hernando, dié al mismo tiempo a dos amigos suyos, Cristébal
de Mena y Juan de Sosa, poderes secretos para que formularan
ante el monarca la misma peticién.

S'intié mucho el gobernador la partida de su pariente, porque
Ie': privaba de un oficial valeroso y enérgico; pero, al mismo
tiempo, era su deseo que Hernando no volviese més. Las tur-
bulencias de su caricter y sus rencillas con Almagro eran dema-

siado peligrosas para observarlas sin inquietud.

* % &

. Pespués que hubo partido Hernando para Espaiia, cosa que
afligié al Inca prisionero grandemente, porque se habian hecho
muy amigos — Soto y Hernando Pizarro fueron los oficiales es-
pafioles que mas frecuentaron el trato de Atahualpa —, pregunté
éste al gobernador que cudndo le darfa la libertad.

— Te la daré en seguida — dijo el extremefio —, aunque no
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has pagado todo el rescate que n& tenfas prometido. Pero no im-
porta. No ha de pasar much tiempo sin que te veas libre.

Y en seguida se fué en busca de un escribano para que
preparase un documento piblico por el cual se eximiera al Inca
de toda nueva obligacion en punto al rescate. Dicho documento
fué pregonado inmediatamente#después de haber sido escrito.

Sin embargo, entre la misma poblacién indigena de Caxamal-
ca, tenia Atahualpa numerosos enemigos. Eran muchos los indios,
sobre todo los llamados yanaconas, que recordaban con odio el
despotismo del Inca y a quienes no podia ser grata la noticia de
su préxima liberacién. Apcnas se supo la nueva, publicada por
el pregonero, los indios enemigos de Atahualpa comenzaron a pro-
palar el rumor, que otras veces habia ya circulado con insistencia,

de que estaba esperando en Quito un ejército de doscientos mil

hombres, cuyo mando tomaria el rey libertado para atacar a los

espafioles y vengarse del cautiverio que le habian hecho sufrir.

Al mismo tiempo los indios manifestaron al gobernador que el
Inca fué quien ordené secretamente el asesinato del pobre principe
Huascar, aunque fingiera haber sentido su muerte hasta derramar
- ligrimas. Esto indigné a los espanoles, que lograron comprobar

este crimen, y en consecuencia tenian sobrados motivos para acusar
de traidor al prisionero y para retirarle en absoluto su confianza.

Diego de Almagro y fray Vicente de Valverde solicitaron
de Pizarro que no diera la libertad al pérfido Atahualpa sin antes

haberle sometido a un proceso, para que se demostraran bien

claramente su insidia y su traicién. En vano quiso Hernando de
Soto defender al Inca; estaban en mayoria los espafioles que le

acusaban y también los indios. El gobernador, vacilante esta vez,
porque le repugnaba faltar a su palabra y al mismo tiempo temia
ver frustrada la congquista, si eran ciertos los rumores de las ma-

quinaciones de Atahualpa, interrogé al cautivo:

FRANCIS00 PIZARRO 151

— ¢Es verdad que tu hermano fué asesinado porque ti lo
mandaste? Contesta sin engafio, porque tengo pruebas que no
permiten dudar.

El Inca no supo defenderse con una nueva mentira, pero
aseguré que ninguna traicién meditaba contra los castellanos y
que le parecian burlas cuanto propalaban sus enemigos respecto
al fabuloso ejército de Quito. Y afadis en el tono més reposado
y natural:

— ¢Qué puedo yo, pobre de mi, ni qué puede toda mi gente
contra unos hombres tan valientes como sois vosotros? No me
digas esas burlas.

Eran grandes su astucia y serenidad.

Pero es posible que esta vez Atahualpa fuera sincero y que
nada tuviese preparado contra los espafioles.

— ¢No soy — decia a Pizarro — un pobre cautivo que tie-
nes :n tu poder? ¢Cémo puedo abrigar las intenciones que su-
ponéis, sabiendo que serfa yo la primera victima® Nada hari
m1 gente sin orden mia, Cuando yo mo quiero, ni las aves osan
volar sobre mis dominios.

_ El gobernador no temfa que viniera el ejército de Quito a
libertar a su rey, sino que Atahualpa, al verse libre, fuese a
buscar‘ a su ejército. Sin embargo, se habria inclinado a la bene-
volencia si Almagro, el padre Valverde ¥ una gran parte de los
expedicionarios no se hubiesen mostrado inflegibles en sus de-
mandas de justicia contra el Inca. ¢Cémo podia Pizarro libertarle
d?saﬁando el riesgo de que después reuniera Atahualpa sus tropa.':
(si no estaban ya reunidas, segiin se decia) para oponerse al avance
de los espafioles y frustrar una empresa que tan brillantemente y
2 costa de tantos sacrificios habia: comenzado? El gobernador
estaba obligado a mirar por la vida de sus hombres. Por otra

parte, si Almagro y el padre Valverde acertaban, resultando
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de la libertad del Inca una nueva traicién del mismo, ¢cémo
podria Pizarro continuar al frente del ejército conquistador? Por
otra parte, Atahualpa era culpable del asesinato de su hermano,
y este horrible crimen no se podia dejar sin castigo, porque tam-
bién los indios pedian justicia.

Los rumores sobre un probable levantamiento general de los
peruanos iban ganando crédito a medida que pasaban los dias.
Sin duda los antiguos partidarios del infortunado principe Huascar
contribuyeron mucho a propalarlos, para de este modo perder al
rey prisionero. Pero Pizarro, que con su buen sentido comprendia
la exageracion de las noticias recibidas constantemente en Caxa-
malca, a propésito de los centenares de miles de hombres que
se decia estaban en pie de guerra, traté de apaciguar los 4nimos
exaltados enviando a Hernando de Soto a Guamachuche para -
que explorara el pais con un pequefio destacamento y viera si
eran fundados los rumores de una insurreccién. “d

No se tranquilizaron con esto los que pedian la muerte del
Inca. Diego de Almagro y fray Vicente de Valverde volvieron a
insistir pidiendo el procesamiento del fratricida, sin esperar a que
Soto regresara de su exploracién, y al fin tuve que ceder Pizarro,
muy contra sus deseos, a que se formara la causa. Atahualpa fué
condenado a muerte.

Se supone que el intérprete Felipillo falseé las declaraciones
de los testigos indigenas al traducirlas. Esto puede ser una fibula.
El odio de Felipillo de Poechos al soberano indio, dicese que
tuvo por causa los celos. El joven lengua estaba enamorado de
una de las favoritas del rey, y como éste dijo que semejante irre=
verencia no se purgaba ni con la vida, Felipillo procuré librarse
de las iras de Atahualpa, buscando una ocasidn de perderle. Esta:
ocasién se la dié el juicio. Pero la supuesta insidia de Felipillo’
no puede ser aceptada sino con reservas.
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Habia sido nombrado un defensor de Atahualpa,

ue apeld
formalmente de la sentencia, ; 1o

: pidiendo que el reo
fueran enviados a Espafia. De este parecer eran mucliss:spr:;:l?so
El padre. Valverde se opuso. Almagro y todos sus hombres erar;
d_e’ l«:a misma opimién del religioso. Para evitar conflictos en el
ejercito y que se relajara la disciplina, Pizarro hubo de inclinarse
del lado de la mayoria, que demandaba el cumplimiento del
f.allo fata‘l. Atahualpa fué ejecutado después de haberse conver-
tido atl cristianismo para que no le guemaran Vivo, como en ague-
llos tiempos se hacia con los herejes. . .
La muerte de Atahualpa produjo sensacion 'y la noticia corrig
como el viento por todas las Herras sometidas al gran cacigue
_clel Fuzco. El cadéver del Inca tuvo sepultura cristiana enqla
iglesia de San Francisco y los funerales fueron solemnes, aunque
no a gusto de los indios, que no entendfan el ritual catdlico
pedi_an, para honrar la memoria de su rey, otra suerte de cer:-r
monias. Los deudos de Atahualpa se entregaron a patéticas de-
mostraciones de dolor, hiriendo el aire con sus lamentos, y las
1r3m‘:merables esposas del Hijo del Sol, ahora viudas plaxjiideras
ptc}neron ser enterradas vivas junto con el cuerpo de su amadc;
sefior y duefio. No permitieron los espafioles semejante atrocidad
y entonces aquellas tristes mujeres se lanzaron a través de lo;
c?r?:pc_:s, presas de una extrafia y tragica locura, desgreiiadas, fre-
neticas, transidas, ululantes. Muchas se ahorcaron por si mi;mas.
Las que no tenfan a mano una soga, se servian de sus propios
cabellos, y habrian muerto todas si Pizarro ‘no hubiese velado por

t.éﬂas. ordenando a sus soldados que las persiguieran y las su-
Jetarap,
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La entra(%a en el Cuzco

No seremos nosotros de los que atribuyen a mala ifltencién
y supuestos instintos sanguinarios de Pizarro: la sentencia fafal
recaida sobre Atahualpa, a quien los enemigos del extremefio,
en un alarde de fantasia inspirada por el odio, presentab.an como
un monarca ejemplar y como un mértir del amor a la- patria. Tales ;
fantasias se deshacen, como niebla al soplo .del \nen’to, bajo la 4
repulsa de la Iégica, de la justicia y del seut:d.o comin. lf'orque,,
vamos a ver: permitiendo Atahualpa que dosaeptos espanc-lfas e
internaran en su imperio, hasta ponerse en contacto con’ el ejército
indigena, formado de muchos miles de guerreros, ¢qué prf:tcj_ndfa‘ '
el cacique emperador? Ello estd claro como la luz merldjana?*.
queria el Inca cazar a los incautos para hacerles sus esclavos ¥
" dar muerte a los que no fueran de su gusto. E
Y hallandose los espafioles, por su nimero escaso, en condi=
ciones tan desventajosas respecto del Inca; viéndose, ademds, amab 3
nazados por una probable, o mejor dicho, por una segura em
boscada, ¢cémo podian ser blandos y suaves cuando, dti resul
de una victoria, que mas parece un milagro, se vieron duefios de la

situacién en Caxamalca?

salvacién de sus vidas no tanto a su fuerza como al. ?spanto v
lograsen infundir a los indios, ignorantes y supersticiosos; pUS
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al fin, en la lucha harto desigual de uno por mil, todos los recursos
parecen. buenos y honestos.

Se dird que en el Perti nadie habia llamado a los castellanos,
y que si éstos se aventuraron en una empresa descabellada, fué
por su voluntad. Es un argumento que no cuenta en la Historia,
porque la ambicién de conquista la sintieron todos los pueblos
de todas las edades, mdxime cuando se trata de introducir las
modalidades de una civilizacién avanzada en pafses virgenes,
donde los aborigenes viven estacionados en sus costumbres pri-
mitivas. La educacién necesita acudir muchas veces a medios vio-
lentos para que dé sus frutos, y sobre todo, se confia a los misio-
neros, empujados por la fe y requeridos por el martirio, la
predicacién ilustrada con santos sacrificios; pero los soldados no son
predicadores, y aunque levanten la Cruz, su Biblia es la espada.

Se puede, si, discutir la justicia de los castellanos compa-
fieros de Pizarro que condenaron al Inca, después de haberle
prometido la libertad si les daba una montaiia de oro. Pero no
se puede decir que Atahualpa no mereciese un ejemplar castigo,
como asesino de su propio hermano, como traidor a los espafioles
y como déspota en cuya conciencia, si acaso la tuvo, debié pesar
el remordimiento de muchos crimenes. ¢Cuintos de sus vasallos
murieron de mala muerte por la falta més leve, por tal o cual
irreverencia antes castigada que cometida, por antipatia o por
capricho del Inca prepotente? ¢Cémo podian ser delicados y
nobles los sentimientos de un fratricida? ¢Ni qué fantdstica aureola
de guerrero valeroso puede darse al capitin que, rodedndose de
muchos miles de soldados, se deja vencer por doscientos aventu-
reros?

Tiene la Historia mucha parte de leyenda, que conviene ir
desbrozando por amor a la verdad, por respeto a las glorias le-
8itimas y hasta por consideracién al buen gusto.
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iy Pizarro no pensé en substituir al Inca, haciéndose proclamar
emperador. Todo lo contrario: 1l%mé a todos los orejones y per-
H sonajes distinguidos que habian formado la corte de Atahualpa,
y les dijo que escogieran un nuevo rey.

En distintos puntos del imperio peruano habia estallado la
insurreccion. Con la muerte del tirano, recobraban las tribus so-
metidas sus ansias de libertad. ,Ademds, los espafioles habian
enseiiado a los indigenas el valor del oro y de la plata; se desaté &
\ la codicia de las gentes del pais, resultando con ello el saqueo de
4 muchos templos y palacios. Entre los indios, era general la®
creencia de que los hombres blancos, asi que hubiesen reunide™
un gran botin, se irfan a su tierra para no volver ya mas. Y por
consiguiente, sin espafioles y sin el gran cacique que los tiranizara‘
pensaban los peruanos que podian entregarse a toda clase

. Por esto quiso Pizarro que se eligiera un nuevo rey, a ver i
si de este modo cesaba la anarqufa, y al efecto consults la ’opinién i J
de los peruanos notables. Fueron éstos del parecer que el here- il |
i]fzro mas legitimo era el joven Toparca, hermano de Atahualpa i
Toparca fué, pues, proclamado soberano y ostentd, caida sob: : l |
la frente, la borla imperial. : 3 |
."Termmada la ceremonia que podriamos llamar de-la coro-
nacién y después que el joven Inca hubo recibido el homenaje de
sus vasallos, Pizarro reunié el pequefio ejército espafiol, ah
aumentado hasta cuatrocientos hombres, y dispuso Io n'ece e
para trasladarse al Cuzco, centro geogréfico y politico del imp:';cl)o
{Elra en .Ios primeros dias del mes de septiembre cuando ]o;
e‘spanolt‘s dejaron Caxamalca, emprendiendo una de aquellas fa-
ngosas‘expforaciones a través de las montafias que tanto abunda
en la-h:.ston'a de la conquista. Con ellos iban Toparca, el sobera )
y Chialiquichiama, el general indio, llevados ambos c;1 literas n: ’
l;:mtbrots de sus servidores. Toparca ¥ Chialiquichiama se rodeayba:
anta pompa y ceremonia, qu 1 fl
capitanes Pizarro v Almagro, zaiexl:?;nmcij:]lzz ::ij;lt‘;les' b
= l;,:st::laar;h; sfui i:nl:.?[.wt(:aminaba’n entre‘ riscos, siguiendo vere-
A e ; : u;s :; Z:lan obhgz.afc’lo's a llevar de la
tias por los puentes colgantes : m“51' i sy
kil Yt i ¥ por los senderos pedregosos.
* Pueblos de Guamachucho y Gua y tEnelmeras. Pasafon e
L TR xlluccf. d‘n os puntos mds elevados,
.expedicién cayeron enferme 'o; W ?“e fo"“_al?a“ e
meior 1o, e L o0s; los espano]e.s. resistieron mucho
e o e ,-jtr afmqne rendidos, llegaron con
‘”. B cerons . reix‘ldese lEl:'l ento oponer}se 4 Su paso un grupo
Btrgen oy, . Estos se hﬁabian parapetado en Ia
€ un torrente; los espafioles se echaron al agua

eXCesos.
No acertaban todavia a comprender los indios, en su gros

1 ignorancia, el objetivo principal de la conquista comenzada
los exploradores extranjeros. Ni tampoco sabian si Pizarro
saba someterles o sélo quedarse con los tesoros del Inca. A
buian a los espafioles una vulgar ambicién. Nada sabian de
pafia y muy poco de la religién que predicaban los frailes,
del Viejo Mundo para extender por el Nuevo el inmenso &
- espiritual de la docirina de Ciristo.

El gobernador cristiano quiso poner fremo inmediatam
un estado de cosas que, por cierto, podia favorecerle, faci
la conquista. Pero los desmanes iban contra las leyes de
y no era loable, por tanto, aprovecharlos. Los rebeldes int
ban pueblos enteros y mataban a quien les parecia estor
molesto. Sacudido el yugo de los déspotas del Cuzco, |
volvian a mostrarse indisciplinadas, feroces, y apenas ré
la autoridad local de los curacas.
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bajo una espesa lluvia de flechas y piedras, pero asi que hubieron
ganado la orilla, hicieron pagar cara a los indios enemigos su %

terquedad.

Como sospechoso de andar en tratos com los rebeldes, de
cuyas emboscadas habia mucho ‘gue temer, Chialiquichiama pas6
a la condicién de prisionero. Pizarro sospechaba del general in-8
digena, atribuyéndole deseos de venganza por la muerte de Ata-
hualpa. Una vez gue el comandante espaiiol, durante la marcha,
intenté sosegar a una tribu soliviantada, escogié por mensajero de

paz a un hijo de Huayna Capac. La tribu enemiga no t

cuenta los prestigios del embajador, que podia aspirar, por s
sangre, a que se le tuviera por principe, ¥ le asesinaron sin com-
pasién. Entonces le parecié a Pizarro que Chialiquichiama se al
graba de la muerte del hijo de Huayna y de la resistencia de
rebeldes. Chialiquichiama tenfa en Xauxa muchos amigos, ¥
Yauxa habfan osado los indios cerrar el paso a los espanol
Las sospechas de Pizarro no se fundaban, por consiguientey

simples imaginaciones.
Decidié detenerse en Xauxa algunos dias y

muy hermoso y bien regado. En los templos se encontrd

abundancia. Se quité el oro, se purificaron los altares ¥:
substituidos los idolos grotescos con las santas imdgenes . Imposible

Virgen y del Nifio Dios.

Y para estar més al seguro de un ataque traicionero,
envié a Hernando de Soto, con un destacamento de 8
ballos, a explorar camino adelante. Soto era valiente |

que més y habia dado repetidas pruebas de serenidad vl
Sin embargo, nunca se vié en trance mas apurado que en&
ocasién. Prudentes habian sido las medidas que Pai€ss

fundar a]li

colonia, porque el sitio era fértil y ofrecia una situacion
tégica. La ciudad indigena estaba situada en medio de un !

FRANCISCO PIZARRO -
4 159

seguri jérei
;cu dadb del ejército tomara el comandante, pero dura prueb
e esper i 1 ; :
; a a Zi oficial en aquel peligroso reconocimiento
vanzé i ;
& e esdpacm ¥ con mucha cautela, porque, a poco de
haber aban i
e dldoua o Xauxa, ya pudo advertir que la insurreccidén
habia cundido por aquellos j i
parajes. Era evidente indi
i : que los indios
? n hfcer la guerra a los conquistadores y que sélo por la
uerza I 1
ke se les l:j?d;a someter. Soto descubrié algunos poblados des
ruidos, incendiados. En Jos i i : ‘
: caminos aparecieron grandes A
e . . grandes drboles
o Ly enormes piedras que interceptaban el paso a los ca
allos. i i i :
| c;-ﬁ ios despznol}as habrian hecho bien en retroceder, vistas
as dificultades de la expl 16 ’ :
ploracién, después que i
; ; i sostuvieron u
escara 1 )
scaramuza con los indios emboscados en un desfiladero, esca
muza qie 5 i ici i ' s
renoce?‘ costé la wvida a tres expedicionarios. Pero Soto mo
| : dia por tan poco. Envié aviso al comandante de lo que
3 pasa];a, pero al mismo tempo apresuré su marcha ;
{5 i !
9 s;zuies de haber vadeado los rios Abancay y Apurimac
encontrd e 1 1
g n ;30 en la sierra de Vilcaconga y supo allf que el enemic'c:
esperaba en lo mds es i ‘
carpado, dispuest
recete ¢ » cispuesto -a cerrarle los paso
ontana. i i >
Vg Tras de la montafia habifa el valle del Cuzeo
50 16 -
e etenerse, porque era ya cuestién de su a i
erido llegar a la capital del i ke v
B : pital del imperio. Pero apenas se hubo aven
r las i 1 :
o sombrias gargantas de la sierra, cayeron los ind;
E . es sobre su misero escuadrg s
5 uadron, y entonces ya fué materialmente
_ eguir adelante. indi 1
e A Los indios se cogian de las patas de
. y ando verdaderos racimos hum 1
B =SUTas, no pudiendo desas; i i s i
7y e - Zsasuse, quedaban inméviles. La Iluvia de
¢ as arrecia n i
a. Algunos espafioles se vieron obligados

& desmomar a ma que ]eS €n Ol
-3 y CUChi“abaB i
a 1€
v : p ﬁl’me a ].a Chus » 4

k. . JDeI0 a sy cabg

uvo en

.

}Sloto logré libertarse de un grupo que retenia
e lco Y cgimié en auxilio del compatriota mss
yudarle a salir de un trance igualmente critico
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Asi, los que podian moverse auxiliaban a los compafieros a quienes
veian en situacién dificil, y haciendo un derroche inaudito de
valor y de resistencia fisica, lograron todos, después de rudisimo
combate, escalar una altura que les ofrecia abrigo y ventaja.
Pero se reanudé la lucha al poco rato, esta vez tomando los
espaiioles la ofensiva; pues se habfan ya repuesto de la sorpresa
¥y querian clispsrsar a toda costa al enemigo. No lo consiguieron
con sus cargas repetidas y desesperadas porque los indios eran muy
numerosos y, ademds, porque cerré la noche y hubo que suspender
las hostilidades. Durante la sangrienta jornada murieron algunos’
soldados del pequefio destacamento y también bastantes caballos.
Las hachas de guerra usadas por los indios eran terribles, y aunque

de bronce, tenian un temple inmejorable. De un solo golpe, un indio
habia partido la cabeza a un espafiol, llegando a clavarse el filo

del arma en el maxilar de la victima.

Se comprenderd que aquella noche los castellanos compafieros
de Soto no durmieron. Sabfan que, cuando amaneciera Dios, otra
vez empezaria la pelea, y abrigaban pocas esperanzas de triunfo.
Los rebeldes eran bravos y porfiados, conocian la inmensa supe-
rioridad del nimero y estaban orgullosos de haber causado bajas
al enemigo. Soto procuré reanimar a su tropa. Se curé a los heri-
dos y se preparé con tiempo la defensa para cuando apuntara el dfa
y repitieran los indios sus ataques.

Afortunadamente, el aviso enviado al gobernador llegs a
Xauxa en tiempo oportuno y pudo Pizarro enviar a la sierra de
Vilcaconga el auxilio que necesitaba el escuadrén de Soto. Diego

de Almagro se puso en camino con toda la caballeria y llegé

adonde estaban sitiados sus compatriotas a medianoche. Sonando
las cornetas, hicieron advertir su llegada a los camaradas que
esperaban aquel socorro. También éstos hirieron el aire y rasgaron
el silencio de la montafia con idénticos estridores de trompeteria,
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y .de este modo, aunque las sombras de la noche no permitian
orientarse a los jinetes de Almagro, al fin las dos fuerzas espa-
fiolas lograron reunirse. Los indios, por su parte, viendo que llega-
ban nuevas tropas, se retiraron de sus posiciones, dispuestos a dejar
para mejor ocasion el exterminio de Jos cristianos.

' Al amanecer, Diego de Almagro y Hernando de Soto deci-
dieron buscar un punto mds estratégico y estarse en &l hasta que
Ilegara.Pizarro con el resto de la fuerza expedicionaria.
de la sierra, para verse libres de emboscadas, y establecieron cerca
del Cuzeo su campamento, dedicdndose, mientras duré la espera
a estudiar el terreno y a cuidar a los heridos. '

Saliéronse

R ¥

..E.nh:etanto moria en Xauxa, de una enfermedad desconocida
y misteriosa, el joven Inca Toparca, de Io cual recibié el gober-
nador gran contrariedad y mucha pena, sospechando nuevamente
de las malas artes de Chialiguichiama, D
que éste habfa logrado ponerse en comunicacién con Quizquiz
e'l otro general de Atahualpa. Mientras Quizquiz andaba por Ia'
sierra soliviantando a los indios, Chialiquichiama di¢ a beber al
Inca un cocimiento de hierbas venenosas, atentando contra su vida
por haberse mostrado grande amigo de
una vaga sospecha, un simple rumor.

: De todos modos, Pizarro, antes de salir de Xauxa, cargé de
grilletes a Chialiquichiama y aumenté el nimero de los soldados
que tenfan la misién de vigilarle. No podia fiar en los indios
maestros en la mentira y el disimulo, y no permitis que el generai
sospechoso de traidor se quedara en Caxamalca: Chialiquichiama
€iguié a los espafioles en calidad de cautivo.

En Caxamalca se queds, como representante del gobernador
FRANCISCO PIZARRO '

eciase entre los espafioles

Pizarro. Pero esto era

11
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el tesorero Riguelme con una pequefia guarnicion. O?rzr:n;];::i ;}:
fi nviados a Pachacamac, para ver si i
e 'fuemn clonia. El resto de la fuerza marchd con lzarl
f"ndar_ e Otria(;otropas de Soto y Almagro, que esperaban en la
. re“m"s; = valle distante sélo cinco leguas del Cuz?o. =
enuf{aam;blans]e dicho valle de Xaquixagual;la y 13 l-zal:n::xo-*35;:»5l n‘
] rte como lugar de recreo. Abu
::Sb Inc: ; 13;5‘313:::&;.3 cll:s s;::(:es las viviendlas de rica.aizn::;}:l;
o duda imiento cerca del gran cacique,
= ‘j“‘:: 1::11;3{:: nlf:sij:n‘;?::mle;;pestres. rodeadas de espesa ¥
asa ‘ ;
Serde arb"le"{a- % miesns:?iiec;’;s las fuerzas, establecieron alli 3
= CSPaI}Olesv ::0 de sus primeros cuidados fué formar causal_
4 Cafnffam_e;“.”- i acusado de traidor y de haber envenenado a
T uamP;irece ser que esta vez obraron com' mucha prg— 3
I]lzc'a TO S el reo fué condenado a muerte antes del ql.]:e se
ovgen pue%d mbre de su culpabilidad. Pizarro queria ace;
; Sivkes 'cem uara ver si los indios abandonabatn su ac.',tltu
ho _escam’“ento’ :os convencido de la traicién de Chxahquu.:.hlanfa.
s Mai e ruebas que la demostraran hasta la ewdencll?: 3
iy taIaln fillo fatal de los jueces. Razones de allta :Io :
o 01]::11'50 baan a sofocar, en aquel trance, sus naturales imp s;: 3
5684 '3\‘: lo peor que Chialiquichiama, por no haber querid _‘
e f ¢ uepmado vivo. Era la consecuencia df.l fanat:s:m?
Eaum?::ﬁ;s ut?e:lpos. No se culpe sélo a 133 esipanole:;o:; 1;
o 1 iente en todas las ma :
3 e :::el;;: t:(::::a: oarl:l:‘:ra por las més ci\'riliza,das. ]
o ecIl‘a\nte en jefe de la expedicién, después fiel he m
i ¥ c(mla:bable que dejamos consignado, se preparé lpar:n dg
= lreprl Cuzco. Marché primero la vanguardia, a mdw ;
;nh;;clla a::oe Sotg y .]uan Pizarro, otro hermano del goberna .-
e Almagro,
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mpa-
tantos hijos de Huayna Capac,
con mucha pompa y solemnidad,

fastuoso cortejo, se present§ al
puso una alianza.

Se llamaba este Nuevo representante del Sol, ¢ principe
Manco. Era ‘hermano, parece que de padre y madre, del infor-
tunade Huascar, ¥ se crefa el mds legitimo heredero a la borla
imperial de los Incas. Pizarro le recibis cop mucho agasajo
dande muestras de una grandisima satisfaccién, Y no era fingid

su alegrfa, pues deseaba que los indios acataran Ia autoridad d
un principe perteneciente a su raza.

Manco declaré sin
los invasores extranjeros,

el Inca de prole mnumerable; y
ricamente vestido ¥ llevando un
gobernador y e pro

y
a

(=

rodeos que no se avenia a un pacto cop
sino forzado por las circunstancias. Pero
resistencia después de haber comprobado
a destreza en ] manejo de las armas de
que hacfan alarde los espafioles, ahora quera estar bien con ellos
¥ que Pizarro apoyara sus Pretensiones al trono de Jos Incas,
Mientras se efectuaba esta
Xaguama, los indios rebeldes, a quienes parecia una humillacién Ja
conducta de Manco, corrieron al Cuzco Para esconder los tesoros

¥ comunicar a sus compatriotas la préxima entrada en la capital
de las tropas cristianas,

Supuse Pizarre lo que estaba ocur

riendo y no quiso entre.
tenerse mgs.

junto con el principe, ya su protegido, reanuds |a
Marcha, y por fin, el 15 de noviembre de 1533, entraron Jos
“Paiioles en e] Cuzco, muy de mafiana. Fué un desfile ostentoso
¥ triunfa], formando el ejéreito tres divisiones y marchando en
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correcta formacién. Una enorme muchedumbre de indios presen-
i en silencio y con la més viva curiosidad, el paso de las tropas.
Las trompetas herfan el aire con su miisica marcial y el sol matu-
tino arrancaba de las armas hermosos reflejos.

.8 B

Se calculan en cuarenta mil los habitantes del Cuzco, en la
época en gue entraron en la ciudad los conquistadores, Contando
la gente diseminada por los suburbios o arrabales, aunque mejor
dirfamos en la comarca, la més poblada del Perd en aquellos
tiempos, dicen los antiguos cronistas que lo menos habria doscientas
mil almas. Estos calculos son sospechosos de exageracién; pero,
de todos modos, es admirable el hecho de haberse apoderado del :
Cuzco el heroico Francisco Pizarro con s6lo una fuerza de cua-
trocientos espafioles. Toda la historia de la accién de Espafia en
América es una serie emocionante de verdaderas maravillas. 1
Los palacios eran muy numerosos en la ciudad y los habia
también en los alrededores. Se trataba de grandes edificios acha=
parrados. pero que ocupaban areas muy extensas y cuyos muros, ‘_ﬁ
hechos de piedra sin mezcla alguna de argamasa, tenian la nece-
saria solidez y fortaleza para resistir muchos afios, o mejor dire-"
mos siglos. No se encontraba en ellos ninguna belleza arquitectd-"
nica. Los indios no se preocupaban por la esheltez de sus fabricas’
y menos por detallar graciosamente la fachada. Era la suya @
modo de una construccién ciclépea. Levantaban cercados ques
después, cubiertos con una techumbre de paja, se convertian em
cuadras o salas muy espaciosas, sin otro adorno exterior que ul
poco de pérfiro usado en los montantes de las puertas. En cambi
en el interior, abusaban del oro y las telas preciosas.
Lo que més maravillaba a los espaiioles, eomo hemos dicho
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. - ]
x;edjtro lugar, era el primor con que aparecian encajadas las
piedras, en todos los grandes edificios. Tan bien labradas estaban
en sEs Junturas, que apenas eran éstas perceptibles
lntre las mas ricas construcciones del Cuzco, se distingufan
';_:I?r al Sl:intlugilfiad, el esplendor y la belleza de sus jardines ei
emplo de ¥ por ser una obra :
; verdaderamente gi
fortaleza que, teni ikt
» teniendo de parapeto tr i
: ‘ es murallones semicirc
y ]e{antandose altiva sobre una roca, dominaba la ciudad i
= a mazlron; de las calles eran angostas, pero estabar.x casl
empedradas con pequefias guij i
d guijas, teniendo en el
caio enlosado, a modo d Eadtn
: ; e cloaca. Habia, co
ciudades peruanas, una pl ot gt o
: plaza muy espaciosa el rf
zaba el valle, en una extensis i 4 Ay v
’ tensién de veinte i i
RS de eguas, tenfa revestidas
illas. Su canalizacién
o ot » que representaba un fra-
s afios, asombrd a los espafi
j paiioles tanto o m4
solidez y comodidad de | i W
os palacios i
g y el aspecto imponente de
.Lfos conquistadores acamparon en la plaza v el comandant
e 16 ;
s: ]z: e dié orden de que no se causara dafio a los habitantes ni
i a Eﬂ:ra contlra su propiedad. Pero ardian algunos edificios
endiados por los revoltosos, v el te d .
S o . ; mor de que fueran destruidos
1zo que Pizarro se rectificar. iti
a y permitiera, no el
queo desordenado, sino u i : >
’ na prudente requisa. De tod
pudo hallarse, en oro j et e
y y plata, lo mejor fué un tes i
e ; oro descubierto
5 unadcave_rna, donde habia enterrados muchos ornamentos
esgt:;as Z a.mm.ales exéticos, todo de metal amarillo, més algu.uz:sr
p;zauas.y. e mujer, también de oro. Casualmente descubrié Pedro
z Iro ,dyellzc!o a la busca de maiz, diez lingotes de plata
a uno de los cuales tenfa vei i ;
emte pies de largo, uno de ancho ¥

L} - - -
Antiguo cronista, pariente del gobernador.
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dos pulgadas de grueso. En junto, se evalud el botin recogido en
580.000 pesos de oro y 215.000 marcos de plata, cuyo valor
aproximado en nuestra moneda actual, seria de unos cuarenta
millones de pesetas.

Llegé a ser tan abundante el oro, que este rico metal perdié
valor hasta para los espafioles. Por esto muchos se viciaron en
el juego, despreciando el tesoro obtenido tras de tantos afanes.
Los articulos necesarios para el sustento del hombre y aquellos
otros que no daba el pais, pero de cuyo wso no podian privarse
los hijos del Viejo Mundo, se pagaban enormemente caros. A
quien se diga que una botella de vino de Espafia valia sesenta
pesos de oro, o sean mil quinientas pesetas aproximadamente, le
parecerd que nunca como entonces pudieron curarse de su incli-
nacién al mosto los mas empedernidos bebedores. '

Pero lo de menos era el precio, porque sobraba el oro y
faltaba el vino. Era caro hasta el escribir una carta a la familia;
diez pesos de oro, es decir, cincuenta duros, costaba una mano de
papel. Y un caballo, lo que més queria, después de su vida, un
soldado del ejército conquistador, era dificil obtenerlo por menos
de dos mil quinientos pesos, esto es, una fortuna hasta para
dedicarse a vivir de su renta. ¥

¢Qué de extraiio tiene, por tanto, que la pasién del juego se
apoderara de los espaiioles, indtilmente ricos? Se dice de
soldado de la conquista que se jugé el sol anles que amanecierd,
y la frase ha quedado como proverbio. Era un scldado que se
llamé Leguizano y a quien habia tocado en suerte, al repartirse

X1

Politica sabia, administracién eficaz...

El Cuzco estuvo ardiendo en fiestas durante muchos dias.
Pizarro, que no descuidaba ni por un momento la politica de
conciliacién con los naturales del pafs, hizo coronar solemnemente

al Inca Manco, quien tuvo el honor macabro de comer, en el

gran banquete de la coronacién, con las momias de sus antepa-
sados. Esto después de haber guardado largos ayunos, segin
prescribfan la tradicién y formalidades indias. Alrededor de la
mesa presidida por el Inca, fueron colocados los mudos ¥ espan-
tosos comensales, que, como es de suponer, no participaron ni de
las viandas servidas en profusién ni del entusiasmo patridtico de
la multitud.

Los espafioles asistieron dando muestras de la mayor circuns-
peccidn a esta ceremonia y a otras muchas igualmente extrafias.
Pizarro tenfa ordenado que se respetaran las costumbres peruanas
entretanto no aprendian las gentes del imperio a venerar al ver-
dadero Dios y a conocer la superioridad de la vida civilizada,
seglin las normas del Viejo Mundo.

Pero mientras los habitantes del Cuzco celebraban festejos a
su modo, contentos de verse gobernados por un principe de su
raza, Pizarro, nunca. perezoso y siempre atento a las necesidades
de la colonizacién, creaba una policia castellana y un Ayunta-
miento, con dos alcaldes y ocho regidores; ordenaba la- expulsién
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y exterminio de los falsos idolos; escogia terrenos para .ediﬁcar
iglesias donde se predicase el Evangelio; nombraba obispo d'.e
la ciudad al padre Valverde, nombramiento que después merecié
la confirmacién pontificia; invitaba a todos los espafioles a esta-
blecerse en el valle y a cultivar la tierra, y trazaba, en fin, las
lineas generales de una sabia administracién. Se pregoné varias
veces en castellano y en lengua quichiia que en todo el imperio
quedaba asegurada la soberanfa de Espafia y de Carlos Y. <-ie-
legada su representacién en la persona del gobernador, si bien
los indios podian seguir acatando la autoridad del Inca, a quien
rodeaba de pompa, pero cuyo poder serfa escasamente efectivo.

Esto tltimo no lo advirtieron los peruanos hasta pasado algiin
tiempo. Estaban demasiado distraidos con sus fiestas, bailando

todas las noches, bebiendo chincha y aclamando a su rey decora-

tivo, hechura de los espafioles. Habfa comenzado la metamorfosis
de las costumbres sin que lo notaran las gentes indigenas, efecto
de la politica de Pizarro, que no quiso acudir a la violencia sino
en los casos extremos.

De este modo y sin protesta de nadie, iban desapareciendo
poco a poco los templos barbaros y los idolos gentilicos, levan-
tindose en su lugar la catedral del Cuzco y el monasterio de los
frailes dominicanos, quienes comenzaron en seguida a predicar
y a convertir infieles. La conquista espiritual no podia obtenerse-
con la misma rapidez que la otra, lograda con las armas; pero
era perseguida con celo insuperable, con esa ardiente fe y ese
grandisimo amor a la humanidad que hicieron escribir a los mi-
sioneros espafioles las paginas més bellas de la historia del Nuevo
Mundo. La obra santa de la conversidn era el objeto principal de
la conquista. Por esto se preocupé Pizarro por difundir la ense-
fianza y el conocimiento de la buena doctrina, ayudado por los
religiosos, y en el Cuzco hubo muy pronto escuelas para la ins-
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truccion elemental y templos cristianos donde se celebraron dia-
riamente los oficios divinos.

Hallébase Pizarro entregado por entero a los quehaceres ad-
ministrativos y de gobierno, como convenia a su alto mando y a
sus brillantes condiciones de organizador, cuando se supo que
Quizquiz, el antiguo general de Atahualpa, habfa levantado un
ejército en Quito, declardndose enemigo igualmente de los espa-
fioles y del Inca Manco. Este dltimo quiso castigar por sf mismo
al rebelde, y, con la anuencia de Pizarro, reunié a sus huestes,
marchando en busca de los que osaban desentenderse de su auto-
ridad. El gobernador, por su parte, fiando poco en las disposi-
ciones militares de Manco y, ademds, queriendo prestarle ayuda
en la pacificacién del pafs, envié contra Quizquiz a Diego de
Almagro con un escuadrén de caballeria.

Esta guerra duré poco tiempo. La suerte no fué favorable a
los rebeldes. Tras de algunos combates que costaron a Quizquiz
muchas bajas, este general indio se retir6 a Xauxa y luego a las
alturas de Quito, donde al fin fué asesinado por sus mismos
guerreros, a quienes fatigaba batirse cuando ya tenian perdida la
fe en la victonia.

‘En marzo de 1534, Pedro de Alvarado, famoso por sus
hazafias durante la conquista de México, desembarcéd en la costa
del Perti, con un considerable ejército, y tomé la direccién de
Quito. Esto se supo en el Cuzco y produjo la consiguiente in-
quietud. ¢Cudles eran las intenciones de Alvarado? El bravo
capitén compafiero de Cortés habfa subido ya muy alto, aunque
por su mérito bien merecidos tenia todos los homores. Casé en
Espafia con una hermosa dama, de rica y noble familia, después
de haber sido nombrado gobernador de Guatemala, y ahora bus-
caba en Quito, la antigua residencia de Atahualpa, nuevos terri-
torios por donde pudiera ensanchar su jurisdiccién y obtener mds




===

s AT st e

g Lt s

170 L0S GRANDES EXPLORADORES ESPANOLES

riqueza y gloria. Aquellos valientes capitanes espafioles del si-
glo XVI no estaban nunca satisfechos.

Sin embargo, pronto tuve ocasién don Pedro de Alvarado, ya
metido de hoz y de coz en la nueva aventura, de arrepentirse y
advertir que habfa cometido una imprudencia.

Llevaba consigo hasta quinientos soldados, mds de la mitad
de caballerfa, todos muy bien provistos de armas y municiones.
Iban en la misma expedicion numerosos misioneros y las esposas
de algunos oficiales. Alvarado se dirigié en seguida a Quito, si-
tuado al Norte, porque sabia que alli no habfa llegado Pizarro,
aunque también pertenecia aquel territorio a su jurisdiccién. Para
llegar a Quito desde la bahia de Caracas, punto donde desem-
barcé Alvarado, era preciso atravesar la sierra por los picos co-
ronados de nieve. Un indio se ofrecié a servir de guia a los
espafioles, pero abandondles luego, al verles perdidos en las in-
trincadas y espantosas montafias. Muchos de los expedicionarios
perecieron entre las nieves eternas, y los supervivientes necesitaron
alimentarse con la carne de los caballos, que morfan también de
frio. Forzando la marcha, muchos hubieran podido salvarse; pero
no querian abandonar a los enfermos y moribundos, y se resigna-
ban a perecer con ellos. Fué una tragedia horrible, que duré =
muchos dias, agravada después la situacién de los tristes cami-
nantes por laluvia de cenizas que lanzaba el volcdn de Cotopaxi,
haciendo el aire irrespirable. Se cuenta de un soldado robusto que
se aped de la yegua que montaba para apretarle las chinchas, y
los dos, el hombre y el animal, quedaron helados al mismo tiempo.
Otro murié sin poder saltar de los estribos, también junto con su
caballo y bajo el peso de una preciosa carga de oro y esmeraldas,
parte del rico botin cogido en la llanura. A muchos la ceniza
volcénica les privaba de la vista.

¢Y de qué habian servido tantos padecimientos? Cuando, por °
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fin, viése Alvarado en el llano, reducido su ejército a dos terceras
partes y después de haber dejado en los picachos blancos, para
pasto de los céndores, los cuerpos de queridos camaradas, tuvo
la desagradable sorpresa de ver impresas en la tierra las sefiales
de una anterior exploracién espafiola. En distintas partes se en-
contraban huellas de herraduras, y era que un oficial de Pizarro,
Sebastidn Belalcazar, que asumia el mando de la colonia de San
Miguel, realizé por su cuenta, y siguiendo un camino més corto,
la misma exploracién, levantando en Quito el pendén morado de
Castilla y fundando la ciudad de San Francisco, a la cual dié
este nombre en honor de su jefe.

La situacién de -Alvarado era, por consiguiente, asaz com-
prometida y aflictiva. ¢Qué hacer en aquellas graves circunstan-
cias, advertido que el pais estaba ya descubierto? O tenfa que
volverse atrds, considerando inditiles los sacrificios hechos, o, para
poner precio a los mismos, debfa disputar el reino de Quito a
compatriotas suyes. Esto dltimo era tanto como desacatar las dis-
posiciones de la Corona de Espafia, que sefalaban explicita-
mente a Francisco Pizarro los limites de su jurisdiccién.

L B

Cuando Francisco Pizarro tuvo noticia de que Alvarado in-
tentaba apoderarse de Quito, envié en su busca al mariscal Al-
magro, con instrucciones para tratar por las buenas con el adve-
nedizo, y en caso de querer éste la guerra, dérsela también.
Sabemos que don Diego era vivo de genio, y en punto a cuestiones

. que tan directamente tocaban a su dignidad y a sus intereses, ahora

comunes a él y Pizarro, antes pecaba por exceso de voluntad que
por negligencia.
Marché el mariscal con una pequefia fuerza para San Miguel,
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dispuesto a entrevistarse con Alvarado, y le siguié pocos.dfas
después el gobernador, tomando distinto camino, pero hacx?n.c!o
igualmente rumbo a la costa. En el Cuzco quedé una guarnicion
de noventa soldados al mando de Juan Pizarro, capitdn que
habia sabido captarse la estimacién de su tropa y las simpatias
de los indios.

Desde San Miguel se trasladé luego Almagro a las llanuras
de Riobamba, en el reino de Quito, donde estaba Sebastidn Bel-
aledzar mandando los primeros espafioles que pisaron aquel terri-
torio. A Riobamba irfan a parar también Alvarado y su ejército,
después de atravesar la cordillera, que costd la vida a tantos
expedicionarios, no acostumbrados a los rigores del clima andino.

Almagro pasé la sierra con mas facilidad, aunque empleara
en la marcha algunas semanas y tuviera que sostener con los indios 5
encarnizados combates. Pero, al fin, Almagro, Belalcdzar y Al 3
varado pudieron reunirse y entrar en negociaciones. Al principio
hubo algunos rozamientos y apuntaron las malquerencias, pasan-~ :
dose de un bando a otro algunos soldados, y tuvieron los jefes
sus dimes y diretes. Pero el gobernador de Guatemala era hombre
razonable. Comprendié que se habfa metido en un mal negocio
y se mostré dispuesto a volverse al pafs de su jurisdiccién.

— Priblicos son en las Indias — dijo al viejo mariscal — los
grandes servicios que tengo hechos a la Corona, y ptblicos también
los honores y mercedes que he recibido del rey. Gobernador ¥
capitén general de un pueblo tan grande y rico como Guatemala,
pudiera contentarme con esto y reposar en tan alta dignidad y

confianza; pero el ocio dice mal con la profesién de un soldado
que ha trabajado y servido toda su vida y se halla todavia en.
edad de trabajar. He querido, pues, merecer mds honra de mi
rey y mis celebridad en el mundo. Habilitado por su majestaf‘._"
para descubrir por mar, dejé el designio que tenia de tomar mi
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rumbo a las islas del poniente, llevado de la fama que corrfa
de las riquezas de estas tierras del Sur. Arribé y me interné en
ellas, no creyendo que estuviesen dentro de los limites del gober-
nador don Francisco Pizarro. Mas, pues Dios lo ha dispuesto de
otro modo, y la tierra, segiin veo, estd ya ocupada, por mi parte,
sefior mariscal, no se dard escdndalo ninguno en ella ni el rey
serd deservido.

Semejante disposicion de 4dnimo era en extremo satisfactoria.
Almagro contesté que “no podian esperarse otras razones de un
tan recto y noble caballero”. Se estrecharon la mano y se hicieron
toda suerte de ofrecimientos y cortesias. Luego, para que la
fracasada empresa no costara al gobernador de Guatemala el
perderlo todo, se estudié el modo de compensarle, viniendo a parar
en el acuerdo de que se le pagarian cien mil pesos de oro; pero,
en cambio, Alvarado debia ceder a Pizarro todas sus tropas y
municiones, mas los doce navios utilizados en la expedicidn.

No resultaba con ello nada ganancioso Alvarado, pero aun
asi podia felicitarse; pues, como él mismo declaré maés tarde en
carta dirigida al emperador, “si hubiese querido partirse a su
conquista, no hallara treinta hombres que le siguieran”.

Manifesté que deseaba conocer a Pizarro antes de abandonar
el pafs, y siendo éste un deseo muy legitimo, el mariscal apresu-
rése a complacerle. Le acompafiaria a Pachacamac, donde a la
sazén se hallaba el gobernador; pero convenia primero distribuir
las fuerzas y dejar organizado el gobierno de las tierras conguis-
tadas. Se quedé gobernando en Quito, Sebastian Belalcdzar, con
una buena parte de la tropa de Alvarado; otro capitin fué envia-
do a Puerto Viejo, asimismo con una fuerza de guarnicién, y el
resto del ejéreito siguié al mariscal, que, acompafiando al gober-
nador de Guatemala, volvié a pasar la cordillera, rumbo a San
Miguel. En esta colonia se detuvieron poco tiempo, pero enviaron
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mensajeros a Pizarro, déndole cuenta de lo que se habia conve-
nido y de los deseos que tenia Alvarado de estrechar su’ mano.

Francisco Pizarro, que al partir del Cuzco habiase llevado
consigo al Inca Manco, pasé en Xauxa algunas semanas, entrete-
nido en una cacerfa que el principe indio organizé en su honor
y en la cual fueron cobradas buen niimero de piezas, entre Ilamas,
vicufias y otras especies salvajes. Luego trasladése a Pachacamac
y alli tuvo las gratas noticias que le enviara Diego de Almagro
desde San Miguel, noficias que llenaron de gozo su corazén.

En la entrevista 'que a los pocos dias tuvieron Pizarro, Al-
varado y Almagro, los tres famosos jefes, hubo de todo: res-
quemores y alegrias, satisfaccién y dudas. Alvarado era un per-
fecto caballero, arrogante, bien portado y de maneras francas y
joviales. No disgusté su presencia al gobernador, pero algunos
murmuradores habian hecho correr la especie calumniosa de que
el viejo Almagro y el de Guatemala estaban de acuerdo para
jugarle a Pizarro una mala partida, quitindole el gobierno del
Peri. (Siempre el mismo afin hipécrita y artero de crear ene-
mistades entre los grandes capitanes! [Siempre la malevolencia
procurando clavar su aguijén envenenado en las almas confiadas
¥y generosas!

Afortunadamente, tenia Pizarro, en estos casos, una enérgica
repulsa. (Ojald hubiese sido tan noble y leal su viejo camarada
don Diego, y otra serfa su gloria, que al fin hubo de manchar y
obscurecer la traicién! '

Despreciando el gobernador las maquinaciones, ineficaces esta
vez, de los envidiosos y mal pensados, recibié a don Pedro de
Alvarado y al mariscal Almagro con grandes fiestas preparadas
en su obsequio, y hubo torneos, justas y juegos de cafias, segiin
eran las costumbres del tiempo entre espafioles. Alvarado,. agra~
decido a los agasajos del caballero extremefio, correspondié a los

w
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mismos con protestas de firme amistad. Embarcése después que
hubo cargado con sus cien mil pesos de oro, para volver a Gua-
temala, donde de nuevo se aventuré en peligrosas expediciones, y
sicte afios mds tarde moria trdgicamente, despefidndose con su
caballo al querer subir un precipicio. Fué victima de su misma
inquietud y de su ciega intrepidez.

El gobernador del Perfi, luego que se hubo marchado su
ilustre huésped, a quien pagd, como hemos dicho, la indemnizacién
convenida, ademds de haberle hecho regalos de mucho precio,
dedicése a recorrer el litoral con el propésito de fundar, en el
punto que mis le agradara, la capital del nuevo imperio; pues el
Cuzco, por hallarse entre montafias y muy lejos de la costa, no
ofrecia facilidades para las futuras relaciones mercantiles. Seme-
jantes circunstancias no podian pasar inadvertidas a un hombre
de previsién y sentido practico como Pizarro.

Escogié el valle de Limac, regado por un rio caudaloso,
siio ameno, de clima suave, donde era fdcil construir un gran
puerto, y ademads, por su situacién topografica, permitia las ré-
pidas comunicaciones con todos los distritos del pafs. La capital,
que se llamé de los Reyes y después de Lima, tomando el nombre
indigena del valle, ligeramente modificado, estaria a dos leguas
cortas de la playa y a cuatro de Pachacamac. Poca era la
distancia que la separaba igualmente del nacimiento del rfo, en
cuyas riberas iban a levantarse muy pronto los edificios de estilo
colonial. El mismo Pizarro trazé un plano para la construccién
de la ciudad, que tendrfa anchas y rectas calles, con abundancia
de jardines piblicos y plazas espaciosas. Luego llamé a los po-
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bladores de Xauxa, para repartir entre ellos. laz lpar::l::g Ig:
terreno, hecho lo cual celebrése con toda solem_mcia C‘a ;ad e
de la fundacién. Se llamé primero aquella 'c:olonla ai I;esta ol £
Reyes, por haber coincidido su fundacion con la
e 3
Eplflgnile:o de Almagro, al dirigirse a Eachacamac a su lr::gtresl c'le‘ :
Quito, habia pasado por el valle de Chimo, que le Iiareq:]o:::
muy a propésito para que en él se :establecmra'n os c;omaba
panoles. Comunicéselo a Pizarro, y estt'a, que siempre e
consideracién las indicaciones de su socm'y viejo a\m;ga,a 5
indicado valle, donde ya don Diego habia dejado algun e
al mando del oficial Miguel Eztete. El lf.lgard era t’.S}:;.e
Pizarro quiso que se construyera al-ll' otra ciuda Ly l:: -
de aquella de Espafia que fué testigo de su nac‘;mI'? 'ﬂlo'_
miserias de su nifiez, la bautizé con el no.mbre e 1 n:,l} 5
Todavia fundé ofras importantes co]on_las, ademads eﬁa
Trujillo, ocupéndose en organiz_ar el gobierno ;lebaqse
y en repartir las tierras, negocios en lc')s que hu ouﬁm.
una vez méas su gran talento de organizador y po m,.
suerte que por su proceder recto, su .mando suave.dyad
disposiciones encaminadas a conseguir la prospe: =
era_igualmente querido y respetado por los espan
5.
mdloBasta leer los documentos que se conservan ];ie.
rioso periodo de colonizacién paciffca, para con:ipl;o 1:: -
y humanitaria fué la politica de Pizarro. En to a o
de encomiendas hechas por el gobernador, se exlsgue -
que den buen trato a los indios y que f.alehten e
mental y su educacién religiosa. Los m.lsmn‘;ro: 2
el cumplimiento de estos deberes, catequnzal:\l:f de
indigenas, mientras se perfeccionaba el cultivo

. Ocupé en la construccién de los mismos una

el vajle 4
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seglin los usos de Espafia, ¥ se levantab
laz del Viejo Mundo.

Cabe suponer que Pizarro era entonces feliz,
gloria militar para dedicarse enteramente a la org
dando puebles, dictando leyes y distribuyendo me
centraban casi todos sus afanes en una ambicién
de imprimir el sello espaiiol, de modo indeleble, en
mosas tierras que supo ganar para la Corona de Espafia. Pero
nada le interesaba tanto como ver pronto edificada en el ameno
valle de Limac, la capital de sus ensueios, una gran metrépoli
que coronara el formidable esfuerzo de 1a conquista.

Era ya viejo y comenzaba a sentirse achacoso. Por esto apre-
sur6 los trabajos que se hacfan en el valle, temiendo que le sor-
prendiera la muerte sin ver levantados Jos principales edificios.

buena parte de Jos
uienes podia dispo-
se echaron los cimientos
ros, crecié la pompa de
» recortando su silueta sobre el
es. Y hoy es Lima, llamada Ia
una de las mis bellas ciudades de América y
o que pudo levantarse para honrar la memoria

an ciudades semejantes a

olvidado de su
anizacién, fun-
rcedes. Se con-
nobilisima: la
aquellas her-

colonos espafioles ¥ a todos los peruanos de q
ner; y asi, bajo su direccién inteligente,
de la ciudad, comenzaron a subir los mu
los jardines y desafiaron el aire
azul del cielo, las primeras torr
perla de] Pacifico,
el mejor monument
de sy fundador,

1a

A Mll:ntras Pizarro se ocupaba en la construccién de Ia metrépoli

a0 sus soldados las armas destructoras por las herra-
= perdurable; mientras bullia ¥ se agitaba
e Limac yp enjambre de artesanos,

RRo

Que harl’an obra

que el general,
S¥€tsco oy,

12
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convertido en ingeniero por un milagro de la voluntad, dirigia
con entusiasmo creciente, don Diego de Almagro, el mariscal, que
no servia para otra cosa que no fuera la guerra, hallaﬁfase empe-
fiado en explorar y someter otros paises situados hacia el Sur.
En aquella empresa, autorizada més tarde por la Corona, Alma-
gro intentaba la conquista de Chile (que se llamé entonces Nueva
Toledo) ; pero fracasé, pues tampoco era su talento militar com-
parable al de Pizarro, y poco vale el valor de un general cuando
no se acompafia de una gran inteligencia. 1=
Vamos a comenzar ahora la narracién de acontecimientos
desastrosos que no habia podido prever ni el mismo gobernador
con su clara intuicién profética. Conviene que retrocedam?s un
poco en el camino hecho, para saber cémo llegé Hernando Pizarre
a Espafia y de qué modo fué recibido en la corte. ; ]
Hernando llegd a Sevilla, después de una travesia feliz, en
enero de 1534, y como llegaba de las Indias cargado de oro .
y corrié la fama de su gran riqueza, apenas hubo desembafca_c?o
en la ciudad del Guadalquivir, el emperador demostré impaciencia
por conocerle. Hallabase Carlos V en Calatayud, donde se habian
reunido las Cortes de Aragén. Hernando no pudo detenerse
mucho tiempo en Sevilla, aunque bien lo deseaba, pues el oro
americano tenfa intrigadisimos a los andaluces. No se habia visto 4
nunca trasladar el rico metal amarillo a carretadas. 3
El é&xito de su entrevista con el rey podia darlo Hemanfi_o B
por seguro, siendo gentiles y cortesanos sus modales y habiendo
venido a Espafia para ofrendar al monarca un gran tesoro. Llegd =
a Calatayud pocas semanas después de haber desembarf:ada en
Sevilla y en seguida fué recibido por el soberano, a quien ]nzo:- 3
relacién de las hazafias del ejército conquistador y de las enormes
riquezas que encerraban los paises conquistados. Explics la orgar:
nizacién de los indios del Perii y la ceremonia y fausto de que se
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rodeaban los reyes Incas; las condiciones mmejorables para la
agricultura del suelo peruano; la abundancia de minas de bronce,
plata y oro; las cualidades y los defectos de los indigenas y tipo
cdracteristico de sus viviendas y ciudades; el derroche de metal
amarillo hecho en los templos erigidos a divinidades gentilicas;
arte de los naturales para trabajar los metales m4s duros y sistema
de irrigacién que empleaban para fertilizar sus tierras. En fin,
di6 Hernando Pizarro a Carlos V toda suerte de informes y
detalles, que ilustré después presentando al monarca riquisimas
muestras de los productos del pais descubierto y de la habilidad
de sus habitantes, como frutas, ornamentos de oro v plata, tejidos
de algodén y de vicuia, plumas de pajaros exéticos y otros muchos
objetos curiosisimos.

El rey, muy complacido y adivinando que llegarian a Espafia,
procedentes de las Indias, verdaderas riadas de oro, fué prédigo
en otorgar mercedes. Confirmé las concesiones hechas anteriormente
a Francisco Pizarro y dié mis amplitud a su jurisdiccién. A Diego
de Almagro diéle facultades para descubrir v gobernar otras
tierras, a partir del limite meridional de la jurisdiccién de Pizarro,
o sea avanzando por el territorio de Chile. Hernando, hecho caba-
llero de Santiago, fué autorizado asimismo para armar una nueva
escuadra, cosa que pudo conseguir a bien poco esfuerzo, porque las
riquezas de América, que ahora no eran una ilusién, sino una
deslumbradora realidad, atrafan a los aventureros como la luz a
las mariposas.

Aungue la escuadra armada.por Hernando Pizarro era una
de las mds poderosas que habfan partido para el Nuevo Mundo,
no corrié buena fortuna. Primero las tempestades en el mar, que
hicieron larga y penosisima la travesia, y después la estancia en
tierras salvajes de América, con su cortejo de hambres y fiebres,
disiparon las ilusiones de los expedicionarios antes de que pudie- -
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ran éstos llegar al pais del oro. Muchos murieron, después de
atroces padecimientos; otros, mdas favorecidos de la suerte o
mejor dotados por la naturaleza para resistir a las penalidades,
lograron pasar el istmo de Panami y hacer rumbo al Sur del
Pacifico.

Alguien se adelanté a la vanguardia de Hernando para llevar
al Peri la noticia de que Diego de Almagro habia sido designado
por la Corona para gobernar en una nueva jurisdiccién. Un ca-
pitdn espaiiol que se hallaba en Trujillo, Diego de Agiiero, amigo
del mariscal, quiso prestar a este Gltimo un buen servicio y re-
cibir por ello una recompensa. Sabia que Almagro estaba, -en
aquellos dias, a poca distancia del Cuzco, y corrié a notificarle
la grata nueva.

Los grandes defectos del viejo don Diego eran la envidia y
una ambicién desmedida, como dejamos observado en distintas
paginas de este libro. Cuando supo que el rey le habia nombrade
gobernador, el orgullo hinché su pecho. Dié al mensajero, en al-
bricias, siete mil pesos de oro, y se dirigié al Cuzco creyendo

que la antigua capital de los Incas entraba en su jurisdiccién. ¥

es lo peor que sus soldados no tenian ni la disciplina ni la mora-
lidad de la gente de Pizarro, quien habia logrado edificar a su

tropa con el buen ejemplo. Entraron a saco en el Cuzco, levan-

tindose el consiguiente clamoreo de la poblacién indigena y las
protestas de los hermanos y amigos de Pizarro; de modo que

entre los espafioles se formaron dos bandos, mientras los indios,
viendo sembrada la discordia entre los invasores y al mismo tiempo

indignados por los atropellos a que se entregaba la soldadesca de
Almagro, comenzaron a pensar en una nueva insurreccion.

El mal ejemplo del jefe cundia entre los soldados; desorien-
tada la cabeza, se vicié el cuerpo. A la causa injusta habia de
seguir por fuerza un cortejo de malas acciones.
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Francisco Pizarro supo lo que pasaba en el Cuzco y temid
por la vida de sus hermanos Juan y Gonzalo, asi como las con-
secuencias fatales que sobrevendrian si estallara una guerra civil
entre los espafioles: era lo mds probable que los indigenas se re-
belaran contra la soberanfa de Espafia, acabando allf Ia conquista.

— Voy a ser yo quien ponga orden a esas cosas — dijo el
gobernador.

Y se puso en camino para el Cuzco inmediatamente.

Tenfa conciencia de su autoridad y sabia de antemano que
lograria imponerse a los revoltosos y aun al mismo mariscal, por
mucho que le hubieran hecho perder la cabeza, a este tltimo,
las mercedes todavia no recibidas, sino esperadas, del soberano de
Espafia. Porque es de advertir que Hernando Pizarro no habia
llegado atin al Perii y que nadie podia saber con exackitud cuales
eran las concesiones hechas por la Corona.

El gobernador, que, como todos los hombres extraordinarios,
tenfa en su persona algo misterioso, indeterminado, impreciso; algo
que le distingufa del comiin de los hombres, un don supremo para
hacerse respetar hasta de los menos observadores e inteligentes,
era querido y admirado de los indios como de su misma gente. El
genio no puede permanecer oculto, y el que no lo comprende lo
adivina: siente el influjo inmediato de la superioridad.

Pizarro llegé al Cuzeo y fué recibido jubilosamente por los
peruanos igual que por los espafioles. Bastaba su presencia para
devolver la paz a los &nimos perturbados y echar un freno a las
rencillas. Reconvino al quisquilloso Almagro, y para que no se
le tachara de parcial, reproché también a sus hermanos el exceso
de susceptibilidad y la falta de confianza demostrada a don Diego.
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Sabfa que, en el fondo, era éste un perfecto bellaco — pues so-
bradas pruebas tenfa recibidas de su deslealtad —; pero guar-
dése en el corazén la amargura que tal proceder de un viejo
amigo le causaba, sacrificando a la concordia hasta su amor propio
herido.

Delante de Pizarro no tuvo Almagro osadia bastante para
sostenerse en su injusta pretension de gobermar el Cuzco.

— Son vuestros hermanos — dijo —, que no han recibido
gusto con las honras que el rey me ha hecho. Sélo a ellos podéis
acusar, porque no han sido otros los culpables de esta desave-
nencia. Yo no deseo méas sino seguir siendo vuestro amigo y que
se respeten mis derechos.

Pizarro corté por lo sano. Dijo que sostenia el pacto ante-
riormente hecho y que estaba dispuesto a ratificarlo. Ofrecié sus
brazos al viejo camarada, y para tenerle mas fiel a su amistad y

a lo pactado, quiso que los dos oyeran misa juntos y que comul-

garan partiendo la Sagrada Forma en dos pedazos, para que de
este modo estuvieran unidos por la voluntad de Dios. ¢Puede
darse una més noble conducta y un més claro deseo de cordial

armonia?
Almagro hubo de rendirse a esta prueba conmovedora de

lealtad y confianza. Luego acepté marchar a la conquista de ™

puevas herras, de las cuales esperaba ser gobernador y que se
llamarian de Nueva Toledo. Pizarro se volvié a Lima para
apresurar la construccién de la metrépoli sofiada y promover el
florecimiento de su provincia preferida.

En el aspecto administrativo de su brillante carrera, consiguié

en pocos afios, el glorioso extremefio, muy abundantes y dpimos
frutos. La ciudad de Lima fué creciendo rdpidamente y el co- =

mercio y la agricultura del pais alcanzaron un asombroso desarro-

llo. Se aprovecharon las semillas traidas de Espafia para ensayar 3
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nuevos cultivos, y algunos se hicieron con éxito satisfactorio, hasta
el punto de cosecharse vino en el pafs tres afios después de ha-
berse plantado las primeras vifias. El gobernador hizo traer de
Espafia asimismo los sementales necesarios para la cria de caba-
llos y bueyes, como también rebafios de cabras y carneros. Se
montaron importantes industrias y se adiestré a los indios en el
manejo de las herramientas usadas por los obreros de Europa.
Asi recibieron las artes mecdnicas un poderoso impulso inicial,
mientras se levantaban iglesias y escuelas para la cristianizacién
y enseianza de los naturales. En fin, merced a las disposiciones de
un gobernador apto y consciente de sus altos deberes, se iban
reuniendo y asimilando cuantos factores eran necesarios al des-
envolvimiento del Perti, ganado para la civilizacién, y el éxito
obtenido respondia de la bondad del régimen impuesto. Debe rei-
vindicarse esta gloria para Francisco Pizarro, que si fué grande
por su genio militar y asombroso por su constancia y valor,
también maravillan su talento politico y su aptitud administra-
tiva; pues nadie hubiera realizado, en su tiempo, una mis sabia,
humanitaria y eficaz colonizacién.




XIII

El alzamiento de los indios

Los indios habfan sido testigos de las discordias de los invaso-
res, y el mal ejemplo de la indisciplina entre aquellos hombres
cuya superioridad les abrumaba, sirvié de reactivo para que
despertaran el patriotismo y el afén de independencia, los senti-
mientos que parecian dormidos o apagados en las gentes del pafs;
pero que tuvieron una manifestacién inesperada y terrible cuando
Pizarro, habiendo partido el tormentoso Almagro para Chile,
se crefa libre de todo cuidado que no fuera el muy gralo y muy
dulce de dar calor a las obras gue se construfan en Lima.

Cuantas personas rodeaban al gobernador, espafioles y perua-

nos, parecian adorarle. Pizarro se tenfa entonces por el. hombre.

mds feliz de la tierra y era su més ardiente deseo que todos partici-
paran de su dicha. A pesar de los muchos agravios que tenfa
recibidos de Almagro, fué con éste generoso: al despedirle, le
habia dado cien mil pesos destinados a su hijo don Diego, mozo
que por entonces queria tener una renta en Espaﬁa para casarse
con la hija de un consejero de Indias. E] mariscal derrochaba el
oro y apenas le quedaba el necesario para su expedicién a Nueva
Toledo. Queria a su hijo entrafiablemente, y por esto acudi§ a
la generosidad de Pizarro, quien repartié igualmente ricos obse-
quios entre sus oficiales Hernando de Soto (que se volvia a Es-
pafia), Luis de Guzmén, Tello y hermanos Henriquez, el fraile
Loaisa, el licenciado Caldera ¥ otros.
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No era que el gobernador quisiese adquirir fama de dadivoso
ni que gustara de la adulacién obtenida con sus mercedes. Daba
lo que tenfa obedeciendo a un impulso espontineo de liberalidad
y cuidando muchas veces de que el favorecido ignorara Ia pro-
cedencia del favor. Semejante delicadeza es asombrosa en un
aventurero que no pudo frecuentar ninguna escuela en su nifiez.
¥ que sélo conocia de la vida lo mis dspero y amargo. Para todos
sus soldados estaba siempre abierto su bolsillo, pero frecuente-
mente se servia de un intermediario, al objeto de no hacer piblicas
sus buenas obras y para no humillar con sus didivas al que las
recibia.

Asi era su gusto jugar con aquellos que andaban necesitados
de dinero, para dejarse ganar, y otros procedimientos parecidos
usaba al socorrer a los indios, que, no obstante su barbarie, Ilega-
ron a comprender y a estimar en lo que valian aquellas pruebas de
amor cristiano y de exquisita discrecidn.

Un ejemplo de generosidad notable es el que vamos a
exponer para mds ilustracién del lector. Pizarro Ilevaba escondida
una pieza de oro de mucho peso para d4rsela a un soldado menes-
teroso. Buscé al soldado por todas partes sin dar con él, y andando
en su busca tropezése con umos oficiales que le invitaron a jugar
a la pelota. El gobernador trataba a los oficiales como compaiieros
y temié disgustarles si se negaba a jugar con ellos. Pero el tejuelo
de oro que llevaba escondido en el seno era pesado, como hemos
dicho, y Pizarro no queria que nadie lo viese para que nadie
supiera a quién lo destinaba. Se puso a jugar sin desnudarse y
cargado con su pequefio tesoro, hasta que, al cabo de tres horas,
cuando no podia resistir mis a la fatiga y se estaba derritiendo en
sudor, llegé el soldado al cual buscara mitilmente. Llaméle
aparte, y, con mucho disimulo, le hizo entrega del tejuelo, di-
ciéndole:
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— De buena gana te darfa tres veces mis oro del que hay
aqui si pudieras librarme del trabajo, que me ha costado tu
tardanza.

En ofra ocasion, un indio que tenfa en su servicio se cayé a
un rio. La corriente era impetuosa. El pobre indigena, aunque
buen nadador, no pudo ganar la orilla: le arrastraba el remolino
del agua. Viendo los esfuerzos desesperados que hacia el indio
por salvarse y comprendiendo que el peligro de muerte era inmi-
nente, Pizarro se arrojé también al rio y logré sacar a su criado,
cogiéndole de los cabellos; pero a punto estuvieron los dos de
perecer ahogados. Reprendiéronle al gobernador sus amigos aquella
temeridad, y él contesté sonriendo:

— i No sabéis cémo quiero yo a los que me sirven!

% &

Halldbase el gobernador muy atareado en discutir con los
artifices de la ciudad de los Reyes todo lo concerniente a la cons-
truccién y embellecimiento de la metrépoli, muy lejos de sospe-
char que le amenazaba un nuevo peligro, cuando estallé la insu-
rreccién de los indios; pero esta vez de un modo fulminante y
adquiriendo desde los primeros dias una gran extensién e intensi-
dad. El Inca Manco habia conspirado en la sombra, parece que
instigado por el sacerdote Villac Umu y por los orejones de su
corte. Era condicién del indio la astucia solapada, y no des-
mintié Manco las caracteristicas de su raza. Llamdndose grande
amigo de Pizarro, celebraba continuamente reuniones secretas con
los sacerdotes y los curacas, que enviaban correos a todo el pafs,
preparando un alzamiento general. Los espafioles nada sospecha-
ban, por ser los indios maestros en el disimulo. El plan de la

insurreccién se mantenfa en el secreto mds profundo; nunca ha-
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biase mostrado el Inca méds amable con los conquistadores ni
sus vasallos parecieron jamdas tan contentos de convivir con los
hombres blancos llegados de Espafia. De la traicién sabian hacer
los indigenas una obra de arte.

Por supuesto, cabe disculpar su conducta alevosa, porque al
fin defendian la independencia de su patria, y por ofra parte,
siendo absoluta su carencia de principios y muy grosera su igno-
rancia, no era discreto esperar mucho de su lealtad, a la cual
no concedian valor moral ninguno. Dicho se estd que los valores
morales no podian entenderlos.

Ello es que el plan del alzamiento lo prepararon con todo
cuidado y sin gue pudiera nadie descubrir sus maquinaciones. Los
sacerdotes dijeron que era lo mejor esperar a que partieran Al-
magro para Chile y Pizarro para Lima, de modo que se frac-
cionara el ejéreito espafiol. Entonces seria mds facil vencer a los
conguistadores y sacudir el yugo. Y el mismo santén Villac Umu
mostrése dispuesto a unirse a la expedicion de Almagro, para
mejor asegurarse del apoyo de otras tribus y del rumbo que to-
maban las tropas del mariscal. Después volveria al Cuzco se-
cretamente.

Asi se hizo. Villac Umu se marché con Almagro, mintién-
dole amistad, y al mismo tiempo el Inca Manco buscé un pre-
texto para salir del Cuzco y ponerse al frente de los rebeldes, a
quienes pensaba reunir no a mucha distancia de la antigua capital
del imperio.

Sin embargo, Juan Pizarro, que tenia a su mando la guar-
nicién del Cuzco, supo que el Inca alimentaba algiin proyecto
secreto, y por si acaso era perjudicial a los espafioles, quiso curarse
en salud. Los indios adictos, que eran todos los de la tribu de
Cafiares y otros muchos, avisaron al oficial, haciéndole advertir la
conducta dudosa de Manco, por cuyo motivo salié Juan Pizarro
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en persecucion del fugitivo, con una pequefia fuerza, y le alcanzé
antes de que pudiera reunirse con los insurrectos. Llevado al
Cuzco, fué encerrado y se le rodeé de centinelas.

No fracasé por esto el alzamiento, porque atin volvieron a
tener conflanza los ‘espafioles. Si, descubierta la traicién del Inca,
hubiesen extremado la vigilancia, se habrian ahorrado innumerables
vidas, evitindose que se vertiera hasta el derroche la sangre de
los hijos de Espafia.

Habia llegado a Lima Hernando Pizarro, trayendo para su
hermano Francisco el titulo de Marqués de Atavillos y el real
documento donde se determinaba la jurisdiccién de Diego de
Almagro. Habiendo éste partido para Chile, se pensé que era lo
mejor esperar su regreso para trazar luego con toda calma la linea
divisoria entre las dos jurisdicciones.

El nuevo marqués no querfa enredarse en ofras disputas con
el mariscal mientras no hubiese desaparecido todo temor de in-
surreccién. Era ahora lo més urgente tener asegurada la paz en

el Cuzco, y a este objeto envié a Hernando con plenos poderes
a dicha ciudad. Un oficial de Almagro, Juan de Rada, porfiaba
porque se ventilara en seguida el pleito pendiente con su jefe.
Pizarro procuré por todos los medios calmar su impaciencia.
Pronto se verd que no estuvo de mds esta previsién justificadisima
del gobernador.

¥ B

Hernando Pizarro solia ser benévolo y blando con los indios.
Guardaba para sus compatriotas e iguales todas las asperezas de
su cardcter altanero. Su primer cuidado, al llegar al Cuzco, fué
poner en libertad al Inca Manco, creyendo avergonzarle con un
acto de nobleza, de mode que no volviera a intentar una traicidn,
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pues debia agradecer a los espafioles el haberle perdonado la vida.
Era esto esperar demasiado de un bérbaro que ignoraba en abso-
luto las leyes caballerescas.

El Inca se aproveché de la libertad para ponerse de nuevo
en relacién con sus oficiales y preparar la huida. Durante muchos
dias estuvo trabajando en silencio y puso otra vez en movimiento
los correos, a fin de que la inmensa mayoria de las tribus estuvieran
dispuestas para dar el golpe, levantindose en masa todo el pafs
contra el ejército invasor. Hernando nada podia sospechar y, tan
seguro estaba de la adhesién del Inca, que le permitié salir del
Cuzco y hasta le dié una escolta de espafioles, no para vigilarle,
sino para protegerle en caso de peligro. Manco habia dicho que
iba a buscar unos tesoros que tenfan ocultos los indios rebeldes.

Pero pasaban los dias sin que volviera el Inca, y al fin supo
Hernando que aquél habfa ido a reunirse con sus capitanes y que
la insurreccién estaba a punto de estallar. Los orejones y los sa-
cerdotes habianse diseminado por todo el imperio para excitar el
patriotismo de los peruanos. El gran cacique debia encontrarse
ya al frente de un numerosisimo ejército, seglin informes que
daban los indios leales. Hernando Pizarro hizo perseguir al fu-
gitivo por su hermano Juan con sesenta soldadeos de caballerfa.

Juan Pizarro era digno de llevar este apellido, que para
nosotros, familiarizados con la epopeya de Espafia en América,
nos parece sindmimo de la bizarrfa y el valor. Corrié Juan en
persecucién del Inca, pero encontrd desiertos todos los pueblos,
hasta que al llegar al rio Yucay, salieron a cerrarle el paso
muchos miles de indios, muy bien armados con sus arcos, lanzas,
hachas de bronce y cachiporras. Mandaba este ejército el Inca en
persona.

Al capitin espafiol no le asusté el nimero ‘de los enemigos,
no obstante ser tan pocos los soldados de su escuadrén. Aun
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teniendo que luchar uno contra mil, nunca volvian grupas los ji-
netes de la conquista. Lo dificil ahora, como otras muchas veces,
era cruzar el rio, bajo una lluvia de armas arrojadizas que
obscurecian el cielo. Pero los espafioles no vacilaron. Siguiendo
el ejemplo de Juan Pizarro, lanzéronse al rio para cruzarlo a
nado, sin preocuparse ni mucho ni poco por la lluvia de jabalinas,
dardos y piedras. Ganada la orilla opuesta, se precipitaron los
caballos sobre la muchedumbre de barbaros. Comenzaron a re-
partir mandobles los jinetes y huyé espantado el enemigo. Pero
el combate fué duro y cruento. Los indios parecian haber aprendido
bastante de la disciplina de los espafioles y eran mis certeros al
herir. Murieron aquel dia algunos bravos castellanos, quedando
otros maltrechos. Y fué lo peor que, a la mafiana siguiente,
cuando Juan Pizarro crefa tener vencidos a los salvajes, que du-
rante la batalla cayeron a centenares, vié el capitdn cerrados los

.pasos de la montafia por otra muchedumbre inmensa. Los gue-

rreros del Inca coronaban todas las cimas de la sierra, y eran
tantas las posiciones ocupadas que se perdian en el horizonte.

Entonces pudieron darse cuenta los conquistadores de la im-
portancia de la insurreccién, que sospecharon extendida por todo
el imperio, ¢Y cémo podrian Juan Pizarro y sus hombres volver
al Cuzco, siendo tantas las lineas enemigas que necesitaban atra-
vesar, halldndose fatigados por la anterior pelea y luchando,
ademds, con las condiciones del terreno, muy desfavorables para
los caballos? Los indios parecian salir a millares de las entrafias
de la tierra; agitdbanse en las cumbres y en la parte superior
de las laderas como hormigueros gigantescos y relucian al sol
sus escudos de bronce y oro.

Durante dos dias Juan Pizarro sostuvo infitilmente varios com-
bates parciales; no lograba cansar a los indios, sino que malgas-
taba sus propias fuerzas. En esto recibié un aviso de su hermano
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Hemando para que volviera al Cuzco en seguida, pues la ciudad
estaba sitiada y en situacién muy dificil. Juan obedecié la orden
y emprendié la retirada, abriéndose paso en luchas cuerpo a
cuerpo y lanzando al galope los caballos cuando lo permitfan las
condiciones del terreno. Dejaban tras si los espafioles una senda
de sangre jalonada por los enemigos muertos. Fué un esfuerzo
desesperado, pero al fin pudieron reunirse con sus compatriotas en
la ciudad, la cual estaba rodeada completamente por las huestes
del Inca. Eran mds de doscientos mil los sitiadores, mientras los
espafioles del Cuzco, comprendidos los jinetes que volvian de su
desgraciada expedicién, sumaban escasamente dos centenares de
hombres, es decir, que la proporcién de uno por mil, aunque
parezca una fantasia heroica, fué una verdadera y triste realidad.
Cierto que contaba Hernando Pizarro con el refuerzo de los
indios adictos, pero éstos eran muy pocos.

En febrero de 1536 comenzé el sitio del Cuzco, que debfa
durar siete meses y que costé innumerables vidas; pues los comba-
tes entre los sitiadores y los sitiados fueron muchos y muy san-
grientos. Los naturales, cuya enorme superioridad numérica acre-
centaba su porfia, jamés, ni antes ni después, pelearon con igual
obstinacién, dando escasa importancia a la matanza que entre
ellos hacian los espaiioles en sus frecuentes salidas. Estaban estos
tltimos acampados en la plaza de la ciudad, porque los indios
habian comenzado a incendiar los techos de paja de las casas,
arrojando objetos llameantes, grandes ovillos de algodén y flechas
que impregnaban de alguna substancia inflamable. La lluvia de
fuego era copiosa y continua. La paja reseca de las techumbres
ardia con facilidad, de modo que el Cuzco estuvo muy pronto
envuelto en llamas, hundiéndose con estrépito muchos edificios y
no guedando ninguna habitacién libre del peligro. Colaboraba el
viento con los indios en esta obra devastadora; el fuego fué pro-
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pagindose répidamente, y alli adonde no llegaban las llamas
llegaba el humo negro, espeso, asfixiante, que desesperaba a los
espafioles mucho mds que los ataques del ejército sitiador.

Duré el incendio algunos dias, pasando los espafioles horas
mortales de angustia, envueltos por la densa humareda. Del campo
enemigo llegaban el ruido de miisicas exéticas y cantos desacor-
dados de triunfo. Durante las noches y al resplandor de las llamas,
los soldados del pequefio ejército sitiado podian ver a los indios
bailando una danza infernal. Parecia enloquecerles la proximidad
de la victoria y agitaban al aire sus armas relucientes. Tenian
invadidos los alrededores de la ciudad y se vefan también a miles
en las cimas de las montahas vecinas.

Hernando Pizarro y sus oficiales procuraban dar esperanzas
y aliento a la tropa, asi como a los indios amigos, que se mos-
traban los mas abatidos. Los soldados castellanos habian adqui-
rido la costumbre de pensar con indiferencia en la muerte, porque
tenian mucha fe y porque los peligros de la guerra constituian acaso
el mejor atractivo de su oficio. Separaronse del fuego y del humo
cuanto pudieron; pero, obedientes a la disciplina y a la voz de
sus jefes, todos se mantuvieron firmes en sus puestos, serenamente,
heroicamente, teniendo de la brida a los caballos y ansiosos por
lanzarse al galope contra las turbas enemigas.

Pocos edificios escaparon de la destruccién. El templo del
Sol y el palacio que habitaban sus sacerdotisas, por ocupar una
posicién aislada, no fueron pasto de las llamas, asi como la for-
taleza que dominaba toda la ciudad, levantindose altiva sobre
un cerro inaccesible. Pero también la fortaleza estaba en poder
de los indios, y desde las torres arrojaban éstos sobre los espa-
fioles piedras, dardes y fuego. Hernando Pizarro no habia previsto
que los indios pudieran llegar hasta alli, y no cuidé de tener una
fuerte guarnicién en el castillo.
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Y entretanto los dias pasaban. Llegaron al Cuzco noticias
aterradoras respecto a la critica situacién de las demds colonias,
pues el alzamiento habia sido general y los indios asesinaban a los
pobres espafioles que, aislados en sus bohios, vivian dedicados al
cultivo de la tierra. Una demostracién de la ferocidad del enemigo
se ofrecié en forma horrible a los sitiados del Cuzco: los indios
arrojaron, desde el campo a la ciudad, las cabezas sangrientas de
algunos colonos espafioles a quienes habian dado una muerte
cruel.

Mientras esto ocurria en el Cuzco, el gobernador Francisco
Pizarro rechazaba con relativa facilidad los ataques que los indios
rebeldes dirigian contra Lima. Alli era el terreno llano y podian
maniobrar los caballos. Dirigié el gobernador personalmente varias
cargas, logrando mantener a distancia al enemigo, después de
haberle causado muchas bajas.

Pero Pizarro no temia por su propia situacidn, sino por la de
sus hermanos y compatriotas del Cuzeo. Lima estaba cerca de la
playa. Era fécil, por tanto, pedir refuerzos a los gobernadores
de Panamd, Nicaragua, Guatemala y Meéxico, como lo hizo
Pizarro al darse cuenta de que con su pequefia tropa de guar-
nicién no podia aventurarse a cruzar la sierra. Los indios habian
cerrado todos los pasos, y la incomunicacién con las otras colo-
nias del imperio era absoluta. Cuantos correos despachd el gober-
nador con direccién al Cuzco fueron detenidos por los rebeldes

.y asesinados todos los mensajeros. De los espafioles dispersos no se

salvé ni uno, aparte los desdichados cogidos vivos y a quienes
el Inca redujo a la esclavitud mds ignominiosa.
Aunque nunca habia sido tanta la inquietud del conquistador
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a través de sus innumerables y peligrosas aventuras, porque ahora
temia perder en un momento la obra que representaba ’los esf:er-
zos y sacrificios de muchos afios, no por esto se en_trego a la des-
esperacién; antes bien manifestose férrea, como siempre, su vo-
luntad. Durante muchos dias se estuvo batiendo con lo_s m‘dlos,
porque la lucha le era necesaria para entretener su impaciencia, y
el tiempo que tardaran en enviarle refuerzos los gobernadores a
quienes habia escrito, se lo harfa pagar en sangre a los mm{rrectos.
En los momentos de mayor peligro tuvo un rasgo semejante al
muy famoso de Herndn Cortés cuando hxzo- quemar las naves.
Pizarro, para impedir a sus soldados la rehrat.:la por mar.'qt'le
hubiera sido una huida vergonzosa y la renuncia a la ambicién
de toda su vida, dispuso que los mavios se ale]arau.de la costa,
teniendo orden sus pilotos de no volver en mucho tiempo. Per?-
cerfan todos los espafioles empefiados en la conqul’sta c‘iel Perlf,
si Dios no les amparaba — Pizarro sabia. que habian 5-1(10 asesi-
nados ya setecientos colonos —; pero si era su destino mon’r
en aquel trance, moririan con honor y sin volve’r la espalda al gals
cuya posesion todavia era el objeto de sus mas he}'mosos'suenn:i
Pizarro, para socorrer a sus hermanos, habia enviado
Cuzco un refuerzo de quinientos hombres, al mand? de Al?nso ;
de Alvarado, que no llegé oportunamente. FEn la ciudad sitiada

jban las cosas de mal en peor, pues los indios, cada vez mas

numerosos y atrevidos, estrechaban el cerco. Algunos castellanos,
considerando indtil la resistencia, proponfan retirarse a la costa
y abrirse paso entre los sitiadores con la punta de la espada.

Pero los Pizarro lo aceptaban todo menos retroceder. Hernando,

Juan y Gonzalo pensaban en el Cuzco igual que su hermano Fran-

cisco pensaba en Lima. Todos tenian la misma sangre y en ninguna -

ocasién hubieran desmentido su casta heroica. Puestos de acuerdo

: A
con otros oficiales, prefirieron salir a dar cara al enemigo, para hos-
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tilizarle; de modo que el sitio puesto a la antigua capital del impe-
rio le costase caro. Y en efecto, lanzada la caballerfa, formada en
tres divisiones, contra las filas del Inca, se repitieron los combates
cuerpo a cuerpo y las matanzas de indios, con lo cual a éstos
no pudo serles cémodo el temer encerrada la ciudad dentro de
un circulo de guerreros.

Produjo gran sorpresa a los espafioles el hecho de haber
encontrado muchos indios armados de arcabuces, escudos y espa-
das. Hasta los habia que montaban briosos corceles, sin duda
arrebatados a los colonos, y el mismo Manco, vistiendo la ar-
madura de los conquistadores, alardeaba de buen jinete, haciendo
caracolear a su caballo en lo méds rudo de los combates. De
suerte que los castellanos se veian acometidos por un ejército bien
equipado, pudiendo decirse que, sin prever las consecuencias fa-
tales de su ensefianza, habian adiestrado a los indios en el arte
de la guerra. Estos demostraban haber aprendido hasta cierto
punto la organizacién militar de sus enemigos; tenfan espadas de
fabrica europea y pélvora para sus armas de fuego; sabian montar
a caballo, habiéndose curade, por consiguiente, de aquel terror
supersticioso que les hacia correr despavoridos al cargar los es-
cuadrones, y disparaban los arcabuces con sorprendente pericia.

Pero lo que no tenian era la experiencia de la guerra ni la
intrepidez de los hijos de Espafia. Llegé un momento en que el
pequefio ejército sitiado necesité desalojar a los indios del fuerte

tomado por sorpresa, y entonces se vié que el valor de los espa-
nioles no conocia limites.

5 3 %

El castillo, edificado sobre una roca formidable, que no per-
mitia el acceso a los asaltantes, se Ilamaba de Sacsahuaman,
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siendo una obra ciclépea, cuyas ruinas se conservan todavia. Los
castellanos pensaron atacar la fortaleza por la parte que miraba
a la ciudad, donde sélo la defendia un grueso muro; pero era
imposible trepar por el cerro si no se echaban cuerdas desde arriba,
En cambio, por el otro lado, que daba al campo, habia un declive
bastante pronunciado. Bien es cierto que cerraban el paso a los
espafioles dos enormes murallas semicirculares, levantadas una
mds arriba que la otra y abarcando una extensién de mil dos-
cientos pies. Estos murallones eran de mucho espesor, construidos
con rocas de gran tamafio. Habria sido locura pensar en remo-
verlas. Entre ambos muros se habfa levantado el terreno, for-
mando parapeto, y pasada la segunda linea de defensa, o sea la
muralla interior, habfa las tres torres del castillo, una de ellas
muy alta.

Lanzdronse al asalto de la fortaleza tres divisiones que man-
daban Gonzalo Pizarro, Hernando Ponce de Leén y Gabriel
de Rojas; pero habiendo fracasado su objetivo, después de una
lucha cruenta, se confié la direccién del segundo ataque a Juan
Pizarro.

Serfa dificil escoger las paginas mas heroicas de la con-
quista del Perdi, pues que son tantas y todas causan asombro;

pero no hay duda: Juan Pizarro escribié con su sangre una de las

més caballerescas y hermosas.
Al caer la tarde, el intrépido Juan, con un pelotén de jinetes
escogidos, salié del Cuzco como si fuera a forrajear, despistando

de este modo a las tropas del Inca. Dié un gran rodeo, atravesando :
algunos pasos dificiles de la montafia; pues era su intencién dar

la vuelta a la fortaleza y atacarla desde el campo cuando cerrara

la noche.
Retrocedié de improviso, después que hubo inspirado con-

fianza al enemigo, v, lanzando los caballos al galope, llegd al
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pie de las murallas cuando la guarnicién del castillo parecfa
entregada al suefio. Reinaba un silencio absoluto. Los espafioles
se acercaron a la entrada de la fortaleza sigilosamente, pero la
entrada estaba obstruida ‘por grandes piedras. Cuidando de no
hacer el menor ruido, aunque costdndoles este trabajo muchos
sudores, los asaltantes fueron quitando las piedras hasta tener
libre el paso por la poterna. Metiéronse entre las dos murallas,
sin apearse de sus caballos; pero en aquel momento despertaron
los indios, que recibieron a los intrusos con un diluvio de piedras
y flechas.

La resistencia de los duefios de la fortaleza fué obstinada y
terrible. Juan Pizarro ordené a una parte de sus soldados que
desmontaran para atacar a pie firme a los defensores de la segunda
muralla. Ya hemos dicho que era ésta més elevada que la primera,
peto los asaltantes redoblaron el brio y salvaron el obstéculo,
sirviéndoles de escalera los montones de muertos.

Iba delante el capitn, sin hacer ningiin caso de las rocas que
los indios dejaban caer sobre él en copiosa lluvia. Herido por una
flecha en la mandibula, le molestaba el yelmo, y se lo quitd,
quedando con la cabeza descublerta, aunque siguié avanzando,
protegiéndose con el escudo. Marchaban detrds sus hombres, des-
cargando terribles mandobles para abrirse paso entre el enjambre
de enemigos. El choque fué tremendo y siguiéle una pugna en la
cual aparecieron vacilando por unos minutos ambas fuerzas opues-
tas, hasta que, al fin, retrocedieron los indios para ir a refugiarse
en las torres.

La granizada de jabalinas y piedras continuaba con la misma
furia. Los infantes primero y la caballeria después, hicieron irrup-
cién entre los indios, atropellandoles, destrozdndoles. Cafan a cen-
tenares, resbalando por el parapeto. Juan Pizarro, dando voces
para animar a su gente, se dirigié a las torres, con intencién de
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asaltarlas, mientras hundia cien veces su espada en la barrera
humana que le cerraba el paso. En aquel momento cayé sobre
su cabeza una piedra enorme. El héroe no pudo dar ni un solo
paso mas: tendido en el suelo, en medio de un gran charco de san-
gre, continué excitando el ardor de los espafioles, para que no ceja-
ran en su empefio de vencer o morir. Un ejemplo de tan alto
heroismo debia ser por fuerza eficaz. Juan fué trasladado a la ciu-
dad y su hermano Hernando vino a la fortaleza a substituirle en
el mando de la tropa espafiola.

Los indios eran muchos y no se rendian. El combate continué
encarnizado, logrando los cristianos apoderarse de una torre; pero
en ofra mas alta, el que parecia jefe de los barbaros mataba con
su propia mano a todos aquellos de sus hombres que osaban pro-
ponerle la entrega del castillo. Era un indio alto, fuerte, de
formas atléticas, que usaba coraza y escudo como los espafioles.
Estos mismos, a quienes no podia asombrar ningin acto de valor,
aun siendo inaudito, admiraban la fuerza, la agilidad y el des-
precio a la vida demostrados por el hércules peruano. Hernando
Pizarro, como guerrero denodado, llegé a entusiasmarse viendo
pelear al capitdn enemigo y recomendé a sus soldados que procu-
raran cogerle vivo.

No fué posible. El indio se defendié cuanto pudo. A los
espafioles que intentaban asaltar la torre, trepando por escalas de
mano, los cogia al llegar arriba, arrojandoles como si fueran
munecos. Aunque, al fin, vencié la obstinacién de los asaltantes, y
el capitdn indio no pudo seguir resistiéndose. Pero no se entregd.
Subié hasta lo méas alto de la torre, y desde alli, cubriéndose la
cara con su manto, se precipité en el vacio, yendo a estrellarse
su cuerpo contra las rocas de las murallas.

Dueifios de la fortaleza los espafioles, Hernando dejé en ella
una guarnicién y volvié a la ciudad, donde le esperaba la pena

... cay6 sobre su cabeza una piedra enorme...
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de ver morir a su hermano Juan entre horribles padecimientos.
La agonia del héroe de Sacsahuaman duré quince dfas.

Pero también era una agonia, que duré més tiempo, la de
todo el ejército sitiado en el Cuzco; pues faltaban los viveres, y
cuando los espafioles salian al campo para buscar algn alimento,
tenian que disputérselo a los indios en sangrientos combates. Durd
el sitio hasta que los peruanos agotaron las provisiones y tuvieron
que volver a trabajar sus campos para librarse del hambre. Pero
aun asi quedé delante de la ciudad una numerosa hueste y conti-
nuaron los combates por algunos meses m4s. Hernando, para aca-
bar de una vez, concibié el arriesgado plan de apoderarse del
Inca en su fortaleza de Tambo. No le acompaié la fortuna
en esta empresa, en la cual perdieron la vida muchos espafioles,
Pero ya la insurreccién iba de vencida y era voluntad del Todopo-
deroso que se afirmara la soberania espafiola en aquellas tierras,
ganadas a costa de tanta sangre generosamente vertida. Un
grande, un inmenso dolor fué que las negras nubes que mantenian
la cerrazén del horizonte, resolviéronse mis tarde en una guerra
civil, y el odio entre hijos de una misma patria, para cuya gloria
inmortal habian trabajado todos con admirable tesén, causé ma-
yores estragos que el alzamiento de los indios, fieros defensores
de su independencia.




XIV

La traicién de Almagro

Diego de Almagro fracasé en su intento de conquistar los
territorios de Chile. Era un capitdn valiente, pero de ahi no pa-
saba. Aparte su gran valor, demostrado mil veces en los com-
bates, cualidad frecuentisima entre los espafioles que realizaron
la conquista de América, Almagro era un aventurero vulgar, ras-
trero en su ambicién, pobre de inteligencia, sin fuerza moral para
elevarse en aguellos hechos que podian decorar gloriosamente su
vida, atrabiliario, inconstante, envidioso y facil a dejarse convencer
- por una habladuria cualquiera que se susurrara a su oido.

Puestos Almagro y Pizarro frente a frente, como rivales, nadie
que guarde respeto a la justicia y sea admirador imparcial del
verdadero mérito, podria demostrar preferencia por el primero
de dichos caudillos.

Deciamos que Diego de Almagro fracasé en su expedicién a
Chile. Su marcha a través de los desfiladeros de las montafias y
de paramos interminables, fué muy penosa. El frio era intenso y
azotaban a los expedicionarios terribles ventiscas. Muchos murieron
helados entre la nieve eterna de las cumbres. También hubo de
sostener Almagro repetidos combates con los indios, pero a los que
hacfa prisioneros les trataba con gran crueldad. .

Por fin, el mariscal, mal aconsejado por sus oficiales, decidié
abandonar su empresa, que habia de culminar mis tarde el

FRANCISCO PIZARRO 201

glorioso Valdivia, y emprendié la retirada por el desierto de
Atacama, para volverse al Cuzco a reanudar su querella con
Pizarro.

Dicen que el viejo don Diego adoraba en su hijo, el gran amor
de su vida, y que para éste queria todos los honores y riquezas.
Esto puede servir para atenuar en parte sus muchos yerros ¥y
negras culpas.

También es de advertir, para disculparle, que tuvo de con-
fidente e inspirador a un hombre fatal, el teniente Rodrigo de
Orgdiiez, tan buen soldado como mala persona. Orgéiiez contri-
buyé con sugestiones malévolas a que su jefe perdiera por com-
pleto la cabeza. Almagro, desvanecido por las mercedes que la
corte le hacfa, era ya incapaz de pensar por sf mismo, y encontré
en su teniente un demonio director. Rodrigo de Orgdfiez habia
alcanzado alguna notoriedad y el grado de alférez en las guerras
de Italia. Estuvo presente en el saqueo de Roma. Para Almagro
fué un amigo fiel, pero de influencia perniciosa; pues le empujé
con sus consejos a la traicién y a la locura.

Cuando el mariscal, renunciando a la conquista de Chile,
volvié- sobre sus pasos, supo, al llegar a la ciudad de Arequipa,
que el Inca Manco se habfa insurreccionado, provocando el alza-
miento de todo el imperio.

Diego de Almagro intentd ponerse al habla con el Inca, y
al efecto le envié una embajada, que no fué por éste mal recibida.
Dijo Manco que se entrevistaria con el mariscal en el valle de
Yucay. La tropa retornada de Chile se dirigi6 con su jefe a
dicho punto; pero ya Hernando Pizarro habiase dado cuenta del
regreso de Almagro. Sospechaba de sus intenciones y quiso salir
de dudas; su sospecha quedé dolorosamente confirmada. Supo
Hernando — quien habia salido del Cuzco con una pequefia es-
colta para dirigirse a Urcos, lugar donde Almagro tenfa estable-
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cidos sus cuarteles — que su rencoroso enemigo pensaba tomar el
mando de la antigua capital del imperio, bien fuera por las
buenas o por las malas. Hernando no era hombre para humillarse
a nadie, y menos a un hombre a quien detestaba cordialmente;
en consecuencia, hizo firme propésito de oponerse a las preten-
siones de don Diego, defendiendo, como era su deber, los derechos
de su hermano Francisco.

Entretanto el Inca, que al citar al mariscal en el valle de
Yucay no habia pensado sino en prepararle una emboscada, cayé
sobre la tropa espafiola cuando ésta esperaba ser recibida por
los indios con demostraciones jubilosas, brindando amistad y buena
armonia. Los guerreros del Inca eran quince mil; los soldados de
Almagro no pasaban de quinientos, El combate fué duro, al-
canzando los castellanos, no obstante su inferioridad numérica, una
completa victoria,

Al verse vencedor de los indios, todavia se crecié mds el
vanidoso Almagro, e insistié, con varias embajadas enviadas al
Cuzco, para que le fuera entregada la ciudad sin pérdida de
tiempo. Hernando y Gonzalo Pizarro, que habian defendido du-
rante meses y con herofsmo insuperable la sede de los reyes Incas;
que vieron morir a su hermano Juan en el asalto de la fortaleza
de Sacsahuaman, y que no podian entregar el Cuzco sin hacer
traicién a su sangre, contestaron a don Diego que si venia como
amigo del gobernador, que estaba en Lima, “le recibirfan con
todo agasajo y homenaje, no haciendo sino su voluntad”. Ofre-
ciéronle la mitad de la ciudad para su alojamiento y le reiteraron
sus deseos de concordia y mutua consideracién. Intervino el Ayun-
tamiento, recomendando al mariscal que tuviera paciencia hasta
que se dispusiera de buenos gedgrafos para sefialar en justicia los
limites de su gobierno.

Pero Almagro estaba decidido a todo y no pedia razomes,
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sino la entrega inmediata de Ia antigua metrépoli. Llegé en su
impertinencia hasta querer que se cortara la mano a un embajador
de los Pizarro, sélo por el delito de habetle entregado una carta
amistosa y digna.

Y cometié la m4s repugnante de las traiciones,

Habiendo sabido que se acercaba al Cuzco una fuerza bajo
el mando de Alonso de Alvarado, aquella que envié el gober-
nador desde Lima para socorrer a los sitiados en la capital del
imperio, el viejo don Diego concibig el plan de tomar la plaza
por sorpresa y atacar después a los demds compatriotas que
mandaba Alvarado, ignorante del regreso del mariscal.

Este aproveché una noche lluviosa, cuando los soldados de
guarnicion en el Cuzco se habfan recogido, fatigados por las
velas de otras muchas noches, Eran doscientos en junto, y dis-
ponia Almagro de una fuerza tres veces superior. El ataque, por
las circunstancias en que se llevé a efecto, parecia una emboscada
de los indios y no lucha franca de caballeros castellanos.

Los centinelas fueron asesinados en sus puestos, y el mal-
vado Orgéiiez se dirigié en seguida a la casa de los hermanos
Pizarro para intimarles a que se rindieran. Hernando y Gonzalo
contaban con veinte soldados y se defendieron como leones, cu-
briendo con sus cuerpos las puertas y ventanas. Para hacerles pri-
sioneros, Orgéfiez tuvo que incendiar la casa: los hermanos Pi-
zarro fueron sacados desvanecidos de entre los escombros.

Asi se hizo duefio del Cuzco, obrando como un mal caballero,
el mariscal Diego de Almagro.

5 8

Sin embargo, faltaba completar la victoria con la prisién de
Alonso de Alvarado, que estaba en Xauxa con quinientos hom-
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bres. Almagro le envié una embajada, y Alvarado, fiel a su
jefe, notificé a éste lo acontecido en el Cuzco, haciendo prender
al mismo tiempo a los mensajeros del mariscal. Almagro lo supo
y monté en colera. Orgdfiez le aconsejaba que hiciera cortar la
cabeza a Hernando y Gonzalo Pizarro. No se atrevié a tanto
el exaltado don Diego, pero marché en busca de Alvarado, lo-

grando vencerle en el rio de Abancay, por traicién de Pedro de

Lerma, uno de los capitanes en quienes tenia Alvarado depositada
su confianza. :

Francisco Pizarro, entretanto, recibia en Lima los refuerzos
que tenia pedidos a los gobernadores de otros establecimientos
espafioles de América. Eran grandes su fama y su crédito, y por
esto no se mostraron sordos a su llamamiento, cuando pidié tropas
para dominar la insurreccién peruana, los compatriotas que tenian
en el Nuevo Mundo poder ¥ mando. Llegé a Lima el licenciado
Gaspar de Espinosa, antiguo socio de Pizarro, Almagro y Lugue,
a quien acompafiaba un pequefio ejército de doscientos cincuenta
hombres. Herndn Cortés quiso también ayudar a su pariente, en-
viando desde Meéxico un bugue cargado de viveres y municiones,
mas algunos valiosos regalos de vestidos, colgaduras, ropa blanca
y enseres domésticos. Entre dichos regalos habia una ropa de
martas que vistié Pizarro, desde entonces, en los dias de gran
solemnidad.

Cuando supo el gobernador, a quien algunos comenzaban
a nombrar por el titulo de marqués de Atavillos, la barrabasada
cometida por Almagro en el Cuzco, apresurése a enviar una em-
bajada al viejo y falso amigo, dando poderes a Gaspar de Es-
pinosa para negociar la paz. Y mientras esperaba el resultado de
estas primeras gestiones, puso a Lima en estado de defensa; pues
temia, no sin fundamento, que Almagro quisiera apoderarse tam-
bién de la nueva capital del Perd.
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Tampoco desmintié Pizarro esta vez su buen sentido y alteza
de miras, ya que su primer pensamiento no fué el vengar agra-
vios, sino evitar que continuara encendida la guerra civil y que
salieran perjudicados, por una lucha fratricida, el nombre de
Espafia y los intereses de la Corona.

Desgraciadamente, la misién conciliadora del licenciado Es-
pinosa no tuvo un éxito feliz. Diego de Almagro no daba su
brazo a torcer, y aun proferia la amenaza de marchar sobre
Lima, como lo habia temido el gobernador. Estando en estas
negociaciones, enfermé de calenturas el licenciado y fallecié a los
pocos dias, quedando para siempre perdido el fruto que podia
esperarse de sus prudentes consejos.

Segufan encarcelados Hernando y Gonzalo Pizarro, el Inca
andaba fugitivo por las mis remotas escabrosidades de los Andes
y Almagro era sefior absoluto del Cuzco y sus contornos, dispo-
piéndose a serlo también de todo el imperio. -Su fatal consejero
Oxrgdiiez volvié a imsistir para que mandase ahorcar a los pri-
sioneros, pero en defensa de los Pizarro salié un oficial de sangre
noble, don Diego de Alvarado, hermano del conquistador de
Guatemala. Don Diego de Alvarado no podia consentir que se
cometiera en su presencia tamano crimen; reproché a Orgdiiez su
conducta impropia de un caballero y consiguié que Almagro se
desentendiera de las sugestiones sanguinarias de su teniente.

El mariscal, reventando de orgullo, estaba ansioso por de-
mostrar sus talentos de colomizador. Quiso bajar al valle de
Chincha para fundar alli una ciudad que llevara su nombre. Su
objeto era tener un puerto para comunicar con las demds colonias
de América y con la madre patria. Dejé a Gonzalo Pizarro
bajo una fuerte guardia en el Cuzco y se llevé a Hernando con-
sigo, por supuesto en la triste condicién de prisionero. Pero

mientras se ocupaba en echar los fundamentos de la nueva ciudad,
e
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Gonzalo Pizarro y Alonso de Alvarado se escaparon del Cuzco
y se fueron a Lima. Entonces el gobernador envié al mariscal una
nueva embajada, instindole todavia para que volviera a su amis-
tad. Cuando los mensajeros llegaron al valle de Chincha, Alma-
gro estaba a punto de ordenar la muerte de Hernando, saciando en
un prisionero indefenso los deseos de venganza que nacieron en
su corazon, envenenado por la vanidad y los malos consejos, al
saber la fuga de Gonzalo.

Ya habra observado el lector discreto, en el curso de las des-
avenencias y hostilidades entre Diego de Almagro y Francisco
Pizarro, que este Gltimo, del mismo modo que era un hombre
admirable por su valor y su voluntad de hierro, lo era igualmente
por su paciencia. No se cansé nunca de buscar férmulas de ar-
monia ni de enviar embajadas conciliadoras a su rival y falso
amigo.

Mientras Almagro se ocupaba en dictar sentencias de muerte
contra su prisionero, el indefenso Hernando — sentencias que luego
se suspendian, por intervenir algunos caballeros inclinados a las
actitudes nobles y a los sentimientos justos —, Pizarro esforzédbase
por olvidar los agravios y reconquistarse la estimacién del ma-
riscal. Para dejar de una vez resuelta la disputa sobre los limites
de sus respectivas jurisdicciones, propuso a don Diego el arbitrio
de un religioso de la orden de la Merced, fray Francisco de
Bobadilla, cuya integridad reconocian cuantos frecuentaron su
trato.

Almagro acepts. Se convino en que ambos jefes celebraran
una conferencia en Mala. Esta entrevista, que no dié ningin re-
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sultado satisfactorio, terminando de un modo inesperado y des-
concertante, tuvo efecto el 13 de noviembre de 1537. Pizarro
recriminé al mariscal su deslealtad y el cautiverio a que habia
reducido a sus hermanos; contesté don Diego con insolencia, y
como se acentuara la acrimonia en las palabras del gobernador,
Almagro tuvo miedo de que se le quisiera prender: salié de la
estancia donde se celebraba la entrevista, monté a caballo brus-
camente y escapé como alma que lleva el diablo.

El fraile mercedario dié, sin embargo, la opinién que se le
habia pedido, y era ésta que se enviase un barco, piloteado por
un experto marino, a que determinara la latitud exacta del rio
Santiago, midiendo desde alli con direccién al Sur, para sefialar
el limite por aquel lado del gobierno de Pizarro. Almagro, mien-
tras esto se hiciera, entregaria el Cuzco y el oro y la plata per-
tenecientes a los quintos del rey, ademéds de libertar a Hernando,
quien, al objeto de evitar nuevas disputas, saldria para Espaiia
en el término de seis semanas.

El fallo no podia ser méds equitativo, pero Almagro lo re-
chazé, considerandolo injusto. Sus oficiales y soldados, especial-
mente Orgéiiez, le obligaron a ello, creyendo que se les enviaba
a poblar tierras estériles, pues asi parecian entonces las de la
jurisdiccién de Almagro.

La paciencia de Francisco Pizarro era mucha, pero no in-
agotable. Comprendié el gobernador que se estrellarian todos
sus esfuerzos contra la obstinacién del mariscal, y como, ademas,
le importaba salvar la vida de su hermano, que otra vez estaba
a punto de ser entregado al verdugo, recurrié a la astucia cuando
ya no le quedaba otro camino a seguir. El engafio con el engafio
se paga: Pizarro envié un mensajero a don Diego para decirle
que harfa toda clase de concesiones si dejaba en libertad a Her-
nando. El ;nariscal pidié quedarse con el Cuzco y su territorio,
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imponiendo, ademés, la condicién de que Hernando se marcharfa
a Espafia inmediatamente. Debia escoger entre el regreso a la
patria o que le cortaran la cabeza. Fingié Pizarro aceptarlo todo,
para ver libre a su hermano, el cual, por estar a merced de don
Diego, era el obsticulo que impedia al gobernador castigar tanta
insolencia y perfidia. Orgéiiez debié adivinar algo de lo que
proyectaba Pizarro, pues dijo a sus amigos que, desde aguel mo-
mento, ya no tenfa segura la cabeza sobre los hombros. — “i Ay,
Orgéiiez! — exclamé con palabra profética. — Por la amistad
de don Diego de Almagro, te la van a cortar”. No tardaron
en cumplirse estos negros augurios. i

Hernando viése libre, al fin; pero no podia disiparse el odio
acumulado en su corazén durante su larga y amarguisima cau-
tividad. En vano Almagro quiso desenojarle con finezas y aga-
sajos: Hernando aparentd agradecerlos, aunque no podia ser
amigo de quien pretendié repetidas veces llevarle al patibule.
Fué conducido al campo del gobernador, déndole escolta los
oficiales de Almagro més distinguidos, y hasta el hijo del mariscal,
todavia muy mozo, figuré en esta guardia de honor.

También Pizarro, que tuvo una inmensa alegria al ver a su
hermano sano y salvo y al poder estrecharle contra su pecho,
colmé de atenciones a los oficiales del bando enemigo y muy espe-
cialmente al hijo de don Diego. Pero habia sonado la hora de
la revancha; aquellas protestas de amistad, seguidas de exire-
madas cortesfas, no eran sino una comedia. Ardia el rencor en
los corazones.

No bien los soldados de Almagro hubieron emprendido el
regreso a sus cuarteles, el gobernador reunié a toda sy gente, qué

deseaba, tanto como él mismo, castigar la brutalidad cometida por -

el mariscal en el Cuzco. Con entusiasmo recibieron los soldadoes
la noticia de que iban a combatir contra los traidores.

"
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Eptrislece el dnimo ver como de las rencillas pasaban los
conquistadores de América a la guerra entre hermanos; pero no
fué Francisco Pizarro el culpable de que se derramara torpemente
la sangre de los hijos de Espafia en una feroz contienda de
banderias. Cierto que una vez més pudo el gobernador olvidar los
agravios recibidos y ser tolerante con su viejo y desleal amigo.
Aunque — creemos haberlo dicho ya — Pizarro, siendo un hom-
bre naturalmente inclinado a la bondad, no era un santo, y por
fuerza habia de estallar, al fin, su indignacién ante tamafio cti-
mulo de ofensas y traiciones. Le empujaban a tomar venganza
sus mismos capitanes, mucho mas rencorosos; y por otra parte, el
justo deseo de pacificar el pafs, castigando a los agitadores como
lo merecian, le condujo a la adopcién de medidas que no estaban
en armonfa con la politica seguida hasta entonces, siempre se-
rena y conciliadora. Se supone que Hernando exigié la revancha,
recordando su cautividad y terribles trances en que le habia
puesto el odio de Almagro. Pudo ser asi; pero debe observarse
que Hernando, a quien el gobernador ofrecié el mando de las
fuerzas que debfan combatir contra el bando del mariscal, dijo
y repiti6 muchas veces que mds preferia embarcarse para Espaiia,
cump.liendo de este modo la palabra dada a su irreconciliable
enemigo.

¢Mentia al decir esto? Es posible. Sin embargo, Hernando,
a pesar de su soberbia y su rencor, sabia portarse siempre como
un caballero. Sélo acepté el mando de la fuerza después que su
hermano le hubo amenazado con castigarle si no obedecia.

El gobernador estaba ya muy viejo y no le faltaban achaques.
Por esto no se puso él en persona al frente de sus soldados. Acor-"
dado que seria Hernando el jefe, envié a Diego de Almagro un
mensaje conminatorio: le advertia que el pacto estaba roto y que
se retirase el mariscal a su jurisdiccién o caeria sobre su cabeza

FRAM ¢
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la responsabilidad de cuanto aconteciera como consecuencia de

va. ,
= L:;ga::llbién Almagro sentfase achacoso, pero mucho mds que
su antiguo camarada. Habfa llevado en su juventud una vida
de licencia y excesos; ahora halldbase aﬂigl.do, postrado por una
grave enfermedad. Le sorprendié el mensaje del .gobernador en
esta situacién lamentable; pero era terco y vengativo: le amena-
zaban con la guerra y contesté del mismo modo. El mando de su
hueste lo tomarfa Orgéfiez. ¢Quién més indicado para llevar ade-
la guerra civil 7 :
lanteO:gégﬁez cortié a cerrar los pasos de la cordillera}x que cir-
cunda el valle de Zangalla, lugar donde Almagro tenia estab'le-
cidos sus reales. Pero llegé tarde: las tropas del gobernador h.ablan
ya pasado aquella cadena de montes. Entonces !f\lm?gro dls;;ll.xso
que todas las fuerzas se trasladaran al Cuzco y.el mismo se hizo
llevar en una litera, advertido que le era impom‘ble montar a ca-
ballo. Tuvo que detenerse tres semanas en Bilcas por haberse
agravado en su dolencia. :

Francisco Pizarro acompafié a su ejército, reforzado por una
manga de arcabuceros que acababan de llegar fie Europa, hasta
el valle de Ica, y desde alli se volvié a Lima, mtenh:as Hema:ndo,
dando un rodeo para burlar la vigilancia del enemigo, seg’um su
camino por la costa. A fines del mes de abril de 1538, llegé a las
inmediaciones del Cuzco, cuando ya Almagro se hallaba con
toda su hueste en la antigua capital del imperio. O'rgéiiez se dis-
puso entonces a dar la batalla en la llanura. Se ]ugal?a en este
trance la cabeza, segin dijo él mismo, y estaba en la justicia de

Dios que debia perderla.
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No queremos ocupar mucho espacio en la descripcién de la
batalla librada en el campo de las Salinas, lugar donde se resol-
vieron sangrientamente las querellas de los dos bandos enemigos.
Nos duele en el alma ocupar nuesira pluma en la evocacién de
esta pagina lamentable de la Historia, una de Jas pocas que restan
esplendor glorioso a la conquista de América realizada por los
espafioles del siglo xvi. En el campo de las Salinas, distante una
legua del Cuzco, se vertié torpemente y en abundancia la sangre
generosa y heroica de los hijos de Espafia, mientras las cumbres
de las montafias vecinas estaban coronadas por una multitud de
indios, espectadores malévolos de una lucha entre hermanos.

Almagro, cuyos achaques le retenfan postrado en el Cuzco,
cedié el mando al fiero Orgéiiez, que contaba con cerca de tres-
cientos jinetes, doscientos infantes y sels pequefios cafiones, mis
un nimero considerable de indios auxiliares. Numéricamente sus
fuerzas eran superiores a las de Hernando Pizarro; pero la in-
fanteria de este dltimo estaba mejor provista de arcabuces. En
cuanto a los caballos, no eran de tener muy en cuenta, advertido
lo accidentado del terreno.

Porque Orgéfiez, queriendo poner obsticulos a la tropa ene-
miga, al objeto de entorpecer las maniobras que ordenara Her-
nando Pizarro, escogié para dar la batalla un terreno escabroso,
del cual ocuparfa la posicién mis elevada, protegida, ademds,
por una ciénaga y un rio que cortaba la llanura, Fué un mal
célculo, pues de este modo se cred obsticulos a sl mismo, ya
que la caballeria, que constitufa el grueso de su fuerza, no pudo
moverse con facilidad, circunstancia que advirtié Orgéiiez cuando
va no le quedaba tiempo para cambiar de situacién, es decir,
cuando las tropas de Hernando Pizarro aparecieron por los des-

filaderos de la montaiia, desplegadas al aire sus banderas.
{Momento de intensa emocién para los miles de espectadores




212 LOS GRANDES EXPLORADORES ESPANOLES

que coronaban las alturas vecinas! Pero no comenzé el combate
inmediatamente. Se habfa echado encima la noche, y Hernando
Pizarro ordené el alto antes de vadear el rio en el cual Orgdnez
habia creido encontrar una defensa natural. Hernando, para que
sus enemigos le distinguieran y pudieran dirigir contra él toda su
furia, vestia una magnifica sobrevesta de damasco anaranjado y
llevaba en la cimera de su yelmo un altivo penacho blanco.

El sol enrojecia el cielo con sus postreros resplandores cuando
las fuerzas leales al gobernador acamparon en el valle, dispuestas
a marchar al ataque al siguiente dia. Asi aumenté el piiblico
que habia tomado como lugares de observacién las cumbres de las
montafias. Durante la noche salieron del Cuzco para buscarse un
puesto en las cimas de las rocas, las esposas y los hijos de los
espafioles que iban a medir sus armas con hombres de su misma
raza, Los indios aparentaban mostrarse compungidos y espanta-
dos, pero interiormente debfan regocijarse del odio fratricida en-
cendido en el corazén de los conquistadores. Cualquiera que fuese
el bando vencedor, siempre saldrian beneficiados los indigenas con
la muerte de los hombres blancos que cayeran en el combate.

Por fin, y tras una noche de angustia mortal, amanecié el
sibado 26 de abril de 1538. Al apuntar la aurora, Hernando
Pizarro, teniendo la infanterfa en el centro y la caballeria en
los flancos, dié la sefial de ataque. Tenfa Hernando como jefes
encargados de secundar sus ordenes, a su hermano Gonzalo, a
don Alonso de Alvarado y al futuro conquistador de Chile, don
Pedro de Valdivia. La superioridad numérica de los soldados de
Orgéitez no arredré a los leales, que atravesaron el rio y se in-
ternaron luego por la ciénaga con asombrosa intrepidez.

Fué al aventurarse en este segundo paso, més dificil que el
primero, cuando rompieron el fuego los seis falconetes de Orgd-
fiez, causando las primeras victimas. Gonzalo Pizarro y Pedro
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de Valdivia, viendo vacilar a sus hombres, acudieron al lugar
dF mds peligro para infundir 4nimos a los pusilinimes con su
?.Jemplo heroico. Al mismo tiempo adelantése Hernando con sus
jinetes, y al grito de “jA las astas arboladas!” atravess el pan-
tano.cenagoso. Al llegar a la orilla opuesta, cargd sobre el
enemigo, mientras los arcabuceros, disparando con certera pun-
teria, ponian fuera de combate a mis de cincuenta contrarios.
Orgc’ul'lez. lanzé su caballeria al galope, queriendo detener el
empuje de los jinetes de Hernando, y se produjo el choque, que
fué fatal para los amigos de Almagro. Habian caido m;chos
caballeros, heridos por las balas de los arcabuces. Los infantes
hufan acobardados, buscando refugio en la ciudad, y otros se
pasaban al enemigo, no dudando ya del resultado de la batalla
Uno de los primeros en tomar esta resolucién vergonzosa fué
don Pedro Hurtado, alférez de Orgéfiez. Y mientras la lucha
continuaba, sostenida por los més esforzados, los gritos del com-
bate se confundian con la chillerfa de los indios espectadores, locos
de entusiasmo al ver correr la sangre de aquellos a quienes consi-
deraban sus tiranos.

Orgéiez, aunque malvado, también era valiente, y se batié
como c.umpll'a a un caballero espaiiol. Habia dado muerte a tres
contrarios, cuando cayé herido por una bala de arcabuz. Fué en
el. momento en que se decidia la victoria a favor del bando de
Pizarro. Un soldado rematé al jefe caido, hundiéndole en el
cuello su pufial. La cabeza de Orgéfiez, el demonio inspirador de
Diego de Almagro, fué clavada en una pica y llevada al Cuzco
para escarmiento de traidores.

Hernando Pizarro, como su hermano Gonzalo y los capi-
tanes Alvarado y Valdivia, lucharon con indomable fiereza, y su
ejemplo infundié a sus hombres el valor necesario para vencer en
la sangrienta batalla. Un caballero partidario de Almagro, don

N —
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Pedro de Lerma, arremetié contra Hernando lanza en ristre.
Hernando esperd el choque, y con su lanza atravesé un muslo de
su enemigo, haciéndole caer del caballo; pero también resultd
herido, aunque levemente, el caudillo de las fuerzas leales, y alli
habria terminado su vida a no ser por la resistencia de la arma-
dura que protegia su cuerpo.

Una hora después de haber comenzado el combate, hufan los
vencidos hacia la ciudad y la tropa de Hernando Pizaro les per-
segufa con encarnizamiento. Almagro, que, llevado en una litera,
quiso presenciar la batalla desde lo alto de un collado, al ver
derrotados a los suyos buscé refugio en la fortaleza del Cuzco.
Alli fueron a buscarle los vencedores y le cargaron de cadenas.
Por su culpa acababan de perecer en el campo de las Salinas,
destrozéndose en una lucha absurda, cerca de doscientos espafio-
les. Sobre los cuerpos de estos desgraciados se lanzaron como
buitres los indios, que desde las cimas de las rocas habian viste
la batalla; se llevaron cuanto quisieron de los sangrientos despojos,
preferentemente armas y vestidos, dejando desnudos a los muer-
tos, que més tarde tuvieron cristiana sepultura en la iglesia de
San Lzaro, levantada en el mismo lugar del combate.

A Diego de Almagro se le formé proceso. Més le valiera
haber muerto de un tiro cuando, al caer prisionero después de
la batalla, hubo un soldado que le apunté su arcabuz, diciendo:
“{Mirad por quién han perdido la vida tantos y tan valientes
castellanos!” Se interpuso entonces Alonso de Alvarado, pero
con ello no se hizo més que prolongar por algin tiempo la existen-
cia miserable del traidor. Hernando Pizarro tuvo un rasgo pia-
doso, y fué el enviar a su hermano Francisco, que continuaba en
Lima, al hijo de don Diego. Sabfa que a éste le esperaba una
muerte afrentosa y cruel. '

En efecto, declararon en el proceso muchos testigos, y como
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en su inmensa mayoria eran contrarios al prisionero ¥, por otra
parte, pesaban sobre la cabeza de Almagro muy grandes y muy
negras culpas, la sentencia fué condenatoria. Don Diego de Al-
magro dié muestras, en sus dltimos dfas, de un debilidad inex-
plicable en quien tan bravamente se habia portado en los com-
bates. Tal vez por verse viejo y enfermo, flaqueé su 4nimo hasta
el punto de pedir perdén a Hernando Pizarro, hombre de corazén
duro, que no supo inclinarse a la clemencia como lo hubiera hecho
su hermano Francisco. Los buenos oficios de Diego de Alvarado,
que intercedié en favor del reo, tampoco se tuvieron en cuenta,
y al fin pudo decir Almagro a sus enemigos, antes de entregarse
al verdugo: *“[Estad contentos, porque os veréis hartos de mis
carnes!”

Merecia la muerte, pero no la que tuvo en su obscuro cala-
bozo, que fué la vil del garrote. Murié asi por ser traidor, pero
también habfa sido un héroe. Sus restos fueron llevados con toda
pompa a la casa de su amigo Hernando Ponce de Leén y ente-
rrados después en la iglesia de Nuestra Sefiora de la Merced.

Dias antes habfa Almagro designado por sucesor a su hijo,
nombrando administrador de sus bienes para mientras durara la
menor edad del heredero, a don Diego de Alvarado, el més
probo y ecudnime de los espafioles del Cuzco.




XV

Muerte de Francisco Pizarro

Es asunto discutido por los historiadores la —i?'n.presién que
produjo en el &nimo de Francisco Pizarro .la noticia del triste
fin de su antiguo socio. Dicen unos que sintié profundamente la
muerte de Almagro, a quien segufa gqueriendo, a pes’ar de todo,
porque no se arrancan de cuajo y sin dolor las raices de una
tan anciana amistad; aseguran otros que estuvo enterado de'las
intenciones de Hernando y que nada hizo por detener el rigor

su hermano.
de lll\los parece temerario bucear en el alma del marqu_és de {\ta-
villos, pasadas cuatro centurias, con la pretension, asaz ]actancms‘a.
de fijar cudles fueron sus sentimientos al enterarse d? que el maris-
cal habia sido ejecutado en el Cuzco. De sus sentimientos puede
juzgarse por sus obras, por las lineas generales, de su ca-
récter, por su prudencia, su templanza y su h.ermsmo que no
admiten paridad. Nosotros no creemos que Pizarro .fuera un
hombre rencoroso y de intenciones aviesas; pues. repel:ldas. veces
dié pruebas de ser todo lo contrario y es d.e razon tener siempre
presente la ejemplaridad de su vida para juzgarle. .

Estaba en Xauxa cuando le notificaron la muerte de su rival,
y precisamente tenfa entonces en su casa, tratdndole como si fuera
un hijo suyo, al hijo de don Diego. Al enterarse <lie lo -oc1.}rndo en
el Cuzco marchd a la antigua metrépoli del imperio inca, en
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donde fué recibido jubilosamente igual por los espafioles que por los
indigenas. Entré en el Cuzco vistiendo la rica ropa de martas que
le habia regalado Herndn Cortés, ¥ en su paso por las calles fué
aclamado como César.

Es de suponer que sus hermanos Hernando y Gonzalo le con-
vencerian de la razén que tuvieron para ser implacables en el
pleito con Almagro, porque el gobernador no les retiré su con-
fianza: por el contrario, didles el mando de una fuerza que
debia operar contra los rebeldes de Charcas, operacion que pron-
tamente se vi6 coronada por el éxito, como tantas otras en las
cuales intervino algln miembro de aquella bizarra familia.

Uno de los hechos que desdicen de la rectitud v serenidad de
juicio de Francisco Pizarro es el de haberse negado a reconocer
los derechos del hijo de Almagro al gobierno de las provincias del
Sur. Protegia al joven Almagro su tutor don Diego de Alvarado,
un caballero pundonoroso, que, como se ha dicho, fué gran
amigo del mariscal, pero a quien debfa Hernando asimismo inol-
vidables favores. El gobernador no vacilé en desafiar la enemistad
de Alvarado, arrostrando el riesgo de tenerle por enemigo, y
Alvarado, fiel a la promesa hecha solemnemente a su antiguo jefe,
marché a Espafia para reclamar a la Corona.

Habia pasado el tiempo desde la muerte de Almagro, y el
rencor hervia, sin embargo, en el pecho de los caballeros vencidos,
llamados *'los de Chile”, en memoria de la desgraciada expedicién
del mariscal al gran desierto de Atacama. Pizarro se ocupaba en
organizar el gobierno de su imperio, dictaba leyes ¥ ensanchaba
sus dominios con la conquista de nuevos territorios. La riqueza
obtenida iba creciendo con la explotacién de los ricos filones del
Potosi, emprendida por Hernando, y la paz volvié a reinar en
el pafs, libre, por el momento, de agitadores,

Un afio después de haber entrado el gobernador en el Cuzco,




218 LOS GRANDES EXPLORADORES ESPANOLES

cuando su turbulento enemigo dormia bajo la madre tierra el
{ltimo suefio, dijo Hernando que era su deseo embarcarse para
volver a Espafia; pues cerca de la corte estaban intrigando don
Diego de Alvarado y otros “de Chile”, para influir en el dnimo
del emperador con dafio de los duefios legitimos del Perd. La
cuestién en litigio eran los derechos del hijo de Almagro.

Comprendié don Francisco la razén que asistia a su hermano
y didle algunos prudentes consejos para que, ya en la madre
patria, estuviese al cuidado de una emboscada.

— Llevo conmigo mucho dinero — parece que dijo Hernan-
do —. Derrochando el oro yo sabré ganarme amigos en Castilla
y llegar sin peligro al palacio del rey.

Y advirtié después:

— Pero también vos debéis cuidaros, porque estdis rodeado
de enemigos. Recelad siempre de los que estuvieron en el bando
de don Diego; procurad tenerles a distancia y no permitdis que
se reunan, porque seria para conspirar contra vuestra vida.

El gobernador chanceé a propdsito de estos temores de su
hermano; pero éste, que conocia la perfidia de “los hombres de
Chile”, insistié mis todavia en recomendarle cautela.

— Cada cabello de los soldados de Almagro es una garantia
de mi seguridad — advirtié Pizarro.

Se engafiaba. Cuando Hernando le abrazé para despedirse,
éste sentia en su alma el doloroso influjo de un presagio de muerte.
No volverfa a abrazarle ya nunca més, Habia muerto Diego de
Almagro, pero quedaban vivos muchos de los que fueron sus
amigos. Aungue Francisco Pizarro, demasiado seguro de su po-
sicion y de que el tiempo todo lo borra, no pensaba en ellos.
%
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Hernando se embarcé en Lima e hizo rumbo a la bahfa de
Tehuantepec, guardéndose de pasar por Panam, porque le di-
Jeron que el gobernador de esta colonia tenfa el propésito de
detenerle. La muerte afrentosa de Diego de Almagro habfa creado
en las colonias del Nuevo Mundo y aun en la misma Espafia un
ambiente hostil para los Pizarro. Era por esto que Hernando
volvia a la penfnsula, con el propésito de aclarar los hechos y
reconquistarse la confianza de la Corona. Los oficiales que habfan
estado en Chile tenfan amigos en todos los establecimientos espa-
fioles de América y cerca del emperador. Resultado de perfidiosas
intrigas, era la hostilidad levantada en todas partes contra el
marqués de Atavillos y sus hermanos. Hernando, para librarse
de enemigos que podian entorpecer su viaje a la metrépoli, dié
un gran rodeo; pero no fué tan hébil que lograra evitar que le
prendieran en tierras mexicanas, aunque, al fin, pudo embarcarse
otra vez en Veracruz y continuar su viaje hasta las islas Azores.
Desde alli se puso en comunicacién con sus amigos de Espaiia, al
objeto de que le limpiaran de obsticulos el paso y pudiese llegar
sin tropiezo a Valladolid, como asf acontecié, presentindose Her-
nando en dicha ciudad, donde estaba la corte, rodeado de un
lujo fastuoso y de sus riquezas deslumbrantes,

Entretanto su hermano Francisco se habfa vuelto a Lima y
ocupdbase en acelerar la colonizacién del imperio conquistadc;,
fundando nuevas ciudades y pueblos. Sentfase ya muy viejo y
queria aprovechar lo que le quedase de vida en robustecer la
gloria de Castilla en tierras del Nuevo Mundo y en afirmar bien
los cimientos de la civilizacién espafiola en el Peri. Datan de
aquella época las fundaciones de Arequipa, La Plata, Ledn de
Guanuco y Pasto, cuando ya sus dominios se extendian en més
de novecientas leguas desde Charcas a Popayan.

Quiso Pizarro desarmar de su enojo a los hombres de Chile,

—

|
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a quienes alguna vez, por recordar su trai.cicjm. habia t{atado con
severidad. Para ello acudié a los repartimientos de tlerras'y a
otras mercedes, que no fueron agradecidas. Entre los ant.lguos
capitanes de Almagro que pudieron mejorar su fortuna gracias a
la proteccién del gobernador, se contaban Gémez de Alvarad?.
Juan de Saavedra y Cristébal de Sotelo. Pero aquella gente tenia
demasiado crecido el odio en el corazén; rechazo orgullosamente
la mano amiga que les tendia Pizarro y prefirié madurar en'la
sombra sus proyectos de venganza. El hijo de Almagro, a quien
el gobernador no quiso tener a su lado por un rasgo de. dehcade.za.
vivia en casa de unos antiguos amigos de su padre, .blel.l atendido
y ajeno a todo cuidado que no fuera por la reivindicacién de sus
derechos al gobierno de las provincias del Sur.

Estos derechos los litigaban en Espafia, cerca de la Corona,
Hernando Pizarro y Diego de Alvarado. Hernando tuvo elocuen-
cia y recursos eficaces para detener el fallo de‘ los jueces, con !o
cual Alvarado, impaciente, se empeiié en castigar por su propia
mano a su contrincante y le desafié piblicamente. No quiso .Hcr—-
nando batirse con un caballero a quien debia la vida, y dié la
casualidad que, a los cinco dias, moria Alvarado de I.nuerte
patural, aunque los malévolos atribuyeron aquel desenlace impre-
visto a una droga misteriosa. Es absurdo suponer que hombre
de un valor tan probado como Hernando Pizarro se sirviera de
un veneno para evitarse el peligro de un desafio.

Ni la corte pensé por un momento en acusar a Hernando de

asesino. Todo lo contrario: le habia otorgado para su hermano
Francisco el nuevo marquesado de las Charcas y la facultac-l d&f
agregar diez y seis mil vasallos a su mayorazgo. Todavia siguio
tratindole con deferencia, después de la muerte repentina de Al-
varado, y sélo mds tarde, sucumbiendo los jueces a un jl_lego de
intrigas hébilmente llevadas, se mandé encerrar a Hernando en
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el alcdzar de Madrid y luego en la fortaleza de Medina del
Campo, sin que se le hubiese impuesto sentencia alguna formal
¥ Unicamente para dar satisfaccién a la ansiedad rencorosa de sus

enemigos. En el castillo de la Mota de Medina estuvo preso por
espacio de veinte afios.

Al ordenar la Corona la prisién de Hernando, recelaba de
la lealtad de Francisco, acusado injustamente de ser cruel con
los indios, cuando, en realidad, la guerra constante que le hacia
el Inca Manco, cuyos hombres asolaban los sembrados, robaban
los rebafios y asesinaban a los colonos, era la causa de que
algunas veces hubiese extremado su rigor. Pero el gobierno de
Espafia, obrando por sugestiones de la perfidia, habfa hecho
encarcelar a Hernando y del mismo modo queria saber cuil era
la verdadera conducta de los otros Pizarro en el Perti.

Francisco no se inquieté ni poco ni mucho cuando supo que
habfa salido de Espaiia con rumbo al Perti un minisiro del rey,
encargado de informarse sobre su conducta. Estaba seguro de
haber cumplido con su deber y prestado a su patria grandes ser-
vicios. ¢Iban a echarle en cara su crueldad? En la guerra, el
gobernador era inflexible; es bien cierto que repetidas veces de-
mostré tener la mano dura. Era-un hombre de su tiempo, hecho
a toda clase de trabajos y penalidades, y sabia lo que le costaba
haberse apoderado de sus vastos dominios. Francisco Pizarro fué
blando en la paz, pero en la lucha era como todos sus contem-
poraneos, a quienes tampoco es justo enterrar bajo un ciéimulo de
acusaciones, cuando en el siglo xx, en la guerra grande de Euro-
pa, hemos visto resucitar y multiplicar hasta lo infinito, por na-
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ciones que estin en la vanguardia de la civilizacién, todos los
procedimientos de tortura, de muerte y de exterminio.

Queria Pizarro a toda costa poblar el pais por él descubierto;
fomentar sus riquezas naturales; levantar grandes ciudades; arran-
car a los indios de su torpe idolatria, ensefidndoles la verdadera
religién; establecer las costumbres del viejo continente en aquellas
tierras virgenes, y, en fin, acrecentar la gloria de su patria y
afiadir nuevos florones a la corona de su rey. En su lucha por
satisfacer esta ambicién tan legitima — la otra, la personal y
egoista, de sobras la tenia satisfecha con el oro alcanzado — fué
inexorable, duro, hasta cruel en algunas ocasiones. Asi, por ejem-
plo, pudo desear injustamente la muerte de Atahualpa cuando
sabia que de su crueldad usada con el Inca dependia el éxito de
su empresa; asi también, estando en guerra con Manco, hizo
matar a una de las favoritas de este rebelde, por haber sido ase-
sinado un mensajero suyo que fué a ofrecerle a Manco ricos
presentes y la amistad del gobernador. Pero Pizarro no se com-
placié jamds en extremar sus rigores, aunque necesitara repartir
castigos, y para los indios déciles fué siempre humano y generoso,
logrando tener entre el elemento indigena partidarios numerosisi-
mos y fervientes.

El representante enviado por la Corona era el licenciado Vaca
de Castro, que sali6 de Valladolid, para embarcarse en Sevilla,
en el otofio de 1540. Su travesia por el Atldntico fué muy acci-
dentada, y arribé casi ndufrago al puerto septentrional de Buena
Ventura, pasado el istmo de Panamé, y después de haber re-
sistido ofras furiosas tempestades en el Mar del Sur. Supo Pizarro
que en los despachos que trafa Vaca de Castro se guardaba a su
persona mucha consideracién y respeto, otra razén més para que
no recibiera inquietud de esta visita.

Su inquietud tnica era la que le daban las fechorfas del
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Inca Manco, quien se habia establecido con sus huestes en las
montafias intermedias entre el Cuzco y la costa. Conzalo, el
hermano del gobernador, salié en persecuciéon del Inca y le batis
repetidas veces; pero el rebelde lograba siempre reponerse de sus
descalabros y volvia a sus incursiones, a sus incendios y rapifias
en las colonias de espafioles. Fsto cuando Pizarro se afanaba en
fomentar la agricultura, ensayando las simientes traidas de Eu-
ropa, y hacia construir caminos que facilitaran el tréfico hasta
los puertos, recibiendo con ello el comercio un poderoso impulso.
Al mismo tiempo aumentaba las edificaciones, creaba escuelas,
erigia templos, organizaba servicios de utilidad general y hacia
mds intensa la explotacién de las minas, que darfan con el tiempo
una inconmensurable produccién de oro y plata,

Francisco Pizarro, cuyo tiempo y pensar absorbian los ne-
gocios piiblicos, iba de este modo acercdndose al sepulcro paso
a paso, satisfecho de su obra portentosa y seguro de la inmorta-
lidad. Vivia en Lima confiado y distraido. El Inca Manco,
derrotado muchas veces, todavia le daba quebraderos de cabeza;
pero ya las fechorfas del rebelde eran menos frecuentes, por lo
cual se aventuré el gobernador a distraer su ejército en nuevas
empresas. Envié a Pedro de Valdivia a la expedicién memorable
de Chile, y a su hermano Gonzalo le dié facultad y medios para
que ampliara los dominios de Espafia en el antiguo reino de Quito,
sobre todo con direccién al Este, pues decfan los indios que en
aquellas comarcas desconocidas se criaba el 4rbol de la canela.

Esperaba ‘Pizarro que llegase a Lima Vaca de Castro, el
ministro de la Corona, para darle cuenta detallada de sus hechos
y ventilar finalmente su pleito con los amigos de Almagro, de
quienes sabia que continuaban alimentando sentimientos de ven-
ganza. Pero no despertaba con ello en el corazén del héroe
temor alguno; jamds quiso dar crédito a los leales que, temiendo
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por su vida, le advirtieron el peligro de convivir con sus enemigos.
En cierta ocasién, uno de los conspiradores, s‘mtlendo remo_rc!:-
mientos porque se habfa comprometido en la conjura para aSESI.l'.‘l‘aI'
al gobernador, lo revelé todo a un religioso en secreto de confesmr'l.
El fraile, alarmado, dijo al secretario del gobernador, .litntomo
Picado, lo que sabfa, y Picado, a su vez, se lo comunic a su
jefe. Pero el gobernador no dié importancia a la delacién y
acusé al fraile de intrigante, diciendo: :

— {Bah! Ese clérigo quiere ser obispo. .

A Pizarro le faltaban pocos afios para f:umphr loslsetenta.
No pensaba que le quedasen muchos de v:_c]a, advertlcios s’us
achaques, entre los cuales le mo]estaba_ particularmente la P?r—
dida de la vista; pues, en sus tdltimos helflpos. ya no reconocia,
a cierta distancia, a las personas mds adxctas.‘ eI.b-an a ser tan
barbaros sus enemigos que se atrevieran con un viejo casl CI€go,
de quien no podian tener ofensa ni daiio?- : o .

Era éste un mal célculo, pues la traicion es traicion precisa-

mente porque no conoce escriipulos.

Al principio, los “hombres de Chile” habfan tenido paciencia,
confiando en la llegada del ministro del rey, que sentenciaria en

su pleito como juez supremo. Y de antemano tenian acordado

que si la sentencia de Vaca de Castro les era adversa, pres;ln-
i ingi onformaban
dirfan de su autoridad, ya que de ningin modo se ¢

con dejar al gobernador sin castigo. Segtin ellos, clamaban ven-

ganza los manes de Diego de Almagro y los derechos descozl?-
cidos del hijo del mariscal; aunque, en realidad, era el odio

acumulado en sus corazones y una ambicion desmedida ]_o que

e 4
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inducia a los descontentos a desear la muerte del gobernador y
de las personas a éste més allegadas: el secretario Picado y el
Jjuez Veldzquez.

El ministro del rey no llegé. Sabemos nosotros que tuvo
que desembarcar casi niufrago en el puerto de Buena Ventura,
pero en Lima corrié el rumor de que habfa perecido.

Esta noticia dié origen a que los conspiradores, reunidos en
la casa donde vivia el joven Almagro, acordaran llevar a la préc-
tica cuanto antes su criminal proyecto. Un dia, al amanecer,
se descubrié una horca de la que pendian tres sogas, apuntando
una al palacio del gobernador, otra a la casa del juez Veldzquez
y la tercera a la del secretario Picado. Al mismo tiempo se
supo que los de Chile habfan hecho gran acopio de armas, como
si se prepararan a refiir una batalla.

Francisco Pizarro sonrié, cuando le comunicaron el hecho,
y dijo simplemente que se llamara a Juan de Rada, el mds signi-
ficado de sus enemigos.

— El mismo me dird la verdad — advirtis el gobernador.

Pizarro recibié a Juan de Rada en la huerta de su casa,
familiarmente, como se recibe a un amigo intimo. Estaba contem-
plando unos naranjos cuajados de fruto, cuando se le presenté el
traidor, vacilante y tembloroso.

— A ver, acercaos, que no veo bien — dijo Pizarro.

Rada se le acercé sin levantar la vista del suelo. Pizarro
sonrefa en medio de su huerta llena de luz, donde habia logrado
aclimatar las plantas traidas de Espaa.

— ¢Dicen que andéis comprando armas para matarme? —
preguntd dulcemente.

Juan de Rada no se atrevié a negarlo, pero dijo que este negro
pensamiento lo habian tenido él y sus camaradas de la campaiia
de Chile porque sabfan que era la intencidn del gobernador
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acabar con todos ellos y aun con el enviado del rey, Vaca de
Castro. N

— ¢Quién os ha hecho entender tan gran maldad y traicién
como es esa® — replicé Pizarro, indignado. — Nunca pensé tal
cosa, y deseo tanto o més que vos que llegue ese juez del rey, a
ver si pone paz entre quienes no debimos nunca estar en guerra.
Permita Dios, Juan de Rada, que llegue pronto el ministro de la
Corona, para que estas cosas tengan fin y os ayude el cielo a
conocer la verdad.

A estas sinceras palabras afiadié una delicada demostracién
de amistad, ofreciendo a Juan de Rada las més hermosas naranjas
de su huerta. 2

El traidor acepté el obsequio y se retird; pero aguella misma
noche, en la casa del joven Almagro, los conjurados decidieron
precipitar la ejecucion de su torpe venganza.

Tenia el gobernador sobrados partidarios que estaban alerta
y que descubrieron el plan siniestro de los hombres de .Chile.
Sin embargo, Pizarro se refa de cuantos avisos y consejos le
daban, y aun la noche antes de consumarse el crimen que pon-
dria fin a su heroica vida, puso mal gesto a uno de sus pajes
porque éste, temblando, fué a decirle que pensaban asesinarle al
siguiente dia.

— FEsas cosas no son para H, rapaz — dijo el gobernador,
malhumorado.

No era jactancia este descuido; era que su alma noble re-
chazaba la posibilidad de tamafia traicion. No podia creer que
hubiese hombres tenidos por caballeros y compatriotas suyos ca-
paces de verter sangre inocente, sélo por dar satisfaccién a sus

malas pasiones. Le perdié esta confianza, esta ciega fe en la

nobleza de los demés, porque de lealtad y de nobleza rebosaba
su corazom.
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Al dia siguiente los amigos de Almagro, convertidos en
una banda de asesinos, se situaron cerca de la iglesia, esperando
que el gobernador acudiria a oir misa, como era su costumbre.
Pero precisamente aquella mafiana los achaques de Pizarro le
retuvieron en su casa, y los conjurados esperaron en vano hasta
el mediodia. Dado el primer paso, les era dificil retroceder, pues
temieron haber sido descubiertos. Uno propuso que fueran a matar
al gobernador en su misma casa. La idea gusté a todos, y como
una exhalacién atravesaron la plaza, dirigiéndose al palacio.

Fué cosa de un momento. Las gentes pacificas que les vieron
correr con las espadas desnudas, dijeron asustadas: “[Esos van a
matar al marqués!” Otros afiadian: “[No es el marqués, sino
a Picado!” Y sonaron a continuacién algunos gritos pidiendo
S0COITO,

Los asaltantes del palacio eran unos veinte; por su nimero
y por la sorpresa del ataque se hacia punto menos que imposible
la resistencia. La gente que habia en la plaza huyé despavorida.
Uno de los conjurados, de nombre Gémez Pérez, antes de llegar
a la puerta del palacio, dié un rodeo por mo meterse en una
charca que le salia al paso; visto lo cual por Juan de Rada,
capitdn de la faccién, éste le grité:

— ¢Cémo es eso? [Vamos a baiiarnos en sangre humana y
cuiddis de no mojaros los pies!

En aquellos instantes el paje daba aviso a Pizarro de la pro-
ximidad de los traidores.

— jAqui estin! |Vienen a mataros, sefior! — grité el man-
cebo, presentdndose descompuesto en el comedor, donde estaban
almorzando Pizarro y sus intimos.

Se levantaron todos de la mesa. Era un grupo escaso de
caballeros principales, entre los cuales se contaban, ademds del
marqués, su hermano por parte de madre, Martinez de Alcantara,
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el obispo electo de Quito ¥ el juez Velazquez. Ninguno de ellos
estaba armado. i

Por esta circunstancia, la mayor parte, que al oir los gritos
que se daban en el patio se habian precipitado por la escalera,
a ver qué ocurria, no volvieron a subir, sino antes bien pensaron
sélo en poner a salvo sus personas. Con ello tinicamente se que-
daron al lado del marqueés, su hermane, un caballero llamado
Gémez de Luna, el capitdn Francisco de Chaves, dos criados y
dos pajes.

Pizarro no perdié ni por un momento la serenidad. Dijo a
Chaves que cerrara la puerta de la escalera, por donde ya subian
los traidores, dando gritos de muerte. Entretanto el gobernador y
su hermano, Martinez de Alcéntara, pasaronse a una sala vecina
para ponerse las armaduras. Pero Chaves cometié la impru-
dencia, que pagé con la vida y en el acto, de intentar detener con
buenas razones a los asaltantes. Apenas se hubo puesto al habla
con ellos, olvidando cerrar la puerta, los hombres de Juan de Rada
cortéronle el discurso y el aliento con una estocada que le atravesd
de parte a parte. Su cuerpo ex4nime fué arrojado escalera abajo.
Los gritos de *“|Muera el gobernador! {Muera el tirano!”’ sonaren
a dos pasos de la puerta. Dos criados que habfan acudido en
socorro del capitdn Chaves murieron también acuchillados.

Entonces salieron, para cubrir la puerta com sus CUEIpos,
mientras Pizarro acababa de abrocharse la armadura, Martinez
de Alcéntara, Gémez de Luna y los dos pajes, quienes resistieron
al chogue y se defendieron como leones. La lucha fué desigual
y terrible: Martinez de Alcantara, haciendo honor a su sangre,
resistié como un héroe, logrando matar a dos de sus enemigos.
Pero también él recibié tremendas heridas, ‘como su compafero
Gémez de Luna, y comenzaron a flaquear sus fuerzas. Al verle
caer, debilitado por la pérdida de sangre, Pizarro arrojé lejos de

— 1 i 1 itd i
i Atrds, traidores! — grité a los asesinos. — ¢Por qué queréis matarme?
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si la armadura, que no lograba abrocharse con la precipitacién.
Liése una capa en el brazo izquierdo para parar los golpes, y
a cuerpo limpio, empufiando la espada con el vigor de sus mejores
tiempos, lanzése al combate.

— jAtrds, traidores! — grité a los asesinos. — ¢Por qué
queréls matarme?

La lucha se sostenia en una estancia angosta, y en el suelo
habia ya grandes charcos de sangre. Los combatientes resbalaban
al pisar la sangre o tropezaban con los muertos, pero no por esto
cedia su furor homicida. Pizarro atravesé con su espada al primer
enemigo que se le puso delante. Después acometié a otro, haciendo
un sobrehumano esfuerzo, y también lo maté, mientras repetia con
voz ronca por la ira:

— jTraidores! jTraidores!

Le cercaban, sin embargo, muchas espadas. Los asesinos,
viendo que el viejo marqués habia matado dos de los suyos, vaci-
laron un momento, retrocediendo algunos pasos. Pero Pizarro
estaba solo. Su hermano habia muerto ya y Gémez de Luna se
revolcaba por el suelo, gravemente herido.

— jEal jAcabemos! — grité Juan de Rada, impaciente
por ver derribado al gobernador.,

Y otra vez se echaron sobre el heroico viejo, a quien no
quedaban otros defensores que sus dos pobres pajes. Estos ca-
yeron en seguida. Juan de Rada, traidor hasta el tiltimo momento,
no vacilé en sacrificar a otro de sus compafieros, a cambio de tener
seguro el golpe decisivo. Dié un empujén a su amigo Narviez,
echindole sobre Pizarro, que le enterré su espada en el corazén.
Pero, en aquel instante, otra espada traicionera herfa a Pizarro
en la garganta. E] héroe se desplomé en el acto.

— jJesis] — dijo al caer.

Fué su dltima palabra. Al verle caido, sus asesinos se apresu-
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raron a rematarle. Pero atin tuvo tiempo aquel hombre admirable
de mojar los dedos en su propia sangre para pintar una cruz roja
en el suelo. Cuando besaba la cruz, dando una postrera prueba de
su fervor cristiano, un golpe certero puso término rdpido a su vida.

El cadéver de Francisco Pizarro hall§ cristiana sepultura, por
misericordia de algunos amigos fieles, en un rincén obscuro de la
catedral de Lima. Afios més tarde, después de cruentas guerras
civiles, cuando ya los asesinos del héroe habian acabado de mala
muerte — entre ellos el joven Almagro, que murié en el patibulo,
como su padre —, los restos del conquistador fueron guardados
en un suntuoso féretro, quedando en la misma iglesia bajo un
monumento, hasta que, en 1607, se trasladaron a la nueva catedral
con la solemnidad y pompa debidas a tan gloriosas cenizas.

Pizarro dejé una hija y un hijo, habidos de una nieta del
Inca Huayna Capac, con la cual no llegé a casarse. El hijo de
Pizarro murié muy joven; la hija se casé en Espafia con su tio
Hernando, preso a la sazén en Medina del Campo. No hubo
herederos legitimos al marquesado hasta la tercera generacién,
siendo el rey Felipe IV quien restablecié el titulo a favor de
don Juan Hernando Pizarro, marqués de la Conquista.

En cuanto a fortuna, a pesar de que hallé i tuvo mas oro i
plata que otro ningun espariol de quanios han pasado ¢ Indias ni
que ninguno de quanios capitanes han sido por el mundo, no se
tiene noticia de que la dejase: disipé sus tesoros en empresas de
exploracién y conquista, en levantar ciudades y en embellecerlas.
Para si no atesoraba valor alguno, no siendo el de su gloria, y era
tan poca su ambicién egoista, que ni siquiera se aproveché de su
mayorazgo, con los veinte mil vasallos que le otorgara la Corona.

Fué un gran espafiol, acaso el mas admirable de cuantos em-
prendieron y realizaron la conquista del Nuevo Mundo.
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